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আলেজ 
শ্্ীদীনবন্ধু বেদশাস্ত্ৰী 
বেদোপদেশক, বঙ্ন- আসাম আৰ্য্য প্রতিনিধি সভা 


০১2০ 


শ্রীবিনোদিনী দেবী কর্তৃক 
“শাস্থ সিদ্ধ’ কাৰ্য্যালয়, ৩”. মুক্তারাম রো, কলিকাতা হইতে 
প্রকাশ্শিভ। 


নত শি 
ৰ 


১৩৪০ 


১ম সংস্করণ মূল্য এক টাকা দুই আনা 


তন্তক্ৰার -_ 
আদঁ)লখন্ধু বেদশাঙ্ত্ৰা 
৩১, মুক্তারাম রো, 
কলিকাতা ৷ 


ন্বেলসলাৰক্ল প্রাপ্তির স্থান £-- 
(১) “শাস্ত্রসিন্ধু” কাৰ্য্যালয় 


৩১, মুক্ত(রান রো, কলিকাতা । 


(২) আ্য্যসমাজ মন্দির 
১৯, কৰ্ণ ওয়ালিস ষ্ট্ট, কলিকাতা । 


প্ৰিণ্টার := 
শ্রীসূধ্যকুমার মান্না 
ভোলানাথ প্ৰিণ্টিং ওয়ার্কস্‌ 
৪০, কৈলাস বোস ষ্টীট্‌, 
কলিকাতা 


গ্রশ্বকাবের নিবেদন 


নেজাতি লস পলা গৃন্থাকৈ ঘা যাব সানা উন্নতি তাতাব পক্ষে 
কপ্পনাৰ কথা। অন্য প্ৰদেশেৰ ভুণন্ায বঙ্গদেশের অনন্ত আনন শে[চনীয় 
|থজত্তে অভিমান অনোকখই জাগিঘাছে কিৎ পেদপাঠেব মাগ্রহ জাগে 
নাভ | খাবা বৈদিক সিদান্ছে সহিত পৰিচিত হতে হচ্ছুব 
উাভাবাও শিকপাথ ৷ সন্কৃতভাষাল মগোপতোশ জ্ঞান অশেকেৰ নাত 
ক্ষভাষার “দে অনুদিত যানে কিন্ত অনেক গুনে তাহাতে 
দনবানেশ ধন এৰ পণ্ডিতে পাাণুহা নিচে ভহখ।ছে | পাচ শতাধিক 
ঢাক ব্যয় না কশিণে বেদ কিনিনাব উপাম লাভ | গঙ্গার বণপুলেপা বেশ 
কিশিলেও স্খন্বহাব অরুূপ।ণশ এ, ভায্যকাণদেৰ গহন প্যাওত। তগৰ 
আতকম "0৮% পাতেন ন] । নবন্বহীব বলগুলেন! গলার অঞ্নপ।াভ ৷ 
বেদ কিনিতেং পাৰেন শা পদক সিদ্ধ। ও 5 [নিবাৰ জই ব্ণেশব।ণাল 


মক্যে আশ জাকান্দন জাগিনাতে কিছু বঙ্গে লৈধিক সাহিশোব বড 


পল 


লাব। এই অভাব শোচন কণিতেহ হহণে। আন। সমাজেৰ পছ 
৯৩ ভাণাতণ 'বভিগ্ন প্রদেশে বৈদিক লম্ম প্রচাব উপলক্ষে বতচ ৭৭০ 
ব ব্যাঢ়ি 2 দিক সাহিত্য পচাবেো আকালসী ততহ বণ হা তকযাছে। গ 
দ* বসবে কঠোৰ পশিশ্রনেব বনবকূপ আজ এহ গ্রন্থ দেখবাসার শিকল 
' উপস্থাপিত কাৰতে পাবিয়াছি । ইহ[তে প্রচান ভাষ্যকাৰবদেৰ গাঞ্চাণা গ্রহণ 
কণা হইছে । মে সব ভাম্যের উপব পোবাণিক শা নাবিক প্রভাৎ 
পিযাছে ত।৬|ব সাহায্য মোটেই লগযা হন নাই | মইনি দথানন্ন সৰস্বতীৰ 
বেদভাষ্যহ বর্তমান যুগে সমধিক মাদূত গুহযাছে । এজগ্ এই গ্রঞ্চে 
তাহাবই ভাষাকে অবলম্বন কবিয়া বিভিন্ন বিষযেব চারিশ৩ বেদ মন্ত্রে 
পদার্থ ৪ অনুবাদ বিস্তাস কব| ভইযাছে। এই গন্ধ পাঠে একজন মানব 
' বদি বৈদিক সাহিত্যে অমৃত বস আস্বাদন কবিতে পাবেন-আমা* 
ছকে সমল জ্ঞান কবিব। 


শীদীনবন্ধু বেদশাস্ত্ৰী 


বেদ-মকেতি 


তলেল্স্লন্ গ্রন্থে প্রত্যেক মন্বের পদার্থের শেষ ভাগে সেই“ কোন 
বেদের কোন স্থান হইতে উদ্ধৃত কর! হইয়াছে নিয় লিখিত -ভাবে তাহার 
উল্লেখ রভিয়াছে | খগ্বেদ ৫91১৮ অর্থাৎ মণ্ডল ৫, হুক্ত ৭, মন্ত্র ১৮। 
বজুর্বেদ ১৩।৭ অর্থাৎ অধ্যায় ১৩, মন্ত্রী ৭ | সাগবেদ পূর্বাচ্চিক ৮1২১০ 
অর্থাৎ পুর্বাচ্চিক-প্রপাঠক ৮, দশতি ২, মন্ন ১*। সামবেদ উত্তরাচ্চিক 
৩1২1৬ অর্থাৎ উন্তরাচ্চিক-প্রপাঠক ৩, দ্বিতীয়াদ্ধ প্রপাঠক ১, মন্ত্র হ। 
'অগর্দিবোদ ৩/৭।৯, অর্থাৎ কাণ্ড ৬, বর্গ ৪, মন্ত্র» | নেদমশ্বের মধ্যে “_ 
চিক্তিত বৰ্ণ টাকে * গম” উচ্চারণ করিতে হইবে । ইহা “৮ অনুত্বারেরই, 
বপান্থর । 

শগেদের মেট মন্ত্রসখ্যা ১০৫৮৯ ৷ মদমত্ত খগ্েদ ১০ মগ্ডলে, পর 
'অনুবাকে ও ১০১৮ সুক্কে বিভক্ত ৷ খগ্েদকে অন্ত ভাবেও বিভাগ করা 
ভইয়াচে, যেমন ৮ অই্টক. ৬৪ অধ্যায় '3 ১০৯৪ বৰ্গ | নঙুর্ণ্বেদের মোট 
মন্ধ সং৭) ১৯৭৫ | সমগ্র বজুৰ্ব্বেদ ৪* অধ্যায়ে ৪ ৩:৩ অনুবাকে বিভক্ষ। 
সামবেদের মন্ব সংখা! ১৮৯৩ ৷ সামবেদ ৩ ভাগে নিভক্ত বথা- পুর্র্বাচ্চিক, 
মহানায়ী শআঁচ্চিক '9 উত্ৰৱাচ্চিক মভানাক়ীকে পূর্নাচ্চিকের মধ্যেই ধরা 
হর । পূৰ্নীচ্চিক ৪ কাণ্ডে বিভক্ত | ৪ কাণ্ড ৬ প্রপাঠকে না ৫ অণায়ে 
বিভক্ত । প্রপাঠকগুলি অন্ধ 'প্রপাঠক ৭ দশতিতে বিভক্ত | উত্তরাচ্চিকে 
২১ অধ্যায় 9 ৯ প্রপাঠক। এই প্রপাঠকগুলিতে অদ্ধ প্রপাঠক আছে, 
দ্শতি নাই কিন্তু সুক্ত আছে। অগর্ববেদের মন্ত্ৰ সংখ্যা ৫৯৭৭। 
'গর্নাবেদে ২০ কাণ্ড ৷ এই কাণ্ড গুলি ৩৪ প্রপাঠকে বিভক্ত । ইহাতে 
ৰ ১১, 'অনুনাকু ৭৭বর্গ ও ৭৩১ হুক্ত ৷ সমগ্ৰ বেদে মোট মন্ত্ৰ সংখ্যা ইজ ৷ 


বিষয়-ম্ুচ্কি। 


== জগ্য্যাব্ম--ন্িভ্ভ৷ল-পলিশন 2৯৩০০ 


মন্ত্াঙ্ক বিষয় 
ব্ৰহ্ম-বিজ্ঞান পৃঃ ১- 
১ গায়ত্রী প্র 
২ ব্ৰহ্ম সৎ স্বরূপ 
তু 1; চিৎ 1 
৪ ১, আনন্দ ১. 
৫ এক ও অদ্বিতীয় 
৬ সৰ্ব্বব্যাপক 
ৰ তিনি সর্বত্র 
৮ সর্বাধার 
a বেদ প্রকাশক 
১০ নিরাকার 
১১ তাহার বহু নাম 
১২ অগ্নি, বায়ু, আদিত্য 
১৩ বিষ্ণু ও ব্রিপদ 
১৪ চির সহচর 
১৫ পরম পদ 
১৬ বিশ্ব রচয়িতা 
১৭ ধাতা 
১৮ মাতা পিতা 
১৯ শ্বধ্যদাতা 
২০ সর্বত্র ব্যাপ্ত 
২১ প্রতিমা শূন্য 
২২ উপদেষ্টা 
২৩ সহস্র শীৰ্ষ 


পত্রান্ক 
১৯ 
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Ye 


মন্ত্ৰাঙ্ বিষয় পত্ৰাক্ষ 
২৪ চতুষ্পাদ ১৫ 
২৫ ক্ৰদ্মাণ্ডে পিণ্ডাণ্ডে ১৬ 
২৬ অজাত শত্ৰু ১৬ 
২৭ জ্যোতিৰ্ম্ময় ১৭ 
২৮ চেতন বীজ ১৭ 
২৯ সোম. রাজা, বরুণ ১৮ 
৩» জ্ঞানদাতা ১৮ 

জীব-বিজ্ঞান পৃঃ ১৯--২৪ 
৩১ ত্ৰি তত্ব ১৯ 
৩২ শরীর পতনণীল ২০ 
৩৩ আত্ম অমর ২১ 
ত্গ্র আত্মা ও পরমাস্মা ২১ 
৩৫ আত্মা মঙ্গলময় ২২ 
৩৬ আত্ম! লিঙ্গহীন ২২ 
৩৭ পুলজ্জন্ম ২৩ 
৩৮ অষ্টচক্রঃনবদ্ধার ২৩ 
৩৯ দ্বৈতবাদ ২৪ 
৪০ যুক্তির পণ ২৪. 

প্রকৃতি-বিজ্ঞান পৃঃ ২৫--৩০ 
৪১ প্রকৃতি নিত্য ২৫ 
৪২ ঈশ্বরের অধীন ২৫ 
৪৩ অজ ২ 
৪৪ কৃষ্টি ২৬ 
6৫ ত্রিপাদ ২৭ 


টি 


অস্ত্ৰোঙ্ক বিষয় পত্বাঙ্ক সন্্াঙ্ক আবি পত্ৰাঙ্ক 
৪৬ অনাদি ২৮ ৪৯ অন্ধকারাবৃত ২৯, 
৪৭ স্ষ্টির প্রারন্ত ২৮ ৫5 তিন কারণ ৩০ 
৪৮ মুত্যা ছিলনা ১৯ 
হয় অধ্যায়-_উপাসনা-পর্বৰ পুঃ ৩১-৭৬ 
অন্তরঙ্গ বিষয় পত্রাচ্ছ  মন্ত্ৰাঙ্ক ৰিবয় পত্রাঙ্ক 
স্ততি পুঃ ৩১-৩৫ 1১ আষ্টা ৪১ 
৩১ সুখ্দাতা 25৮ <! া য় 
€২ হিরণাগর্ভ ৩২ ৩ A 3 
৫৩  বলদাতা ৩২ স্দস্তিবাচন পূঃ নলা 
৫৪ রাজ! 55... পুরোঠি ত ৪২ 
৭৫ পিতা ৪২ 
৫৫ নিয়ামক ৩৩ ৰ 
* ৭৬ ভগ পভ 
ঢ় প্রজাপতি ২ ণ নুহশ্গন্তি নত 
a শন ৰ ৭৮ লৈশ্বানৰ 8৪ 
dd নায়ক ৩৫ = 
৭৯ চন্দ ৪৫ 
প্রার্থন৷ পৃঃ ৩৫--৪০ ৮, সুপন্থা ৪৫ 
৭৯ তেজ, বীৰ্য্য, বল এ৫ ৮১ ম্ম্বত ৪৫ 
৬০ মেধা ৩০ ৮২ পা 8৬ 
৬১ সুখ, শান্তি ৩৭ ৮৩ জ্যোতি মণ 
> ব্ৰহ্মতেজ, ক্ষাত্ৰতেক্ত ৩৭ ৮৪ অদিতি ৪৭ 
৬৩ মধু ৩৭ ৮৫ অভিংসা নি 
=৪ উৰা এ৮ ৮৩ সপ্ৰহোতা ৪৮ 
-৬৫ বনস্পতি ৩৮ ৮৭ পাপ ৪৯ 
১৬ প্রতিষ্ঠাপক ৩৮৮৮ আসুন ৫০ 
৬৭ ইষ্ট সাধন 5৯ ৮৯ ভবসাগর ৫০ 
৮ আশীর্বাদ ৩৯ ৯০ সত্য ন 
নমস্কার পৃঃ ৪০৪২ . ৯১  অণাস্তি ৫১ 
৩৯ অধিষ্ঠাত! £* ৯২ নীতি ৫২ 
৭ বন্ধ ৪ ০ ৯৩ নথ ৫৩ 


ue 


মন্্ৰাঙ্ধ বিষময় পতৰাঙ্ধক সমন্ত্ৰাছ্ছ 
8৪8 কল্যাণ ৫৩ ১১৩ 
৯৫" দেবগোপা ৫৪ ১১৪ 
৯5 পরীক্রম ৫৫ ১১৫ 
৯৭ অশ্রাস্থ ৫৬ ১১৬ 
৯৮ সথ্য ৫৬ ১১৭ 
ল=৯ পুৰা ৫৭ ১১৮ 
১০০ ৰবুদ্ধ্ন ৫৮ ১১৭৯ 
১০১ ভদ্র ৫৯ ১২০ 
১০২ হবা ৫৮ ১২১ 
১০৩ সমাজ ৫৯ ১২২ 
১০৪ বাচন্পতি ৫৯ ১২৩ 
শান্তি-প্রকরণ পুঃ ৬১--৭৬ ১২৪ 
১০৫ জীনন সংগ্রাম ৬০ ১১৫ 
১৭৬ অর্ধ্যম। ৬১ ১২৬ 
১০৭ ধৰা ৬২ ১২৭ 
১:৮ অশ্বী ৬২ ১২৮ 
১০৯ জিকু ৬৩ ১৯৯৪ 
১১৭ রর চত ১৩০ 
১১১ বেদি ৬৪ ১৩১ 
১১২ স্ৃৰ্য্য ৬৫ ১৩২ 
ওয় অধ্যায়-_কৰ্ম্ম-পৰ্বৰ পূঃ 
ম্্ৰৰাঙ্ক বিষয় পত্ৰাদ্ধ  মন্ত্ৰাঙ্ 
সংগঠন পৃঃ ৭৬--৮৪ ১৩৮ 
১৩৩ কর্ম এক হউক ৭৬ ১৩৯ 
১৩৪ চিত এক হউক ৭৬ ১৪০ 
১৩৫ লক্ষ্য এক হউক ৭৭ ১৪১ 
১৩৬ সর্ব জীবই মিত্র ৭৭ ১৪২ 
১৩৭ মিলন মন্ত্র ৭৮ ১৪৩ 


বিষয় 
রত 
প্ৰজা 
সরস্বতী 
অশ্ব 
একপাৎ 
বিশ্বের রাজা 
পক্ভন্য 
শুভ জীবন 
জল 
শাস্তিপাঠ 
শতবর্ষ জীবন 
মন 
শিপ সঙ্গ 
ধুতি 
কখন 
নদ 
সত প্রতিষ্ঠ 
মনুষ্য জাতি 
অভয় 
মিখামিত্র 


৭৬-- ১৪০৯ 


বিষয় 
সন্তোন লাভ 
ব্ৰাহ্মণ 'ও ক্ষত্রিয় 
সব ভাই ভাই 
অস্পৃশ্য নয় 
অস্প শ্যতা বর্জন 
পিতাপুত্র 


৮৫ 


ভণ্ড 


পত্রী - 


বিষয় 


ভ্ৰাতা ভগ্নী 
অবিরোধ 
পরস্পর আত্মীয় 
একত্র পানাহার 
পসহ-ভোজন 
রাষ্ট্র পৃঃ ৮৪--১০৬ 
রাষ্ট্রের আদর্শ 
চারি বৰ্ণ 
ব্রাহ্মণের কাৰ্য্য 
ব্রাহ্মণের আদর্শ 
শস্ত্রবিৎ ব্ৰাহ্মণ 
পুরোহিত 
পৌরোঠিত্য 
পুরোহিতের শক্তি 
বীরের অভিযান 
ক্ষত্রিয় বৃদ্ধি 
রাজার আদর্শ 
রাষ্ট্রের শৃঙ্খলা 
শত্ৰু জয় 

প্রজা পালন 
বীর ক্ষত্রিয় 
সন্মুখ সংগ্রাম 
শত্ৰু নাশ 
নির্বাচন 

ক্ষাত্র বল 
কন্মার, রণকার 
সভা ও সমিতি 
সভাসদ 

রাজার স্বরূপ 


বিষয় 
স্বরাজ্য প্রাপ্তি 


স্বরাজা ব্যবস্থা 

রাজাহীন প্রজাশক্কি 

গৃহপতি 

সভা গঠন 

সমিতি 

আমন্ত্রণ-পার্বদ 

প্রজার সতর্ক বাণী 

সামাজা 

অত্যাচারী রাজ 

রাষ্ট্র ধ্বংস 

9জঃ তেজ ধৰ্ম্ম 

বদ্ধ, ক্ষত্ৰ, প্রজা 

আয়ু, রূপ. কীৰ্ত্তি 

পয়ঃ, রস, অন্ন 

হুতশ্রী রাজা 
তৃষ্টমি 

প্রজা সংগঠন 

মাতৃভূমির সেবা 

কাব্যময়ী মাতৃভূমি 

বিশ্বজয়ী 

শত্ৰু বৃহ 

রাষ্ট্র ধ্বজ! 

শত্ৰু দমন 

পিশাচ 

বিশ্বাসঘাতক 

দুষ্ট শাসক 

পাপী শাসক 

গো-ঘাতক 


পত্রাঙ্ক 
৯৬ 
১৮৬ 
৯৬ 
a৭ 
ন্৭ 
৯৭ 
১ 
৯৮ 
an 
an 
৯১৯ 
১০০ 
১০৮ 
০০০ 
১০০ 
১৩৬ 
১০১ 
১০১ 
১০২ 
১০২ 
১০৬ 
১০৩ 
১০৩ 
১০৪ 
১০৪ 
১০৫ 
১০৫ 
১৬৩ 
১০৬ 
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সন্বাঙ্ক বিষয় ৷ পত্বাঙ্গ শন্ত্ান্ 
ষোড়শ সংস্কার পৃঃ ১০৭-১১৫ ২২৭ 
২০১ গর্ভীধান উন ২৮ 
২*২ পুংসবন ১০৭ ২২৯ 
২০৩ সীমস্তোন্নয়ন ১০৮ ২৩০ 
২০৪ জাতকৰ্ম্ম ১০৮ ২০১ 
১০৫ নামকরণ ১০৯ +৩২ 
২৯৬ নিক্ষমণ 5 "ও 
৯০৭ অন্পপ্রাশন টড ২৩৮ 
২০৮ মুণ্ডন ১১১ ন 
২০৯ কর্ণবেধ ১১১ এ 
২১০ উপনয়ন ১১১ ২৩৭ 
১১১ বেদারাস্ত উঠত ১৮ 
১১২ অমাব্র্তন ১১৩ ২৩৯ 
২১৩ বিবাহ ১৯৩ "8" 
২১৪ বানপ্ৰস্থ ১১৪ 
২১৫ সন্না।স ১১৪ ২৪১ 
২১৬ অন্ত্যেষ্টি ১১৫ ২৪২ 
গুণ-কৰ্ম্ম-স্বভাব পৃঃ ১১৬- ১২৮ ২৪৩ 
২৪৪ 
১১৭ আধা, দাস ১১৬ ২৪৫ 
২১৮ দন্্য ১১০ ২৪৬ 
২১৯ রাক্ষদ ১১৭ ২৪৭ 
»২০ বৈশ্য, শুদ্ৰ ১১৭ ২৪৮ 
২২১ রখকার, তক্ষ| ১১৮ ২৪৯ 
২২৭২ কুলাল, কর্মকার ১১৯ ২৫০ 
২২৩ লাঙ্গল ১০২ ২৫১ 
২২৪ কৃষক ১২০৭ ২৫২ 
২২৫ বস্লবয়ন ১২১ ২৫৩ 
২২৬ তাঁত ১২১ ২৫৪ 


বিষম 
বয়ন শিল্প 
ব্যোমযান 
সমর স্তম্ভ 
প্রস্তরপুরী 
লৌহপুরী 
বাণিজ্য 
গোশালা 
গো 
গো-চতা। 
মাতৃ সভাত! 
সমুদ্রবাত্রা 
স্বদেশ ভক্ত 
মাতৃভাষা 
দাম্পত) প্রেম 


নারী পৃঃ ১২৮--১৩৭ 


গৃচে মুখ্য স্থানীয়া 
বীর জননী 
কল্যাণ-কারিণী 
পতিব্ৰতা 
দীৰ্ঘায়ু 
মঙ্গলময়ী 
স্ুখদায়িনী 
পতিভক্তি 
পতিগৃে সম্ৰাজ্ঞী 
শ্বস্তরকুলে 
মৌভাগ৷ময়ী 
দাম্পত্য প্রণয় 
সুপুল লাভ 
প্রেম 


মন্ধাঙ্ক 
২৫৫ 
২৫৬ 
২৫৭ 
২৫৮ 
৫১ 
২৬০ 
১৬১ 
২৯১ 
২১৬৩ 


বিষয় 


পত্নীর শ্রেষ্ঠত্ব 

যন্তে অধিকার 
যজ্ঞের ফল 

চরিত্র লাভ 
পাণিগ্রহণ 

বিবাহে ধর্মই সাক্ষী 
পতির কর্তব্য 
অমৃতময় 

স্বীর স্বান 


পত্ৰাঙ্ধ 
১৩৪ 
১৩৪ 
১০৫ 
১৩৫ 
১৩৫ 
১৩৬ 
১৩৬ 
১৩৭ 
১৩৭ 


বিধবা বিবাহ প্রঃ ১৩৮--১৪০ 


১৮৪ 
২৩৫ 


বিধৰার বিনাহ 
বেদ ও সাধণ ভাষা 


১৩% 
১৩৯ 


পঞ্চ মহাযজ্ঞ পৃঃ ১৪৭--১৪৩ 


১৮৬০ 
২৭৩৭ 
২৮৮ 
২৩৯ 
২৭৫ 
২৭১ 


নন্বাঙ্গ 
২৯১১ 
২০১১ 
২৯৩ 
২৪৯৪ 
২০৫ 


ব্ৰহ্মযন্ঞ 

দেববজ্ঞ 

পিতৃবজ্ঞ 

অতিথি বজ্ঞ 
অতিথি সংকার 
অতিথির অপমান 


১৪০ 
১৪১ 
১৪১ 
১৪২ 
১৪২ 
১৪২ 


মন্ত্র 
২৭২ 
২৭৩ 
২৭৪ 
২৭৫ 
২৭৬ 
২৭৭ 


প্রায়শ্চিত্ত _শুদ্ধি পৃঃ ১৪৪ - 


২৭৮ 
২৭৯ 
২৮০ 
১৮১ 
২৮২ 
২৮৩ 
২৮৪ 
২৮৫ 
২৮৬ 
২৮৭ 
২৮৮ 
২৮৯ 

২৯০ 


খ্্ববয় 
প্রজা ও পঞ্ 
কীর্তি ও যশ 
শ্রী ও জ্ঞান 
অতিথি ভোজন 
কৰ্ম্মময় জীবন 
ভৃতবজ্ঞ 


বিশ্বকে আৰ্য্য কর 
শুদ্ধির কারণ 
শুদ্ধির আনুগত্য 
অনুতাপ 
প্রায়শ্চিত্ত 
শুদ্ধির প্রণালী 
স্তদ্ধির ফল 
শুদ্ধি কর্তা 
পতিতোদ্ধার 
পাপ 
ইন্দ্রিয় শুদ্ধি 
চিত্ত গুদ্ধি 
কুচিন্তা ক্ষালন 


৪র্থ অধ্যায়-__জ্ঞান-পর্বৰ পৃঃ ১৪৯-১৯৫ 


বিবয় পত্ৰাঙ্ক 
স্্ী শুদ্ৰের বেদাধিকার ১৪৯ 
তেত্রিশ দেব ১৫০ 
পৃথিবীর গতি ১৫১ 
সুযেণর আকর্ষণ ১৫১ 
ব্্ষচক্র ১৫২ 


মন্ত্ৰাঙ্গ 


২৯৬ 
১৯1 
২৭৮ 
২৯৯ 
৩০০ 


বিষয় 


অতহোনাত্ৰ 
মাধ্যাকৰ্ষণ 
সপ্তুত্ৰহ 
চন্দ 
ব্যোমবান 


মন্ত্র বিষয় পত্রাঙ্ক নন্তাঙ্ক বিষয় পত্ৰাঙ্ক 
৩০১ জ্ঞান-কৰ্ম্ম-ভক্তি ১৫৫ ৩৩০ বৈঘ্তের কার্য ১৬৭ 
৩০২ স্ততভকৰ্ম্মে নিচা ১৫৬ ৩৩১ দয় জয় ১৬৮ 
৩০৩ শরণাগতি ১৫৮ ৩৩২ যজ্ঞের মহিম। ১৬৮ 
৩০৪ সদয় রমণ ১৫৭ ৩৩৬৩ প্র্কতিই ধৰ্ম্ম ১৬৯ 
৩০৫ সরস্বতী ১৫৭ ৩৩৪ তৈষজা ১৪৯ 
৩০৬ সখ্য প্রেম ১৫৭ ৩৩৫ যক্ষা ১৭০ 
৩০৭ জ্ঞান সমুদ্র ১৫৮ ৩৩০ বৈদ্যকে ১৭০ 
৩'৮ ভক্তের ব্যাকুলতা ১৫৮ ৩:৭ পাণ ও অপান ১৭১ 
৩০৯ জ্ঞানমা্গ ১৫৮ ৩৩৮  অগিসেবা ১৭১ 
৩১৭ তিনিই ইপাস্ত ১৫৯ ৩৩৪ সুৰ্য্য রশা ১৭১ 
5১১ অদ্বিতীয় ১৪৯ ৩৪০ রোগ ১৭৯ 
৩১২ ভন্কেব খত ১৫৯ ৩৪১ দল ১৭৩ 
১১৩ মেধা ১৬০ ৩৪২ জলের মহিমা ১৭৩ 
৩১৪ (প্রমাকর্ষণ ১৬৬ ৩৪৩ জলচিকিৎসা ১৭৩ 
৬১৫ ভক্তিরন ১৬১ ৩৪৪ নদী মহাত্মা ১৭৪ 
৩১৬ আমি 5 তুমি ১১১ ৩৪৫ বশ্মিচিকিৎসা! ১৭৪ 
৩১৭ আত্মজ্ঞান ১৬১ ৩৪৬ পুনচ্জন্ধ ১৭৪ 
৩১৮ আত্মসমৰ্পণ ১৬২ ৩৪৭ মৈত্র, পৃথিবী ১৭৫ 
৩১৯ জীবনবজ্ঞ ১৬২ ৩৪৮ বায়ু, অস্তরিক্ষ ১৭৫ 
৩২০ জগত সমিধ! ১৬৩ ৩৪৯ কুধ্য-দিবা ১৭৫ 
৩২১ বিপ্রত্বলাভ ১৬৪ ৩৫০ চন্দ্ৰমা, নক্ষত ১৭৫ 
৩২২ পঞ্চনদী ১৬৪ ৩৫১ সোম, ওষধী ১৭৫ 
৩২৩ মেধা মাহাত্ম্য ১৬৪ ৩৫২ দক্ষিণা, যজ্ঞ ৮৭৫ 
৩২৪ মেধার প্রভান ১৬৫ ৩৫০ নদী, সমুদ্র ১৭৫ 
৩২৫ মেধ! ধারণ ১৬৫ ৩৫৪ ব্ৰহ্ম, ব্রহ্মচারী ১৭৫ 
১২৩ মেধার সাধন ১৬৫ ৩৫৫ ইন্দ্র, বীর্ধয ১৭৫ 
৩২৭ শ্রত দ্বারা সত্য লাভ ১৬৬ ৩৫৬ দেব, অমৃত ১৭৫ 
৩২৮ মুক্তিকামীর পণ ১৬৬ ৩৫৭ অন্ন, বীধ্য ১৭৮৬ 


৩২৯ শপ্ধ মর্য্যাদা ১৯৭ ৩৫৮ শারীরিক বল ১৭৭ 


মন্ত্ৰাস্ক বিষয় পত্রাঙ্গ মন্ত্রা্ধ = বিষয় পত্ৰাঙ্ধ 


৩৫৯ ইন্দ্রিয়ের শক্তি ১৭৭ ৬৮৭ ইষ্টাপূর্ত ৯৮৫ 
৩৮০ শরীরের দৃঢ়তা ' ১৭৭ ৩৮১ স্বতাহুতি ১৮৫ 
৩১১ সৰ্ব্বজন প্ৰিয় = ১৭৮ ৩৮২ সমিৎ ১৮৬ 
৩৬২ উন্নতির প্রয়াস ১৭৮ ৩৮৩ বাচম্পতি ১৮৪ 
৩৬৩ রাক্ষস হইতে রক্ষা ১৭৯ ৩৮৪ ব্রত পালন ১৮৭ 
৩৬৪ দুষ্টের বিনাশ ১৭৯ ৩৮৫ বনু ১৮৭ 
৩৬৫ আক্রমণ কারী ১৮০ ৩৮৬ বিশ্বকম্মা ৯৮৮ 
৩৬১ অভয় ১৮৭ ৩৮৭ বেদমাতা ১৮৮ 
০৬৭ দিন রাত্রি ১৮০ ৩৮৮ মদ্যপান ১৮৯ 
৩৩৮ স্র্গয চন্দ্র ১৮১ ৩৮৯ খাছাত্রব্য ১৯০ 
৩১৯ ব্রাহ্মণ ক্ষত্রিয় ১৮১ ৩৯* পানীয় দ্রব্য ১৯% 
৩৭০ সত্য ১৮১ ৩৯১ প্রনজ্জন্ম ১৯১ 
৩৭১ ভূতভবিষ্যং ১৮২ ৩৯২ মুক্তপুরুন ১৯১ 
৩৭২ আনন্দ ১৮২ ৩৯৩ মৃত্যুভয় ১৯২ 
৩৭৩ স্থষ্টিতন্ব ১৮২ ৩৯৪ জুয়াবাজ ১৯২ 
৩৭৪ সৃষ্টির বিকার ১৮২ ৩৯৫ জুয়া খেলা ১৯৩ 
৩৭৫ পূৰ্ব্ব কল্প ১৮৩ ৩৯৬ বদ্দচৰ্না ১৯৩ 
৩৭৬ অন্ধকারের পাৱে ১৮১ ৩৯৭ ব্ৰনচচাৱী ১৯৪ 
৩৭৭ বেদের উৎপাদক ১৮৪ ৩৯৭৮ তারবিগ্ঠ1 ১৯৪ 
৩৭৮ স্থষ্টি বৈচিত্র্য ১৮৪ ৩৯৯ অক্ষম বেদ ১৯৫ 
৩৭৯ অন্ন ১৮৪ ৪০০ ভক্তি ১৯৫ 


বিষয়-সুচিকা সম্পূৰ্ণ 
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বেদ সার” রি 


হম অন্ান্স ন্বিশ্তভীন্ন শল’ 


ভ্রল্ষম-ন্নিতভান্ন 


৬ 
ও 
ভূতুবঃস্ব 


বগ তৎ সবিতৃর্ববরেণ্যং ভৰ্গে| দেবস্য ধীমহি 
১ ধিয়ে। যে। নঃ প্রচোদয়াৎ ॥ ১ 


Wes 


পদার্থ £--( ও ) পরমাম্ব! ( ভূঃ ) প্রাণস্বরূপ (ভব?) ঢঃখনাশক ( স্বঃ ) 

সখ স্বরূপ । (তত) সেই ( সধিতুঃ ) সমগ্র জগতের উৎপাদক ( বরেণ্যম্‌ ) 

বরণ যোগ্য সর্বোত্তম ( ভৰ্গঃ ) পাপনাশক তেজকে ( দেঁবন্ত ) সমগ্র এশ্বর্ঘ্য 

দাতার ( ধীগছি ) ধারণ করি ( ধিয়ঃ ) প্রজ্ঞা সমূহকে ( যঃ ) যিনি (নঃ) 

আমাদের (প্র, চোদকাং ) প্রেরণা দান করেন। থখম্বেদ ৩৬২১৭ ; 
বজার্কদ ৩৩৫. ৩৪1২ : সামাবদ উত্তরার্চিক ৬.৩১০! 


বেদ-সার ২ গায়ত্রী মন্ত 


বঙ্গানুবাদ ১--পরমাত্মা প্রাণস্বরূপ, ছঃখনাশক ও সুখ স্বরূপ । তিন 
আমাদের বুদ্ধিকে শুভ গুণ, কৰ্ম্ম ও স্বভাবের দিকে চালনা করেন। সেই 
জগছৎপাদক ও এশ্বৰ্্যপ্ৰদাতা পরমাস্বার বরণুযোগ্য পাপ-বিনাশক 
তেজকে আমরা ধারণ করি ।১ 


তাবার্থ ঃ--পর্মাত্মই জগতের অষ্ট। এবং জীবের কর্খ্কলদাতা ; তিনিই 
জীবের একমাত্র উপাস্যদেব তাহার স্বরূপ চিন্তাই উপাসনা; তাহার 
উপাসনা করিলে বুদ্ধিবৃত্তি শুভ গুণ, কর্ম 'ও স্বভাবের দিকে চালিত হয় 
এবং ইহাতেই জীবের অভীষ্ট সিদ্ধ হয়। ১ 


বেনস্তৎপশ্যনিহিতং গুহ সগ্াত্র বিশ্বং ভবত্যে 
২. কনীডম্‌। তন্মিনিদ৮ সঞ্চ বিচৈতি সৰ্বে 
স ওত; প্রোতশ্চ বিভূঃ প্রজান্ত ॥ ২ 


পদার্থ :--( বেনঃ ) মেধাবী পুরুষ ( তৎ ) সেই ( পহাৎ ) জ্ঞান দৃষ্টিতে 
দর্শন করেন ( নিহিতম্‌ ) স্থিত (গুহ! ) বুদ্ধিতে ( সৎ) নিত্য ব্ৰহ্মকে ( বত্ৰ) 
যাহাতে ( বিশ্বম্‌ ) সর্ব জগৎ ( ভবতি ) হয় ( একনীডম্‌ ) এক আশ্রম 
যুক্ত (তশ্মিন্) তাহাতে ( ইদম্‌ ) এই ( সম্‌, এতি ) সংযুক্ত হয়। চ) 
এবং (বি,চ) পৃথকও হয় ( সৰ্বম্‌ ) সর্ব জগৎ (সঃ) সেই (ওতঃ ) 
দৈৰ্ঘ্যে মিলিত (প্রোতঃ ) প্রশ্থে মিলিত (চ) এবং ( বিভূঃ ) ব্যাপক 
( প্রজান্থ ) প্রজা সমূহে ॥ যভুর্বেদ ৩২৮ ৷ 


বঙ্গান্থবাদ :-+যাহাতে সর্ধজগৎ আশ্রয় গ্রহণ করিয়াছে সেই বুদ্ধিগম্য 
চেতন ব্রদ্ধকে মেধাবী পুরুষ জ্ঞান দৃষ্টিতে দর্শন করেন। সৰ্ব্ব জগৎ 
প্রলয়কালে তীহাঁতে শুশ্রূপে মিলিত হয় এবং উৎপত্তিকালে পৃথক 
স্থূলজপে পরিণত হয়। সেই সত্যস্বরূপ পরমাম্মা জীব ও প্ররুতিতে 
ওতঃপ্রোতঃ ভাবে ব্যাপক রহিয়াছেন ২ 


সচ্চিদানন্দ ৩ ব্রহ্মব্রিজ্ভান 


+ নি কাব্যা , বেধসঃ শঙ্বত ক্ষ হস্তে দধানো 
১ ' নর্ধ্যা পুরূণি | অগ্রিভুবিদ্রয়ি পতী রয়ীনাং 
সত্ৰ৷ চক্রাণে। অগ্বতানি বিশ্বা॥ ৩ 
পদার্থ :_-( নি) নিশ্চয় পুর্বক ( কাব্য) জ্ঞান রাশিকে ( বেধসঃ ; 
সমগ্র বিদ্যার ধারণকর্তা ( শশ্বতঃ ) অনাদি স্বরূপ পরমেশ্বর হইতে 
প্রকাশিত (কঃ) করেন (হস্তে ) হাতে ( দধানঃ ) ধারণ করেন ( ন্য্য! ) 
ননুয্যের হিত (পুরূণি ) বহু ( অগ্নিঃ ) বিদ্বান (ভুণৎ ) হন ( রয়িপ তঃ ) 
প্রীপতি ( রয়ীণাম্‌) ধনৈশ্বর্য্যের ( সত্রা ) সত্যের প্রকাশক ( চক্রাণঃ ) কৃত 
ধশ্বীচরণকে ( অমৃতানি ) মোক্ষদাতা ( বিশ্ব ) সব্ব। খাখেদ ১৭২১ । 
অনুবাদ £--যে বিদ্ান্‌ পুরুষ, সর্ববিদ্যার ধারণকন্তা অনাদি স্বরূপ 
পরমেশ্বর কর্তৃক প্রকাশিত, নানাবিধ সত্যার্থের একাশক, মোক্ষদাত! = 
সনুষ্যের সুখের মূল জ্ঞানব।শিকে প্রত্যক্ষ পদার্থের ন্যায় ৩স্তে ধারণ করির' 
রত ধৰ্ম্মাচরণকে নিশ্চিতরূপে সিদ্ধ করেন তিনি অনন্ত ব্দ্যাধনৈশ্বধ্যকে 
রক্ষা করেন এবং অনন্ত শোভা! সৌন্দর্যযকে ধারণ করেন ।৩ 


. শান কন্ত। সত্যে! মদানাং মি হিষ্টে। মৎ্সদন্ধসঃ । 

* মূঢ়া চিদারুজে বহু৷ ৪ 

পদাৰ্থ ২--( কঃ) সুখন্বরূণ ( ত্বা ) তোমাকে (সত্যই) নিত্য স্বর 
পরমাত্ম৷ ( মদানাম্‌ ) আনন্দ সমূহের মধ্যে ( মহহিষ্ঃ ) অত্যন্ত মৃহিমম 
(মত্সং আনন্দিত করেন ( অন্ধদঃ ) অন্নাদি দ্বার! ( দৃঢ়। ) দৃঢ় ( চিৎ) ও 
( আরুজে ) দুঃখ নাশক জীবকে (বন্থ ) ধনরত্ন । য্ুর্ধেদ ৩৬৷৫ ৷ 
* বঙ্গানুবাদ £--হে মনুষ্য ! আনন্দসমূহের মধ্যে যিনি সৰ্ব্বশ্ৰেষ্ঠ ও স্থুৎ- 
স্বরূপ, যিনি অবিনশ্বর, তিনি তোমাকে অন্নাদি পদাথ দ্বারা আনন্দ দান 
করেন এবং দ্রোহশূন্য জীবকে শাশ্বত ধন প্রদান করেন | 


‘বেদ-স্লার ৪ অদ্বিতীয় 


ন দ্বিতীয়ে! ন তৃতীয় শ্চতুৰ্থো নাপুযুচ্যতে | 
ন পঞ্চমে| ন ষষ্ঠঃ সপ্তমে| নাপুয্যতে । 
নাফ্টমে| ন নবমো দশমে| নাপ্যুচ্যতে। 
য এতং দেবমেক বৃতং বেদ।| ৫ 


এক 


পদার্থ £--(ন ) নহে (দ্বিতীয়; ) দ্বিতীয় (ন) নহে ( তৃতীয়ঃ ) তৃতীয় 
(চতুর্থঃ) চতুৰ্থ (ন) না ( অপি ) ও ( উচ্যতে ) কগিত হয়। (ন) 
নহে ( পঞ্চমঃ ) পঞ্চম ( ন) নহে ( যষ্ঠঃ ) যষ্ট ( সপ্তমঃ ) সপ্ন (ন) ন| 
{ অপি) ও ( উচাতে ) কথিত হয়। ( ন; নহে ( অষ্টমঃ )অষ্টন (ন ) নহে 
: নবমঃ ) নবম (দশম) দশম ( ন) না ( অপি) ও ( উচাতে ' কথিত 
হয়। (যঃ) যিনি ( এতং ) এই ( দেবং ) দেবকে ( একৰুতং ) শুধু একা 
পর্তমান বলিয়| (বেদ ) জানেন । অণৰ্ব্ববেদ ১৩৪ ৷২ | ( ১৬1১৭১৮)। 


বঙ্গানুবাদ ঃ--পরমাত্ম, এক, তিনি ছাড়া কেহই দ্বিতীয়, তৃতীয়, 
চতুৰ্থ, পঞ্চম, ষষ্ঠ, সপ্তম, নবম বা দশম ঈশ্বর বলিয়া অভিতিত হয় না। 
যিনি তাহাকে শুধু এক বলিয়া জানেন তিনিই তাহাকে প্রাপ্ত হন ।৫ 


নন্দব্যাপক ঈশা! বাস্য মিদ সৰ্ব্বং যহকিঞ্চ জগত্যাং জগৎ । 
৮ তেন ত্যক্তেন ভুঞ্জীথা মা গুধঃ কস্য সিদ্ধনম্‌ ॥ ৬ 


পদার্থ £_( ঈশা) পরমাত্ম| দ্বারা ( বান্তম্‌ ) সর্বদিক্‌ হইতে ব্যাপ্ত 
হইবার যোগ্য ( ইদম্‌ ) এই ( নৰ্ব্বম্‌ ) লব (যং ) যাহা (কিম) (চ) কিছু 
( জগত্যাম্‌ ) গমনশীল স্থষ্টিতে ( জগৎ ) চরপ্রাণী ( তেন ) সেই (ত্যক্তেন ) 
পরিত্যক্ত জগৎ দ্বারা ( ভুঞ্জীথা ) ভোগের অনুভব কর (মা) ন! (গৃধঃ) 
অভিলাষ করিও (কন্ত, স্বিৎ) কাহারও (ধনম্‌্) বস্তু মাত্রের। 
সমগ্র গীতা এই মন্ত্রের ভাষ্য । যজ্জুৰ্ব্বেদ্‌ ৪৭.১। 


সর্ববব্যাপক ৫ ব্ৰহ্মবিজ্ঞান 


বঙ্গানুবাদ 2--প্রক্ৃতি হইতে পুিবী পর্যন্ত সব পরিবর্তনশীল 
চি] ৰব 
কৃষ্টিতে চন্নপ্ৰাণী মাত্রই পরমাত্মা দ্বারা আচ্ছাদিত। সেই পরিত্যজ্য 


জগতে ভোগের অন্থভব কর, কাহারণ কোনও পদার্থে লোভ 
করিও না। ৬ 


গর তদেজতি তন্গৈজতি তদ্দ রে তদ্বন্তিকে । 
'  তদন্তরদ্য সর্ববস্য তছু সর্ববসাস্য বাহ্যতঃ || ৭ 
পদাৰ্থঃ--( তৎ ) তাহা ( এজতি ) চলায়মান হয় ( তং) তাহা (ন) 
না ( এজতি ) চনায়ম।ন হয় (তৎ ) তাহা (দূরে ) দূরে (তৎ) তাহা 
(উ) ই (অন্থিকে) সমীপে (তৎ) তাহা ( অন্তঃ ) ভিতরে ( অন্ত ) এই 
( দর্ঘন্ত ) সকলের ( তৎ ) তাহা (উ) ই ( সর্বসা) সকলের (অসা) 
এই ( শাহাতঃ ) নাভিরে। যজুৰ্ব্বেদ ৪০1৫ ৷ 
বঙ্গানুণাদ ২__সেই পরমা তমা পাপীর দৃষ্টি ভইতে চগারমান হন কিন্তু স্বীয় 
স্বৰূপ হইতে চলায়মান হন না। তিনি অধান্মিকের দৃষ্টি হইতে বহুদূরে 
এব তিনিই ধাৰ্ম্মিকের দষ্টিতে অতি নিকটে। তিনি এই সব জীব ও 
জগতের মধ্যে এবং প্রত্যক্ষ 3 অপ্রত্যক্ষ জগতের বাহিরে বর্তমান 
নৃচ্িয়াছেন | ৭ 
ভাবার্থ ২- পাপী পরমাক্মাকে বুঝিতে পাৰে না। পরমাত্ম| পুণ্য- 
বানের নিকট পত্যক্ষ ৱিরাজমান। তিনি ভিতরে বাহিরে, দূরে নিকটে, 
সর্বত্রই বৰ্তমান । পাপা সমগ্র সংসার খুজিয়াও তাহাকে পায় না। ৭ 
থচো! অক্ষরে পরমে ব্যোমন্‌ যন্সিন্দেব। 
সন্দাধার অ্ধিবিখে নিষেভুঃ | যন্তম বেদ কিমুচ| 
করিষ্যতি য ইত্তদিদুন্ত ইমে সমাসতে ৷৷ ৮ 
পদার্থ £--( খচঃ ) খণ্থেদাদি দ্বার! প্রতিপাদিত ( অক্ষরে ) নাশরহিত 


বেদ-শার ৬ বেদ প্রকাশক 


( পরমে ) এক্ষ্ট ( ব্যোমন্‌ ) সৰ্্লব্যাপক পরমেশ্বও (বিশ্বে ) সব ( দেবাঃ ) 
পৃথিবী সহুৰ্যাদি ( অধি, নিষেদুঃ ) আধেয় রূপে স্থিত ( যঃ) যিনি (তত ) 
তাহাকে (ন) না বেদে) জানেন ( কিম্‌ ) কি ( থচা ) বেদ চতুট্টয় দ্বারা 
{ করিষ্যুতি ) করিবেন ( যে ) বাহার! (ইং) ই ( তৎ ) তাহাকে (বিদ্রঃ ) 
জানেন ( তে ) তাহারা ( ইমে ) ব্রঙ্গে ( ইং ) ই (সমাসতে ) সম্যক স্থিত 
হন। খণখ্বেপ ১।১৬৪৩৯। 

বঙ্গানুবাদ ঃ--যে বেদ-প্রতিপাদিত, নাশ রহিত, সৰ্বোৎকৃষ্ট, সৰ্ব্ব 
ব্যাপক ব্রদ্ধে পৃথিবী স্থৰ্্যাদি লোক লোকান্তর আধেয় রূপে স্থিত রঠিয়াছে 
সেই পর ব্রঙ্গকে যিনি জানেন না তিনি চারিবেদ দ্বারা কি করিবেন ? 
যেনি দেই পরত্রক্মকে জানেন তিনিই ব্ৰন্ে সম্যক স্থিতি লাভ করেন। ৮ 


বদপকাশক তম্মা্যজ্ঞাৎ সর্ধহৃত খচঃ সামানি জজ্ঞিরে ৷ 
»  ছন্দা৮ সি জজ্ঞিরে তন্মাগ্ঘজু স্তন্মাদ জায়ত ॥ ৯ 


পদার্থ £_( তন্মাৎ ) মেই ( যজ্ঞাৎ) ঈশ্বর হইতে ; যজ্ঞো বৈ বিষ্ণুঃ -- 
এতপথ 5১1১1 যজ্ঞ--বিষ্ণু, ব্যাপক ঈশ্বর হইতে ( সর্বহুতঃ ) সৰ্ব্ব পূজিত 
{ খাচঃ ) খগ্থেদ (সানাশি ) সামব্দ ( জজ্ভিরে ) উৎপন্ন হয় ( ছন্দাৎসি ) 
অথর্ব বেদ ( জন্তিৱে ) উৎপন্ন হয় ( তন্মাৎ ) তাহা হইতে ( যজুঃ ) বজুবেধদ 
/ তন্মাং ) তাহা হইতে (অজায়ত ) উৎপন্ন হয়। যজ্ুৰ্ব্বেদ ৩১।৭ | 

বঙ্গানুবাদ £_ নেই সৰ্ব্ব পূজ্য পরমাত্ম| হইতে খখেদ, সামবেদ, অথর্ব 
বেদ ও বজুৰ্ব্বেদ উৎপন্ন হইয়াছে । ৯ 

ভাবাৰ্থ £_-বাহা হইতে চারিবেদ উৎপন্ন হইয়াছে তিনিই উপাস্ত। 
প্রতি স্থষ্টির প্রারন্তে মানৰ জাতির শৈশবাবস্থায় পরমাত্মা উপদেষ্টা ও 
বক্ষকরূপে পূৰ্ব্ব জন্মের সুকৃতি সম্পন্ন খাষিদের স্বচ্ছ হৃদয়ে বেদবাণীর 
প্রেরণা দান করেন। ইহাই নৈমিত্তিক জ্ঞান। ইহার গবেষণাতেই 
মানবের শিক্ষা সভ্যতার জন্ম হয়! শুধু সহজাত জ্ঞান দ্বারা মানবের 


অকায় ৭ ব্ৰহ্মবিজ্ঞান 


সভাতার বিকাশ হইতে দ্বারে না । তাই অপোরুষেয় জ্ঞান ৰ! ভগবত প্রদন্ত 
$বদবাণীর প্রয়োজনু হয়। ন 


স পর্ধ্যগাচ্ছুক্রমকায়ম ব্রণম স্নাবির৮ শুদ্ধ 
স্বাদ মপাপ বিদ্ধমূ। কবির্মনীষী পরিভূঃ স্বয়সুৰ্যাথ৷ 
তথ্যতোহ্র্থান্থ্যদধাচ্ছ। শ্বতীভ্যঃ সমাত্যঃ ॥ ১০ 
পদার্থ £-- ( সঃ ) পরমাত্ম। ( পরি ) সব দিক হইতে (অগাত ) ব্যাপ্ত 
মাছেন ( শু ক্রম) সর্ব্ব শক্তিমান্‌ (অকায়ম্‌) শরীর রহিত ( অৱণম্‌ ) 
“দ্র রহিত ( অঙ্গাবিরম্‌ ) স্নায়ু আদির বন্ধন রহিত ( শুদ্ধম্‌ ) দোন রহিত 
( অপাপবিদ্ধদ্‌ ) পপরঠিত ( কবিঃ ) সৰ্ক্াজ্ঞ (মনীষী) অন্তৰ্য্যামী (পরিভুঃ) 
ঢষ্টের দমন কর্ত। ( স্বয়ন্তঃ) জন্মরতিত ( যাথাতথাতঃ ) যগাবপভাবে 
{ অৰ্থান্‌ ) সব পদার্থে (বি) বিশেষ বদে ( অদধাত ) বিধান করিয়াছেন 
{ শাশ্বতীভাঃ ) বিনাশ রচিত ( প্রজাভ্যঃ ) প্রজাদের জন্য । মজুনেবদ 
9০1৮1 
বঙ্গান্থাদ -পরমাক্ম সর্ব ব্যাপক, সৰ্ব্বশক্তিমান্‌, শরীর রহিত, রোগ- 
রহিত, জন্ম রহিত, শুদ্ধ, নিষ্পাপ, সৰ্ব্বজ্ঞ, অস্থর্ধযামী, দুষ্টের দমন কর্তা 
-9 অনাদি । তিনি তাহার শাশ্বত প্রজ। জীবের জন্য বথায্থ ফলের 
বিধান করেন। ১০ 


ইন্দ্ৰং মিত্রং বরুণ মগ্রি মাহু রথে! দিব্য? 
সস্বপর্ণে গরুত্মান্‌ । একং সদ্বিপ্র। বহুধা! 
বদন্ত্যগ্রিং যমং মাতরিশ্বানমাহুঃ ॥ ১১ 

পদার্থ £_( ইন্দ্রম্‌) পরমৈশ্বর্যা যুক্ত ( মিত্ৰম্‌ মিত্র ( বরুণম্‌ ) শ্ৰেষ্ঠ 
( অস্নিম্‌ ) অগ্নি (আহঃ ) বলেন ( অণ ) তার পর ( দিব্যঃ ) ঢ্যলোক- 
স্থিত ( সঃ) সেই ( স্নপণ ) সুপালক ( গরুম্বান্‌) মহান্‌ আস্মামুক্ত (একম্‌) 


লহনাম 
১১ 


বেদ-সার ৮ | বহুনাম 


এক (সং)'সত্য কে €বিপ্রাঃ ) মেধাবী পুরুষেরা ( বহুধা ) বহু প্রকারে 
( বদন্তি ) অভিহিত করেন (অগ্রিম) সৰ্ব্বব্যাপক পরমাত্মাকে (যমম্‌ )/ 
নিয়ন্তা (মাতবিশ্ব৷নম্‌ ) বায়ু ( আহঃ) বলেন। খাম্বেদ ১/১৬৪।৪৪| 

বঙ্গানুবাদ £--এক সত্য পরবছ্দধকে জ্ঞানীরা ইন্দ্ৰ, মিত্ৰ, বরুণ, 
অগ্নি, দিব্য, স্থপর্ণ, শরুৎমান্‌, যম, মাতরিশ্ব/ আদি বহু নামে অভিহিত 
করেন । ১১ 

ভাবার্থ :ঃ--ইন্দতি পরমৈশ্বৰ্যাবান্‌ ভবতীন্দঃ; বিনি পরদৈশ্র্্যবান্‌ 
তিনি ইন্দ্ৰ। মে্যতি শিহাতি স্নিহৃতে বা স মিত্ৰঃ; বিনি সর্বাপেক্ষা অধিক 
স্নেহ করেন ৪ প্রীতির পাত্র তিনি শিত্র। বুণোতি ব্ৰিয়তে বাহসৌ 
বরুণ: ; নিশি বরণ করেন লা বরণ যোগ। তিনি ণরণ। যোহঞ্চতি 
অচ্যতেহ গত্যগগত্যেতি বা সোহরমগ্নিঃ ; বিনি জ্ঞান স্বরূপ, সর্বজ্ঞ, 
জ্ঞাতব।, প্রাপ্ত্য ও পূজ্য তিনি আগ্ন। দিবি ভবঃ ইতি দিপ্যঃ; যিনি 
জ্যোতিঃম্বপধূপ তিনি দিব্য। শোভনানি পর্ণানি পালনানি বস্ত সঃ সুপর্ণ ; 
যিনি উত্তম কূপে পাপন করেন তিনি সুপর্ণ। গুনাত্ম| গরত্নান্‌ ; মহান 
আম্মা যাহার তিনি গরুত্মান্। [নয়ন্তা বমঃ ; খিনি নিয়ন্তা তিন যম। 
মাতপিশ্বা পাধুঃ ; বাতি, গচ্ছতি, জানাতি বেতি বাযুঃ; বিনি বেগবান বা 
জ্ঞান দাতা তিনি বায়ু ৰ! মাতরিশ্বা। এইরূপ অসংখ্য নামে একই পর- 
মান্মার অসংখ্য গুণ, ক্রিয়া ৪ স্বভাবের বৰ্ণনা করা হয় ।১১ ॥ 


হগ্নি তদেবাত্নিস্তদাদিত্য স্তন্বাধু স্তহু চন্দ্ৰমাঃ। 
১২ তদেব শুক্ৰং তৰ্ব ন্মত। আপ স প্রজাপতি? ॥ ১২ 
পদার্থ £--( তত ) পরমান্স| (এব) ই ( অগ্নিঃ ) জ্ঞান স্বরূপ ( তৎ ) 
তিনি ( আদতাঃ ) প্ৰলয় কালে সকলের গ্রহীতা ( তৎ ) তিনি (বায়ু: ) 
অনন্ত বলশালী ( তৎ ) তিনি ( উ) এবং ( চন্দ্ৰমাঃ ) আনন্দ স্বরূপ (তৎ) 
তিনি (শুক্ৰম্‌ } শুদ্ধ ( তৎ ) তিনি ( ব্ৰহ্ম ) সৰ্বাপেক্ষা বৃহৎ (তাঃ) তিনি 


বিষ্ণু ৯ ব্ৰহ্মবিজ্ঞান 
( আপঃ ) সৰ্ব্বব্যাপক (স্ন তিনি { এজাপতিঃ ) প্রজা নকলের অধীশ্বর ! 
মজ্জুৰ্ব্বেদ ৩২।১ | 

বঙ্গানুবাদ £--দেই পরমাত্মাই অগ্নি, আদিতা, নায়ু, চন্দ্ৰমা, সুক্ৰ, 
বহ্ম, আপ ও প্রজাপতি।১২ 


ভাবাৰ্থ :--একই পরমাত্ম'র অসংখ্য নাম তার অসংখ্য গুণ, কৰ্ম্ম ও 
স্বভাবের পরিচায়ক । ১২ 


ধ্ণা। উদং বিষ্ণুবিচক্রমে ক্রেধ! নি দধে পদম্‌ | 

১১. স মুছ্মস্য পাংস্লরে ৷ ১৩ 

পদাৰ্থঃ-( ইদম্‌ ) এই {( বিষ্ণু: ) ব্যাপক পরমাম্সী (বি) বিবিধ 
ভাবে (চক্রমে ) গঠন করেন (ত্রেধা ) তিন প্রকারের { নিদধে ) ধারণ 
করিয়াছেন (পদম্‌ । জগতকে ( সম্‌ ) সম্যক প্রকারে ( উঢ়ম্‌ ) তকদারা 
জ্ঞাতব্য (অসা) ইহার (পাংস্থরে) স্থক্ষ্ম বেণু পূর্ণ আক।শে। খপ্থোদ ১/২১/১৭ । 

বঙ্গানুবাদ :--সর্্বব্যাপক পরমা জম! এই প্রত্যক্ষ ও অপ্রত্তাক্ষ জগৎকে 
সবিশেষ ক্ৰমপূৰ্ব্বক বচন৷ কারয়াছেন। স্থুল, সুন্ম ও কারণ এই তিন 
প্রকারের এবং ্ুক্মারেণপূর্ণ. আকাশে স্থব্বস্থিত জগৎকে তিনি ধার? 
করিয়াছেন । ১৩ 


নিয়ন্তা বিষ্ণোঁঃ কম্মাণি পশ্যত যতে। ব্ৰত্|নি পস্পশে । 
১" ইন্দ্ৰস্য যুজ্য; সখা ॥ ১৪ 
পদার্থ £--( বিষ্ণোঃ ) সর্ববাপক পরমাস্মার ( কম্মাণি ) কন্ম সমূহকে 
( পণ্তত ) জান ( যতঃ ) যাহা হইতে ( ব্ৰতানি ) উত্তম কৰ্ম্ম সমূহকে ( পস্‌- 
পরশে) প্রাপ্ত হয় (ইন্দ্রদ্য ) জীবের (যুজ্যঃ) সর্বদেশ ও কালে যুক্ত 
( সখা.) সুখ সম্পাদক | খগ্েদ ১২২১৯ | 
' বঙ্গানুবাদ £_ যিনি জীবের সহিত সর্বস্থানে সৰ্ব্বলময়ে যুক্ত রহিয়াছেন, 


বেদ-সার ১৩ সৰ্ব্বত্ৰ 


মিনি সৰ্ব্ব সুখদ(তা, যহিৱর জন্য জীব স্তভকৰ্ম্মকে তাভ করে সেই সৰ্ব্ব- 
ব্যাপক পরমাত্মার স্থষ্ট স্থিতি প্রলয়কার্ধ্য সম্াযক্‌ অবগত্ত হও | ১৪ ! 
ভাবার্থ ঃ--বিশ্বসংসার পরমাত্মার নিয়মান্থুদারেই চলিতেছে। এই 
নিয়মকে জানিলেই নিয়ন্তাকে জানা যায়। ১৪ 
প্রতাক্ষ তদ্বিষ্ণোঃ পরমং পদং সদা পশ্যন্তি সুরয়ঃ | 
** দিবীব চক্ষুরাততম্‌ || ১৫ 
পদার্থ ১--( তং ৷ সেই ( বিষ্লোঃ ) সৰ্ব্বব্যাপক পরমাত্মার ( পরসম্‌ ) 
সর্বোৎকৃষ্ট ( পদম্‌ ) জ্ঞাতব্য ত্বকে ( সদ। ) সর্বদা ( পশ্যন্তি ) সন্দর্শন 
করেন ( স্রয়ঃ ) জ্ঞানীর ( দিবি ) ছ্যলোকে (ইব) যেমন (চক্ষুঃ) 
নেত্র (আততম্‌) বিস্তৃত | খাখেদ ১১২২০ | 
বঙ্গানুবাদ :_ ধার্মিক জ্ঞানীর দ্যলোকের বিশাল চক্ষু স্থর্য্যাদির 
সায় সৰ্ব্বন্যাপক পরমাত্মার সেই পরম পদ সন্দর্শন করেন ।১৫ 
ভাপার্থ £ _প্রাণী যেমন সুর্যের সাহায্যে গুদ্ধনেত্র দ্বার। মূৰ্ত্তিমান 
পদার্থকে দশন করে ধাৰ্ম্মিক বিদ্বানের! শুদ্ধ জ্ঞাননেত্র দারা তেমনই 
‘নিজের মধ্যে পরমাম্মার পরমপদ মোক্ষকে সন্দশন করেন 1 ১৫ 
টির অগ্নৌ রুদ্রো যে অপ্ৰ্বন্তৰ্থ ওষধী 
১৬. বাঁরুধ আবিবেশ। ব ইমা বিথ্বা ভুবনানি 
চাক্‌লপে তন্মৈ রুদ্রায় নমো অস্তরযয়ে ৷ ১৬ 
পদাৰ্থ 2 -( যঃ ) যে ( অগ্নৌ৷ ) অগ্নিতে (ক্ণদ্ৰঃ ) পরমাত্মা (যঃ) 
যিনি (অঞগ্গ্‌ ) জলে (অন্তঃ ) ভিতরে ( যঃ) বিনি ( ওবধীঃ ) বিবিধ 
ওবধীতে ( বীরুধঃ) লতায় ( আবিবেশ ) প্রবিষ্ট রহিয়াছেন (যঃ) 
মিনি (ইমা) এই (বিশ্ব) সব {(ভূবনানি ) লোক লোকাস্তরকে 
(চক্‌ ল্পে) রচনা করিয়াছেন ( তস্মৈ) সেই ( ক্লদ্ৰায় ) পরমাত্মাকে 
(নমঃ) নমস্কার (অন্ত) হউক ( অপ্নয়ে ) সর্ববব্যাপক। অধর্ব্ববেদ ৭৮৭৷১ । 


মাতা পিতা ১১ ব্রক্মবিজ্ঞান 


বঙ্গানুবাদ £-=মদেপরমানত্ম৷ অগ্নিতে, জলে, ওষধীতে ও বনস্পতিতে 
ব্যাপক রহিয়াছেন, যিনি এই নিখিল ভুবনকে রচনা করিয়াছেন সেই 
সৰ্ব্বব্যাপক পরমায্মাকে নমস্কার | ১৬ 


যন্মিন্‌ ভূমিরন্তরিক্ষং দ্যৌর্যস্মিন্ধ্যাহিত৷ । 
গণ যত্ৰায্নিশ্চন্দ্ৰমাঃ সূর্য্য বাতস্তিষ্ঠম্ত্যপিতাঃ 
স্কন্তং তং বহি কতম? স্বিদেব সঃ || ৯৭ 
পদাৰ্থ £--_" যন্মিন্‌ ) যাগতে ( হৃমিঃ ) ভূমি ( অন্তরিক্ষম্‌ ) অ ন্তরিক্ষ 
(দ্যৌঃ) আকাশ ( বস্মিন্‌) যাহাতে (অধি, আহিত| ) দৃঢ় স্থাপিত 
(যত্ৰ ) যাহাতে ( অগ্নিঃ ) অগ্নি ( চন্দ্ৰমাঃ ) চন্দ্ৰমা (ুর্বাহ) এয 
{ বাতঃ) বায়ু (তিষ্ঠন্তি। অবস্থান করিতেছে ( আপিতাঃ ) সৰ্ব্বদিকে 
স্থাপিত ( স্কন্তম্‌ ধারণকর্তী ( তম্‌ ) তাহাকে (জহি) বলিও ( কতমঃ 
স্বিং) কিরূপ ( এব) নিশ্চিত রূপে ( সঃ ) সে। অথৰ্ব্ববেদ ১৭৷৭|১২ ৷ 
বঙ্গান্ববাদ ১-_দাহাতে ভূমি, অস্তরিক্ষ, আকাশ অধিষ্ঠিত, বাহাতে 
অগ্নি, চন্দ্ৰ, স্থধ্য, বায়ু এই সব দেবতা অধিঠিত তাহা নিশ্চিত রূপে 
কিরূপ? তাহাকে তুমি ধারণ কর্তা বলিয়া জানিও ৷ ১৭ 
মাতাপতা ত্বং হি নঃ পিতা বসে। ত্বং মাত! শতক্রতে। 
১”. বভুবিথ। অধা তে হ্থন্মমীমহে ॥ ১৮ 
পদার্থ +- ( ত্বম্‌ ) তুমি (হি)ই (নঃ) আমাদের ( পিতা) পিএ 
{ বলে৷) হে পরমাত্মন্! যিনি সকলের নিবাসস্থান তিনি বস্তু। 
(ত্বম্‌ ) তুমি (মাতা ) মাতা (শতক্রতো ) শত শত শুভকস্ম সম্পাদক 
পরমাত্মন্‌ ( অধা) এজন্য (তে) তোমার (নুষ্ঈম্‌) উত্তমরূপে মনন 
( ঈমহে ) করি। খাগ্থোদ ৮৯৮১১ | 


বঙ্গানুবাদ £_হে নকলের আশ্রয়স্থল, অগণিত শুভকার্ষোর সম্পাদক 


বেদসার ১২ , রত্বাধার 


| ; 
পরমাত্মন্‌! তুমিই আমাদের মকশের পিতা, তুমিই মাতা, এজন্ত তোমাকে 
আমরা উত্তমরূপে মনন করি। ১৮ | 
শতং সহস্বমযুতং ন্যবু'দমসংখেয়ং স্বমস্মিনি- 
এগমাদাত| টি নিত এ fe ফি 
৷ বিষ্টমূ। তদস্য স্বন্ত্যভিপশ্যত এব তম্ম। 
দেবে রোচতে এম এতৎ॥ ১৮ 
পদাৰ্থ £-- এতম্‌ ) শত (সহস্ৰম্‌ ) হাজার (অযুতম্‌ ) দশ হাজার 
(নান দম ) দশ কোটি (অসংখোরম্‌) অপৱিমেয় ( স্বম্‌ । ধন ( অন্নিন্‌) 
পরমার ( শিশিষ্টম্‌) পুজ্ঞাভূত ( তৎ) তাহাকে (অন্ত ) পরমাম্মার 
(দান্ত) প্রাপ্ত হয়। হন ভিৎসাগতোঃ। গচ্ছন্তি। পাপা বন্তি 
(অভিপশ্যতঃ ) যাহার! সন্দ্শন করিয়াছেন ( এৰ ) ই (তম্মাংৎ) এজন্য 
( দেণঃ ) দিব্য গণ যুক্ত প্ৰ? (বোচতে ) প্ৰিয় হন ( এযঃ ) এই ( এতৎ ) 
এণন | অদ্গবপালেল ১৭1৮1581 
বঙ্গান্সবাদ হ--পরমাক্সাতে বে শত, সহস্র, অপুত, অবুর্দ এমন কি 
অপরিগের ধন বা শক্তি পুঞ্জীভূত আছে যাহার! সেই পরমাম্মাকে উত্তমরূপে 
হৃদয়ঙ্গন করিয়।ছেন তীাহারাই তাহা প্রাপ্ত হন। এই অনন্ত সামর্থের 
জগ্ঠই মেই দিব্য শুণণূক্ত প্রহ্থ নকলের নিকট শ্রিয় বলিয়া বোধ হয়। ১৯ 


দরদল হিঃ পনীত্য ভূতানি পরাত্য লোকান্‌ পরীত্য 
ৰা সর্বব। প্ৰদিশে৷ দিশশ্চ ।  উপস্থায় প্ৰথম- 
জামৃত স্যান্মনাত্লনমভি সংবিবেশ ॥ ২০ 


পদার্থ £--{ পরীত্য ) সর্বদিক হইতে ব্যাপ্ত করিয়া ( ভূতানি ) 
প্রাণীদের ( পরীত্য ) সর্ধদিক হইতে ব্যাপ্ত করিয়া ( লোকান্‌ ) লোক 
লোকান্তরকে ( পরীত্য ) সর্বদিক হইতে হই ব্যাপ্ত করিয়া (সবৰ! ) সব 
( প্রদিশঃ ) ঈশানাদি উপদিককে ( দিশঃ) পূৰ্ব্বাদি দিককে (চ) 


অপ্রতিম ১৩ ্রহ্মাবিজ্ঞান 


এবং উপর নীচে ( ডপস্থায় ) সম্যকরূপে সেবন করিয়া ( প্রথমজাম্‌ ) প্রথম 
কল্পাদিতে উৎপন্ন বেদনাণীকে (খতস্য) সত্যের (আম্মনা) স্বীয় 
স্ব স্বব্ূপ দ্বার! €আম্মানম্‌) স্বরূপকে ( অভি, মম্‌, বিবেশ ) সম্যক 
প্ৰবেশ কৰে। যন্তুৰ্ব্বেদ ৩২১১ । 

বঙ্গানুবাদ £--মিনি প্রাণীদিগকে, লোক লোকান্তরকে সবদিক ব্যাপ্ত 
করিয়া পূৰ্ব পশ্চিম উত্তব দক্ষিণ চারি দিককে, ঈশান, বান, অগ্নি, নৈখ 5 
ডারি উপদিককে এবং উপৰ নীচে সন দিক বাপ্ত করির| সত্যের স্বক্কপে 
প্ৰণিষ্ট রভিগাছেন বেদবাণী ছদয়গ্ধম করিয়া শুদ্ধ অন্ঃকরণ দ্বারা তাহাকে 
প্ৰান্ত হও | ২০ 
এ তিতি প্রতিমা অস্তি যস্য নাম মহদ্যশঃ | 

১১ হিৰণ্য গর্ভ ইত্যেষ মা ম! হিংসীদিত্যেঘ। 

যন্মান্ন জাত উত্যেষঃ ॥ ২১ 

পদার্থ :--(ন ) না (তস্য ' তাভার ( প্রতিমা প্রতিকৃতি ( অতি 
হয় (যস্য) যাহার (নাম) নাম (মহ) বৃহৎ (বশঃ) কীন্ৰিকণ 
( ভিরণাগর্ভঃ ) জ্যোতিফ্ষমণ্ডলের আধার (ইতি) এই ( এয়ঃ ) ইহা 
(মা) না (মা) আমাকে, জীবাত্মাকে (হিংসীৎ ) তাড়ণা করিও না, 
বিমুখ করিও না,( ইতি ) এই ( এবা ) এই প্রার্থনা ( যস্মাং) এবং থে 
জন্য (ন ) নয় ( জ[তঃ । উৎপন্ন ( ইতি ) এই প্রকার (এন: ) পরমান্ম। 
বজুৰ্ব্বেদ ৩২/৩ । | 

বঙ্গানুবাদ £--মহতী কীর্তিতেই যাহার নামের স্মরণ হয়, যাহার গে 
জ্যোতিদ্ষমগ্ুলী স্থান পাইয়াছে বলিয়া প্রত্যক্ষ, আমাকে তোমা হইতে 
বিমুখ কবিও না__এইরূপ ভাবে বাহার প্রার্থনা করিতে ভয় এবং জন্ম- 
গ্রহণাদি করেন নাই এজন্ত বাহার উপাসনা যিধেয় সেই পরমাস্মার 
কোন প্রতিকৃতি বা মুর্তি নাই ।২১ 


বেদ-সার ১৪ উপদেষ্টা 


ভাবার্থ ঃ_-পরমাজ্ম(র কোন প্রতিম। নাই। তীহাতেই বিশ্ব জগত. 
অবস্থিত, এজন্য তিনি প্রত্যক্ষ। পরমাত্মা হইতে যেন বিমুখ না হই-_ 
তাহার নিকট এইরূপ ‘প্ৰাথনা করিতে হয় এবং জন্ম মৃত্যু তাহাকে গ্রাস 
করিতে পারে না বলিয়া তিনিই উপাসনার বোগ্য | ২১ 


বিজানীহ্যার্যযান্যেচ দস্যবে| বহম্মতে রন্ধয়। 
শসদব্রতান। শাকা ভব ঘযজমানস্য 
চোদিত| বিশ্বেও| তে সধমাদেঘু চাকন ৷ ২২ 


উপদেষ্টা] 


ৰ" 


পদাৰ্থ: --( ব ) বিশেষরূপে (জানীহি ) জান ( আধধ্যান্‌) আর্য 
গণকে (যে ) বাহার! (চ ) এবং ( দপ্যবঃ) দস্থ্য ( বহিত্মতে ) ধশ্মনাধন 
করিতে (বন্দর ) হত্যা] কর ( শানং ) শাসন করিতে করিতে ( অব্রতান্‌ ; 
ধন্ম হীন দিগকে (শাকী ) শক্তিমান ( তব ) হও ( বজমানস্য ) সুভকন্ 
সম্পাদকের ( চোদিত! ) প্রেরণ! দাতা (বিশ্বা) সব (ইৎ) ই (তা) 
সেইসব (তে) তোমার ( সধমাদেনু) সুথযুক্র স্থান সমূহে ( চাকন, 
ইচ্ছা করি । খগখ্োদ ১1৫১৮ । 


বঙ্গানুবাদ £--যাহাগ| আধ্য বা শিষ্ট তাহাদিগকে জান এবং যাহার! 
দন্থ্য বা পরগীড়ক তাহা(দিগকেও জানিয়া ধৰ্ম্মকাৰ্যা সাধনের জন্য তাহাদের 
'অধৰ্ম্মকে বিনাশ কর। ধর্মহীন মনুষ্যকে শিক্ষা দান কর, সঙ্গে সঙ্গে স্ুভকন্ট 
সম্পাদক ননুস্যগণের উৎসাহ দান কর ও নিজে শক্তিমান হও । সুখপুর্ণ 
স্থানে তোমার ক্ষমতায় সর্ব প্রকারের শুত কৰ্ম্ম নিষ্পন্ন হউক ইহাই আমার 
ইচ্ছা । ২২ 

ভাবার্থ £_পরমাস্থা মানবকে উপদেশ দিতেছেন যে যাহারা ধৰ্ম্ম যুক্ত 
তাহারাই আৰ্য্য এবং যাহারা ধৰ্ম্ম হীন তাহারাই দস্থ/য | ধৰ্ম্ম হীনকে যদি 
ধর্মমদান কর তবে নিজেই সুখী ও শক্তিমান হইবে ৷ ২২ 


পুর্ণ ১৫ ্রক্ষবিজ্ঞান, 


পূর্ণ সহস্ৰ শীষ! পুরুষ? সহস্রাক্ষং সহঅ্রপাৎ । 
২৭ স ভূমি সর্ববতঃ স্পৃত্বাহত্যতিষ্ঠদ্দশাঙ্গুলম্‌ ॥ ২৩ 
পদার্থ £--( সহস্ৰ শীর্ষা) সহস্ৰ সহস্র অর্থাৎ অসংখ্য মস্তক যুক্ত (পুরুষঃ, 
সৰ্ব্বত্ৰ পরিপূর্ণ ব্যাপক পরমেশ্বর ( সহস্রাক্ষঃ) অসংখ্য নেত্রযুক্ত (সহস্ৰপাৎ । 
অসংখ্য পদযুক্ত (সঃ ) তিনি তূমিম্‌ ) জগৎকে (সর্বতঃ) সব দিকে 
(স্পৃত্বা) ব্যাপ্ত করিয়া (অতি, অতিষ্ঠৎ ) অতিক্ৰম করিয়া অবস্থান 
করেন (দশাঙ্গুলম্‌ ) পঞ্চ স্থল ভূত ও সুগ্ম ভূতের মবয়ণ যক্ত' 
বছুৰ্ব্বেদ ৩১৷১ ৷ 
বঙ্গানুবাদ 2--যাহার মন্তক অসংখ্য, নেত্র অসংখ্য, পদ অসংখা, তিনিই 
পরমাস্মা । তিনি বিশ্বের সৰ্ব্বত্ৰ ব্যাপক হইর! পঞ্চ স্থূলভূত ৪ পঞ্চ সুগম ভূতে 
গঠিত জগৎকে অতিক্ৰম করিয়া অবস্থান করিতেছেন। ২৩ 
চতুষ্পদ পুরুষ এবেদং সৰ্ব্বং যদ্ভুতম্‌ বচ্চ ভাব্যম_। 
২৪. পাদোহস্য সর্বব ভূতানি ত্রিপাদ স্যাম্বতন্দিবি ॥ ২৬ 
প্দার্থ +_( পুরুষ ) পুরুন ( এব ) ই ( ইদম্‌) এই { সৰ্ব্বম্‌ পব (যং: 
! যা ( ভূতম্‌ ) উৎপন্ন হইয়াছিল ( যং ) যাহ) (চ ) এবং (ভাব্যম্‌ ) উৎ- 
পন্ন হবে ( পাদঃ ) চতুৰ্থাংশ ( অস্য ) ইহার ( সন্মা) সমস্ত { ভূতানি ) 
উৎপন্ন জগৎ ( ত্ৰিপাদ্‌ ) তিনি চতুর্থাংশ ( অনা ) ইহার ( অমৃত ) অমৃতক্লপ 
( দিবি ) জ্যোতি স্বরূপে ৷ সামবেদ পূর্বাচ্চিক ৬১5৫ ? থাখেদ ১০৯০২ 
বজুর্ব্বেদ ৩১২ | 
বঙ্গান্ববাদ £_-যে জগৎ উৎপন্ন হইয়াছিল, বে জগৎ উৎপন্ন হইয়াছে 
এবং যে জগৎ উৎপন্ন হইবে সকলেতেই সেই পুরুষ। সমস্ত উৎপন্ন জগৎ 
:ও প্রাণী তাহার এক চরণ, তাঁহার তিন চরণ স্বীয় জ্যোতি স্বরূপে 
বিনাশ রহিত অমৃত রূপে অবস্থিত । ২৪ 


বেদ-সার ১৬ ৬: উৎপাদক 


bl 


ভাবাৰ্থ ঃ-জগং কাধ্যরূপ বিকার প্রাপ্ত হয়। ইহা ব্রহ্মের এক অংশ এখৎ 
অমৃত স্বরূপ সং, চিং ও আনন্দ এই তিন শক্তি তিন অংশে অবস্থিত ৷ 2৪ 


বাণে ও সোম? পবতে জনিত। মতীনাং জনিত। 
পিগুণে দিবে! জনিত| পৃথিব্যাঃ । জনিতাগ্রের্জনিত। 
২৫ 
সূৰ্য্যস্য জনিতেন্দ্ৰস্য জনিতোত বঞ্চে? ॥ ২৫ 
পদার্থ £-( সোমঃ ) পরমাত্মা ( পৰতে ) প্রকাশিত হন ( জনিত৷ ) 
উৎপাদক ( মতীনাম্‌ ) মনোবৃত্তির ( জনিতা ) উৎপাদক ( দিবঃ ) 
ঢ্যলোক সদৃশ তেজপুঞ্জের (জনিতা ) উৎপাদক ( পৃথিব্যাঃ ) পৃথিবী সদৃশ 
বিস্তৃত ত্বকের ( জনিতা ) উৎপাদক ( অগ্নেঃ ) অগ্নি সদৃশ বাণী ( জনিতা ) 
উৎপাদক ( স্থৰ্মাসা ) সুৰ্যসদৃশ চক্ষুর ( জনিত! ) উৎপাদক ( ইন্দ্ৰস্য প্রাণ 
বপ ঈন্দের ( জনিত! ) উৎপাদক ( বিষ্ণোঃ ) সর্বব্যাপক আকাশ সদ্বশ 
শ্রেত্রের বা জদয়াকাশের | সামবেদ পূৰ্বাচিক ৬৪1৫ ) খগ্থোদ ৯৯৬1৫ । 
বঙ্গানুবাদ--সব মনোবুত্তির উৎপাদক, ছালোক সদৃশ তেজঃপুঞ্জের 
উৎপাদক, পৃথিবীর সদৃশ বিস্তূত ত্বকের উৎপাদক, অগ্নিরূপ বাণীর 
উৎপাদক, সূর্য্য সদৃশ চক্ষুর উৎপাদক, প্রাণ স্বরূপ ইন্দ্রের উৎপাদক এবং 


সর্নবপ্যাপক আকাশ সদৃশ শোত্র বা হৃদয়াকাশের উৎপাদক পরমাত্মা সৰ্ব্বত্ৰ 
প্রকাশিত | ২৫ 


ভাবার্থ --ব্ৰহ্মাণ্ডে ও পিণ্ডাণ্ডে পরমাত্মা সমানভাবে প্রকাশিত 
বহিয়াছেন। ২৫ 


অজাতশক্ৰ অভ্রাতৃব্যো অনা ত্বমনাপিরিন্দ্র জনুষ৷ সনাদপি। 
২».  য্ধেদাপিত্বমিচ্ছসে ॥ ২৬ 


পদ।ৰ্থঃ--( অন্ৰাতৃব্যঃ ) শত্ৰু রহিত ( অন! ) নায়ক রচিত ( ত্বম্‌ ) তুমি 
( অনাপিঃ ) বন্ধু রহিত ( ইন্দ্ৰ ) হে পরমীত্বন্‌ ( জন্থষা ) প্রকট হইবার সময় 


' জ্যোতির্ময় ১৭ ব্ৰহ্ম বিজ্ঞান 


হইতেই ( সনাদ্‌ ) পুরা:“পুৰুষ ( অসি ) হও ( যুধা ) বোগদ্বার| ( ইৎ ) ই 
'মাপিত্বম্) বন্ধুতাকে (ইচ্ছসি) চাহিয়া থাক। সামব্দে পুবাটিক 
৫1২1১ : খাম্বেদ ৮1১১।১৩। 

বঙ্গানুবাদ ১--তে পরমাত্মন্! তুমি সর্বদাই শক্রু রহিত, অজাতখক্র 
নেতৃগীন বিনায়ক, বন্ধ বান্ধবহীন, অদ্বিতীয় পুরাণ পুরুধ। তবুও তুমি 
সম্বন্ধ সুত্রে জীবের বন্ধুত্ব ইচ্ছা কর । ২০ 

ভাবার্থ :-পরমাম্ম। কাঠার৪ সাচাঘা বা সভান্তভূতির অপেক্ষা করেন 
না কিন্ত জীব তাহার সচিত সংযুক্ত হউক এ ইচ্ছা করেন । ২৬ ॥ 


গ্যোতিশ্বম্দ আদি গ্রত্রদ্য রেতসো জ্যোতি? পশ্যান্তি বাদরম্‌। 

যঃ পরে। বদিধ্যতে দিবি ৷৷ ২৭ 

পদার্থ :--(আত) তা (ইৎ) ও { প্ৰয্নদ্য ) প্রাচীনকালের ( রেতদঃ ) 
বীধ্যবান বিধাতার ( ছ্যোতিঃ ) তেজ ( পশ্যন্তি ) দেখ! বায় ( বালরম্‌) 
দিবাভাগে সুম্যবূপে (পরঃ) পরে (ইণধ্যতে) প্রকাশমান (দিবি) ঢালোকের। 
সামবেদ পুর্রবাচিক ১/২।১০ ; থগেদ ৮1৬৩০ | 

বঙ্গান্থবাদ 2 ঢালোকের9 পলে মাহা শ্রকাশমান তাহা এবং 
দ্রিবাভাগে বাহা কর্ণানূপে দেখা যায় তাহা উভয়ই আদি কাল হইতে 
খেই বীধ্যবান্‌ প্রভ্‌ পরমাত্মাণ্ তেজ | ২৭ 


রাজ. শেষে বনেঘু মাতৃঘু সন্তু! মর্তীন ইন্ধতে । অতন্দো 
৬ হবাং বহপি হবিষ্কৃত আদিদ্দেবেযু রাজপি ॥ ২৮ 
পদার্থ £_-/শেবে) প্রন্থপ্ত গানক (বনেমু) বনে বা আন্মায় (মাতৃ]ু) মাত 
গর্ভে (সম্‌) সম্যক প্রকারে হা) তোমাকে মর্ভানঃ ) মরণশীল প্রাণিগণ 
ইন্ধতে) অবগত হয় ( অতন্ত্ৰঃ) তত্দ্রারহিত হইয়া ( হব্যম্‌ ) ভোগ্যপদার্ণকে 
বেহপি) লইয়া যাও (হবিদৃতঃ) শুভ কর্মের অনুঠাতাদের (আদিত) তারপর 
২ 


বেদসার ১৮ সোম 


(দেবেষু) ইন্্িয়দের মধ্যে (রাজসি) ৬ কাশিত হও | সামবেদ 
পৃর্বাচিক ১1৫1২ ; খপ্রেদ ৮।৬০।১৫1 | * 

বঙ্গান্থবাদ £_হে পরমাত্মন্‌! তুমি সব প্রাণীর আত্মায় এবং মাতৃগর্ভে 
চেতন ব:জরূপে প্রন্থধ থাক। তোমাকে মরণশীল প্রাণিগণ প্রাপ্ত হয় । 
তুমি আলন্ত রহিত হইয়! যাহার! স্ুভকর্ম্ম করে তাহাদের ভোগ্য পদার্থকে 
ইন্দ্িয়গণের নিকট লইয়া যাঁও। তুমি ইস্দ্ৰিয়গণের মধে৷ও সম!করূপে 
প্রকাশিত হও। ২৮ 

ভাবার্থ ঃ--পরমাত্ম৷ আত্মায় ও ইন্দ্রিয় এমন কি ইন্দ্রিয় গ্রাহ জগতে 


ব্যাপক রহিয়াছেন। শুভকাধ্যের অনুষ্ঠান করিলে ইন্দ্রিয়ের সাহায্যে ও 
তাহাকে অনুভব করা যায় । ২৮] 


চিন্তা. সোমং রাজানং বরুণমগ্রিমন্থারভ।মহে | 

'**=  আদিত্যং বিষ্ণুং সূৰ্য্যং ব্ৰহ্মাণংচ বৃহস্পতিম.॥ 

পদাৰ্থ ঃ--(সোমম্‌ ) শাস্তিদায়ক { রাজানম্‌ ) প্ৰকাশমান ( বরুণম্‌ ) 
পাপনিবারক ( অগ্নিম্‌ ) জ্ঞানস্বরূপ ( অনু-আ-রভামহে ) নিত্য স্মরণ করি 
( আদিত্যম) অখণ্ড ( বিষ্ণুম্‌ ) সর্বন্যাপক (স্ুর্য্যম্‌) সৰ্ব্ব প্রকাশক 
( ব্ৰহ্মাণম্‌) সর্বাপেক্ষা বৃহৎ (চ ) এবং ( বৃহস্পতিম্‌ ) সর্বশ্রেষ্ঠ পালন 
কর্তীকে । সামবেদ পূৰ্ব্বাচিক ১1১৭১ ৷ 

বঙ্গানুবাদ £__আঁমর! সেই শান্তিদারক, প্ৰকাশমান, পাপনাশক, জ্ঞান 
স্বরূপ, খণ্ডরহিত)সর্দবব্যাপক,সর্ধ প্রকাশক এবং সর্ধশ্রে্ পালক পরমান্ধাকে 
নিত্য স্মরণ কি । ২৯ 


জ্ঞানলাঙ আতীহি মন্যুষবিণং ইুনুবাং সমুপেরয় । 
১. অস্য রাতে স্নতং পিব ॥ ৩০ 


পদাৰ্থ --( অতীহি ) ত্যাগ কর (মন্থাবাধিণম্‌ ) ক্রোধ পরায়ণকে 


নিত্য তত্ব ১৯ জীব-বিজ্ঞান 


(স্বুবাৎসম্) উত্তম সঞ্চা।কঁদিগের (উপেরর) সর্বদা নিকটেই থাক (অন্য) 
ছার রাতৌ) আনন্দের অবস্থায় হ্থেতম্‌) উত্তম জ্ঞানকে (পিব) আস্বাদন 
কর। সামবেদ পুর্বাচিক ৩1৪।১ ; থগ্েদ ৮|৩২৷২১ ৷ 

বঙ্গান্থণাদ :--হে পরণাত্মন্‌ তুমি ক্রোধী পুরুষকে ত্যাগ কর, স্তভক্্মা 
পুরুমের নিকটেই অবস্থান কর, এবং তাহার আনন্দের সময় তাঁহার প্রত 
বুদ্ধির অনুভব কর। ৩০ 

ভাবার্থ ঃ_ ইন্দ্িয়াসক্ত পুরুষেরা পরমাত্মাকে জানিতে পারে না! 
স্থকৰ্ম্ম| ও স্থিরচিত্ত পুরুষেরাই তাঁহাকে লাভ করে। ৩০ ॥ 


জীব-বিজ্ঞান 


জাব, ব্ৰহ্ছ = দ্ব| স্পর্ণা সযুজ। সখা! সমানং বৃন্দ পরিঘন্বজাতে। 

প্রকাত তযোরন্য; পিপ্ললং স্বাদভ্যনশ্নন্নন্তে। অভিচাক 

3 ২ 

শীতি ॥ ১ 

পদার্থ £__ছো) দুই (সুপৰ্ণ) সুন্দর পক্ষ বিশিষ্ঠ (সযজা|) সমান সদ্বন্ধযক্ত 
(সখায়া) মিত্রের সমান বৰ্ত্তমান (সমানম্‌) এক (বৃক্ষম্) বৃক্ষের (পরি) সব 
দিকে ( যস্বদাতে ) আশ্রয় করিয়াছে ( তয়েোঃ ) তাহাদের মধ্যে ( অন্যঃ ) 
একটা ( পিপ্ললন্‌ ) পরিপক্ক ফলকে { স্বাু ) স্বাদের জন্য (অভি) খায় 
(অনগ্রন ) না খাইয়া (অন্যঃ) অপরটী (অভি, চাকশীতি) সব দিকে দেখিতে 
গাকে । খখেদ ১1১৬৪1২০ । 

বঙ্গানুবাদ £_ সুন্দর পক্ষবিশিষ্ট সম সঙ্গন্ধঘক্ত দ্রইটা পক্ষী মিত্ৰ রুপ 
একই বৃক্ষ আশ্রয় করিয়া আছে। তাঁহাদের মধ্যে একটি বৃক্ষের ফলকে 


বেদসার ২০ | নশ্বর শরীর 


স্বাদের জন্য ভক্ষণ করে এবং অন্তটী ফলকে ক্ষণ না করিয়া সব দিক 
‘নেখিতেছে 1১ 

ভাবার্থ :_ বৃক্ষটা জগং এবং দুইটী পক্ষীর একটী জীব, অন্কটি 
বঙ্ধ। জীব ও ত্রদ্ধ উভয়ই অনাদ্দি। উভয়ই সখা স্বরূপ। জীন 
সংদারে পপ পুণোর ফলতে।গ করে এবং ব্রহ্ম ফল ভোগ না করিয়া সাক্ষী 
কূপে বর্তমান । ১॥ 


ম্নচক্ষল তব শরীরং পতধিঞ্চবন্তব চিভংবাতইব স্রজীমান্‌। 
= তব শুঙ্গানি বিষ্ঠিত| পুরুত্রারণ্যেষু জভুরাণ৷ চরস্তি॥ ২ 
পদার্থ ১--(তব) তোমার (শরীরম্‌ ) শরীর ( পতয়িকু। ৷ পতনশীল 
£আননি) হে আত্মন্‌ ( তব ) তোমার ( চিন্তম্‌) চিন্ত (বাঁতঃ) বায়ুর ( ইব ) 
সমান [্রেজীমান্‌ ) বেগব।ন্‌ (তব ) তোমার ( শুঙ্গাণি) উন্রিয়পী এস 
( বিঠিত| ) বিশেষ গ্তিরতার সহিত ( পুরুত্রা ) বড় বড় ( অরণোবু ) বিষয় 
বাসনা নপী জঙ্গল সমূহে জেতু রাণা) অত্যন্ত পুষ্ট (চরন্থি) বিচরণ করে।২ 
স্মাগুদ ১|১৬৩৷১১৷ 
নঙ্গাননাদ £--তে আত্মন্‌! তোমার শরীর পতনশীল, তোমার চিত্ত 
বাধুর হ্যায় বেগবান, তোমার ইন্দ্রিযরপী পুষ্ট শৃঙ্গ সমূহ বিষয় ব|সনারাপী 
অরণ্য সমূহে নিরন্তর বিচরণ করে । ২ 
ভাবাৰ্থ :__জীবাস্ম। শরীর হইতে পৃথক | ইন্দ্রিয় বিষয় বাসনায় আবদ্ধ 
হইলে ৪ মন চঞ্চল হইলে বিপদ ঘটে। ২ 
অপাঙ, প্রাঙেতি স্বধয়। গুভীতোহ মৰ্ত্যে| মর্ত্েন। 


পি 


', সযোনিঃ। তা শঙ্বস্তা বিষ্চান| বিয়ন্ত৷ ন্যন্যং 


চিকুযর্ন ন চিক্যুরন্যম্‌ ॥ ৩ 


পৃদার্থ :-_-( অপাঙ_ ) বিপরীত ( প্রাঙ, ) সরল ( এতি) প্রাপ্ত হয় 


বেদজ্ঞান ২১ জীব-বিজ্ঞান : 


$ম্বধয়া) অন্ন জলাদি পদার্থের সহিত (গৃভীত:) গৃহীত (অমত 72) মুত্যুহীন 
জাঁক ( মণ্ড্যেন ) মরণশীল শরীরাদির সহিত ( সুযোনিঃ ) এক স্থানের 
নিবাসী হয় (তা) উভয়ে শেশ্বন্তা) সর্বদা বিভক্ত (বিষুচীনা) সর্বত্র গমনশীল 
(নিয়ন্তা) নানারূপ কর্মফল ভোগ করে, তাহাদের মধো ( অন্যম্‌ ) ভিন্ন 
( নি, চিক্যুঃ ) নিরন্তর জানে, কেহ নে) না (নি, চকুযুঃ ) নিরন্তর জানে 
না (অন্যম্‌ ’ পৃথক | বাগ্ধেদ ১1১৬৪।৩৮| 

খঙ্গানুবাদ :="জীবাত্মা অস্তুভ কাৰ্য্য করিয়৷ নীচ গতি প্রাপ্ত হয় এবং 
শ্বভ কাৰ্য্য করিয়া উদ্ধগতি প্রাপ্ত হয়। সে মৃত্যুহীন, কিন্তু মরণশীল 
ন্ডৌতিকদেহের সহিত একস্থানে বাদ করে ও অন্ন জলাদি গ্রহণ করে। 
জীবাশ্থা শরীর হইতে সর্বদা পৃথক | কৰ্ম্ম ফল ভোগের জন্য মে লোক 
লোকান্থরে গমন করে। লে সর্বত্র গমন শীল। মননশীল সন্থুধা 
জীবাত্মাকে শরীর হইতে পৃথক মনে করে না। ৩ 


হেপ্টখখ = অব্যসশ্চ ব্যচসশ্চ বিলং বিষ্যামি মায়য়৷ | 

* তাভ্যামুদ্ধৃত্য বেদমথ কৰ্ম্মাণি কৃণ মহে ॥ ৪ 

পদার্থ :_-( অব্যসঃ) অব্যাপক (চ ) এবং (ব্যচসঃ ) ব্যাপকের 
( বিলম্‌ ) রহস্তকে ( বিষ্যামি ) আমি উদ্ঘাটন করি (মায়য়া ) বুদ্ধিদ্বারা 
( তাভ্যাম্‌ ) তাঁহাদের উভঘের দ্বারা ( উদ্ধৃত্য ) গ্রহণ করিয়া ( বেদম্‌ , 
নেদকে (অথ) অনন্তর (কৰ্ম্মাণি ) কৰ্ম্ম সমূহকে ( ক্কণ্মহে ) আমরা করি: 
অথৰ্ববেদ ১৯ ৬৮১ । | 

বঙ্গানুবাদ £-_-সর্বব্যাপক পরমাত্মা ও অব্যাপক জীবাত্মার রহস্তকে 
জ্ঞানের সাহায্যে উদ্ঘাটন করিব। তাহাদের উভয়ের সঙ্গে বেদ জ্ঞানকে 
প্রাপ্ত হইয়া আমর! কৰ্ম্ম করিতে গাকিব। ৪ ॥ 

ভাবার্থ :--জীবাত্মা ও পরমাত্মার রহস্তকে জানিতে হইবে। বৈদিক 
জ্ঞানকে লাভ করিতে হইবে এবং কৰ্ম্ম করিতে হইবে । ৪ ॥ 


(বেদসার ২২ অমর আঁত্ব। 


পুৰুখার্প ইয়ং কল্যাণ্য জর৷ মৰ্ত্য সামৃত৷ গৃহে । ০ 
* যম্মৈ কৃত। শয়ে সঘশ্চকার জজার সঃ ॥ ৫ ' 
পদার্থ :--( ইয়ম্‌ ) এই আত্মদেবতা (কল্যাণী) কল্যাণকারিণী 
€(অজনা) অজর (মর্ত্যস্য) মরণশীল শরীরের ( অমৃতা ) অমর ( গৃহে ) গুহে 
যেন্মৈ) যাহার জন্য (কৃতা) করা হয় (শয়ে) সুখ প্রাপ্তির জন্য সেঃ) লে (যঃ) 
€চকা'র) পুরুষার্থ করে (জজার) প্রশংসার ঘোগা হয় (সঃ) সে। অথর্ববেদ 
১০]৮২৬। 

বঙ্গান্থবাদ £--মনুষোর শরীররূপী মরণশীল গৃহে অমর, অজর, 
মঙ্গলময় আত্মা বাস করে। বে পুরুতার্থী মনুষ্য উন্নতির জন্য পুরুষাথ 
করে দেই প্রশংসনীয় হয় |৫ 


ত্বং স্ত্রী ত্বং পুমানপি ত্বং কুমার উতব৷ কুমারী । 

শ্রোক্গা ত্বং জীর্ণ দণ্ডেন বঞ্চপি ত্বং জাতে। ভবসি 
বিশ্বতোমুখঃ ॥৬ 

পদার্থ £_(ত্বম) তুমি (স্ত্ৰী) স্ত্রী (ত্বম্‌) তুমি ( পুমান্‌ ) পুরুষ (অসি) হও 
(ত্বম্‌) তুমি (কুমারঃ) কুমার (উত বা কুমারী) তুমিই কুমারী (ত্বম্‌ ) তুমি 
'জীর্ণঃ) বৃদ্ধ হইয়া (দণ্ডেন) যষ্টির সাহায্যে বেঞ্চসি) চল (ত্বম) তুমি (জাত; 
ভেবসি) হও (বিশ্বতোমুখঃ) সৰ্ব্বত্ৰ মুখ মুক্ত । অথৰ্ব্ববেদ ১০।৮।২ ৭। 

বঙ্গানুবাদ :_ তুমি স্ত্রী, পুরুষ, কুমার ও কুমারী । তুমিই বৃদ্ধাবস্ত।য় 
যষ্ঠির সাহায্যে গমনাগমন কর। তোমার মুখ সর্বত্র | 

ভাবার্থ £-_ আত্মায় লিঙ্গ ও বয়সের ভেদ নাই। শরীরের অবস্থাই 
তাঁহার উপর আরোপিত হয়। আত্মা প্রত্যেক ইন্দ্রিয় দ্বারা সর্বত্র বিষয় 
ভোগ করে |৬। 


নবদ্বার ২৩ জীব্‌-বিজ্ঞান 


উতৈষাং পিতোত ব| পুত্ৰ এষামুতৈষাং জ্যেষ্ঠ উত 
_। বাকনিষ্ঠ। একে৷ হ দেবো মনসি প্ৰবিষ্টঃ 
প্রথমে৷ জাত? স উ গর্ভে অন্তঃ ॥ ৭ 


পদাৰ্থ £--( উত ) এবং ( এষাম্‌ ) ইহাদের ( পিতা ) পিতা (উত বা) 
অথবা ( এষাম্‌ ) ইহাদের ( পুত্রঃ ) পুন্র (এষাম্‌ উত) এবং ইহাদের (জ্যেষ্ঠ) 
জ্যেষ্ঠ ( এবম ) ইহাদের ( উত বা!) অথবা ( কনিষ্ঠঃ ) কনিষ্ঠ ( এক? ) এক 
/ দেবঃ ) দেব ( মনসি ; মনে ( প্রবিষ্ট৷ প্রবেশ করিয়া ( প্রথমঃ ) প্রথমে 
(জাতঃ ) জন্মিয়া (সঃ) সে ( গভে অন্তঃ উ ) গর্ভের ভিতরও আদে। 
অথর্ববেদ ১০৮২৮ 


বঙ্গানুবাদ £__জীবাস্াই সম্বন্ধ বিশেষে কাহারও পিতা, কাহারও পুল, 
কাহারও জোষ্ঠ ভ্রাতা, কাহারও বা কনিষ্ঠ ভ্রাতা হয়। এই একই 
দেব মনে প্রবিষ্ট চইয়। একবার জন্মগ্রহণ করে এবং পরেও গর্ভে গ্রণেশ 
লাভ করে। ৭। 


_ দেগা অঙ্ক চক্রা নব দ্বারা দেবানাং পুরবোধ্যা ৷ 

১ তস্য।ং হিরম্ময়ঃ কোশঃ স্বর্গো জ্যে|তিষাৰব্বতঃ ॥ ৮ 

পদার্থ: _অেই্ট চক্র) আট চক্রযুক্ত। নেবদা রা) নব দ্বারঘৃক্ত (দেবানাম্) 
দিব্য (পূঃ ) পুরি অর্থাৎ শরীর ( অযোধ্যা ) অতি বলশালী ( তস্তাম্‌ ) 
তাহাতে ( হিরন্ময়ঃ ) গ্রকাশযুক্ত ( কোশঃ) কোশ (স্বর্গঃ) স্বৰ্গ (জ্যোতিদা) 
ল্যোতিঃশ্বরূপ পরমাত্ম! দ্বারা ( আবুতঃ ) আবৃত। অথর্ববেদ ১০1২।৩১ | 

বঙ্গানুবাদ £--মিব্য পুরী অর্থাৎ মন্ুধা শরীর অত্যন্ত বলশালী । ইহা 
(ই চক্ষু, তুই কর্ণ, ছুই নাসিকা, এক মুখ, এক মলদ্বার ও এক মূত্ৰদ্দার-_ 
এই নয়টী দ্বার যুক্ত এবং ত্বক্‌ রক্ত মাংস মেদ অস্থি মজ্জ! বীর্ঘ্য ও 


বেদসার ২৪ মৃত্যুঞ্জয় 


ওজঃ এই আটটী চক্রযুক্ত। ইহাতে জ্যোতিত্মান্‌ু কোশ আছে তাহাই 
স্বৰ্গ কারণ ইহা জ্যোতিঃস্বপূপ পরমাত্ধ! দ্বারা আবৃত । ৮ 


দৈতবাদ ন তং বিদাথ য ইম| জজানান্যহ্যু ম্মাকমন্তরং বভুব। 
নীহারেণপ্রাৰ্বত৷ জল্প্য। চাহ্তৃপ উক্‌ৃথশাসশ্চরপ্তি।৯ 


পদাৰ্থ £--(ন) ন! (তম্‌ ) ষ্টাহাকে (বিদাগ ) জানিতেছ ( যঃ ) 
যিনি ( ইমাঃ ) এই সবকে (জজান) উৎপন্ন করিয়াছেন ( অন্তৎ ) তুমি ছাড়া 
মে (যুন্মাকম্‌ ) তোমাদের ( অন্তরম্‌ ) মধ্যে ( বহুৰ ) বিরাজমান 
(নীহারেণ) কুয়াস! দ্বারা (প্রাবৃত।:) আবৃত ( জল্গ্যাঃ ) গুদ তর্ক দ্বারা (চ 
এবং ( অন্ুতৃপঃ ) বিবয় ভোগকে একমাত্র লক্ষ্য করে ( উক্থশাসঃ ) 
শান্ত্রপাঠী ( চরস্তি ) বিচরণ করে। যজুৰ্ব্বেদ ১৭৩১ | খাগেদ ১৭৷৮২৷৬ | 

বঙ্গানুবাদ ঃ--হে মনুষ্য ! সেই পর্নাত্মাকে বুঝিতেছ না। তিনি এই 
জগৎ রচনা করিয়াছেন । তিনি তোমাদের মধ্যে বিরাজমান অণচ তিনি 
তোম! হইতে পৃথক | বিষয়াসক্ত পুরুষেরা অধিদ্যার কুয়াশা ও শুগতকে 
আবৃত থাকিয়া সাংসারিক বিবমুকেই তৃপ্ডির লক্ষ্য ননে করে এবং এরূপ 
ধু স্তোত্ৰ পাঠী ভক্তও ইতস্ততঃ ভ্রমণ করে । ৯ 


বেদাহমেতং পুরুষং মহান্তমাদিত্য বর্ণ. তমসঃ 
পরস্তাৎ। তমেব বিদিত্বাতিমৃত্যু মেতি নান্য 
পান্থা বিদ্যাতেহয়নায় ॥ ১০ 


~ 


মুক্তিপণ 
8 


পদার্থ £_(বেদ) জানিয়াছি ( অহম্‌ ) আমি ( এতম্‌ ) এই ( পুরুষম্‌ ) 
ব্যাপক পুরুষকে মেহাস্তম্‌) মহান্‌ (আদিত্য বর্ণম্‌) জ্যোতিঃশ্বরূপ ( তমসঃ ) 
অন্ধকারের (পরস্তাৎ) পরপারে (তম্‌) তাহাকে (এব ) ই (বিদিত্বা) জানিয়া 
(অতি এতি) পার হয় (মৃত্যুম্‌) মৃত্যুকে (ন) ন! ( অনাঃ ) অন্ত (পন্থা) পথ 
(বিদ্যতে) আছে (অয়নায়) পরমপদ প্রাপ্তির জন্ত। য্ুর্ক্বেদ ৩১1১৮ 


বহুরূপা ২৫ প্রকৃতি-বিজ্ঞান 


বঙ্গান্তবাদ + এই ব্যাপক পাতু যিনি মহান, জ্যোতিন্বরূপ ও 
অন্ধকারের পরপারে তাহাকে আমি জানিয়াছি । তাঁহাকে জানিয়াই জীব 
মৃতাকে অতিক্রম করিতে পারে। পরমপাদ লাভু করিবার 'অগ্য দ্বিতীয় 
পন্ত| নাই 1১০| 


পরক্ৃতি-ষিজ্ঞান 


এম! মনত্বী সনমেব জাতৈষ! পুরীণী কারি সর্ববং 
বভুব। মহা দেবুযু যমে! বিভাঁতা মৈকেনৈকেন 
মিষত| বিচফ্টে ॥১ 

পদাৰ্থ £--( এষ! ) এই ( সনত্রী ) সনাতন প্রকৃতি সেনৎ এব) সর্বদা 
( জাতাঃ ) কার্যোৎ্পাদন কারিণী ( এষা ) এই (পুবাণী ৷ পুবাতন ( সৰ্ব্বম্‌) 
সব কার্যে ( পরিবচূব ) পূর্ণভাবে অবস্থান করে ( মহী ৷ মহতী (দেবী )। 
কান্তিময়ী ( উষসঃ ) কমনীয় পদার্থ সকলকে ( বিভাতী ) বিশেষকপে 
আলোকিত করে ( লা ) সেই প্রকৃতি (একেন একেন ) এতেক ( নিষতা) 
গতিশীল জীবের সঙ্গে বিচ্টে) স্ব স্বরূপ বর্ণনা করে। অথৰ্ব্বশেদ ১০৮ ৩০। 

বঙ্গানুবাদ £__-এই নিত্য কৃতি সর্বদাই পরিণাম যক্তা, পুরাতন, 
নন নব রূপ ধারিণী এবং সর্ব কার্য্যে করণ রূপে বিরাজমানা। প্রত্যেক 
গতিশাল জীবের সঙ্গেই এই প্রকৃতি নিজের স্বরূপ ও সত্বা প্রকাশ 
কবিতেছে। ১ 


* নিযমিত অবিবৈ নাম দেবর্তৈনাস্তে পরাবৃত। | 
£২ তস্যা রূপেণেমে ৰৃক্ষ৷ হরিত৷ হরিতন্থজ? ॥ ২ 
পদার্থ :_ ( অবিঃ নাম ) প্ৰকৃতি নামক (বৈ) নিশ্চিতন্ধপে.( কেবতা) 


নিত্য 


৮১ 


বেদসার ২৬ অজ প্রকৃতি 


দিব) গুণ যুক্ত পদার্থ (খতেন) সত্য নিয়মে (আস্তে) আছে 
( পরীবৃত| ) আবৃত ( তন্তাঃ ) তাহার (রূপেণ ) রূপদ্বার। ( ইমে ) এই 
( বৃক্ষাঃ ) বৃক্ষণমূহ ( হরিতাঃ ; শ্যামল (হরিত ভ্ৰজঃ) শ্যাম বর্ণের মাল্যযুক্ত। 
অথর্ববেদ ১০1৮।৩১। 

বঙ্গানুবাদ ঃ--সতা সত্যই প্রকৃতি নামক এক দেবতা সৰ্ব্বব্যাপক 
পরমাত্মার নিয়মে ভিতর বাহির আচ্ছাদিত রহিয়াছে, তাহার রূপেই এই 
হরিৎ মাল্য শোভিত বৃক্ষরাজি হরিদর্ণ ধারণ করিয়াছে ।২। 


অল অজাঁরে পিশঙ্গল! শ্বাবিৎ কুরুপিশঙ্গিল। ৷ 
৪৩ শশ আঁ্কন্দমর্ষত্যহিঃ পন্থাং বিসর্পতি ॥ ৩ 


পদার্থ ঃ--(অজা) জন্মরহিতা৷ প্ৰক্বতি (অরে) হে মনুষ্য ! (পিশঙ্গিলা) 
প্রলয়কালে কাধ্যকে কারণরূপে লীন করে (শ্বাবিৎ) বৃদ্ধি প্রাপ্ত হইয়া 
(কুরুপিশঙ্গিলা) কার্য্যকে প্রকট করে ( শশঃ ) জ্ঞানী পুরুষ ( আস্ধন্দম্‌ ) 
প্রকৃতির পদার্থ হইতে (অর্ধতি) উল্লম্ষন করে (অহিঃ) সর্পবৎ কুটিল মনুষ্য 
( পন্থাম্‌ ) জন্মমৃত্যুর পথে (বি) বিবিধরূপে (সর্প ত) বিচরণ করে। 
যজুৰ্ব্বেদ ২৩৫৬! 

বঙ্গানুবাদ £ -হে মনুষ্য! জন্মরহিত প্রকৃতি প্রলয়কালে নিজের 
রূপকে সম্বরণ করে এবং সংসাররূপে বৃদ্ধিপ্ৰাপ্ত হইয়। রপকে প্রকট করে। 
জ্ঞানী প্রকৃতির বন্ধনকে অতিক্রম করে কিন্তু কুটিলস্বভাব পুরুব জন্ম- 
মৃত্যুর পথে নানাভাবে বিচরণ করে ।৩ 


ইয়ং বিস্প্টির্যত অ! বভুব যদি বা দধে যদি বান। 
ঘে। অস্যাধ্যক্ষ পরমে ব্যোমন্‌ছসে| অংগ বেদ. 

যদি বা ন বেদ ॥৪ 
পদার্থ £- (ইয়ং) এই (বি ) বিবিধ প্রকারের ( স্বষ্টিঃ ) স্থষ্টি ( যতঃ ) 


সৃষ্টি 
5৪ 


ত্রিপাদ ২৭ প্রকৃতি-বিজ্ঞান 


যুহা হইতে (আবভূব) রঁচিত হইয়াছে (যদি বা দধে) তিনি কি ইহাকে ধারণ 
করৈল (যদি বান) বাৰকরেন না? (যঃ) যিনি (অপা) ইহার 
( অধ্যক্ষ ) অধিষ্ঠাতা (পরমে ) গভীর (ব্যোমন্‌) আকাশে (সঃ ) তিনি 
(অংগ) নিশ্চিত রূপে (বেদ) জানেন (বা ন বেদ) বা জানেন না? 
খাণ্বেদ ১০।১২৯।৭ 

বঙ্গানুবাদ ১--'যে পরমাত্মা হইতে এই বিবিধ প্রকার সৃষ্টি রচিত 
হইয়াছে তিনি ইহাকে ধারণ করেন বা করেন না! অসীম আকাশে 
যিনি ইহার অধ্যক্ষ তিনি নিশ্চিতরূপে ইহাকে জানেন বা জানেন 
না! ৪ 

ভাবার্থ হস্থ্ট জগতের পরমাম্মাই অষ্ট।। তিনিই ধাতা এবং তিনিই 
ইহার জ্ঞাতা । ৪ 


তিনশ ত্রিপাদৃদ্ধ; উদৈৎ পুরুষ? পাদোহ ন্যেহাভবৎপুনঃ। 
** ততো বিশ্বঙব্যক্রামৎ সাশনান শনে অভি ॥ ৫ 


পদার্থ £--( ত্ৰিপাৎ ) তিন অংশঘুক্ত ( উদ্ধঃ ) সংসার হইতে পৃথক 
[উৎ, এঁত) উদয়কে প্রাপ্ত হয় ( পুরুষঃ ) পরমেশ্বর ( পাদ: ) এক অংশ 
( অন্ত ) এই পরমাত্মার ( ইহ ) এই জগতে ( অভবৎ ) হর ( পুনঃ ) বার 
বার (ততঃ ) তার পর (বিশ্ব ) সর্বত্র অবস্থান করিয়া ( বি, অক্রামৎ ) 
নিশেষ ভাবে আচ্ছাদন করে (সাশনানশনে ) তক্ষক চেতন ও অভক্ষক 
জড় এই উভয়ের ( অভি ) প্রতি । যজুর্ধেদ ৩১1৪ । 


বঙ্গান্্বাদ ঃ--পরমাত্ম৷ কাৰ্য্য জগৎ হইতে পৃপক থাকিয়াও তিন অংশে 
প্রকাশিত হইয়াছেন । তাহার এক অংশের সামর্থ দ্বারা তিনি সব 
জগৎকে বার বার রচনা করেন এবং জড় ও চেতন জগতে ব্যাপক হইয়া 
অবস্থান করিতেছেন ৷ ৫। 


বেদসার ২৮ সগ্িক্রম 
অন্ত্যঃ সম্ভু তঃ পৃথিব্যৈ রসাচ্চ বিশ্বকৰ্ম্মণঃ সমবর্ত- 
তাশ্রে। তস্য ত্বষ্টী বিদধদ্রপমেতি তন্মতস্য 
দেবত্বমাজান মগ্ৰে ॥৬ 


পুত 


যা: 


পদার্থ :--( অদ্ভাঃ ) জলরাশি (সম্ততঃ ) সম্যক্‌ পুষ্ট ( পৃথিন্যৈঃ } 
পৃথিবী ( রদাৎ ) রসদ্বারা ( চ ) এবং ( বিশ্বকৰ্ম্মণং ) যাহার আশ্রয়ে সব 
কাৰ্য্য সম্পন্ন হয়, সেই সূর্য্য হইতে ( সম্‌, অবর্তত ) বৰ্ত্তমান থাকেন তেন্ত) 
জগতের (ত্বষটা) স্থক্ম করেন, এমন পরমাত্ম| (বিদধং) বিধান করিয়া রেপম্) 
স্বরূপকে ( এতি ) প্রাপ্ত হয় ( তত ) সেই ( মত?স্ত৷ ) মনুষোর ( দেবত্বম্‌ ) 
বিদ্বভ্তাকে (অজানম্‌) কৰ্ত্তব্য কৰ্ম্মকে ( অগ্রে ) আদিতে ৷ যজুর্কোদ ৩১৷১৭ ৷ 

বঙ্গানুধাদ :__-বে জগৎ জল, পৃথিবী ও স্থৰ্য্যৱপী রস দ্বারা পুষ্ট, তাহা 
আদিতে বর্ত্তমান ছিল, তাহাকে পরমাম্মীই ন্ুগ্ম করেন। অ।দিতে 
তিনি বিপাত। রূপে মনুষ্যের কর্তব্য কৰ্ম্ম ও জ্ঞানকে অবগত হন |৬ 


নাসদাসীনে। সদ[সীভদানশীং নাসাদ্রজে। নোব্যেম। 
সৃষ্টির পুনন হি র্ঠে 
॥৭ পরে। মহ | কিমাবরীবঃ কুহু কনম্য শমন্ন্ত 


কিমাসীদ্গহনং গভীরম্‌ ॥৭ 

পদার্থ £:-( তদানীম্‌ ) দেই সময় (ন ) না (অসৎ) পরব্তন শীল 
জগৎ ( আসীৎ ) ছিল ( নো সৎ আসীৎ ) সৎ অর্থাৎ তন্মাত্ৰ তত্ৰ ছিল 
না ( রজঃ ন আপীত) পরমাণু পূর্ণ অন্তরিক্ষও ছিল না { যং পরঃব্যোম 
নো) বাহার পরে আকাশও ছিল না (কুহ) কোথায় (কিম) কি 
( আবরীবঃ ) আবরণ ছিল ( কস্য শম'ন ) কাহার আশ্রয়ে ( কিম্‌ ) কি 
( গঙ্ননৎ গম্ভীরম্‌ ) অতি গভীর ( অন্তঃ) জল সদৃশ ( আসীত ) ছিল 
ঘপ্বেদ ১০,১২৯।১ | | 


বঙ্গপম্ুব]দ £--এই বিশ্ব সৃষ্টির পূৰ্ব্বে এই পরিবর্তন শীল জগৎ ছিল না, 


অন্ধকার ২৯ প্রকৃতি-বিজ্ঞান 


তন্মাত্ৰ তত্ব ছিল না, প্রমাণ, পূর্ণ অন্তরিগ্ষও ছিল না এবং যাহাতে 
ঢ্াকাশ অবস্থিত তাহাঁও ছিল না। লে সময় কোথায় কি, কিসের আবরণ 
ছিল, কিসের আশ্রয়েই বা কি ছিল! সে সময় গভীর জলরাশিই 
কি ছিল! ৭ 


ন মৃত্যুরাসীদস্কৃতং ন তহি ন রাত্র্য/ অহ্ব আসাং 
be প্রকেতঃ। আনাদবাতং স্বধয়া তদেকং তম্মাদ্ধা- 
ন্যন্ন পর? কিঞ্চ নাস ॥ ৮ 
পদার্থ :£--( মৃত্যুঃ ন আসীৎ ) দে সময় মৃত্যু ছিল না (হি অমৃতং 
ন) সে জন্ত অমরত্ব ও ছিল না ( রাক্রযাঃ অত্র: ) রাত্রিদিন বিভাগের 
( প্রকেতঃ) কোন জ্ঞান (ন আসীৎ্) ছিল না (তদ একম্) এক 
তর ( স্বধয়! ) প্রকৃতির সহিত ( অ-বাতম্‌ ) প্রাণ বায়ু ছাড়াই ( আনীত ) 
প্রাণরূপে ছিল ( তশ্মাৎ অন্তৎ ) তাহা ছাড়া অন্ত (ত) নিশ্চয়ই (কিঞ্চন- 
পরঃ ) কেহই শ্রেষ্ঠ (ন আস ) ছিল না ৷ খগ্েদ ১০।১২৯।২ । 
বঙ্গানুবাদ £ পে সময়ে নৃত্যু ছিল না সুতরাং অমরত্বও ছিল না । 
দিন ও ৰাত্ৰি বিভাগের কোন সঙ্কেত ছিল না। সেসময় এক আন্মতন্নই 
প্রকৃতির সহিত বিগ্তমান ছিল। তাহার হগ্তিত্ব প্রাণন।খুর উপর 
নির্ভর করিত না। তীহার অপেক্ষা নিশ্চয়ই কেহ শ্রেষ্ঠ ছিল না। ৮ 
তম আসীভমস। গুঢ মশ্ত্রে হুপ্রকেতং সলিলং 
2 সর্ববম। ইদম্‌ । তুচ্ছ্যেনাভুপিহিতং বদাসাহ; 
তপসন্তন্মহিন। জায়তৈকম্‌ ॥ ৯ 
পদার্থ 2 অগ্ৰে ) প্রান্তে ( তমসা গুঢ়ম্‌) অন্ধকারে আচ্ছন্ন (তমঃ' 
মূল প্রকৃতি ছিল (ইদং সর্বম্‌) এই সব জগৎ ( অগ্রকেতম্‌) অজ্ঞেয় 
অবস্থায় ( সলিলম্‌ ) জল রাশির স্তায় একাকার ( আসীৎ) ছিল ( যদা ) 
যখন ( তুচ্ছ্যেন ) শূষ্ভত! দ্বারা ( আভু ) ব্যাপক প্রন্কতি ( অপিহতম্‌ ) 


বেদসার ৩০ : ব্রহ্মাজীব-প্রকৃতি 


 আবৃতা ছিল ( তপসঃ মহিনা ) তপের মহিমায় ‘(তৎ একম্‌ ) সে এক: 
( জায়ত ) হইল। খার্থেদ ১০।১২৯।৩। i 

বঙ্গানুবাদ £--মূল প্রকৃতি প্রথমে অন্ধকারে আবৃত্তা ছিল এবং ৰ 
সব জগৎ অনঙ্তেয় অবস্থায় জলরাশির স্যায় একাকার ছিল। যখন শগ্যতা 
দ্বারা সেই বাপক প্রকৃতি আচ্ছাদিত ছিল তখন জ্ঞানময় তপের মহিমায় 
এক পদার্থ রচিত হইল। ইহাই জগতের আৱন্ভ। ৯ 


ত্ৰয়ঃ কেশিন খাতুথ| বিচক্ষতে সংবৎসরে বপত 
এক এষাম্‌। বিশ্বমেকো অভিচক্টে শচীভি 


আজি রেকম্য দদূশে ন রূপম্‌ ॥ ১০ 

পদার্থ __ ত্রয়ঃ) তিন ( কেশিনঃ ) প্রকাশময় পদার্থ ( ধাতু!) 
নিয়মানুসার (বিক্ষোতে ) বিবিধ কাঁধ্য করিতেছে । ( এবাম্‌ ) 
ইহাদের মধ্যে (একঃ) এক (সংবৎসরে ) স্থৃষ্টিকালে ( বপতে ) 
নপন করে (একঃ) এক ( শচীভিঃ) শক্তি দ্বারা ( বিশ্বম্‌ বিশ্বকে 
( অভিচষ্টে ) দুই দিক হইতে দেখে ( একস্য ) একের (ঘ্বাজিঃ) বেগ 
( দদুশে ) দৃষ্ট হয় ( রূপং ন ) রূপ নয়। খগ্রেদ ১|১৬৪৷৪৪ | 

বঙ্গানুবাদ :--তিন প্রকাশময় পদার্থ সময়ানুসারে বিবিধ কাধ্য 
করিতেছে । ইহাদের মধে। ব্ৰহ্ম সৃষ্ট কালে বীজ বপন করে, জীব 
সামর্থ্য দ্বার! সংস!রকে শুভ অশুভ ছুই দিক হইতে ভোগ করে। প্রকৃতির 
শুধু বেগ দেখা যায় কিন্তু রূপ দেখা খায় ন| । ১০ 

ভাবার্থ ঃ- ব্ৰহ্ম জীব, ও এরতি এই তিনটা প্রকাশময় পদার্থ । 
ইহারা জগতের কারণ ৷ প্রকৃতির কাৰ্য্য চৰ্ম চক্ষুতে দেখা বায় কিন্তু ক্ষ 
বলিয়া তাহার রূপ দেখ] যায় না। ১০ 


শচী 


Ce 


LE 
—_ পদ ই 09 পপ 


ইসস অশ্যাস্ম--২কঞ্পালন৷ লস 


স্তুতি 


সবিতা = বিশ্বানি দেব সবিতদুর্রিতানি পরাস্থব | 
‘৭ যষ্ভদ্ৰস্তম আনব ॥ ১ 


পদার্থ £--হে (সবিতঃ) জগতের উৎপাদক (দেব) স্কুখদাতা 
পরমেশ্বর ( নঃ ) আমাদের (বিশ্বানি ) সব ( দুরিতানি ) দুগুণ ( পর! 
স্বণ ) দূর কর ( যৎ) যাহ! ( ভদ্রম্‌ ) কল্যাণকর ( তৎ ) তাহা ( আ, ম্থব) 
দান কর। যনজুৰ্ব্বেদ ৩০৩। 

বঙ্গানুবাদ £--হে জগতের উৎপত্তি কর্তা স্বথদাতা পরমেশ্বর! তুমি 
আসাদের দুঃখ ও গুণ সমূহকে দূর করিয়া যাহা শুভ, তাহাই প্রদান 
কর। ১ 


যর হিরণ্যগর্ভঃ সমবর্ততাগ্রে ভূতম্ত জাতঃ পতিরেক 
হিরণামভ 

২ আসা স দাধার পুথিবীং গ্যামুতেমাং কন্মৈ দেবার 

হবিষ। বিধেম ॥ ২ 

পদার্থ £₹__ধিনি ( হিরণ্যগর্ভঃ) জ্যোতিঃস্বপ (ভূ্তন্ত ) উৎপন্ন- 
জগতের (জাতঃ) প্রসিদ্ধ (পতিঃ) স্বামী (একঃ ) একই ( আসীৎ ) 
ছিলেন, যিনি ( অগ্ৰে ) পুর্বে (সমধর্তত ) বর্তান ছিলেন ( সঃ ) ত্ৰিনি 
( ইমাম্‌ ) এই ( পৃথিবীকে (উত ) এবং (গ্যাম্‌) হ্যলোককে ( দাধার ) 
ধারণ করিয়া আছেন ( কট্মৈ ) সুখ স্বরূপ ( এ-ত্রা ৩২১, শত ৬১২1৫ ॥ 
৬1৪1৩/৪ |, কৌ-ত্রা ৫/৪1, ২৪1৪, ৫1৯1, নিরুক্ত ২1৪।১৪ ॥)। 


বেদসার ৩২ ! অমৃত 


( দেবায় ) পরমাত্মাকে ( হবিব। ) প্রেমের সহিত ( বিধেম ) পূজা করি । 
বজুব্বেদ ১৩৪ / 
বঙ্গানুবাদ £--ধিনি জ্যোতিঃস্বরূপ এবং গ্রহ লক্ষত্রাদি জ্যোতি? 
মণ্ডলীকে গে স্থান দিয়াছেন, যিনি সমগ্ৰ স্ব জগতের একমাত্ৰ 
প্রসিন্ধ রক্ষক এবং বিনি জগদুংপত্তির পূৰ্ব্বেও বর্তমান ছিলেন তিনিই এই 
পৃথিবী এবং সুদা দিকে ধারণ করিয়। আছেন। আমরা সেই সুখ স্বন্নস 
সুদ্ধ পরমাম্াকে প্রেমের সহিত পুজা করি। 
ঘ আত্মদা বলদ! যস্য বিথ্ব উপাদতে প্রশিষং যস্য 
আত্দ। দেবা । যস্য চ্ছায়াহম্ৃতং যস্য মৃত্যুঃ কম্মৈ 
দেবায় হবিষ| বিধেম ॥ ৩ 
পরার্থঃ-নেঃ) যিনি আত্মদা) আত্মজ্ঞানের দাত! বেলদ1) বলদাত! 
(বন্ড) ধাহ।র (প্রশিষম্) আজ্ঞাকে (বিশ্বে) সব (দেবাঃ) দেবগণ (উপাসতে) 
পালন করিতেছেন (যন্ত) যাহার ( ছায়! ) আশ্রয় ( অমৃতম্‌ ) মোক্ষ দায়ক 
(যন্ত ) নাহার (মৃত্যুঃ ) মৃত্যু ( কগৈ ) সুখস্বরূপ ( দেবায় ) পরমা ন্মাকে 
( হবিষা ) অপ্রঃকরণ দ্বার! ( বিধেম ) পুজা করি। বজুর্বেদ ২৫1১৩ ৷ 
বঙ্গানুবাদ;__বিনি আত্মজ্ঞানের ও শক্তির দাতা, সমগ্র মনুষ্য ও স্ুর্্যা 
দেবতা বাহার 'আজ্ঞাকে পালন করিতেছেন, বাহার আশ্রয় মোক্ষদায়ক 
এবং যাহার উপাসনা না করা মৃত্যু আদি দুঃখের হেতু, আমরা সেই সুখ 
স্বরূপ পরমাম্মাকে অন্থঃকরণ দ্বারা উপাপন] করি । ৩ 
যঃ প্রাণতে। নিনিষতো মহিত্বৈক ইদ্রাজ। জগতে৷ 
বভূব। য ঈশে অন্ত দ্বিপদশ্চতুষ্পদঃ কম্মৈ 
দেবায় হবিষ। বিধেষ ৷৷ ৪ 
পদাৰ্থ,ঃ--(যুঃ) যিনি ( প্রাণতঃ ) প্রাণী ( নিমিবত:) অপ্ৰাণী (জগতঃ) 


নিয়ামক ৩5 স্তুতি 


জগত্যের ( মচিত্বা ) মহিমা দারা ! একঃ) এক (ইং) ই রোজা, বাছা (বড়ব) 
হস্মাছেন (যঃ) যিনি (অন্ত) এই (দ্বিপদঃ) দিপদ (চতুষ্পদঃ চতষ্পদকে 
( ঈশে ) শাসন করেন (কক) সুণ স্বরূপ { দেবায় ) পরমাদ্ম। কে হনিম!) 
=নের দ্বারা (বিধেম) উপাসনা করি। যজুৰ্ব্বেদ ২৭৩ ৷ 

বঙ্গান্থবাদ ১--নিজের মহিমাবলে যিনি চেতন ও জড় জগতের রাজা, 
নিনি দ্বিপদ ও চতুষ্পদ প্রাণীর উপর শাসন করিতেছেন সেই আনন্দ স্বকূপ 
পরমাস্মাকে আমর! মনের দ্বারা উপাসনা করি! ৪ 


যেন গ্যোরুগ্র। পৃথিবী চ দৃঢ়| যেন স্বঃ স্তভিতং 


যেন নাক? । ঘে। অন্তরিক্ষে রজসে। বিমানঃ 
< 
কন্মে দেবার হবিষ৷ বিধেম ॥ ৫ 


নিহাঁমক 


পদার্থ :__(নেন) যাহার দ্বারা (ঘ্ৌঃ) হ্রালোক ( উগ্রা ) তেজস্কর (চ) 
এবং (পৃথিবী) পৃথিবী (দৃঢ়া) দৃঢ় রহিয়াছে (যেন) ধাহা দ্বার! (স্বঃ) স্বর্্যাদি 
মণ্ডল (স্তভিতম্‌) পুত রতিয়াছে (যেন) যাহাদ্বারা (নাকঃ ) মোক্ষ (যঃ) বিনি 
(অন্তরিক্ষে) অন্তরিক্ষে ( রজসঃ ) লোক লোকান্তর সমূহের ( বিমানঃ ) 
নিয়ামক (কন্মৈ) সুখ স্বরূপ (দেবার) পরমান্মাকে (ভবিষা ) শ্রদ্ছার সহিত 
{বিধেন) উপাসনা করি। বজুর্বেবেদ ৩২৬ ৷ 

বঙ্গানুবাদ ঃ_তেজস্কর ছ্াণোক ও পৃথিবী ধাহা দ্বারা দৃঢ় রহিয়াছে, 
সর্য্যাদি লোক লোকান্তরকে বিনি ধাবণ করিয়া আছেন, যাহা দ্বারা মোক্ষ 
নাভ হয়, যিনি অনন্ত শন্যে লোকলোকান্তর সমূহের নিয়ামক, আমরা 
সেই আনন্দ স্বরূপ পবমাত্মাকে ভক্তির সহিত উপাসনা করি । ৫ 


প্রজাপতে ন ত্বদেতান্যন্তে। বিশ্বা জীতানি পরিত। 
বভুব। যৎ কামাস্তে জুহুমত্তমে| অস্ত বয়ং 
স্যাম পতয়ে। রয়ীণাম্‌ ॥ ৬ 


প্রজাপতি 


৫৬ 


বেদসার ৩৪ বন্ধু 


পদার্থ :--(এজ।পতে) হে প্রজার অধীশ্বৰ ! (€ত্বৎ) তুমি হইতে (অন্ত), 
অন্ত কেহ (ত|) ওই (এতানি) এই (বিশ্বা) সব (জাতানি) উৎপন্ন পদার্থের 
(ন) না (পরি বভূৰ) দমন করে ( যংকামাঃ ) যাহাকে কামনা করিয়! (তে) 
তোমার (জুহুম:ঃ) আমরা আশ্রয় লইতেছি (তৎ) তাহা (বঃ) আমাদের (অস্ত) 
হউক ( বয়ম্‌ ) আমর! ( রয়ীণাম্‌ ) ধনৈশ্বৰ্য্যোর ( পতয়ঃ ) স্বামী (স্তাম ) 
হই । খখেদ ১০1১২১১০ | | 

বঙ্গানুবাদ ঃ--হে জীব সমূহের অধীশ্বর! তুমি ভিন্ন অন্ত কেহই এই 
জড় ও চেতন পদার্থ সমূহের দমন করিতে পারে না। আমরা যেনে 
পদার্থের কামনা! করিয়া তোমার আশ্রয় লইয়াছি সেই সেই কামনা মামা 
দের সিদ্ধ হউক ; আমরা ধনৈশ্বর্য্যের অধিপতি হইব । ৬ 


সনে৷ বন্ধুর্জনিতা। স বিধাতা ধামানি বেদ ভুবন[নি 


বিথা। যত্ৰ দেবা অমৃত মানশানাস্ত তীয়ে 
ধামন্নধ্যৈরয়ন্ত ॥ ৭ 


হ্ন্ধু 


৫৭ 


পদার্থ £--(যত্ৰ) যেখানে (তৃতীয়ে) তৃতীয় (ধামন্‌) ধামে ( অমৃতম্‌ ) 
মোক্ষকে ( আনশানাঃ ) প্রাপ্ত হইয়া ( দেৰাঃ ) বিদ্বানের! ( অধি, এর. 
য়ন্ত ) স্বেচ্ছায় বিচরণ কর্রেন (সঃ) তিনি (নঃ) আমাদের ( বন্ধুঃ ) 
বন্ধু ( জনিত! ) জনক ( সঃ) তিনি (বিধাতা ) বিধাতা (বিশ্বা ) সকল 
.( ধামানি) জন্ম, নাম, স্থান ( ভুবনানি ) লোক লোকাস্তরকে (বেদ) 
জানেন | যজ্ুৰ্ব্বেদ ৩২1১০ ৷ 

বঙ্গানুবাদ £--বিদ্বানের! যে তৃতীয় ধামে মোক্ষ সুখ লাভ করিয়া 
যথেচ্ছ বিচরণ করেন সেই প্রভু আমাদের বন্ধু ও জনক । তিনি সকলকে 
ধারণ করিয়া আছেন এবং জন্ম, নাম ও স্থান সমূহেকে অবগত 
আছেন । ৭ 

তাবার্থ৫-_সর্বজ্ত পত্র নিকট কিছুই অজ্ঞাত নাই। প্রথম ধাম 


'কর্ণধার ৩৫ স্তুতি 


সবের, দ্বিতীয় ধাম প্রন্ৃতির। প্রথম ধাম স্থখের, দ্বিতীয় ধাম দুঃখের । 
পরমীস্মা এই স্থখ ও দুঃখের অতীত তৃতীয় ধাম আনন্দরূপে অবস্থান 
করিতেছেন। ৭ 
রর অগ্নে নয় স্তুপথ| রায়ে অম্মান্‌ বিশ্বানি দেব বয়ুনানি 
‘ন বিদ্বান্। যুযোধ্যন্মজ্জ হুৱাণ মেনো। ভুয়িষ্ঠান্তে নম 
উক্তিং বিধেম ॥ ৮ 

পদার্থ :_(অগ্নে) হে প্রকাশ স্বরূপ (দেব) পরমাত্মন্‌ (বিশ্বানি) সক 
(বুনানি ) প্রজ্ঞাকে ( বিদ্বান্‌ ) জ্ঞাত, (অন্মান) আমাদিগকে ( রায়ে ) 
মোক্ষ প্রাপ্তির অন্ত ( স্থপথ| ) স্থপথে নেয়) লইয়া চল (অন্মৎ) আমাদের 
নিকট হইতে (জুহুরাণম্‌) কুটিল (এনঃ) পাপকে (যুযোধি) পৃথক কর তে) 
তোমার ( তৃয়িঠাম্‌) অধিকতর (নমঃ উক্তিম্‌ ) ভক্তি ( বিধেম ) করিতে 
থাকিব। যজুর্কেদ ৪০/১৬ ৷ 

বঙ্গানুবাদঃ_-আমরা তোমাকে অধিক হইতে অধিকতর ভক্তি করিতে 
থাকিব। হে প্রকাশ স্বরূপ পরমাত্মন্‌ ! তুমি সব প্রজ্ঞার জ্ঞাতা। পর- 
মৈশ্বর্য। মোক্ষ প্রাপ্তির জন্য তুমি আমাদিগকে কল্যাণযুক্ত পর্থে লইয়া চল 4 
আমাদের নিকট হইতে কুটিল পাপরাশিকে দূর ক্র। ৮ 


প্রার্থনা । 


তেজোহসি তেজে৷ ময়ি ধেহি । বীৰ্ধ্যমসি বাৰ্য্যং 
ময়ি ধেহি। বলমসি বলং ময়ি ধেহি। ওজোহ 
স্থোজোময়ি ধেহি ৷৷ মন্যুরসি মন্্যুং ময়ি ধেহি । 
সহোসি সহে| ময়ি ধেহি ॥ ১ 


বেদফার ৩৬ মেধা 


পদার্থ; _(ভেজঃ) তেজ ী (অসি) তুমি হও (ময়ি) আনাতে (ভে) 
(ধেহি) স্থাপন কর ( বীর্ণ্যম্‌ ) বীর্ন্যবান্‌ (অসি) তুমি হও (ময়ি) আঁমাতে 
“শীর্শাম্‌) বীর্ধা ধেহি) স্থাপন কর (বলম্) বলবান (অসি) তুমি হও (মমি) 
আমাতে (বলম্) বল (ধেহি) স্থাপন কর (ওজঃ) ওজন্বী (এলি) তুমি 53 
(জঃ) ওজ: (ময়ি) আনাতে (ধেহি) স্থাপন কর (মন্যুঃ) অধৰ্ম্মের দণ্ড 
দাতা (অসি) তুমি হ৪ মেরি) আমাতে (মন্ত্যম্) অগ্ঠায়ের বিরুদ্ধে ক্ৰোধ 
€ধেহি) স্থাপন কর (সহঃ) সঃনশীল (অপি) তুমি হও (ময়ি) আনাতে (সহঃ) 
সহন শক্তি (ধেহি) স্থাপন কর। যছুর্ধেদ ১৯৯ | 


বঙ্গানুবাদ:ঃ--চে পরমাত্মন ! তুমি তেল্স্বী, আমাতে তেজ স্থাপন 
কর। তুমি বীৰ্ধ্যবান্‌, আমাতে বীৰ্ম্য স্থাপন কর। তুমি ৰলনান্‌, 
আমাতে বল স্থাপন কর। তুমি ওজস্বী, আমাতে ওজঃ স্থাপন কর। 
তুমি অধৰ্ম্মের দণ্ড দাতা, আমাতে অধৰ্ম্ম দমনের শক্তি স্থাপন কর। তুনি 
সহনশীল, আমাতে সহনশক্তি স্থাপন কর। ১ 


মেধা যাং মেধাং দেবগণাঃ পিতরশ্চেপাসতে । তয়৷ মা- 
*" মল মেধযাগ্নে মেধাবিনং কুরু স্বাহ। ॥ ২ 


পদার্থঃ_-(দেবগণাঃ) বিদ্বানেরা চে) এবং (পিতরঃ) রক্ষকেরা (যাম) 
যে (নেধাম্‌) মেধাকে উেপালতে) দেবা করেন (মগ্নে) হে পরমাত্মন্‌ (তিয়া) 
সেই (মেধয়া) মেধা দ্বারা (অন্ত) আজ (মাম্‌) আমাকে (মেধাবিনম্‌) মেধাপী 
(কুরু) কর (স্থ, আঃ হা) আমি সর্বস্ব ত্যাগ করিতেছি। যন্বু বেদ 
০২১6 । 

বঙ্গীন্থব।দঃ--হে প্রমাত্মন্! বিদ্বানেরা ও রক্ষকের! যে মেধাকে 
সেবা করিয়। থাকেন সেই মেধ' দ্বারা আজ আমাকে মেধাবী কর। আমি 
এজন Bl ত্যাগ করিতেছি। ২ 


প্র ৩৭ প্রার্থন! 
এখ শনে। মিত্ৰঃ শং বরুণ? শন্নে। ভবত্বর্্যম। | শনে! 
৯১. ইন্দ্ৰে বৃহস্পতি? শমে৷ বিষ্ণুরুরুক্রমঃ ॥ ৩ 


পদার্থ £--( শম্‌ ) স্থখদাত। (নঃ ) আমাদের জন্য ( মিত্রঃ ) সকলের 
স্নখদ।ত| ( শম্‌ ) সুপদাত] ( নঃ ) আমাদের জন্য ( ভবতু ) হউক (অধ্যমা) 
ন্যায়াধীশ (শম্‌ ) স্থখদাতা (নং) আমাদের জন্য ( ইন্দ্ৰঃ) এশণ্যদাতা 
(বু্পতিঃ) মহা শক্তিশালী ( শম্‌) স্থখদ।ত| ( নঃ ) আন।দের জন্য (বিঝুঃ) 
সর্ববা।পক ( উরুক্রমঃ ) মভাপরাক্রমখালী | খগ্বেদ ১।৯০৯। 

বঙ্গানুবাদ £--বিনি সকলের স্থখদ।তা, সর্বোৎকৃষ্ট ন্যায়াধীশ, এশ্বৰ্য্য- 
দাতা, মহাশক্তশালী ও মহাপরাক্রান্ত, তিনি আমাদের জন্য সুখ ও শান্তি 
দান ক্রুন। ৩ 


= ইদং মে ভ্রক্ম চ ক্ষত্রং চোভে শ্রিষমঙ্শতাঘ্‌। ময়ি 


৬২. দেব দধতু শিয্মুত্তমাং তহ্যৈ তে ম্বাহ। ॥ ৪ 

পদার্থ £--(মে ) আমার (ইদম্‌ ) এট (বন্ধ) ব্রঙ্গতেজ (চ) এপ, 
( ক্ষত্ৰম্‌ ) ক্ষাত্ৰতেজ (চ উভে ) এই উভয় ( শ্ৰিয়ম্‌ ) শোভ।কে (অশ্ন- 
তাম্‌) প্রাপ্ত হউক (দেখা: ) দিব্যগুণ সমূহ ( ময়ি ) আমাতে (উল্তম।ম্‌ / 
উত্তম ( শ্রিয়ম্‌ } খোভাকে ( দধতু ) ধারণ করু* ( তঘস্মৈ) তাহার জন্য 
(তে) সেই (সু আ-ত! ) সৰ্বস্ব ত্যাগ করিতেছি। যুর্কদে ৩২৷১৮৷ 

বঙ্গানুব।দ £-- আমার এসতেজ ও ক্ষাত্ৰ তেজ; আমার এই উভগ্ন 
শোভাকেই প্রাপ্ত হই। দিব্যগুণপমূহ আমাতে উত্তম শোভা ধারণ 
ককুক। এজন্য সৰ্ব্বস্ব তাগ করিতেছি। ৪ 


মধু মধু বাত। ধাতীয়তে মধু ক্ষরন্তি সিন্ধবঃ | মাধ্বার্নঃ 
৯১. সন্ধ্বোষধীঃ ॥ ৫ 


পদার্থ £-( খতায়তে ) সতাময় পুরুবের জন্তু ( বাতা ) বাযুঠাণ ( মধু ) 


বেদসার ৩৮ মধু 


মধু (ক্ষরস্তি) বর্ষণ করিতেছে ( সিন্ধবঃ ) পিন্ধগণ (মধু) মধু ক্ষরণ 
করিতেছে (নঃ) আমাদের জগ্ত ( ওবধীঃ ) খাস্ সমূহ (মাধ: ) 
মধুময় (সন্তু) হউক । থথথ্বেদ ১৷৯৪*৷৬ | 

বঙ্গানুবাদ 2--সতাময় পুরুষের জন্য বায়ু ও নদী সমূহ মধু বর্ষণ 
করিতেছে । আমাদের জন্য ওষধী সমূহ মধুময় হউক । ৫ 


না মধু নক্তমুতোষসে| মধুমৎ পার্থিবং রজঃ। মধু 


৬৪. দৌরস্ত নঃ পিতা ॥ ৬ 

পদার্থ ঃ--( মধু.) মধু হউক ( নক্ৰম্‌ } রাত্রি উত) এবং ( উষ্লঃ ) 
প্রভাত কাল ( পাথিবম্‌) পৃথিবীস্থ ( রজঃ ) ধূলি ( মধুমৎ) মধুময় হউক ' 
(নঃ) আমাদের জন্য (পিতা) পুষ্টিদায়ক (দ্য) ছ্যলোক ( মধু } মধু (অন্ত) 
হউক | খণগ্থেদ ১/৯০।৭। 

বঙ্গানুবাদ ঃ--আমাদেৱ জন্ত রাত্রি ও উষ। মধুময় হউক। পৃথিবীর 
ধূলিকণা মধুময় হউক, বর্ষণশীল পুষ্টিকারী দ্যলোক মধুময় হউক | ৬ 

গে। মধুমান্নে। বনস্পতি মধু মঁ! অন্ত সূধ্যঃ। মাধবী 

১৫. গাবে৷ভৰন্তনঃ।॥ ৭ 

পদার্থ :--( নঃ ) আমাদের জত ( বনস্প'তঃ ) বনস্পতি ( মধুমান্‌ ) 
অধুময় ( স্ৰ্মাঃ ) ুর্ধ্য ( মধুমান্‌ ) মধুময় ( অস্ত ) হউক ( গাবঃ) গো (নঃ ) 
আমাদের জন্ত ( মাধবী: ) মাধুগ্যযুক্ত (ভবন্ত )হউক। খ্রগেদ ১৯০৮ | 

বঙ্গান্নবাদ £- বনস্পতি আমাদের জন্ মধুময় হউক। স্থধ্য আমাদের 
জন্তু মধুময় হউক । গো জাতি আমাদের জন্য নাধুধ্যময় হউক ।৭ 


স্ততি ইন্দ্ৰ স্থাত হঁরীণাং নকিষ্কে পূর্বব্য স্তৃতিম্‌ । উদানংশ 
৬৬ শাব্স। ন ভন্দনী ॥ ৮ 


মহত্ব ৩৯ প্রার্থনা 


পদার্থ £--( ইন্দ্ৰ হে ইন্দ্ৰ (হরীণাম্‌) গতিমান স্থৰ্ধ্য চন্দ্ৰাদির (স্বাতঃ)" 
প্ৰতিষ্ঠাপক (তে) তোমার (পূর্বস্তুতিম্‌) পূন্দজদের স্বতিকে ( শবদ! ) স্বীয় 
বল দ্বার! ( নকিঃ ) কেহই না (উদানংশ) পাইতে পারে (ন ) না ( ভন্দনা) 
বৈষয়িক সুখকর কার্য দ্বারা । সামবেদ-উত্তরার্চিক ৮২১০ | 

বঙ্গানুনাদঃ-_হে এঁশ্বধ্যবান্‌ প্ৰভো] তুমি গতিশীল হু্্য চন্দ্ৰাদি পদার্থের 
প্ৰতিষ্ঠাপক ৷ পূর্বজ খধির! তোমার যে মহিমাকে জানিয়াছেন আমরা 
স্বীয় বল বা বৈষয়িক সুখকর কার্য দ্বারা তাহা লাভ করিতে পারি না। ৮ 


মহত্ব কুবিৎন্থ মনে! গবিষ্টয়ে হয়ে সংবেষিষে। রয়িম্‌। 
**  উরুকৃদু কুন ক্কধি ॥ ৯ 


পদাথ--( অগ্নে ) হে পরমেশ্বর ! তুমি (নঃ ) আমাদের ( গবিষ্টয়ে ) 
আত্মার ইষ্ট সাধনের জন্য (রয়িম্‌ ) 'প্রাণরূপ সামৰ্থ্যকে (সংবেষিষঃ ) 
দান করিতেছ ( উক্লকৃৎত) মহান্‌ কাণ্য সম্পাদক ( নঃ ) আমাদিগকে 
(উরু কৃধি) মহান কর! সামবেদ্‌ উত্তবাৰ্চ্চিক ৮1১ ১২। 

বঙ্গানুবাদ £--হে পরমাত্মন ! তুমি আমাদের আত্মার ইষ্ট সাধনের 
জন্য প্রাণরূপ মামৰ্থাকে দান করিতেছে। চে মহান্‌ কাৰ্য্য সম্পাদক ! 
আমাদিগকে মহান্‌ কর। ৯ 


আশিষ বৌধন্মান। ইদস্ত নো বৃত্রহা ভূর্যযান্তুতিঃ | শণোতু 
৯৮. শক্র আশিষম্‌ ॥ ১০ ৃ 
পদাৰ্থ :_( নঃ ) 'আমাদের ( শত্ৰুং ) শক্তিশালী আত্মা ( বৃত্ৰহ| ) 
তামস আবরণের নাশকওী (ভূম্যান্থৃতিঃ ) অত্যধিক সগাহিত বৃ্তিযুক্ত 
হইয়া ( বোধন্মনা ) জ্ঞানশীল ( ইৎ ) ই (অস্ত) হউক ( আশিবম্‌ ) আশীর্বাদ 
( শৃণোতু ) শ্রবণ করুক । সামনেদ পূৰ্ম্বাৰ্চিক ২৫।৬। 
বঙ্গানুবাদ £--আমাদের শক্তিশালী আত্মা অজ্ঞানান্ধকার দূর করিয়া 


বেদসার ৪০ বিশ্বরূপ' 


‘ও অত্যধিক সমাহিতবৃত্তি যুক্ত হইয়া জ্ঞানশীল হউক। সে শুভ কামনাকে 
নিজের মধ্যে শ্রবণ করুক } ১০ 


নমক্ষার 

অঞ্চ৷ত| যে! ভূতং চ ভব্যং চ সৰ্ব্বং বশ্চাবিতিষ্ঠতি | 

= স্বর্যস্ত চ কেবলং তস্মৈ জ্যেষ্ঠায় ব্ৰহ্মণে নমঃ ৷৷ ১ 

পদাৰ্থ £--( যঃ) যিনি ( ভূতম্‌) ভূতকালে (চ) এপৎ ( ভব্যম্‌ } 
তবিষ্যৎকাঁলের ( চ ) এবং ( সৰ্ব্বম্‌ ) সন জগতের ( অধিতিষ্টতি) অধিষ্ঠাত! 
( চ ) এবং { স্বঃ ) সুখ (বস্ত ) নাহার ( কেবলম্‌ ) কেবল স্বপ্ধপ ( তস্মৈ ) 
সেই ( জোষ্ঠায় ) শ্ৰেষ্ঠ ( ব্ৰহ্মণে ) পরণেশ্বরকে ( নমঃ ) নমস্কার । অথর্ক- 
বেদ ১* কাৎ ৮ স্বং ১ মৃং। 

বঙ্গাওবাদঃ_খিনি ভূতকাল, ভবিষ্যৎ কাল এবৎ নিখিল জগতের 


মধিষ্ঠাতা, স্ুখই যাহার কেবল স্বরূপ সেই সৰ্ব্শ্ৰেষ্ট পুরুষ ব্ৰহ্মকে 
নমঙ্গার। ১ 


দিহ্রপ যস্য ভূমিঃ প্রমান্তরিক্ষমুতোদরম্‌। দিবং যশ্চক্রে 
*"_ মুৰ্ধানং তন্মৈ জ্যেষ্ঠায় ব্ৰহ্মণে নমঃ ॥ ২ 
_ পদাথঃ-_ভেমিঃ) ভূমি (বস্ত) বাহার (প্রম|) পাদমূল (উত) এবং ( অন্ত- 
বিক্ষম্‌ ) অন্তরিক্ষ (উদরম্‌) উদর ( দিবম্‌ ) ছ্যলোককে (বঃ) যিনি (মূ্ধ'- 
নম্‌) মস্তক (চক্রে) রচনা করিয়াছেন তে) সেই (জোেষ্ঠায়) শ্রেষ্ঠ (ব্হ্মণে: 
ভ্ৰক্মকে (নমঃ) নমস্কার । অথর্ববেদ ১০।৭৩২ । 
বঙ্গানুবাদ £-_ভূমি ধাহার পাদমূল ১৮ অন্তরিক্ষ বাহার উদর সদৃশ, 


শর ৪১ | জমন্দার় 


দ্যুলোককে যিনি মস্তক সদৃশ সৃষ্টি করিয়ছেন সেই সর্ব শ্রেচ পুরু এহ্মকে 
নমস্কার 1২ 


চ্ষ যস্য সূর্য্য শ্চক্ষুশ্চন্দ্রমাশ্চপুনণবঃ | 

"১. অগ্নিং বশ্চক্র আম্তং তস্মৈ জ্যেষ্টার বরণে নমঃ ॥৩ 

পদাৰ্থঃ-_(বস্ত) যাহার (কুর্যযঃ) সুৰ্য্য (চক্ষু) চক্ষু (চন্দ্রমাঃ) চন্দ্র (5) এবং 
(পুনর্ণবঃ) পুনরায় নূতন (অধিম্) অগ্নিকে (যঃ) বিনি (চক্ৰে) রচনা করিয়া 
ছেন (আতন্তম্) মুখ (তস্মৈ) সেই (জোষ্ঠায়) শ্ৰেষ্ঠ (বৰহ্মণে) ব্ৰহ্মকে (নমঃ) 
নমঙ্কার । অধ্ব্ববেদ ১৭৷৭।৷৩০ ৷ 

বঙ্গানুবাদঃ--স্থ্টির আদিতে বাৱ বাঁর নন নব রূপ ধারণ করিয়া সূর্য্য - 
চন্দ্রকে বাহার নেত্র সদৃশ, অখ্রিকে যিনি মুখ সদ্ৰশ স্থ্ করিয়াছেন, নেই 
শ্রেষ্ঠ পুৰুষ ব্ৰহ্মকে নমস্কার ৷৩ 


এণাপান যস্ত বাতঃ প্রাণাপানৌ চক্ষুৱঙ্গিরমে(হভৰন্‌ । 
1২ দিশে। যশ্চক্রে প্ৰজ্ঞানা স্তন্মৈ জ্যেষ্ঠা ব্ৰহ্মণে নমঃ ॥৪ 


পদ।ৰ্থ £__ বোতঃ) বাৰু ৰস্ত) যাহার (প্রাণাপানৌ। প্রাণ ও 'অপান, 
(চক্ষুঃ) চক্ষু (অ ঙ্গরদৃং) রশ্মিসমূছ (অভনন্‌) হইয়াছে (দশঃ) [দিক্‌ সমূহ (যঃ) 
খিনি (চক্রে) রচনা! করিয়াছেন (প্ৰদ্জানীঃ) প্রল্।সমূহ (ত) লেই (জ্যেষ্ঠায়, 
শ্ৰেষ্ঠ (বক্ষণে) ব্ৰহ্মকে (নমঃ) নমস্কার । অথর্ব বেদ ১%৷৭৷৩৪ | 


শঙ্গামুবাদ £--বাধু ধাহ।র প্রাণ ও অপান সদৃশ, রশ্মিসমুহ বাহার চক্ষু 
সদুশ, দিক্‌ সমূহ যাহার প্রজ্ঞ। সদৃশ, সেই শ্রেষ্ট পুরুষ প্রকে 
নমস্কার ৪ 


শঙ্কর. নম শম্তবায় চ মষোভবায়চ নমঃ শঙ্করার চ 
৭১ ময়স্করায় চ নমঃ শিবায় চ শিবতর[য়চ ॥৫ 


বেদসার ৪২ পুরোহিত 


পদার্থ £--/নমঃ) নমস্কার (শন্তবায়) কল্যাণ দাতাকে (চ) এবং (ময়ো- 
ভবায়) স্থখদাতাকে চে) এবং (নমঃ) নমস্কার (শঙ্করায়) মঙ্গলময়কে, (চ) 
এবং ( ময়স্করায় ) স্ুখশ্বরূপক্ষে (চ) এবং (শিবায়) মঙ্গল স্বৰূপ কে (চ) এবং 
(শিবতরায়) কল্যাণ স্বর্ূপকে (চ) এবং । যজুৰ্ব্বেদ ১৬/৪১ | 

বঙ্গানুবাদ: কল্যাণ ও সুখের কারণকে নমস্কার! কল্যাণ দাতা ও 
স্থখরাতাকে নমস্কার ! কল্যাণময় ‘ও স্থখময়কে নমস্কার ।৫ * 


nh 


স্বস্তি বাচন 


পুরোহিত অগ্নি মীডে পুরোহিতং যনজ্ঞস্থা দেবমৃত্থিজম্‌ | 
** হোতাৱরং রত্রধাতমম্‌ ॥ ১ 


পদাথ £- (অগ্নিম্‌) জ্ঞান স্বরূপ (পুরোহিতম্) সন্মুখে স্থিত (বন্তস্ত) 
শুভকন্মের (দেৰম্‌ ) পরমায্মকে (খতু-ইজম্‌) সব খহুতে উপান্ত (ভোতারম্) 
মঙ্গল দাতা (রক্রধা হমম্‌। রত্রের ধারণ কর্তা (ঈড়ে) স্তুতি করি । খগ্বেদ ১১1১ । 

বঙ্গানুবাদ £-_শুভকর্মের অনুষ্ঠাতা, সব খতুতে পূজনীয়, অভীষ্ট 
ফলদাতা এবং রত সমূহের ধারণকর্তা, জ্ঞান স্বরূপ পরমাত্মাকে আমি স্তুতি 
করি ।১ 
সহ লভা সন? পিতেব সুনবেহগ্নে সুপাঁয়নো ভব | 

এ সচন্যা নঃ ব্বস্তয়ে ॥ ২ 

পৃদাৰ্থঃ _মেগ্রে) হে গোঁতিঃ স্বরূপ (সঃ) এইরূপে তুমি (স্থনবে) পুত্রের 
জগ্ঠ (পিত! ইব) পিতার স্ায় (ন:) আমাদের জগ্ত (্ু-উপ-অয়নঃ) সহজ 
লভ) (ভব) হও (নঃ) আমাদিগকে (স্বস্তয়ে) কল্যাণের জন্ত (সচন্ব) আমাদের 
টা যুক্ত কর।খণগ্েদ ১/১৯।, 


সোম ৪৩ স্বক্তিবাচনু 


বঙ্গানুবাদঃ__ঠে, জ্যোতিংশ্বরূপ পরমাত্মন ! পুত্রের নিকট পিতার 
স্ায় তুমি আমাদের নিকট সহজলভা হও । কল্যাণের জন্য তুমি আমাদের 
পরস্পরকে যুক্ত কর। ২ 


স্বস্তি নৌমিমীতামধিনা ভগঃ স্বস্তি দেব্য দিতিরন 
ব্ণঃ। স্বস্তি পুষ৷ অন্ত্ররে। দধাতুনঃ স্বস্তি দ্যাব| 
পৃথিবী হৃচেতুন| ॥ ৩ 


পদার্থ £-- (ভগঃ) ভঞ্জনীয় প্ৰভু নে?) আমাদের জন্য (অশ্বিন) দিন ও 
রাধিকে (স্বস্তি) কল্যাণকারী (মিমীতাম্‌) করুন (দেবী) প্রকাশমান 
(অদিতি) অথগুশীয় শক্তি (অন্-অর্বণঃ) অললের প্রতি (স্বপ্তি) উৎসাহ 
বানী হউক (অন্তর) বর্ষণকারী (পূৰা) পুষ্টি দাতা প্রভু নেঃ) আমাদের 
(স্বস্তি) হিত (দধাতু) বিধান করুন (দ্যাবা পৃথিবী ) দ্যযলোক ও ভূলোক 
(স্নুচেতুনা) চেতন জীব দ্বারা স্বেপ্তি) কল্যাণ করুক | খগ্েদ ৫2১1১১। 

বঙ্গানুবাদঃ__উপাস্ত প্ৰভু দিন ও রাত্রিকে আমাদের জন্য কল্যাণকারী 
কৰুন ৷ প্রভুর অখণ্ডনীয় দিব্য শক্তি অললদের অন্তরে উৎসাহের সঞ্চার 
করুক। পুষ্টিশক্তি সম্পন্ন বৃষ্টি কল্যাণকারিণী হউক। দ্ুঠলোক ও 
ভুলোৌক চেতন জীব দ্বারা আমাদের কল্যাণ সাধন করুক | ৩ 


পুষ্টি 
৭৬ 


সখ স্বন্তয়ে বায়ুমুপ ব্রবা, [মহৈ সোমং স্বস্তি ভুবনস্ত 

1, যম্পতিঃ। বৃহস্পতিং সৰ্বগণং স্বস্তয়ে আদিত্যাসে৷ 
ভবন্ত নং ॥ ৪ 

পদার্থঃ_ স্বস্তয়ে) স্বস্তির জন্য (বায়ুম্) বায়ুর (উপ, ব্রবামহৈ) কীত্তি 


গান করি (তুবনস্ত) ব্ৰহ্মাগ্ডের (যঃ) বিনি (পতিঃ) পালক (সোমুম্‌) চন্দ্রের 
(স্বস্তি) স্বস্তির জন্য (সর্মগণম্) .সকলের সহিত (বৃহম্পতিম্)! পরমাত্মার 


বেদসার 88 ঝ্ভু 


(স্বন্তয়ে) স্বস্তির জন্য (আদিত্যাসঃ) অখণ্ড পরমায্মা (নঃ) আমাদের (স্বস্তয়ে) 
কল্যাণের জন্য ভেবন্ত) হউন। খখেদ ৫৫১|১২ । 

বঙ্গানুবাদ £-_ কল্যাণের জন্য আমরা বারুর কীন্তি গান করি, বহ্মাণ্ডের 
পোষক চন্দ্রমার কীন্তি গান করি, সকলে মিপিত হইয়! পরমাগ্মার কীপ্তি 
গান করি। অখণ্ড পরম।জ্মা আনাদের কল্যাণ বিধান করুন। ৪ 

ভব্থ ঃ-- বায়ু ও চন্দ্রমার স্বরূপকে উপলব্ধি করিয়া তাহা কার্ষে। 
প্রয়োগ করাকে বায়ু ৪ চন্দনার স্তুতি করা বলে। বাধুর 
শৃক্তিরহন্য মানণ সভ।তাকে ক্রমোগতি দান করিতেছ। চন্দ্ৰনার শীতল 
জ্যোতি বা সোম শঞ্জি,ওবধি জগতের পুষ্টিৰাতা এবং জীব জগতের রক্ষক । 
পরনাম্মা একনাত্র উপাস্ত কিন্ত জগতের মধ্যে তাহার যে শক্তি লুকায়িত 
আছে হাজার অনহুপদ্ধান করিতে হইবে । ও 


_ বিশে দেব| নে| অন্য। স্বস্তয়ে বৈথানরে। বন্ুরগ্রিঃ 
1৬ ন্বন্তয়ে | দেব। অবস্ধুভবঃ স্বস্তযু স্বস্তিনে| রুদ্রঃ 
প্[ত্লংহমঃ ॥ ৫ 
পদাণ 2 ( ন?) আমাদের প্রতি ( বিশ্বে ) সব (দেবাঃ ) (দিব্য গুণ 
( অন্ত. আজ ( স্বস্তয়ে ) মঙ্গল দায়ক হউক (বৈশ্বানরঃ ) সব মানু'বর মধ্যে 
বিরাজনান ( বসু ) সকলের অধিষ্ঠাতা ( অগ্রিঃ) অগ্নি (স্বস্তয়ে ) কল্যাণ 
দায়ক হউক ( স্বপ্তয়ে ) হিতের জন্য ( দেবঃ ) প্রকাশমান (খভণঃ ) 
নিদ্বানেরা (অবন্ু ) ব্ৰহ্ম! করুন (নঃ) আমাকে (রুদ্রঃ) পরমাত্ম| (অংহলঃ) 
পাপ হইতে (স্বন্তি) শাস্তির জন্য ( পাতু ) রক্ষা করুন। খাণ্থেদ ৫1৫১।১৩। 
বঙ্গান্থবাদ £--দিব্যগুণ সমূহ আমার প্রতি আজ মঙ্গল দায়ক হউক, 
সব মনুষ্ের মধ্যে বিরাজমান এবং সকলের অধিষ্ঠাতা অগ্নি কল্যাণদায়ক 
হউক, প্রকাশমান বিদ্বানের! রক্ষা করুন, পরণাস্্। মামাদিগকে পাপ হইতে 
শাস্তির জৰ রক্ষা করুন| ৫ 


' 
এঁশ্বৰ্ম্য ৪৫ সস্তিবাচন, 


বগ্থা স্বস্তি মিত্রাবরুণ। স্বস্তি পথ্যে রেবতি। স্বস্তি ইন্দ্ৰ 
*''* শ্চাগ্রিম্চ ন্বস্তিনে। অদিতে কৃধি ৷৷ ৬ 


পদার্থ :₹-7(মিত্রানরুণা) মিত্র ও বরুণ, প্রাণ ও অপান (ব্বপ্তি ) কল্যাণ 
ময় হউক (রেরতি ) ধনযুক্ত ( পথ্যে ) স্মুমাৰ্গ ( স্বস্তি) কল্যাণময় হউক 
( ইন্দ্ৰ: ) এঁশ্বৰ্যা ( অগ্রিঃ ) অগ্নি ( চ ) এবং ( অদ্বিতে ) তে অদিতে পর 
মাত্মন ! (নঃ) আমাদের (স্বস্তি) কল্যাণ (কৃধি) কর! খগ্মেদ 
৫ ৫১১৪1 

বঙ্গানুবাদ £--'প্ৰাণ ও অপান কল্যাণময় হউক, ধনাগমেৰ পথ 
কলাণময় হউক | এঁস্বৰ্গা ৪ অগ্নি কল্যাণময় হউক | হে পরগাম্মন্‌ 
আমাদের কল্যাণ সাধন কর। ৬ 


পন্থা স্বস্তি পন্থামনুচরেম সূর্ধ্যাচন্দ্রমমামিব | পুনদ 

"" দতাত্মত| জানত! সঙ্গমে মহি 1 ৭ 

পদার্থ £--( স্থগযা চন্দ্ৰমসৌ ইব ) কুর্য ও চন্দ্রের গায় | স্বপ্তি) 
কল্যাণযুক্ত ( পন্থাম্‌ ) পগের ( অন্-চরেম ) অনুগামী হইল 1 পুনঃ ) 
পুনরায় ( দদতা৷ ) দানশীল ( অগ্তা ) অহিংসক ( জানত! ) বিদ্বানের সঙ্গে 
(সংগমেনহি) মিলিত হইব । খথ্বেদ ৫1৫ ১1১৫ 

বঙ্গানুবাদ £__নুধ্য ও চন্দ্রের ন্যায় আমরা কল্যাণমার্দে চলিব এপং 
দানশীল অহিৎসক বিদ্বান্‌ পুরুষের সঙ্গ লাভ করিব । ৭ 

ভাবাৰ্থ :--চন্দ্ৰ হুৰ্ম্যের ন্যায় কোন দিকে দৃক্পাত না করিয়| পর 
মাম্মার আজ্ঞা পালন করিব এনৎ সত্য পথে বিচরণ করিব। ৭ 
যে দেবানাং বজ্জিয। যজ্ঞিয়ানাং মনোর্ধজত্র! অস্ৃত। 


মহাপুরুঘ 
৮১. খাতজ্ঞাঃ । তে নে। রাসন্তামুরুগায়মদ্য যুয়ং পাত 


স্বপ্তিভিঃ সদা নঃ ॥ ৮ 7} 


বেদসার ৪৬ দুগ্ধ 


পদার্থ £--বীহার| ( যন্তিয়ানাম্‌ ) পূজ্য ( দেবানাম্‌ ) দেবগণের মধ্যে 
( যজ্ঞিয়াঃ ) পুজা ( মনোঃ ) মনুষ্য সমাজের ( যজত্রা ) পূজ্য ( অমৃতাঃ ১ 
মৃত্যু ভয় রহিত ( খতজ্ঞ(ঃ) আধ্যত্মিক সত্যের জ্ঞাতা ( তে ) তাহার! ( নঃ) 
আমাদিগকে ( অদ্য ) আজ ( উরুগায়ম্‌ ) প্রশস্ত পথ ( রাসন্তাম্‌ ) প্রদান 
করুন (যুয়ম্‌ ) আপনারা (নঃ) আমাদের ( স্বন্তিভিঃ ) মঙ্গলোপদেশ 
দ্বারা ( পাত ) রক্ষা করিতে থাকুন। খগ্বেদ ৭1৩৫।১৫ | 

বঙ্গানুবাদ 2--ঝাহারা পূজ্য বিদ্বান্দের মধ্যেও পুজ্য, মনুষ্য সমাজের! 
মধ্যে ও পূজ্য, মৃত্যু ভয় রহিত এবং সত্যব্ত্তা, তাহারা আজ আমাদের 
সত্য পথের নির্দেশ করুন ৷ হে বিজ্ঞ পুরুষগণ ! আপনারা আমাদিগকে 
কল্যাণকর উপদেশ দ্বারা রক্ষা করুন। ৮ 


যেভ্যে। মাত| মধুমৎ পিন্থতে পয়ঃ পিযুষং দৌর 
৮. দিতিরদ্রি বহ1ঃ। উক্থশুক্মন্‌ রুষভরান্‌ স্বপ্ন- 
সম্তাং আদিত্যাং অনুমদ৷ স্বস্তয়ে ॥ ৯ 


পদার্থ :-- (নেভাঃ) যাহাদের জন্তু (মাতা ) মতা (দৌঃ) দিব্য 
গুণযক্ত ( আদ্রবহ্ণঃ ) মেঘঘুক্ত ( অদিতিঃ ) পৃথিবী ( পয়ঃ ) দুগ্ধ (পীন্ষম্) 
অমৃত ( পিন্বতে ) বর্ষণ করে (তান) দেই (উক্থ-শুম্মান্‌) প্রশংসনীয় 
( বৃধভরান্‌ ) ধৰ্ম্ম রক্ষক (স্থ- অগ্রসঃ) সৎকস্মের অনুষ্ঠাতা ( আদিত্রান্‌ ) 
বিদ্বান্গণের ( অন্ধ ) প্রতি (স্বস্তয়ে ) কল্যাণের জন্ত ( মদ) আঁনন্দকর। 
থণ্বেদ ১৭৬৩৩ | 

বঙ্গানুবাদ £-্যাহাদের জন্তু স্থা্টময়ী প্রকাশমান মেঘযুক্তা 
অবিনশ্বর পৃথিবী অমৃত দুক্ধের বর্ণ করেন দেই লব মহা! শক্তিমান্‌ 
ধৰ্ম্রক্ষক গুভকৰ্ম্বের অনুষ্ঠাতা মহাপুরুষদের কল্যাণের জন্য আনন্দ 
কর। ৯ * 


'আমরত্ব ৪৭ স্বস্তিবাচন 


নৃ চক্ষসো অনিমিষন্তে৷ অহ্ণ। ৰৃহদ্দেবাসে৷ অমৃতত্ব 
৮৩. মানশুঃ| জ্যোতীরথা অহিমায়া অনাগসে। দিবো 
বক্ষরণং বলতে স্বস্তয়ে ॥ ১০ 


পদাথ £--( নৃ-চক্ষসঃ) মন্তম্যোর মধ্যে দ্ৰষ্টী (অনিমিষন্তঃ) বিক্ষারিত চক্ষু 
( দেবাসঃ ) বিদ্বানের! ( অৰ্হশা ) যোগ্যতাদ্বার! (বৃহৎ ) উচ্চ ( অমৃতত্বম্‌ ) 
অমৃত্পদ ( আনগুঃ:) লাভ করিয়াছেন (জ্যোতিঃ-রথাঃ ) জ্যোতিতে 
বিচরণশীল ( অহি-মায়াঃ ) ব্যাপক বুদ্ধিযুক্ত ( অন্‌-আগসঃ ) পাপ রভিত 
{ স্বস্তয়ে ) কল্যাণের জন্ত (দিনঃ) জ্গোতির ( বস্মণীণম্‌ ) উচ্চপদকে 
'( বসতে ) বেষ্টন করে। খগখ্বেদ ১০/৬৩1৪ ৷ 

বঙ্গানুবাদ ঃ--বীহারা মনুষ্য চরিত্রকে বুঝিতে পারেন, বাহার! চক্ষু বন্ধ 
করিয়। গাকেন ন| এবং বাহার! বিদ্বান, তাঁহার! যোগ্যতা! দ্বারা তেষ্ঠ অমৃতত্ব 
লাভ করেন। যাহারা তীক্ষবুদ্ধি ও নিষ্পাপ, তাহারাই জ্যোতিৰ্ম্ময় অনৃত 
পদ লাভ করেন। ১০ 


সত্মাজে| বে স্ুবৃধে। যজ্ঞমায়যুর পরিহব্‌ ত! দধিরে 


=. 


ৰি দিবি ক্ষয়ম্‌। তী আবিবাস নমল! স্নৰ্বক্তিভিৰ্মহী 
আদিত্য। অদিতিং স্বস্তয়ে ॥| ১১ 
পদাৰ্থ £( যে ) যাহার ( সম্রাজ) সম্যকরূপে উজ্জ্বল হইয়া (সু বুধঃ) 
শ্রেষ্ঠ উন্নতি লাভ করিয়া ( যজ্ঞম্‌ ) শুভ কৰ্ম্মকে ( আ-বয়ঃ ) প্রাপ্ত হইয়া 
( অপরিহ্ব তাঃ ) কুটিলতা রহিত হইয়া ( দিবি ) জ্যোতিতে (ক্ষয়ম্‌) নিবাস 
( দৃধিরে ) ধারণ করিয়াছেন ( তান্‌ ) সেই সব ( মহঃ ) মহান্‌ (আদিত্যান্‌) 
বিদ্ধনাগুলীকে এবং ( অদিতিম্‌ ) পরমাত্মাকে ( নমসা ) অবনত হইয়া 
 স্ববৃক্তিতিঃ ) উত্তম প্রার্থনা দ্বারা ( স্বস্তয়ে ) মঙ্গলের জন্য ( আ বিবাস } 
পূজা কর। খ্বেদ ১০/৬৩৫ | 


বেদসার ৪৮ অহিংস| 


বঙ্গানুবাদ __ষে সব বিদ্বান জ্ঞানাপ্িতে উজ্জল হইয়াছেন, ক্রমোরতি 
লাভ করিয়াছেন, শুভ কন্ম সম্পাদন কবেন, কুটিলতা ত্যাগ কবিবাছেন 
এবং ধন্মান্থুলাবে জীবন যাপন করেন তাহাদিগকে এবং পৰমাত্মাকে বিনয় 
দহকাবে সুন্দর সুন্দর প্রার্থনা দ্বারা অভিনন্দন কব। ১৯ 
মহলা কো বা স্তোমং রাঁধতি বং জুজোষথ বিশ্বে দেবামে৷ 
৮< মনুষে| বৃতিষ্ঠন | কে বোহধ্বরং তুবিজাত। অরং 
করদো| নঃ পর্ষদত্যংহঃ স্বস্তয়ে | ১২ 
পদার্থ £--( বিশ্বে ) সব ( দেখাসঃ ) বিদ্বান্গণ ! (মন্থুঘ্া:) মনন শীণ 
( যতি) ) যত (স্থন) তোমরা হও (বঃ) তোমাদেন জন্তু (কঃ) কোন (স্তোনম্) 
স্তোত্ৰ (বাধতি) ঠিক হয় (খম্‌ ) বাহাকে (জুঁজোবথ ) তোমরা পপ 
কব (হবি জাতাঃ ) হে মহাকার্তি শালা ( কঃ ) কে ( অধ্ববম্‌ ) অহিংস 
কম্মকে (অবংকখত )যথাবম সমাধা কৰে { যঃ ) বে নঃ) আমাদিগকে 
(অংহঃ) পাপ হইতে (অতি) বাহির কবিয়া (পর্ধৎ) পৌছাইতে 
পারে ( স্বপ্তয়ে ) কল্যাণেব জন্তু । খুম্বেদ ১০! ৬৩৬ | 
বঙ্গানুবাদ ১__ছে বিদ্বমগুলী ! তোমরা যাহারা মননশীল, তোমাদের 
জন্য কে ঠিক ঠি? গুণ গান করে, কাহাকে তুমি পসন্দ কর? হে কান্তিমান্‌ 
পুকষগণ ! তোমাদেখ অহিংস কৰ্ম্মকে কে সম্পাদন কৰিবে এবং কে 
আমাদিগকে পাপ হইতে বক্ষা করিয়া আমদের মঙ্গলেব জন্তু পুণ্য পথে 
পৌছাইয়া দিবে ? ১২ 
ভাবার্থ :--মননশীল বিদ্বানেরা সংকৰ্ম্মশীল, অহিংস এবং বিশ্বপ্রে- 
মিক পুরুষদেরই পসন্দ করেন । ১২ 
রোর্দ যেভ্যে। হোত্রাং প্রথমামায়েজে মনুঃ সমিদ্ধায়ি 
৮ : মনসা সপ্তহোতৃভিঃং। ত আদিত্য! অভয়ং শৰ্ম্ম 
ট ৷ যস্ছত সুগা নঃ কর্ত স্থপথ| স্বস্তয়ে ৷ ১৩ 


পাপ ৪৯ স্বস্তিবাচন 


পদার্থ ঃ__(যেভ্যঃ) ধাহাদের জগ্ত (সমিদ্ধ-মগ্রিঃ) অগ্নি প্রজ্জলিত করিয়া 
(মন্থুঃ) মননশীল, মনুষ্য (মনসা) মন দ্বারা (সপ্তহোতৃভিঃ) সপ্ত হোতা দ্বারা 
(প্রথমাম্) শ্রেষ্ঠ (হোত্রাম্) পুজা (আ-যেজে) করিতেছেন (আদিত্যাঃ) 
হে অখণ্ড বরতধারি পুরুষগণ ! (তে) তাঠারা, তোমরা (অভয়ম্' অভর 
(শন্ম) এরণকে (বচ্ছৎ) প্রদান কর (ম্বপ্তয়ে) কল্যাণের জন্য (নঃ) আমাদেৰ 
সু-পথা উত্কৃষ্ট পন্থাকে (স্ব-গা) সুগন (কওঁ) কর। খীঘ্বেদ ১,%|৬৩৷৭ ৷ 

ণঙ্গঞ্ছবাদ £ -ঘাভাদেব সহায়তায় জ্ঞানাগ্রি প্রচ্ছলিত করিয়া মননশাল 
মনুষ্য ছুই চক্ষু, ছুই কর্ণ, ছুই নাসিকা ও এক মুখ এই সপ্ত হোতা ছ্বাখ। 
সৰ্ব্বশেষ্ঠ পূজা করিয়া থাকেন, হে অনন্ত ব্রতধারি পুরুষগণ ! সেই তোমরা 
অভয় শরণ প্রদান কর। আমাদের কল্যাণের জন্ত শ্রেয় মার্গকে স্থগম 
কৰ । ১৩ 
য ঈশিরে ভুবনস্য প্রচেতসে| বিহ্বস্য স্থাতুঁজগতশ্চ 
মন্তবঃ ৷ তে নঃ কৃতাদ কৃতাদেন সম্পৰ্যদ্যা| দেবাসঃ 
পিপৃত৷ স্বস্তয়ে || ১৪ 

পদার্থ £--(যে) যেমব (প্র-ঢেতসঃ ) প্রকৃষ্ট জ্ঞান সম্পন্ন (মন্তবঃ) মনন- 
বাণ বিদ্বান্‌ (স্থাতুঃ) স্থাবর (চ) এবং জেগতঃ) জঙ্গম বিশ্বদ্য) সম্পূর্ণ (ভূবননস্ত) 
নংসাণের (ঈশিরে) স্বামী (দেব[সঃং) হে বি্দ্বম্মগুলী ! (তে) তাঁহার! নেঃ) 
আমাদিগকে (কৃতাৎ) কৃত (অকৃতাৎ) অকৃত (এনসঃ) পাপ হইতে (পৰি) 
“রে আনিয়া (অদ্য) আজ (স্বস্তয়ে) কণ্যাণের জন্য (পিপৃত) বাঁচাও । খণ্থেদ 
১৮.৬৩৮ । 

, বঙ্গানুবাদ £_বে প্রকৃষ্ট জ্ঞান সম্পন্ন মননশীল পুরুষেরা স্থাবর ও জঙ্গম 
পদার্থের রহস্য জানিয়! তাহার উপর স্বামিত্ব করিতেছেন, তোমরা সেই 
বিদ্ন্মগুলী, তোমরা আমাদিগকে কৃত ও অক্বৃত পাপ হইতে দুরে আনিয়া 
কল্যাণকে রক্ষা কর। ১৪ ৷ 

8 


পাপ 


৮৭ 


বেদসার ৫০ ভবসাগর 


ভরেষিল্দ্ং সহ বং হবামহেহ হোমুচং স্থর্কৃতং দৈব্যং 
জনম্‌ | অগ্নিং মিত্রং বরুণং সাতয়ে ভগং দ্যাব। 
পৃথব! মরুতঃ স্বস্তরে || ১৫ 


হব 
৮৮ 


পদাৰ্থ £-7( ভৱেষু ) বিপদে ( স্থ-হবৎ ) সঃজে আহ্বনীয় ( অংহমুচম্‌ ) 
পাপের মুক্তি দাতা ( স্থৰৃতম্‌ ) শুভ কৰ্ম্ম সম্পাদক ( দৈব্যম্‌ ) বিদ্বান্দের 
সহায়ক ( জনম্‌ ) সকলের উৎপাদক ( ইন্দ্ম্‌ ) এ্ৰশ্বৰ্্যদাতা পরমাম্মাকে 
(হবামহে) আমরা! আহ্বান করি (সাতয়ে) প্রাপ্তির অন্য (ন্বত্তয়ে। কল্যাণের 
জন্তু (অগ্রিম) অগ্নিকে (মিত্ৰম্‌) মিত্ৰকে (বরুণম্‌ ) বরুণকে ( ভগম্‌ ) ভগকে 
(দ্যাব-পৃথিবী) দ্ালোক ও ভূলোককে ( মক্লতঃ ) এনং মরুদগণকে ৷ 
খপ্রেদ ১০৷৩৬৩৷!৪ । 

বঙ্গানুবাদ £__এঁখ্বর্যা দাতা পরমাত্মা সঃট কালে আমাদের আহ্বান 
সহজে শুনিতে পারেন। তিনি পাপের মুক্তিদ্ান্তা শুভ কম্মের সম্পা- 
দক, বিদ্বানের সহায়ক এবং বিশ্বের জনক। আমবা তাহাকে আহ্বান 
করিতেছি । সুখ ও মঙ্গল প্রাপ্তির জন্তু আমরা অগ্নি, সুৰ্য্য, জল, এখর্ষ, 
ছালোক, পৃথী লোক ও বায়ু এই সব ভৌতিক শক্তির গুণ চিন্ত! 
করি। ১৫ 


সৃত্ৰ।ম|ণং পুথিবাং গ্ভামনেহসং স্থশমাণ মদিতিং 
ন্পপ্রণীতিম্‌। দৈবীং নাবং স্বরিত্ৰামনাগসমলব- 
স্তাম! রুহেমা স্বস্তয়ে ॥ ১৬ 

পদার্থ £-- (্থত্রামাণম্‌) সুরক্ষিত (পৃথিবীম্‌) বিস্তুত (দ্যাম্‌। উজ্জণ 
(অন-এ-হসম্) হিংসাঁরহিত (সুশর্মাণম্‌) উত্তম আশ্রয় যুক্ত (অদ্তিম্‌) অটুট 
ক্ু-প্র-ণীতিম) উত্তম গতিসম্পন্ন (সু-অরিত্রাম্) উত্তম চাইল যুক্ত (অনা" 
গস্ম্‌) দোষ রহিত (অশ্রবস্তীম্) 'ছিত্র রহিত ,(দৈবীম্‌) দিব্য গুণ যুত 


ভবসাগর 


রক্ষা ৫১ স্বস্তিবাচন' 
(নাবম্‌) নৌকার (ন্বব্তরে) শাস্তির জন্য (আ.কুহেম) আমর! আরোহণ করি। 
খাশ্বেদ ১৭৬৩১ | 

বঙ্গানুবাদ »_-আমর! জীবন সমুদ্রে স্থুরক্ষিত, প্রশস্ত, উজ্জল, তিংস| 
রহিত, প্রকৃষ্ট আশ্ৰয় যুক্ত, অটুট, উত্তম গতি সম্পন্ন, দৃঢ় হাইল যুক্ত, দোষ 
রহিত, ছিদ্র শুন্য, দিব্যগুণযুক্ত নৌকায় শক্তির জন্য আরোহণ 
করি । ১৬ 


বিশ্বে যজত্ৰ৷ অধিবোচতোতয়ে ত্ৰায়ধ্বং নে দুরে 
বায়া অভিহৃতঃ। সত্যয়। বে| দেবহুত্যয়। হুবেম 
শুনতে! দেব| অবসে স্বস্তয়ে | ১৭ 


রক্ষা 


পদার্থ ৮-(বিশ্বে) সব (যজত্রাঃ) পূজ্য বিদ্বান গণ! (উতয়ে) রক্ষার 
জন্য (অধিবোচত) নির্দেশ কর (নঃ) আমাদিগকে (অভিহ্‌ তঃ) সর্বনাশকর 
(ছরেবায়াঃ) দুৰ্গতি হইতে (ত্রায়ধ্বম্) রক্ষা কর (স্বস্তয়ে) সুখের জন্য 
(দেবাঃ) হে বিদ্বান গণ! (বঃ) তোমরা শন্বতঃ) শ্রোতাদিগকে (সতায়!) 
সত্য (দেবহত্যা) বিদ্বান্দের সম্মুখে যাইবার উপযুক্ত প্রার্থনা দ্বারা (হুবেম) 
আহ্বান করি। খখ্বেদ ১০1৬৩।১১। 

বঙ্গাহুধাদ 2__ হে পূজ্য বিদ্বানগণ! উপযুক্ত উপদেশ দ্বারা আমাদ- 
গকে রক্ষা কর, মহামঙ্ধট হইতে উদ্ধার কর। হে বিদ্বান্গণ ! তোমা 
আমাদের আহ্বান শ্রবণ করিতেছ, আমাদের রক্ষার জন্য য্থ.বেগ্য 
প্রার্থনা দ্বারা তোমাদিগকে আহ্বান করিতেছি । ১৭ 


অপামীবামপ বিশ্বীমনাহুতিমপারাতিং ছুবিদত্র। 
মঘায়তঃ | আরে দেবা দ্বেষে৷ অন্মহ্য যোতনে।- 
রুণঃ শর্ম হচ্ছত। স্বস্তয়ে ॥ ১৮ 


"দ্বেষ 
> 


বেদসাঁর ৫২ সুনীতি 


পদার্থঃ_দেবাঃ) ছে বিদ্বান গণ ! (বিশ্বাম্‌) সৰ্ব্ব প্রকার (অমীবাম্‌) 
রোগ (অনান্িম্) কার্পণ্য (অৱাতিম্‌) শক্রুত| (অবায়তঃ) পাপাভিল্লাধীর 
(দুঃ-বিদ ম্‌) দুৰ্ম্মতি (দ্বেষ ) ছ্েষকে (অন্মং) আমাদের মধা হইতে 
আরে) দুরে (অপ-যুযৌতন) অপদারণ কর (নঃ) আমাদিগকে [স্বস্তয়ে) 
শাস্তির জন্য (উরু) মহান্‌ (শর্ট) আশ্রয় (ষচ্ছত) দান কর। খাগেদ 
১০1৬৩1১২ । 


বঙ্গান্থবাদঃ_-ছে বিদ্বান্গণ ! তোমরা আমাদের মধ্য হইতে সর্ব্ববিধ 
ব্যাধি. কার্পণা, শত্ৰুতা, পাপেচ্ছা ও দ্বেষকে দুরে অপসারণ করিয়া শুভ 
আশ্রয় দান কর। ১৮ 


অরিষ্টঃ স মর্ত বিশ্ব এধতে প্র প্রজাভি জাঁয়তে 
ধর্মণ স্পরি। যযাদিত্যাপে। নয়থা স্থনীতি ভিরতি 
বিশ্বানি ছুরিত। স্বস্তয়ে ॥ ১৯ 


সুনীতি 
ন্‌ 


পদার্থ: আদিত্যাসঃ) হে বিদ্বান্গণ ! (যম্‌) বাহাকে বেশ্বানি) 
সকল (ছুরিতানি) দুগুণ হইতে (অতি) উঠায়! স্বেস্তয়ে) মঙ্গলের জন্য 
(ন্র-নীতিভিঃ) সুনীতি দ্বার! (নয়ণ)লইয়। চল (সঃ) সে (মৰ্ত্ত) মনুষ্য (বিশ্বঃ) 
সম্পূর্ণ  অরিষ্টঃ ) গীড়ারহিত হুইয়া ( এধতে) উন্নতি লাভ করে 
€ ধর্মনঃ) ধর্মকার্ধ্য করিবার ( পৰি ) পরে (প্রজাতি: ) পন্তানাদি দ্বারা 
(জায়তে) প্রসিদ্ধ হয় । খগ্থেদ ১০।৬৩।১৩। 

বঙ্গানুনাদ £-_হে বিদ্বান্গণ ! যাহাকে সকল দুগুণ, দুষ্ৰ্ম্ম ও দুর্ভাবনা 
হইতে উঠাইয়। মঙ্গলের জন্য সুনীতিভে লইয়া যাও দে মনুষ্য সম্পূর্ণ পীড়া 
রহিতু হইয়! উন্নতি লাভ করে এবং ধৰ্ম্মকাৰ্ধ্য করিবার পর সন্তানাঁদি দ্বার! 
সমৃদ্ধ হুয় 1১৯ ৷ 


“ধৰ্ম্মযুদ্ধ ৫৩ স্বস্তিবাচন 


যং দেবাসোহবথ বাজসাতে৷ যং শুরসাতা মরুতো 
১১২ হি তে ধনে। প্রীতর্যাবাণং রখমিন্দ্রসানসিম 
রিয্যন্ত মারুহেম। স্বস্তয়ে ॥ ২০ 


পদার্থ :_(দেবাস:) উজ্জ্বল (মরুতঃ) দিবা সম্পত্তির অধিকারী (বাজ্জ- 
সাতৌ ) অন্না্দিলাঁভ (শূরস।ত| ) বলাদি লাভ ( হিতে ) হিতকারী ( ধনে ১ 
ধন্লাভের জনা (যম্‌ ) যে( ইন্দ্ৰদানসিম্‌ ) প্রজু-প্রার্তির সাধন (প্রাতঃ- 
ঘাবাণম্‌ ) প্রাতঃকালে চলমান ( রথম্‌) রথকে (অবথ ১ তুমি রক্ষা কর 
( অরিধ্যন্তম্‌) হানি রহিত ( স্বস্তয়ে } কল্যাণের জন্য ( আরোহণ করি )। 
ধার্বেদ ১০।৬৩1১৪ 

বঙ্গানুবাদ :__হে উজ্জল দিব্য ধনের অধিকারী | বিদ্বানূ পুরুম ! অন্ন 
বল ও হিতকর ধনাদি লাভের জন্য ঈশ্বর লাভের সাধন নে রথকে 
তোমরা রক্ষা কর সেই সুগঠিত রণে কল্যাণের জন্য আমরাও আরোহণ 
করি ২০ 

ভাবার্থ ঃ--বিদ্বান্‌ পুরুষদের নাম মুরুত এবং শরীরের নাম রথ। 
এই রথ শুধু অন্ন, বল ও ধন লাভেরই সহায়ক নয়__ইহা ঈশ্বর লাভেরও 
সহায়ক । নীরোগ শরীর রূপী রথকে ব্রান্ষমুহূর্তে হুড়িমা সন্ধ্যোপাসনায় 
লাঁগাঁইবে। 


স্বস্তি নঃ পথ্যাস্থ ধন্স্থ স্বস্ত্যপ্ন. বৃজনে ন্বর্বতি | 
ধৰ্ম্মযুদ্ধ 
৭৯% স্বস্তি নঃ পুভ্ৰকৃথেষু যোনিযু স্বস্তিরারে মরুতে। 
দধাতন ॥ ২১ 


পদার্থ £_(মরুতঃ) হে বিদ্বংগণ ! (নঃ) আমাদের জন্য ( পথ্যাস্থ ) 
রাজপথে ( ধন্বস্থ) মরুস্থলে (স্বঃ ঝতি ) উজ্জল ( বুজনে ) যুদ্ধে (পুত্ৰ- 


বেদসাঁর ৫৪ | বিদেশ 


কুথেযু ) পুলে৷ত্পাদক ( ধোনিষু) স্ত্রীতে (রায়ে ) এখবৰ্ধ্যের জন্য (স্বস্তি) 
কল্যাণ (দধাতন) ধারণ কর । স্বম্বেদ ১০1৬৩,১৫। 

বঙ্গানুবাদ £__হে বিদ্বান্গণ! তোমরা আমাদের রাজপথে, মক্লস্থলে, 
ধৰ্ম্মযুদ্ধে এবং সন্তানের জননী স্ত্রীদের জন্য সর্বপ্রকার এশ্বধা হেতু কল্যাণ 
বিধান কর।২১ 

ভাবার্থ £-বিদ্বানেরা স্থখে, দুঃখে, ধৰ্ম্মযুদ্ধৈ পুরুবদের, এবং 
নবীদের খ্রশ্বধ্য প্রান্তিতেও সহায়ক হন । ২১ 


স্বস্তিরিদ্ধি প্রপথে শ্রেষ্ঠা রেক্ণ স্বত্যভি য৷ বাম 
মেতি। সা নে। অমা দে৷ অরণে নিপাতু স্বাবেশ। 
ভবতু দেবগোপাঃ ॥ ২২ 


বিশেশ 


পদার্থ :--(যা) যে (স্বস্তিঃ ) কল্যাণ ( ইৎ-হি ) নিশ্চিতরূপে ( রেক্‌ণ- 
বৰণী ) এঁ'ৰব্যযুক্ত (শ্ৰেষ্ঠা) সর্বোত্তম প্রে-পথে) উৎকৃষ্ট পথে ( বামম্‌ ) লাভ 
করিবার যোগ্য গুণ সমূহকে ( এতি ) লাভ করে (সা) সে (নঃ) আমাদের 
(অমা) গৃহে (অরণে) বিদেশে ( নি-পাতু) রক্ষা! করুক ( দেবগোপাঃ ) বিদ্ধান্‌ 
দ্বার সুরক্ষিত হইয়া ( স্থ-আবেশা ) ভালভাবে স্থিত ( ভবতু ) হউক । 
ব্বদম্বেদ ১০1৬৩1১৬। 
বঙ্গানুবাদ £- যে কল্যাণ নিশ্চিতরূপে এশ্বৰ্য্যযুক্ত এবং সৰ্ব্বোত্তম, 
' বাহা স্থপথে প্রাপ্তি যোগ্য গুণনমূহের প্রেরক , তাহা আমাদিগকে স্বদেশে 
ও বিদেশে রক্ষা করুক। বিদ্বান্দের দ্বারা সুরক্ষিত হইয়া আমাদের মধ্যে 
তাহা স্থায়ী হউক ।২২ 
ভাবার্থ :_যে কল্যাণ সব কল্যাণের শ্ৰেষ্ঠ, সাংসারিক ও পারলোকিক, 
সমৃদ্ধির কারণ, উন্নতির রাজপথে চালক, স্বদেশে ও বিদেশে রক্ষক এবং 
যাহা ব্রনের! কামনা করেন তাহাই আমাদের আদর্শ ও উদ্দেশা হউক? 


চোর ৫৫ স্বস্তিবাচন 


মূর্থদের আদর্শ আমাদের আদর্শ যেন না হয়, তুচ্ছ বিষয়ে যেন আমাদের 
জীবন ব্যয়িত না হয়। ২২ 


ইষে ত্োর্জে ত্ব| বায়বস্থ দেবো বঃ সবিতা প্রার্পয়তু 

শ্রেষ্ঠতমায় কৰ্ম্মণ আপ্যায়ধ্বমগ্ন্যা ইন্দ্ৰায় ভাগং 
পা প্রজাবতীরনমীৰ| অমক্ষা। ম( বস্তেন ঈশত মাঘশৈসে| 

ধ্ৰুব৷ অন্মিন গোপতো স্যাত বহবীর্যজমানস্ত পশূন্‌ 

পাহি ॥ ২৩ 

পদার্থ :--(ত্বা) তোমাকে (ইষে) প্রেরণা (ত্বা) তোমাকে (উৰ্জে ) 
পরাক্রমের জন্য (বায়নঃ ) গতিশীল (স্থ) হও (নঃ) তোমাদিগকে 
“দেবঃ ) প্রকাশস্বরূপ ( সবিতা ) পিতা ( শ্রেষ্ঠতমায় ) অত্যুন্তম ( কৰ্ম্মণে ) 
কন্মের জন্য ( গ্রঅর্পয়তু ) প্রেরণা দান করুক (অগ্র্যাঃ ) অহিংস 
শক্তি সমূহ ( প্রজাবতী ) প্রঞ্জাযুক্ত হইয়া (অন্.অমীবাঃ ) উদরা- 
দির রোগ ও ( অ-যক্মাঃ ) যদ্মাদি রোগ হইতে মুক্ত হইয়া ( ইন্দায় ) 
ঈশবর্ধ্য যুক্ত আমার জন্তু ( ভাগম্‌ ) সেবন বোগ্য বলকে ( আ! প্যায়ধ্বম 
বদ্ধি কর ( বঃ ) তোমাদের উপর (স্তেনঃ ) চোর (অঘশংসঃ) পাপ পরায়ণ 
মা) ন! ( ঈশত) রাজ্য করিতে পায় ( অস্মিন্‌ ) এই (গো-পতৌ ) 
ইন্দ্রিয় পালক আমাতে ( বহ্বীঃ ) উন্নতিশীল ( ক্ৰবাঃ ) অটল হইয়া ( স্তাত) 
ম্ববন্থান কর ( যজম|নন্ত৷ ) যজ্তণীল আমার ( পশুন্‌ ) ইন্দিয়ন্ূপী পশ্ডদিগকে 
পাহি) রক্ষা কর । যনজ্জুৰ্ব্বেদ ১১১ ৷ 
বঙ্গান্ববাদঃ__( জীবনের প্রতি সাধকের উক্তি ) তোমাকে প্রেরণার 

মন্ত এবং পরাক্রমের জন্ত ধারণ করি। (ইন্দ্রিয় শক্তির প্রতি উক্তি ) 
ইঞ্চি গতিশীল হও । প্রকাশ স্বরূপ পিতা তোম!দিগকে শ্রেষ্ঠতম কম্মের 
অন্য প্রেরণা দান করুন। হে অহিংস শক্তি! প্রজাযুক্ত হইয়া, উদরাদির 
রোগ ও যক্ষাদি রোগ হইতে রহিত হইয়। আমার গ্ৰহ্বৰ্য্য প্রাপ্ডির জন্য 


বেদসার ৫৬ 1; সখ্য. 


অৰ্জ্জনীয় বলুক বৃদ্ধি কর। তোমাদের উপর চোর বা পাপী মেন রাজা 
করিতে না পারে। ইন্দ্রিয়দের পালক এই আমাতে বুদ্ধি প্রাপ্ত হও ও 
অটল ভাবে অবস্থান কর। হে পরমাত্মান্‌! যজ্নীল আমার ইন্জরিয়রূপী পপ্ত- 
গণকে রক্ষা কর । ২৩ 


আ নে! ভদ্রোঃ ক্রতবে| যন্ত বিশ্বতোহদ ৰূাসে| 
অপরীতাস উদ্ভিদ) । দেবাঁনে সদমিদ্রুধে অসন্ন 
প্রায়ুবে৷ রক্ষিতারেো| দিবে দিবে ॥ ২৪ 


পদাৰ্থঃ--( ভদ্রাঃ ) মেবন যোগ্য ( অদন্ধাসঃ ) ছলনা রহিত ( অপরি- 
ইতাদঃ আক্রান্ত না হইয়া ( উদ্‌-ভিদঃ) উর্ধীাগতিশীল (ক্রতবঃ ) কৰ্ণ, 
সমূহ ( বিশ্বতঃ ) সবদিক হইতে (নঃ) আমাদিগকে (আমন্ত) প্রাপ্ত 
হউক (যথা) যাহাতে { সদং-ইৎ,) সব সময়েই ( অপ্রায়ুবঃ ) ত্রাস্তিহীন 
( রক্ষিতারঃ ) রক্ষক ( দেবাঃ ) নিদ্বান্‌ ( দিবে- দিবে ) প্রতিদিন ( নঃ } 
আমাদের ( বধে ) বৃদ্ধি )হতু ( অসন্‌ ) থাকুন । ঘভূর্কোদ ২৫1১৪ | 

বঙ্গান্ুবাদঃ-_ সেবন যোগ্য, ছলনা শুন্ত, অজেয়, ক্রমে ন্নতিশীল কৰ্ম্মকে 
আমরা যেন সব দিক হইতে প্রাপ্ত হই | লাস্তিহীন রক্ষক বিদ্বানের, 
সর্বদাই আমাদের উন্নতি বিধান করুন| ২৪ 
দেবানাং, ভপ্রা হ্থমতি খ'জুয়ত [ং দেবান। রাতিরভি 
নে নিবর্ততাম্‌। দেবানা সখ্যমূপ সেদিম| বয়ং 
দেব| ন আয়ুঃ প্রতিরন্ত জীবদে ২৫ 

পদাৰ্থঃ-_( খহ়্তাম) সরলতাপ্রার্থী (দেবানাম্‌) বিদ্বান্দের 
ভদ্ৰা) কল্যাণকারিণী ( স্ব-মতিঃ ) স্ববুদ্ধি ( রাতিঃ ) দান বৃত্তি ( নঃ ) 
আমাদের (অভি ) দিকে ( নি-বৰ্ত্ততাম্‌ ) ভাল ভাবে বর্তমান থাকুক 
( বয়ম্‌ ) আমর! ( দেবানাম্‌ ) বিদ্বান্দের সঙ্গে (সখ্যম্‌) মিত্রতীকে 


ভ্রান্তিহীন 
=ণ 


সখ্য 


৮ 


'পুষা ৰ ৫৭ স্বস্তিবাচন 


( উপ.সেদিম ) প্রাপ্ত হই ( দেবাঃ ) বিদ্বানেরা ( নঃ ) আমাদের (আযু: ) 
আযুকে (জীবসে ) জীবন ধারণের জন্য (প্রতিরস্থ ) বৃদ্ধি করুন । 
যজুর্ঘেরেদ ২৫৷১৫ | 
বঙ্গানুবাদঃ__সরলতার প্রয়।সী বিদ্বানদের কল্যাণকারিণী শুভ বুদ্ধি 
এবং তাহাদের দান-বৃত্তি আমাদের প্রতি ভালভাবে নিয়োজিত থাকুক। 
আমরা বিদ্বান্দের সঙ্গে মিত্রত। লাভ করি। বিদানেরা জীবন ধারণের জগ্ 
আমাদের আযুকে বুদ্ধি করুন। ২৫ 
তমীশানং জগতস্তস্থৃবস্পতিং ধিয়ং জিন্গমবসেহুমহে 
২ বয়ম্‌। পুষ। নো যথ৷ বেদসাম সদ্ৰুধে রক্ষিত! 
পায়ুরদন্ধঃ স্বত্তয়ে ॥ ২৬ 
পদ্াৰ্থঃ-- ( বয়ম্‌ ) আমর। ( তম্‌ ) সেই ( জগতঃ) চর ( তস্থ,বঃ ) 
অচর ব্ৰহ্মাণ্ডের ( পতিম্‌ ) স্বামী ( ধিয়ং-জিদ্বম্‌ ) বুদ্ধির প্রেরণা দাতা 
( ঈশানম্‌ ) জগদীশ্বরকে ( হৃমহে ) আহ্বান করিতেছি ( বগা ) যাহাতে 
( পূষ| ) স্ুষ্টিকর্ভা ( রক্ষিতা ) রক্ষক ( পাযূঃ ) পালক ( অদন্ধঃ ) অধখিনানী 
( নেদসাম্‌ ) জ্ঞানকে (বৃধে) বৃদ্ধির জন্য ( অসৎ) সহায়ক ভন। 
যজুৰ্ব্বেদ ২৫।১৮। 
ব্গ্ানুধাদঃ-_-আমর! দেই চরাচর এক্মাণ্ডের স্বামী, বুদ্ধির গেরণা দাতা 
জগদীশ্বরকে পূজা করি। সেই পুষ্টি দাতা, রক্ষক, পালক, অবিনাশ: 
প্রভু আমাদের জ্ঞান বৃদ্ধির সহায়ক রূপেই থাকুন । ২৬ 
স্বস্তি ন ইন্দ্রে। বৃদ্শ্রবাঃ স্বস্তি নঃ পুমা! বিখবেদাঃ । 
স্বস্তি নম্তাক্ষেত। অরিষ্টনেমিঃ স্বপ্তি নে। বৃহচ্পতি- 
দর্ধাতু ॥ ২৭ 
পদার্থঃ_-( নঃ ) আমাদের জন্য (বৃদ্ধঅবা) কীৰ্ত্তিমান্‌ ( ইন্দ্ৰঃ) 


পূষ| 
Noe 


বেদসার ৫৮ € ভদ্র 


শ্বধ্যময় (বিশ্ববেদাঃ) জ্ঞানের অধীশ্বৰ (পূব! ) পুষ্টিদাত। ( অরিষ্ট 
নেমিঃ ) শুদ্ধ গতিমান্‌ (তাক্ষ্যঃ ) অতি বেগবান ( বৃহস্পতিঃ ) বৃহৎ 
বুহৎ লোক লোকান্তরের আধার (স্বস্তি ' স্থখকে ( দধাতু ) ধাৰণ 
করুক । যজুৰ্ব্বেদ ২৫।১৯। 

বঙ্গানুবাদ $- অনন্ত কীর্তিমান্‌, ওুঁধর্য্যময়, জ্ঞানের অধীশ্বর, পুষ্টিদীতা, 
শুদ্ধ গতিমান্‌, তীব্র বেগবান্‌, লোক লোকান্তরের আধার, পরমাত্মা আমা” 
দের জন্য সুখের বিধান করুন । ২৭ 


দ্রং কর্ণেভিঃ শৃণুয়াম দেঝ। ভদ্রং পশ্ট্েমাক্ষভি 
ধজত্রাঃ | । স্থিৱৈৱঙ্গৈ স্তষ্ট বাণ মস্তনুভি ব্যশেমহি 
দেবহিতং যদায়ুঃ ॥ ২৮ 


পদার্থ :_( দেবাঃ ) হে বিদ্বানগণ ! (বজত্রাঃ) পূজনীয় সজ্জনগণ 
(কর্ণেভি: ) কর্ণদ্বারা ( তদ্ৰম্‌) কল্যাণময়ী বাণী (শৃণুয়াম ) শ্রবণ 
করিব ( অক্ষভি: ) চক্ষুত্বারা ( ভদ্রম্‌ ) কল্যাণময় দৃশ্য ( পণ্যেম ) দেখিব 
(স্থিরৈঃ ) স্থির ( অ্গৈঃ) অঙ্গ গ্রত্য্গ দ্বারা (তুষটুবাংস: ) ভক্তি করিয়া 
(বং) বাহ] (দেবভিতম্‌) বিদ্বান্দের দ্বারা সেশিত (আয়ু:) আয়ুকে 
( বি-অশেমচি ) প্রান্ত হই । বভুর্ধেবেদ ২৫৷২১ ৷ 

বঙ্গানুবাদ £ _হে পূজ্য বিদ্বান ও সজ্জন বৃন্দ! আমর। কর্ণ দ্বারা কল্যাণ 
ময়ী বাণী শ্রবণ করিব। চক্ষুদ্বারা কল্যাণ ময় দৃশ্য দর্শন করিব । অঞ্চল 
অঙ্গ প্রত্যঙ্গ দ্বারা পরমাত্মার পূজা করিব। বিদ্বানেরা নেরূপ আয়ুকে 
লাভ করেন আমরাও তদনুরূপ আয়ু প্রাপ্ত হইব। ২৮ 


হা অগ্ন আযাহি বীতয়ে গুণানে। হব্যদাতয়ে । নিহোতা 
১১ নৎপি বহিষি ॥ ২৯ 
পদার্থ £--( অগ্নে ছে প্রকাশম্বরূপ প্রভো। ! ( বীতয়ে ) জ্ঞান প্রাপ্তির 


১০১ 


জন * ৫৯ স্বস্তিবাচন 


অন্য ( হব/দাতয়ে ) অন্নাদি পদার্থ দানের সন্ত ( গৃণানঃ ) উপদেশ দিতে 
দিতে ( আ-য৷-হি) আগমন কর ( হোতা ) শুভ গুণ দাতা ( বহিষি ) 
যজ্ঞাদি" শুভ কৰ্ম্ম বিস্তারের জন্য ( নি-সংসি ) স্থাপিত হও ৷ সামবেদ- 
পু-১।৮১৷১ 1 

বঙ্গানুবাদ £-_হে প্রকাশখরূপ পরগাম্থন! আমাদের জ্ঞান প্রাপ্তির 
জন্য এবং অনাদি পদার্থ প্রদানের জন্য উপদেষ্ট। রূপে ও শুভগুণের দাতা 
রূপে যন্ত ভূমিতে আবিভূত হও। ২৯ 

ভাবার্থ ঃ--হৃদয় ক্ষেত্রই যজ্ঞ ভূমি । পরমাত্মা উপদেষ্টা কূপে সেখানে 
বিবেকের বাণী প্রেরণ করেন। সেই বাণী শ্রবণ করাই তাহাকে 
বজ্ৰভূমিতে আবিভূ ত হওয়া__ বুঝিতে হইবে । ২৯ 


জন তমগ্নে যজ্ঞানাটে হোতা বিশেধ।৮হিত? | দেবেভি 
১৩. মানুষে জনে ॥ ৩০ 


পদার্থ £--( অগ্নে ) হে জ্যোতিংস্বরূপ ! ( দেবেতিঃ ) শক্তিপুঞ্জের 
সহিত ( মানুষে ) মানব ( জনে ) সমাজে ( ব্বম্‌ ) তুমি ( বঙ্ৰানাম্‌ ) বৃহং 
বজ্ঞের (তোতা * হোতা এবং { বিশ্বেষাম্‌ ) সকলের ( হিতঃ ) হিতকানা 
মিত্ৰ । সামবেদ-পু-১।১২। 

বঙ্গানুবাদ-+হে জ্যোঁতিঃস্বরূপ ! তুমি মানব সমাজের শত্তি'পূঞ্জের সহিত 
অবস্থান কর এবং তুমিই ঘজমানের কৰ্ম্মফ্ণ প্রদান কর। তুমি সকলেরই 
হিশুক।রী বন্ধু। ৩০ 


বচপত যে ত্ৰিমপ্তাঃ পরিযন্তি বিধারূপানি বিভ্রতঃ | বাচ- 
১৪  স্পতি বল! তেষাং তন্বে। অদ্য দধাতু মে ৷৷ ৩১ 


পদার্থ £-€যে)যে ( বিশ্বা ) সৰ (রূপানি) রূপকে ( বিত্ৰতঃ ) 
ধারণ করি য়া (ব্রি-সপ্তাঃ ) একবিংশ (পরিয়স্তি) সর্বত্র পূর্ণ রহিয়াছে (বাচ- 


বেদপার ৬০ 4 বরুণ 


স্পতিঃ ) বিজ্ঞানেশ্বর ( তেষাম্‌ ) তাহাদের (তথ্বঃ ) বিস্তৃত স্বরূপকে 
{ বল ) বলসমূহকে (অদ্য ) আজ (মে ) আমার ( দধাতু ) ধারণ করুন ৷ 
অথর্ববেদ ১।১।১ | ৰ 

বঙ্গানুবাদ ১--বিনি সমস্ত স্বরূপের ধারণ কর্তা, যাহার একবিংশ তত্ব 
সর্বত্র পূর্ণ রহিয়াছে, যিনি বিজ্ঞানেশ্বর পরমাত্মা তাহার বিস্তৃত স্বরূপের 
শক্তিকে তিনি আজ আমার মধ্যে ধারণ করুন । ৩১ 

ভাঁবার্থহ- সমগ্র জগতে সত্ব, রজঃ, তম£ এই তিন গুণেরই ক্ৰীড়া 
চলিতেছে । শ্রোত্র, নেত্র, প্রাণ, রসনা ও ত্বক্‌ এই পঞ্চ জ্ঞানেন্দিয় 
এবং মন ও বুদ্ধির যোগ করিয়! সাত গ্রহ বা সাধন । এই সপ্তপাধন তিন 
গুণের ভেদে একবিংশ পরকারের। ইহাদের সাহাবে)ই বাহ্য ও আন্তরিক 
দগতের অনুভব হয়। ৩১ 


শান্তি প্রকরণ 


শম ইন্দ্রায়ী ভবতামবোভীঃ শন্ন ইন্দ্রাবরুণ। রাত 
সঃ হব্যা। শমিন্দ্ৰ। সোম৷ স্থবিতায় শংযে| শন ইন্দ্র! 
পুষণ! বাঁজনাতৌ ॥ ১ 


পদার্থ ১--( ইন্দ্রাপ্রী )  গ্ৰশ্বৰ্্যয় এবং প্রকাশময় পরমাম্ম। 
(অবোভিঃ) রক্ষা দ্বারা (নঃ) আমাদের জন্তু (শম্‌) কল্যাণকারী 
হউন ( ইন্দ্ৰা বরুণা ) এশ্বধ্যময় বরণবোগ্য পরমাত্মা ( রাত হব] ) এহ" 
যোগ্য পদার্ণের দাতা (শং নঃ) আমাদের জন্ত কল্যাণ করুন ( ইন্দ্ৰা: 
সোমা ) শ্রশ্বর্যাময় প্রসবিতা পরমাত্মা (সু-ইতায় ) সুন্দর জীবনের জন্ 
( নঃ ) আমাদিগকে ( শম্‌ ) দনশক্তি ( যোঃ ' সদ্গুণ যুক্ত হইবার রুচি 


অর্ধ্যম! ৬১ শান্তি প্রকরণ 


দান করুন (বাজ-সাঁতৌ ) জীবন সংগ্রামে (ইন্দ্রীপুবণ ) এঁশ্বয্যনয় 
পুষ্টিদাতা পরমাত্মা ( নঃ) আমাদিগকে ( শম্‌ ) সুখ দান করুন ৷ খগ্রেদ 
৭৩৫1১ | 

বঙ্গানুবাদ £--এশ্বর্্যময় জ্যোতিংস্বরূপ পৱরমাত্ম| রক্ষা দার] আমাদের 
শান্তিদায়ক হউন | শঁশ্বর্য্যময় বরণযোগ্য গ্রহণীয় পদার্থের দাতা 
পরমাত্মা আমাদের জন্য কল্যাণ দায়ক হউন । পৰশ্বর্যযময় প্রসবিহা 
পরমাত্মা সুন্দর জীবনের জন্য আমাদিগকে দম শক্তি ও সদ্‌গুণ লাভের 
রুচি দান করুন। জীবন সংগ্রামে এশ্বর্গাময় পুষ্টিদাতা পরমা স্বা আমাদিগকে 
মঙ্গল দান ককন ৷ ১ 
শনে। ভগ? শমুনঃ শংদে। অস্ত শন্ন পুরংধিঃ শু 
সন্ত রায় । শন? সত্যন্থ স্থযমস্ত শংস শন 
অর্ধ্যম! পুরু জাতে অস্ত্র ॥ ২ 

পদার্থ £--(ভগঃ) এশ্ব্য ( নঃ ) আমাদিগকে ( শম্‌) স্থ দায়ক হউক 
'উ) এবং (শৎসঃ) স্তুতি (নঃ) আমাদের জন্য ( শম্‌ ) কল্যাণদায়ক ( অস্ত ) 
হউক (পুরৎধিঃ) বুদ্ধি (নঃ) আমাদিগকে ( শম্‌) স্থখ (উ) এবং ( রায়ঃ ) 
গ্ৰশ্বয্য (নঃ) আমাদিগকে ( শম্্‌ ) সুখ দান করুক ( স্ুনমন্য ) ধারণযোগ্য 
(সত্যপ্য) সত্যের (শংসঃ) বৰ্ণন| (নঃ) আমাদের জন্য (শম্‌) কল্যাণ প্রদ হউক 
(পুর-জাতঃ) অতি প্রসিদ্ধ (অর্ধ্যমা) গ্ঠায়াধীশ নেঃ) আমাদের প্রতি (শম) 
সুখদায়ক (অস্ত) হউক ৷ খগ্বেদ ৭৩৫1২ । 

বঙ্গানুবাদ-_ুশ্বর্ধ্য আমাদের প্রতি শাস্তিদায়ক হউক । স্তুতি 
ল্লামাদের জন্ত স্ুখদায়ক হউক! বুদ্ধি আমাদিগকে স্থখ দান করুক এবং 
_ ধনরতু আগাদিগকে শান্তিদান করুক । গহণ যোগ! সত্যের বর্ণনা আমাদের 
জন্য কল্যাণদায়ক হউক | ন্ুপ্রসিদ্দ হ।।য়াধীশ পরমাস্মা মামাদের নিকট 
সুখদায়ক হউন ৷ ২ . j 


ত্য্যম! 


বেদলার ৬২ স্বধা 


শন্নে। ধাত। শমু ধর্ত। নে। অস্ত শন্ন উরূচী ভবতু 
স্বধাভিঃ। শং রোদসী বৃহতী শং নে। অন্রিঃ শনে। 
দেবানাং স্বহবানি সন্ত ॥ ৩ 

পদার্থ £_-খাঁতা) পালক (নঃ) আমাদিগকে (শম) সুথ দান করুন (উ) 
এবং (ধর্তী ) ধারণকর্তা (নঃ) আমাদের জন্তু কল্যাণকানী ( অন্ত ) হউন 
(উন্নচী) পৃণিনী স্বেধাভিঃ) অগ্লাদি দ্বারা ( নঃ ) আমাদের জন্য ( শম্‌ ) 
কল্যাণকারিণী ।ভবতু) হউক (বৃহতা) বিস্ত ত (রোদসী) ভূমি ও আকাশ 
(শম্‌) কল্যাণকারক (অদ্রিঃ) পৰ্ব্বত (নঃ) আমাদিগকে (শম্‌) সুখ প্রদান 
করুক ( দেনানাম্‌ ) বিদ্বানদে॥ (স্ত্-ভবানি) স্তুতি আহ্বান (নঃ) আমাদের, 
জন্য শেম্‌) সুখগদ (সন্থ ) হউক | খগোদ ৭15৫৩ । 

বঙ্গানুবাদ £- পালক প্রন্ত আম।দের সুখ প্রদান করুন, ধারণকর্তী 
প্রভু আমাদের কল্যাণ বিধান করুন। অন্নাদি পদার্থ দার! পৃথিবী 
আমাদের জন্য কল্যাণকারিণী হউক | বিস্তৃত ভূমি ও আকাশ স্থখদায়ক 
হউক ৷ পৰ্দাত আমাদিগকে শান্তিদান করুক ৷ বিদ্বান্দের স্বতি-আহ্বান 
আমাদের পক্ষে শাত্তিদায়ক হউক ।5 
শন অগ্নির্জ্যোতিরনীকে! অস্ত শনে। মিত্ৰ৷বরুণ!- 
বিনা শম্‌। শন্নঃ স্থৰৃতাং স্বকৃতানি সন্ত শন ইযিরে। 
অভি বাতু বাতঃ ॥ ৪ 

পদার্থ £--( জ্যোতিঃ-অনীকঃ) প্রকাশ শক্তি সম্পন্ন ( অগ্নিঃ) অগ্নি 
নেঃ) আমাদের প্রতি শেম্‌) স্থখপ্রদ (অস্ত) হউক ( মিত্রাবরুণৌ ) মিত্র ও 
শ্ৰেষ্ঠ (অশ্বী) বেগবান পরমাত্ম৷ (নঃ) আসাদের ( শম্‌ ) কল্যাণ দান করুন 
(স্ুকৃতাম্‌) পুণ্যাত্মাদের (স্নুকৃতানি ) সংকৰ্ম্ম ( নঃ ) আমাদিগকে ( শম্‌ ) 
সুখদায়ক হইয়া (ইষিরঃ) বেগবান (বাতঃ) বায়ু (নঃ) আমাদের (অভিবাতু) 
সৰ্ব্বত্ৰ প্রবাহিত হউক। খগ্বেদ ৭৷৩৫৷৪' 


স্ব 


১৭৭ 


সুকৃতি 
eb 


জিষ্ণু ৬৩ শান্তি প্রকরণ, 


বঙ্গান্ুবাদ--প্রকাশ শক্তি সম্পন্ন অগ্নি আমাদের নিকট সুখপ্রদ হউক, 
ঠিত্র ও শক্তিশালী পরমাত্মা আমাদের কল্যাণ করুন। পুণ্যাত্মাদের স্নকৰ্ম্ম 
আমাদিগকে স্ুখদান করুক । বেগবান বায়ু আমাদের জন্ত সুখদায়ক হইয়| 
সর্বত্র প্রবাহিত হউক ।৪ 
শনে। দ্যাব| পৃথিবী পূৰ্ব্বহুতৌ শমন্তরিক্ষং দৃশয়ে নো 
অস্ত। শন্ন ওষধীর্বনিনে। ভবন্তু শংনে| রজস স্পতি 
বস্তু জিষ্ণুঃ ॥ ৫ 

পদার্থ ₹_-( পুর্ববহৃতো) পূর্বজদের স্ততিতে (দ্যাবাপৃথিবী) লোক ও 
পুথালোক (নঃ) আমাদের জগ্চ (শম্) কল্যাণ বিধান করুক (দৃশয়ে) দর্শন 
করিবার জন্য ( অন্তরিক্ষম্‌ ) অন্তরিক্ষ (নঃ) আমাদিগকে (শম্‌) সুখ দান 
করুক 'বনিনঃ) বন্য (গববী) ওষধী (নঃ) আমাদের জন্য (শম্‌) কল্যাণ- 
কারক (তথন্ত) হউক (রজসঃ পণিঃ) লোক লোকান্তরের পালক ( জিষ্ণুঃ ) 
জেতা প্রভু (নঃ) আমাদিগকে (এম্‌ ) মঙ্গল দান করুন। খথ্বেদ 


লিষুঃ 


৭19৫1৫ 

বঙ্গানুবাদ 2--পূৰ্বজদের স্থতি প্রভাবে দ্বালোক ও ভূলোক আমাদের 
কল্যাণ বিধান করুক, দৃষ্টি শক্তির জন্য অন্তরিক্ষ লোক আমাঁদিগের কল্যাণ 
বিধান করুক। ননৌষধি আমাদের জন্য স্থখ দায়ক হউক। 
লোক লোকান্তরের পালক জয়নীল প্রভু আমাদের মঙ্গল বিধান 
করুন। ৫ 


শনো ইন্দ্রের বহুভিৰ্দেবে| অস্ত শমাদিত্যেভির্বরুণঃ 
এ স্বশংসঃ। শংনে রুদ্রো রুদ্রেভিজলাযঃ শংনস্ষ্ট 
গ্রাভিরিহ শুণোভু ॥ ৬ 
পদার্থ £--( ইন্দ্ৰঃ ) প্শবর্যময় (দেবঃ) প্রভু ( বস্থতিঃ) নিবাস, 


. বেদসার ৬৪ বেদি 


স্থান দ্বারা ( ন: ) আমাদের জন্য ( শম্‌ ) মঙ্গলপ্রদ ( অস্ত ) হউন ( বরুণ:) 
বরণীয় পরমাত্ম| ( স্ু শংস) প্রশংদনীয় ( আদিত্যেভিঃ ) স্বর্য্য কিরণ দ্বারা 
( শূম্‌) কলাযণ করুন ( জলাবঃ ) শাস্তিদাতা ( রুদ্র: ) পরমাত্ম! (রুদ্রেভিঃ) 
তেজ দ্বার! ( নঃ) আমাদের ( শম্‌ ) মঙ্গল বিধান করুন (ত্বষ্ট৷) ভ্ৰষ্ট 
(গ্রাভিঃ ) বাণী দ্বার। (নঃ) আমাদের ( শম্‌ ) কল্যাণ করিয়া ( ইহ ) 
এই ( শৃণোতু ) শুনুন ৷ খখ্বেদ ৭581৬ | 

বঙ্গানুবাদ :--এশবর্ণ।ম্য প্রভু আমাদিগকে নিবাস স্থানে আমাদের 
কল্যাণ করুন ৷ বরণীয় পরমাস্ম! হ্র্যা কিরণ দ্বারা কল্যাণ করুন। 
শান্তিদ।তা পরমাত্বা স্বীয় তেজ দ্বারা আমাদের মঙ্গল বিধান করুন। 
জগতের শর! আমাদিগকে বাণী প্রদান করিয়া কগ্যাণ করুন এবং আমা- 
দের এই আহ্বান শ্রবণ করুন । ৬ 

শংনঃ সোমে। ভবত্‌ ব্ৰহ্ম শংনঃ শংনে৷ গ্রাবণঃ শমু 
বদি সন্ত যজ্ঞাঃ | শংনঃ স্বরূণাং মিতয়ে| ভবন্ত শংনঃ 
প্রন্থঃ শম্বস্তু বেদি? ॥ ৭ 

পদার্থ +--( সোমঃ ) সেধাবদ্ধক ওধধি ( নঃ) আমাদের জন্য ( শম্‌ ) 
সুখ দায়ক ( তবহু ) হউক ( ব্ৰহ্ম ) স্বাধ্যায় (নঃ ) আমাদের জন্তু ( শম্‌ ) 
সুখ্দান করুক (গ্রাবণঃ ) শিলা (উ ) এবং (বক্র) যজ্ঞ ( নঃ ) আমাদের 
অন্য ( শম্‌ ) শান্তিপ্রদ (সন্ত) হউক ৷ স্বক্বণাম্‌ ) বেদি স্তস্তের ( মিতয়ঃ ) 
মাপ (প্রন্বঃ) ওবধি (উ) এবং ( বে[দঃ ) বেদির অষ্তান্ত দ্রব্য ( নঃ ) 
আমাদের ( শম্‌ ) কল্যাণকারী ( ভবন্ত ) হউক ! খগেদ ৭1৩৫।৭ । 

বঙ্গানুবাদ : --মেধাবদ্ধক ওষধি আমাদেব জন্য সুখদায়ক হউক । বেদ্‌ 
পাঠ আমাদের মঙ্গল দান করুক, শিলা ও যজ্ঞ আমাদের জন্তু 
শাস্তি প্রদ হউক। বেদির স্তম্ভ, ওষধি এবং বেদির অন্তান্ত দ্রব্য আমাদের 
মঙ্গল দায়ক হউক। ৭ 


‘শান্তি প্রকরণ ৬৫ সিন্ধু 


শম্নঃ সূৰ্য্য উরুচক্ষ। উদেতু শম্নশ্চতত্ৰ প্রদিশে| 
ক্ষ ভবন্ত। শংনঃ পর্ববতা। ধ্ৰুবয়ে৷ ভবন্তু শংনঃ 
সিন্ধবঃ শমু সন্থাপঃ॥ ৮ 
পদাৰ্থ £_( উরু চক্ষাঃ ) জ্যোতিৰ্ম্ময় (সূৰ্দ্যঃ ) স্র্দা ( নঃ ) আমাদের 
জন্য ( শম্‌ কল্যাণ যুক্ত হইয়া ( উৎ-এতু ) উদয় হইয়া (চতশ্রঃ ) চারি 
/ পর-দিশঃ ) দিক ( নঃ ) আমাদের জন্তু ( শম্‌ ) স্থখযুক্ত ( ভবন্তু ) হউক 
( প্ৰুবয়ঃ ) স্থির ( পর্ব তাঃ ) পৰ্ব্বত ৷ সিন্ধবঃ ) সমুদ্ৰ (উ) এবং ( আপঃ ) 
জল ( নঃ ) আমাদের এত ( শম্‌ ) কল্যাণ বিধান করুক । 
.আগ্েদ ৭1৩৫|৮ । 
বঙ্গানুবাদ £__জ্যোতির্শায় শুরধ্য আমাদের জন্ত কল্যাণকারী রূপে 
উদিত হউক । চারি দিক আমাদের জন্য সুখময় হউক ৷ অচল পৰ্ব্বত, সচল 
সিন্ধু এবং জলরাশি আমাদের স্থখ দান করুক ।৮ 


শংনে৷ অদিতিৰ্ভবতু ব্রতেভিঃ শংনে| ভবন্তু মরুতঃ 
১১৩. সৰ্কাঃ। শংনে। বিষ্ণুঃ শমু পুষা নে| অস্ত শংনো 
ভবিত্ৰং শন্বস্ত বায়ুঃ ॥ ৯ 

পদার্থ £_( অদিতি: ) খণ্ড রহিত পরমাত্মা (ব্রতেভি: ) ব্ৰত রক্ষা 

হারা (নঃ) আমাদের কল্যাণ করুন ( স্বর্কাঃ ) স্তুতি পরায়ণ ( মরুতঃ ) 

বিদ্বান্গণ ( নঃ ) আমাদের (শম্‌) স্থখ প্রদ (ভবন্ত) হউন ( বিষ্ণুঃ ) ব্যাপক 

ভূ (উ) এবং (পুষা) পুষ্টিদাতা ( নঃ) আমাদের ( শম্‌ ) মঙ্গলদায়ক 

{ অস্ত ) হউক ( ভবিত্ৰম্‌ ) যাহা কিছু হইবে (উ ) এবং ( বায়ু: ) বায় 
(নঃ) আমাদের (শম্‌) কলাণকারী (অস্ত) হটন । খখ্বেদ ৭ ৩৫1৯ | 

বঙ্গানুবাদ £--খণ্ড গহিত পরমায্মা আমাদের ব্রতরক্ষা করিয়া কল্যাণ 

করুন। স্তুতি পরয়ণ বিদ্বানের| আমাদের নিকট কল্যাণপ্রদ হউন। 

৫ 


সরস্বতী ৬৬ | বেদসার' 


পুষ্টিদাত৷ ব্যাপক প্রভু আমাদের মঙ্গল করুন। আমাদের কৃত কর্মের যাহা 
কিছু ফল সে সব কল্যাণপ্রদ হউক এবং শক্তিমান্‌ প্রশ্ন আমাদের কল্যাণ" 
কারী হউন। ৯ 
শংনে। দেব! সবিত৷ ত্ৰায়মাণঃ শংনে৷ ভবন্তুষসে 
ৰক্ত বিভাতীঃ। শংনঃ পৰ্জ'ন্যে| ভবতু প্রজাভ্যঃ শংনঃ 
ক্ষেত্রস্ত পতিরস্তু শংভূঃ | ১০ 
পদার্থ $--€ দেবঃ ) প্রকাশমান্‌ (ত্রায়মাণঃ ) রক্ষা করিয়া! ( সবিতা; 
সূর্য্য (নঃ ) আমাদের জন্ত ( শম্‌ ) সুখকর হউক ( বিভাতীঃ ) উজ্জল 
( উবলঃ) প্রভাত ( নঃ ) আমাকে ( শম্‌ ) স্থখ প্রদান করুক (পজস্ঠিঃ ) 
মেঘ (নঃ) আমাদের ( গ্রজাভাঃ ) প্রজাদের ( শম্‌ ) হিতকারী 
( ভবতু ) হউক ক্ষেত্রস্য) ক্ষেত্রের (পতিঃ ) স্বামী ( শংছুঃ ) কল্যাণকার" 
দেব ( নঃ ) আমাদের কলাণ করুন । এগেদ ৭৩৫.১০ | 
বঙ্গানুবাদ £_-জ্যোতিম্মান্‌ রক্ষক সূর্য্য আমাদের কল্যাণ কারী হউক, 
উজ্জল প্রভাত আমাদের সুখ দান করুক। মেঘ প্রজাদের জন্য হিতকারী 
হউক, ক্ষেত্রের স্বামী কল্যাণকারী পরমাত্মদেন আমাদের কল্যাণ 
করুন। ১০ 


ংনো দেবা বিশ্বদেব! ভবন্ত শং সরস্বতী সহ 
ধীভিরস্ত । শমভিষাচঃ শমু রাতিষাচঃ শংনে! 
দিব্য! পাখিবাঃ শনে। অপ্যাঃ ॥ ১১ 


পদার্থ :-_( বিশ্বদেবাঃ ) জ্ঞান জ্যোতির রক্ষক (দেবা: ) বিদ্বানেক! 
( নঃ) আমাদের জন্য ( শম্‌ ) কল্যাণকারী হউন ( সরস্বতী ) বিষ্তাদেৰী 
( ধীভিঃ ) বুদ্ধির সহিত ( শম্‌ ) কল্যাণকারী ( অস্ত ) হউক ( অভিসাচঃ) 
বাহুবলে বলীয়ান (উ) এবং (রাতি:সাচঃ ) দানের সাহাযো বলীয়ান 


মরম্বতী 
১১৫ 


শাস্তি প্রকরণ ৬৭ একপাৎ 


( দিব্যাঃ ) দিব্য ( পার্থবাঃ) পার্থিব ( অপ্যাঃ ) জলস্থ ( নঃ ) আমাদের 
( শম্‌) কল্যাণ বিধান করুক । ঝ্রগ্বেদ ৭৩৫।১১। 

বঙ্গানুবাদ £--জ্ঞানজ্যোতির রক্ষক বিদ্বানেরা আমাদের কল্যাণ 
বিধান করুন। বিদ্তাদেবী নানা প্রকার বুদ্ধির সঙ্গে কল্যাণ দায়িনী হউক, 
বাহুবলে বলীয়ান এবং অন্তের আশ্রয়ে বলীয়ান দিব্য, পার্থিব এবং জলচর 
প্রাণীরা আমাদের কল্যাণ সাধন করুক।১১ 


ংনঃ সত্যস্ত পতয়ে! ভবন্ত শংনো অর্ব শমু 
১১৬ সন্ত গাবঃ | শংন খভবঃ স্তকৃতঃ স্হস্তাঃ শংনো 
ভবন্ত পিতরে। হবেষু ॥ ১২ 

পদার্থ ;--( সত্যস্ত ) সতোর রক্ষক (নঃ ) আমাদের ( শম্‌ ) স্থখ 
কারক ৷ ভবন্ত ) হউন ( অবস্তঃ ) অশ্ব (উ) এবং (গাব) গো ( শম্‌ ) 
সুখকর ( সন্ত হউক ( খভব: ) বুদ্ধিমান্‌ (স্থরুতঃ ) সৎকর্ম (সুহস্তা: ) 
শিল্পী (নঃ ) আমাদিগকে ( শম্‌ ) সুথ দান করুক ( হবেষু ) হোমাদি 
সৎকর্ম্ম ( পিতরঃ ) জ্ঞানীর! ( নঃ ) আমাদের প্রতি ( শম্‌ ) স্থুখদায়ক 
(ভবন্ত) হউন! ধবথ্বেদ ৭৩৫। ১২। 

বঙ্গানুবাদ £_ সত্য রক্ষক পুরুষের! আমাদের হিতকারী হউন । অশ্ব 
ও গে! আমাদের সুখদায়ক হউক। বুদ্ধিমান সৎকল্মা শিল্পী আমাদের 
সুখদান করুন । অগ্রিহোত্রাদি সংকৰ্ম্মে জ্ঞানীর! আমাদের সুখদায়ক 
হউন।১২ 


ংনে| অজ এক পাদ্দেবে| অস্ত শংনো হহিবুধ স্তাঃ 
পা 
২৭ শং সমুদ্রঃ। শংনো অপাং নপাৎপেরুরস্ত শংনঃ 


পৃশ্নিৰ্ভবতু দেবগোঁপাঃ ॥ ১৩ 
পদাৰ্থ £--( একপাৎ ) একমাত্র রক্ষক (অন্তঃ) জন্মরহিত্‌ ( দেবঃ ) 


পর্ন, ৬৮ বেদসাঁর 


পরমাত্ম| ( নঃ) আমাদের ( শম্‌) স্‌খকারী ( অন্ত) হউন ( বুধ গ্রঃ ) 
অন্তরিক্ষস্থ ( অহিঃ ) মেঘ ( সমুদ্র: ) সমুদ্ৰ (ন: ) আমাদিগকে (,শস্‌ ) 
নুধ দান করুক ( অপাম্‌ ) জলের (নপাঁৎ) অবিনাশক ( পেরুঃ ) 
পালক প্রভু ( নঃ) আমাদিগকে ( শম্‌ ) শান্তি দান করুন ( দেবগোপা: ) 
বিদ্বান্দের রক্ষক (পৃশ্বি: ) জ্যোতিলোক ( নঃ ) আমাদের ( শম্‌ ) 
হিতকারী (ভবতু )হউক। খাম্বেদ ৭।৩৫৷১৩৷ 

বঙ্গাসুবাদ ঃ£--একমাত্ৰ রক্ষক, জন্মরহিত পরমাত্ম। আমাদের স্থুখকারী 
হউন। অন্তরিক্ষস্থ মেঘমণ্ল ও সমুদ্র আমাদের সুখদান করুক। 
জলের অবিনাশক পালক প্রভু আমাদিগকে শান্তিদান করুন। বিহান্‌ 
দের রক্ষক জ্যোতিলেশক আমাদের ছিতকারা হউক 1১৩ 

রাঙ্গা ইন্দ্রো বিশ্বস্ত রাজতি । 

১১" শংনে অস্ত দ্বিপদে শং চতুষ্পদে ॥১৪ 

পদার্থ :--( ইন্দ্ৰঃ ) প্শ্বগাময় পরমাত্মা ( বিশ্বস্ত ) সকলের (রাজি ) 
রাজা ( নঃ ) আমাদের ( দ্বিপদে ) দ্বিপদ ( চতুঃপদে ) চতুষ্পদ প্রাণীদের 
জন্য ( শম্‌ ) কল্যাণকারী ( অস্ত ) হউন। যুর্বেদ ৩৬৮ | 

বঙ্গামুবাণ £--এশ্বর্য্যময় পরমাস্মা সকলের রাজা । তাহার কুপায় 
আমাদের দ্বিপদ ও চতুষ্পদ প্রাণীদের কল্যাণ হউক । ১৪ 

গৰ্গ শংনো৷ বাতঃ পবতাংশনস্তপতু সূর্য্য? । 

১৯৯ শংনঃ কনিক্ৰদন্দেবঃ পজন্তে। অভিবর্ষতু ॥১৫ 

পদার্থ :_( বাতঃ ) বায়ু (নঃ ) আমাদিগকে ( শম্‌) মঙ্গল দান 
করিয়া ( পবতাম্‌ প্রবাহিত হউক ( স্থধ্যঃ ) হ্ুধ্য { নঃ ) আমাদিগকে 
( শমৃ ) স্থখ দান করিয়া (তপতু ) জ্বলিতে থাকুক ( কনিক্রদৎ ) গৰ্জ্জন 
করিয়া ( দেবঃ ) দিব্য গুণযুক্ত (পজপ্তঃ ) মেঘ ( নঃ ) আমাদের (শম্‌) 
হিতকারী হইয়| ( অভি-বৰ্ষতু ) সর্বত্র বর্ষণ করুন | যন্তুর্কেদ ৩৬৷১০। 


শান্তি প্রকরণ 1, ৬ ৱাত 


বঙ্গান্নবাদ ঃ--বায়ু আমাদের মঙ্গল দান করিয়া প্রবাহিত হউক। 
হুর্যু, আমাদের স্থখদান করিয়া জ্বলিতে থাকুক। দিব্যগুণযুক্ত মেঘ 
আমাঁদের হিতকারী হইয়| সর্দত্র বর্ষণ করুক 1১৫ 


2 অহানি শংভবন্ত নঃ শটরাত্রীত প্ৰতি ধীয়তাম্‌ । 

১২, শংন ইন্দ্রাগ্রী ভবতাম বোভিঃ শংন ইন্দ্রাবরুণ, 
রাতহব্য। । শংন ইন্দ্রাপুণ। বাজসাতৌ 
শমিন্দ্রাসৌম। স্থবিতায় শংযো? ॥ ১৬ 


পদার্থ :--( নঃ) আমাদের জঙ্জ (অহানি) দিন ( শম্‌) কল্যাণ 
কারী ( ভবন্ত ) হউক (নঃ) আমাদের জন্য ( রাত্রীঃ ) রাত্রিতে ( শম্‌ 
সুখ (প্রতি ধীয়তাম ) ধারণ করুক । নঃ) আমাদের জন্য ( ইন্দ্রাগী ) 
এঁশ্বধ্যময় অগ্রণী প্ৰভূ ( অবোভিঃ) রক্ষা দ্বার! ( শম্‌ ) সুখদায়ক (ভবতাম্‌। 
হউন ( রাতহব্যা ) অন্নদাতা ( ইন্্রাবরুণা ) থশ্বৰ্্য্ময় বরণীয় প্রভু ( নঃ ) 
আমাদিগকে ( শম্‌ ) কল্যাণ দান করুক ( বাজমাতোৌ ) যুদ্ধাদিতে (ইন্দ্র 
পুষণ| ) এশ্বধ্যময় পুষ্টিদাতা ( নঃ ) আমাদিগকে ( শম্‌) শান্তিদান করুক 
( স্থ-ইতায় ) উৎকৃষ্ট জীবনের জন্ত ( ইন্দ্ৰাংসোম| ) খশ্বধ্যময় মোক্ষদাত! 
( শম্‌ ) শাস্তি ও ( যোঃ ) অভয় দান করুন। মজুৰ্ব্বেদ ২৬।১১। 
বঙ্গানুবাদ £__আমাদের জন্য দিন সুখদায়ক হউক, রাত্রি কল্যাণ- 
কারী হউক । এঁশ্বর্য্যময় অগ্রণী প্রভু রক্ষাঘার। সুখদায়ক হউন । অন্নদীতা 
এঁশ্বধ্যময় বরেণ্য প্রভু আমাদিগকে শাস্তি দান করুন। এশ্বধ্যময় 
পুষ্টিদাতা প্রভু যুদ্ধাদিতে আমাদের শাস্তি বিধান কৰুন ৷ এশ্ব্যময্ন মোক্ষ- 
দাত! প্রত উৎকৃষ্ট জীবনের জন্য শাস্তি ও অভয় দান করুন।১৬ 


ৰ ংনে| দেবীরভিষ্টয় আপে। ভবন্ত পীতয়ে ৷ 
১৯৮ শংযোরভি অ্বন্ধুনঃ ৷৷ ১৭ : 


শান্তি ৭০ বেদসার 


পদাৰ্থ £- { দেবীঃ) দিব্য গুণযুক্ত ( আপঃ ) জল ( অভিষ্টয়ে ) 
অভীষ্ট কাধ্যের জন্ত ( পীতয়ে ) পানের জন্য (নঃ ) আমাদের ‘গতি 
কল্যাণকারী ( ভবন্ত ) হউক ( শম্‌ ) রোগ নাশ করিয়া ( যোঃ) ভয় দূর 
করিয়া ( নঃ) আমাদের ( অভি ) নিকট ( স্ৰবন্ধ প্রবাহিত হউক ৷ 
বজুৰ্ব্বেদ ৩৬1১২ | 

বঙ্গানুবাদ £-_দিব্য গুণযুক্ত পানীয় জল অভীষ্ট কাৰ্ম্যের জন্য আমাদের 
প্রতি কল্যাণকারী হউক, রোগ নাশ করিয়া এবং ভয় দুর করিয়া 
আমাদের নিকট প্রবাহিত হউক ।১৭ 


ও দ্যোঃ শান্তিরস্তরিক্ষ৮ শান্তিঃ পৃথিবী শান্তিরাপঃ 
১২৯ শান্তিরোমধয়ঃ শান্তি । বনস্পতয়ঃ শান্তিবিথে 
দেবাঃ শান্তিব্র্ধ শান্তিঃ সর্ব শান্তিঃ শান্তিরেব 
শান্তি সামা শাস্তিরেধি ॥ ১৮ 
পদার্থ £--€ ছোৌঃ ) দ্ালোক ( শান্তিঃ ) শান্তিপূক্ত হউক ( অন্তৱিক্ষ ) 
অন্থরিক্ষ লোক ( শান্তি৷) শাস্তিযুক্ত হউক (পৃথিবী; পৃথী ( শান্তিঃ ) 
শান্তিযুক্ত হউক (মাপঃ) জল শোস্তিঃ ) শাপ্সিযুক্ত হউক (ওষধয়ঃ) ওষধি 
শোস্তিঃ) শান্তিযুক্ত হউক (বনস্পতয়ঃ) বৃক্ষাদি ( শাস্তি: ) শান্তিঘক্ত হউক 
(বিশ্বে) সব (দেবাঃ) বিদ্বান (শান্তি) শাস্তিঘুক্ত হউন (ব্ৰহ্ম) বেদপাঠ 
(শান্তিঃ) শাস্তিযুক্ত হউক (সর্বম্) সব কিছু (শাস্তিঃ) শাস্তিযুক্ত হউক 
শোস্তিঃ) শাস্তি (এব) ই (শাস্তি) শান্তি হউক (সো) সেই শোস্তিঃ) শান্তি 
মো) আমাকে (এধি) প্রাপ্ত হউক | যজুর্ধেদ ৩৬/১৭ । 
বঙ্গনুবাদ্ঃ_-দ্যুলোক, অন্তরিক্ষ লোক ও পৃথ্বীলোক শান্তিময় হউক । 
জল, ওষধি ও বনস্পতি শাস্তিমযন হউক । সব বিদ্বান বেদপাঠ এবং 
নাহা কিছু লবই শান্তিময় হউক ৷ সৰ্ব্বত্ৰ শাস্তি শান্তিময় হউক। সেই শান্তি 
আমিণযেন প্রাপ্ত হই।১৮ 


শান্তি প্রকরণ '_ ৭১ মন 


তচ্ছক্ষুদে'বহিতং পুরস্তা চ্ুক্রমুচ্ছরৎ | পশ্যেম 
লন, শরদঃ শতং জীবেম শরদ শত শৃণুযাম শরদ? 
১৩. শতং প্রব্রবাম শরদঃ শতমদীনাঃ স্যাম শরদ? 
শতং ভুয়শ্চ শরদঃ শতাৎ ॥ ১৯ 


পদাৰ্থ £-_(তৎ) দেই (চক্ষু) পরম জ্যোতি ( দেবহিতম্‌) দেবসমুভেল 
শাসক (সত কম্) তেজন্বী (পুরপ্তাৎ) পূৰ্ব হইতে (উৎ-চরৎ) উদয় হুইতেছেন 
শতম্) শত (শরদঃ) বর্ষ পর্য্যন্ত (পশ্তেম) দেখিব (জীবেম) প্রাণ ধারণ 
করিব (শরদঃ শতম্) শত বর্ষ পৰ্যন্ত (প্রব্রবাম ) উপদেশ কৰিব ( শরদঃ 
শতম্‌) শত বর্ষ পর্যান্ত মেদীনা:) স্বাধীন [্তি।ম) থাকিব (শরদঃ শতম্) শত 
সৰ্ধ পর্য্যন্ত (5) এবং (শত।ৎ) শত (শরদঃ ) বর্ষ হইতে ও (ভূয়ঃ) অধিক। 
নজুৰ্ব্বেদন ৩৬1২৪ ৷ 

বঙ্গানুবাদ:--সেই জ্যোতিৰ্ম্ময়, দিব্য পদার্থের শাসক, তেজস্বী পরমাত্মা 
পুর্ব হইতে সব্বোপরি বিরাজমান রহিয়াছেন। তাহার কৃপায় শত বর্ম 
পধ্যন্ত আমরা দেখিব, শুনিব, বলিব, স্বাধীন থাকিব এবং শত বর্ষের 
মধিক জীবনের আনন্দ উপভোগ করিব 1১৯ 


যজ্জাএতে| দুর মুদৈতি দৈবং তদ্ন্প্তস্য তথৈবৈতি 

১২৪ দুরঙ্গমং জ্যোতিষাং জ্যোতিরেকং তন্মে মনঃ শিব 
সঙ্কলমন্ত | ২০ 

পদার্থ £_-যেৎ) যাহা (দৈবম্) দিব্য জোগ্রতঃ) জাগ্রতের দুরম্‌) দূর 

উৎ এতি) বাহির হইয়া যায় (উ) এবং (তথা-এব) সেই রূপই (তত) তাহ 


( স্প্তন্ত ) নিদ্লিতের ( এতি ) গমন করে ( দূরঙ্গমম্‌ ) দূর "দূর ধাবমান 
‘দো্যোতিনাম্‌) ইন্দিঘ়রূপা গ্যোতিসনূহের মধ্যে (একম্‌) এক (জ্যোতি?) 


প্রজা ৭২ বেদসার 


জ্যোতি (তৎ) সেই (মে) আমার (সনঃ) মন (শিব সক্গল্লম্) শুভ সঙ্কনযুত্ত 
(মস্ত) হউক। বজুর্কেদ ৩৪৷* 

বঙ্গানুবাদ ;-_বে দিব্য শক্তিসম্পন্ন মন জাগ্রতাবস্থায় ও নিপ্রিতবন্থার 
উভয় দমখেই দূর দূর ধাবিত হয় এবং যাহ! ইন্দ্রিয় রূপী জ্যোতি সমূহের 
মধ্যে অন্ততম জ্যোতি, আমার দেই মন শুভ সঙ্কল্পযুক্ত হউক 1২০ 


দাদ: যেন কর্মাণ্যপসো মনীষিণে৷ যজ্ঞে কৃণুন্তি 
১২৭২ বিদধযেযু ধীরাঃ যদপূৰ্ববং যক্ষমন্তঃ প্রজানাং তন্মে 
মন: শিব সঙ্কল্পমস্ত | ২১ 
পদার্থ ;--(যষেন) যাহাদ্বার৷ (অপ্‌সঃ) কৰ্ম্মনষ্ঠ (মনীযিণঃ) মননশীল 
(ধীরাঃ) ধীর (বজ্ঞে) শুভকর্ম্নে (বিদথেযু) জীবন সংগ্ৰামে (কৰ্ম্মাণি) কৰ্ম 
(কণুত্তি) করেন (যেত) যাহ| (প্রজানাম্‌্) প্রজাদের (অন্তঃ) মধ্যে (অপুর্বম্) 
অপূৰ্ব্ব (যক্ষম্‌) শক্তি (তৎ) সেই (মে) আমার (মনঃ) মন ( শিবসঙ্কল্পম্‌) শুভ 
সঙ্কল্পযুক্ত (অস্ত) হউক ৷ যনজুৰ্ব্বেদ ৬৪।২। 
বঙ্গানুবাদঃ--কৰ্ম্মনিষ্ট বিদ্বান এবং ধীর পুরুষেরা শুভ কৰ্ম্মে এবং 
জীবন যুদ্ধে যাহার সাহায্যে সব কৰ্ম্ম সম্পাদন করেন এবং বাহা প্রজাদের 
মধে/ অপূৰ্ব্ব শক্তি, আমার সেই মন শুভ সঙ্ক্যুক্ত হউক ২৯ 
যৎপ্রজ্ঞানমুত চেতে৷ ধৃতিশ্চ বজ্জ্যোতিরন্তরমৃতং 
প্রজাস্থ । যন্মান্ন ধতে কিংচন কৰ্ম্ম ক্ৰিয়তে তন্মে 
মনঃ শিব সঙ্কল্পমস্ত || ২২ 
পদাথ £--(যং) বাহ! (প্রজ্ঞানম্) বিশেষ জ্ঞানের সাধন (উত) এবং 
(চেত:) স্বৃতির সাধন (5) এবং (ধৃতিঃ) ধৈর্য্য বৃত্তির সাধন (মৎ) যাহা 
(প্রজান্থ) প্রাণি গণের মধ্যে (অন্তঃ) আভ্যন্তরীন (অমৃতম্‌) অমর (জ্যোতিঃ) 
জ্যোতি (যন্মাৎ) যাহা খেতে) বিনা (কিংচন) কোন ও (কন্ম) কাৰ্য্য নে) 


প্ৰজা 


১২% 


‘শান্তি প্রকরণ ৭৩ বেদ 


ন! (ক্ৰিয়তে) করা যায়, (তত) সেই (মে) আমার :(মন) মন শিবসন্বব্লমূ) 
সুভ সংকল্প যুক্ত (অস্ত) হউক | যন্জুৰ্ব্বেদ ৩৪।৩। 

বঙ্গানুবাদ১__ধাহা প্রাণিগণের মধ্যে জ্ঞান, চেতনা, ধৈষা ও অমৃত 
জ্যোতির প্রয়োজন সিদ্ধ কৰে এবং যাহ! বিনা কোনও কাঁর্ধ্য চলিলে 
পারেনা । আমার সেই মন সুভ সংকল্প যুক্ত হউক |২২ 


সজল:  যেনেদং ভুতং ভুষনং ভবিষ্যৎ পরিগুহীত মমৃতেন 
১২ সবম্‌। যেন যজ্ঞ স্তায়তে সপ্তহোত৷ তন্মে মনঃ 
শিবসংকল্পমস্ত ॥ ২৩ 
পাৰ্থঃ-- (যেন) বে (অমৃতেন) অমৃত “দ্বারা (ইদম্‌) এই (সবম্‌) সব 
(ভূতম্‌) ভূত (তুবনম্‌) বর্তমান (ভবিষ্যৎ) ভবিষ্যৎকে (পেরি গৃহীতম্‌) ভাল- 
ভাবে গ্রহণ করিয়াছে (যেন) যাহাদ্বারা (সপ্তহোতা) সপ্ত হোতা বেজ্ঞঃ) যজ্ঞ 
(তায়তে) রচিত হয় (তৎ) সেই (মে) আমার (মনঃ) মন (শিবসংকল্পম্) স্তুভ 
সংকল্পযুক্ত অস্ত) হউক । যজুবেদ ৩৪৷৪| 
বঙ্গানুবাদ:--যে অমৃতময় মন ভূত, বর্তমান ও ভবিষ্যৎকে ভাল ভাবে 
গ্রহণ করে। যাহা দ্বারা ছুই শ্রোত্র, দুই চক্ষু, দুই নাসিক| এবং মুখ 
এই সপ্ত হোতা জীবন যজ্ঞকে রচনা করে, আমার সেই মন শুভ সংকল্প 
যৃক্ত হউক।২৩ 
যম্মিন্‌ খচঃ সাম যজ্ুগৈষি যন্মিন্‌ প্রতিষ্ঠিত। রথ 
নেদে 
১২৮ নাভাবিবার|ঃ। যন্মিংশ্চিতং সর্ববমোতং প্রজানাং 
তন্মে মনঃ শিবসংকল্পমস্ত ॥ ২৪ 
' পদাৰ্থঃ--(যশ্মিন্‌) যাহাতে (রথনাভৌ। রথনাভিতে (অরাঃ) অরার 
(ইব) স্তায় ।খাচঃ) জ্ঞান (সোম) ভক্তি ফেজুৎষি) কৰ্ম্ম (প্রতিচিতা) প্রতিষ্ঠিত 
(যস্মিন ) যাহাতে (গুজানাম্‌) প্রজাদের (সব‘ম্‌) সব (চিত্তম্, জ্ঞান, (৪তম্‌) 


রাঙ্গা ৭৪ বেদসার 


যুক্ত (তৎ) দেই (মে) আমার (মনঃ) মন (শিবসৎকল্পম্‌) শুভ সংকলপযুক্ত 
(অস্ত। হউক | যছুর্বদ ৩৪1৫। 

বঙ্গানুবাদ:--যাহাতে জ্ঞান তক্তি কৰ্ম্ম রথের নাভিতে নি: ম্যায় 
স্থিত রহিয়াছে এবং সব প্রজার চিত্ত যাহার অধীন থাকে আমার সেই মন 
শুঁতসংকন্ন যুক্ত হউক ।২৪ 


য় স্বধারথিরখানিব যন্মনুয্যানেনীয়তেহ শীশুভি বাঁজিন 
১২৭ ইব। হৎপ্রতিষ্ঠং বদজিরং জবিষ্ঠং তন্মে মনঃ 
শিব সংকল্পমস্ত ৷ ২৫ 

পদার্থঃ-_(ঘৎ) যাহা (মনুষ্য|ন্‌) মন্তুষ্যাদি প্রাণীকে (নেনীয়তে) চালনা 
করে (ইব) যেমন (স্থ-সারখিঃ) অভিজ্ঞ সারণী (অভীশুভিঃ) বন্না দ্বারা 
( বাজিনঃ ) বলযুক্ত ( অশ্বান্‌ ) অশ্বকে ( যং ) বাছা (অজিরম্) জরারহিত 
(জবিষ্ঠম্) তীব্ৰ বেগবান্‌ (জৎ প্রতিষ্ঠম্‌ ) হৃদয়ে প্রতিষ্ঠিত (তৎ) সেই (মে) 
আমার (মন: ) মন ( শিবসংকল্পম্‌ ) শিবসংকল যুক্ত ( অন্ত) হউক । 
সজুর্ববোদ ৩৪।৬। 

বঙ্গানুবাদঃ---বেমন অভিজ্ঞ সারণী বন্নাদার| বেগবাঁন্‌ অশ্বকে বশীভূত 
রাখে, সেইরূপ যাহা প্রণিগণকে কৰ্ম্মে চালনা করে, যাহা অঙ্গর, বেগবান্‌ 
ও হৃদয়ে স্থিত আমার সেই মন শুভ সংকলন যুক্ত হউক ৷ ২৫ 


গাগা সনঃ শব্ধ শং গবে শং জনায় শমর্বতে । শং 

১৩, রাজনে! ষধীভ্যঃ ॥ ২৬ 

পদাৰ্থঃ-_; রাজন্‌ ) হে প্রকাশমান পরমাত্মন্‌ ! (সঃ) এই ভাবে 
তুমি (নঃ) আমাদিগকে ( পবস্ব ) শুদ্ধ কর (গবে) গোজাতির জন্য 
( জনায় ) মনুষ্যা জাতির জন্য ( অর্বতে ) অশ্ব জাতির জন্য ( ওষধীভ্যঃ ) 
ওষধীঘ্ন জন্তু (শম্‌) কল্যাণ কর। সামবেদ উত্তরািক।১।১ 


'শান্তি প্রকরণ | ৭৫ অভয় 


বঙ্গানুবাদ ;--হে প্রকাশময় পরনাত্মন্‌ { এই ভাবে ভূমি আমাদিগকে 
স্ক্দঙকবর। গোজাতি, মন্তম্বাজাতি, অশ্বজাতি ও ওবধি সমূহের জন্য কল্যাণ 
কর। ২৬ 


এগ অভয়ং নঃ করত্যন্তরিক্ষমভয়ং ছ্যাবা পৃথিবী উভে 
১৩১ ইমে। অভয়ং পশ্চাদভয়ং পুরস্তাভুত্তর! দধরাদভয়ং 
নে! অস্ত ৷৷ ২৭ 
পদার্থ ঃ-(অন্তরিক্ষম্) অন্তরিক্ষ লোক (নঃ) আমাদের জন্তু ( অভয়ম্‌ ) 
অভয় ( করতি ) করুক (ইমে) এই (উভে) উভয়ে (দ্যাবা পৃথিবা) 
গ্যলোক ও ভুলোক ( অভয়ম্‌ ) অভয় ( পশ্চাৎ ) পরে ( পুরন্তাৎ ) পুর্বে 
{ উত্তরাৎ) উপরে ( অধরাৎ ) নীচে ( অভয়ম্‌ ) অভয় হউক ৷ অগব্দ 
১৯১৫৫] 
বঙ্গান্ুবাদঃ:-_-অস্তরিক্ষ লোক, ছালোক, ও ভুলোক এই তিন লোকই 
মামাদিগকে অভয় দান করুক । সম্মুখে পশ্চাতে, উপরে, নীচে সব দিকেই 
মভয় প্রান্ত ভইব। ২৭ 
অভয়ং মিদ্রাদভয়মমিত্রাদভয়ং জ্ঞাতাদভয়ং পুরো 
ৰ যঃ | অভয়ং নক্তমভয়ং দিব| নঃ সৰ্ব আশা মম 
মিত্ৰং ভবন্ত ॥ ২৮ 
পদাৰ্থঃ--( মিত্ৰাৎ মিত্র হইতে ( অভয়ম্‌ ) অভয় (অমিত্রাৎ) 
অগিত্র হইতে ( অভয়ম্‌ ) অভয্ন (জ্ঞাতাৎ) জ্ঞাত হইতে ( অভয়ম্‌ ) অভয় 
 পুরঃ ) সন্মুখে ( যঃ ) যাহা ( অভয্নম্‌ ) অভয় ( নক্ৰম্‌ ) রাত্রিতে (অভয়ম্‌) 
‘অভয় ( দিবা ) দিনে ( অভয়ম্‌ ) অভয় হউক ( সৰ্ব্বীঃ ) সব ( আশাঃ ) 
দিক ( মম) আমার ( মিত্ৰম্‌) মিত্র (ভবন্থ ) হউক। অৰ্ণৰ্ব্ণেদ 


১৯১৭৬ 


সংগঠন ৭৬ বেদসার 

বঙ্গানুবাদ £-_মিত্র হইতে ও অমিত্র হইতে অভয় হইব; জ্ঞাত 
হইতে ও সন্মুখ হইতে অভয় হইব ; দিবাভাগে ও রাত্রিকীলে অভয় হঈব ! 
দিক সমূহ আমার মিত্র হউক। ২৮ 


শপ ০ -=-=--== 


৩য় অধ্যায়-_কৰ্ম্ম পৰ্ব্ব 
সংগঠন 
সংগঠন সংগচ্ছধ্বং সংবদববং সংবে| মন।ংসি জানতাম্‌ । 
১০৭ দেবাশ।গং যথাপূৰ্বেব সংজানান! উপাসতে ॥ ১ 
পদাথ :-- ( সংগচ্ছধ্বম্‌) তোমরা সকলে এক সঙ্গে মিলিয়া চল (সংন- 
দধ্বম্‌ ) একসঙ্গে মিলিয়া আলোচন| কর ( বঃ মনাংলি ) তোমাদের মন 
( সংজানতাম্‌ ) উত্তম সংস্কার যুক্ত হউক (পুর্বে ) পূর্ব কালীন ( সং জা- 
নানা দেব[: ) মহাজ্ঞানী পুরুষেরা ( যথা) বেমন ( ভাগম্‌ ) কর্তব। কম্ম 
(উপ-আসতে) করিয়াছেন। থণ্েদ ১০1১৯১।২। 
বঙ্গানুবাদ £--হে মনুষ্য ! তোনর! একসঙ্গে চল, একসঙ্গে মিলিয়! 
আলোচমা কর, তোমাদের মন উত্তম সংঙ্গার যুক্ত হউক। পূৰ্বকালীন 
জ্ঞানী পুরুষের! বেরূপ কৰ্ত্তব্য কৰ্ম্ম সম্পাদন করিয়াছেন তোমরাও সেই 
হ্মপ কর! ১ 


সমানে। মন্ত্র, সমিতি সমানী সমানং মনঃ সহচিত্ত- 
মেষাম্‌ । সমানং মন্দ্রমভি মন্ত্রয়ে বঃ সমানেন- বে। 
হবিষ! জুহোমি ॥ ২ 


দমিতি 


১৩৪ 


সংগঠন ৭৭ মিত্ৰদৃষ্তি = 

পদাৰ্থঃ-- (মগ্ঃ ) তোমাদেৰ নত ( সমানঃ ) এক হউক ( সনিতিঃ ) 
মিলম্ত ভূমি ( সমানী ) এক হউক ( মনঃ সমানম্‌ ) মন এক হউক (এষাং- 
. চিত সম ) ইঠাদের চিত্ত সকলের সঙ্গে হউক ( বঃ ) তোমাদের সকলকে 

সমান‘ ম্ক্লম্‌ ) একই মতে ( অভিমমন্ত্রয়ে )বুক্ত করিতেছি ( বঃ ) 

তোমাদের সকলকে (সমানেন হবিষা ) একই প্রকারের অন্ন ৪ উপভোগ 
ছুহোমি) প্রদান করিতেছি । খখ্েদ ১০।১৯১1৩ 

বঙ্গাস্থবাদঃ__তোমাদের সকলের মত এক হউক, মিলন ভূমি এক 
হউক, মন এক হউক, সকলের চিত্ত সন্মিলিত হউক, তোমাদের সকলকে 
একই মন্ত্রে সংযুক্ত করিয়াছি, তোমাদের সকলের জন্য অন্ন ৪ উপভোগ 
একই প্রকারের দিয়াছি। ২ 

আকৃতি সমানীব আকুতি সমান| হৃদয়ানি বঃ। সমানমন্ত 

১৩. বো মনে৷ যথা বঃ হৃ সহাসতি ॥ ৩ 

পদাৰ্থঃ-- (বঃ আকৃতি ) তোমাদের লক্ষ্য ( সমানী ) সমান হউক 
, বঃ হৃদয়ানি ) তোমাদের হৃদয় ( সমানঃ ) নমান হউক 
{ বঃ মনঃ ) তোমাদের মন ( সমানং অস্ত ) সমান হউক 
দখা) যাহাতে (বঃ) তোমাদের ( সহ-স্থ-অলতি ) শক্তি উত্তম হয়। 
পথ্বেদ ১০1১৯১1৪। 

বঙ্গানুবাঁদঃ--তোমাদের সকলের লক্ষ্য সমান হউক, তোমাদের জদয় 
সমান হউক, তোমাদের মন সমান হউক । এই ভাবে তোমাদের সকলের 
শক্তি বৃদ্ধিপ্রাপ্ত হউক ৷ ৩ 


দুতে দৃর্টহ মা মিত্ৰস্য মা চক্ষুষ৷ সৰ্ব্বাণি 

“মত দৃঃ ভূতানি সমীক্ষন্তাম্‌। মিত্রদ্যাহং চক্ষুঘা সৰ্ব্বাণি 
** ভূতানি সমীক্ষে ৷ মিএনস্য চক্ষুধ। সমীক্ষামহে ॥ ৪ 

পদার্থ £--( দূতে ) হে দুঃখ নাশক (মা ) আমাকে ( দুংছ ) ও স্তুখেন 


সন্তোষ ৭৮ বেদসার 


সহিত বর্ধন কর (মা) আমাকে ( মিত্রস্ত ) মিত্রের (চক্ষুষা ) দৃষ্টিতে 
( সৰ্ব্বাণি ) সব ( ভুতানি ) প্ৰাণী ( সমীক্ষস্তাম্‌ ) দেখুক ( মিত্ৰন্ত ) মিত্রের 
( চক্ষুবা) দৃষ্টিতে ( অহম্‌) আমি (সৰ্ব্বাণি ) সব ( ভূতানি) প্রাণীকে 
(সমীক্ষে) দেখি (মিত্রস্ত ) মিত্রের ( চক্ষুষা ) দৃষ্টিতে ( সমীক্ষামহে ) 
আমরা পরস্পরকে দেখি । যন্ুুৰ্ব্বেদ ৩৬1১৮ ৷ 

বঙ্গানুবাদ :_-হে দুঃখনাশক পরমাত্মন! আমাকে স্থথের সহিত বন্ধন 
কর। সব প্রাণী আমাকে মিত্রের দৃষ্টিতে দেখুক । আমি সব প্রাণীকে 
মিত্রের দৃষ্টিতে দেখি । আমরা একে অন্তকে মিত্রের দৃষ্টিতে দেখি । ৪ 


মিলন সংবঃ পুচ্যন্তাং তন্নঃ সংমনাংসি সমুব্রতা। সং বোহ- 
১৩ যুং ব্রহ্মণম্পতির্ভগঃ সংবে| অজীগমণ্ড ॥ ৫ 


পদার্থ £-- ( বঃ তঘঃ ) তোমাদের শরীর (সৎ পৃচ্যত্তাম্‌ ) মিলিয়; 
থাকুক ( মনাংসি সম্‌ ) মন মিলিয়া থাকুক (ব্রত) কৰ্ম্ম মিলিয়' 
থাকুক ( অয়ম্‌ এই : ব্ৰাহ্মণপতিঃ ভগঃ ) জ্ঞানের রক্ষক এশ্বর্্যময় প্র 
{বিঃ সৎ সম্‌ অজীগমৎ) সকলকে মিলাইয়! রাখ ৷ অথর্কবাবেদ ৬/৭৪'১ | 

বঙ্গানুবাদ £--তোগাদের শরীর মন এবং কর্ম একসঙ্গে মিলিয়; 
থাকুক। হে জ্ঞানের রক্ষক! এ্শ্বগ্যযয় প্ৰভো! সকলকে মিলাইয়: 
রাখ! ৫ 


দাত ংঙ্ঞ্ালনং বে। মনসোহথে। সংজ্ঞপনং হৃদঃ | অথে' 
ভগন্য ষচ্ছা স্তং তেন সংজ্ঞপয়ামি বঃ॥ ৬ 


পদার্থ £-_ ( বঃ মনসঃ ) তোমাদের মনের ( সংজ্ঞপনম্‌ ) উত্তম জ্ঞান 
( হৃদঃ ) হৃদয়ের ( সংজ্ঞপনম্‌ ) সন্তোব ভাব ( অথে। ) এবং (ভগস্ত শ্ৰান্তম্‌) 
ভাগ্যের শ্রম (তেন) তাহা দ্বার! (বঃ সংজ্ঞপয়ামি ) তোমাদিগকে সন্ত 
করিতৈছি। অথৰ্ববেদ ৬৭৪।২। 


সংগঠন ৭৯ ‘সমস্ব 


বঙ্গান্তবাদঃ--তোমাদেৱ মনের উত্তম জ্ঞান, হৃদয়ের সন্তোষ ভাব 


এবং ভাগ্যের শ্রান্তি--এই সব দ্বারা তোমদের সন্তোষ বিধান 
করিতেছি ৷ ৬ 


বক্ষক্ষত ত্র ব্রহ্মচ ক্ষত্রংচ সম্যঞ্চে৷ চরতঃ সহ | তংলোকং 
”৩* পুণ্যং প্ৰজ্ঞেয়ং যত্ৰদেবাঃ সহাগ্নিন| ॥ ৭ 


পদাৰ্থঃ--{( যত্ৰ ) যেন্থানে ( ব্ৰহ্মচ ) জ্ঞানী এবং (ক্ষত্রং চ) বীর 
পুরুষের! ( সমঞ্চৌ ) মিলিশ ( সহ ) একসঙ্গে ( চরত:) বাস কৰেন (যত্ৰ) 
বেখানে ( দেবঃ ) বিদ্বানের| ( অগ্নিন| ) তেজের (সহ) সঙ্গে থাকেন 
(তম্‌ ) সেই ( লোকম্‌ ) দেশকে (পুণাস্‌ ) পুণ্য এবং (প্রজ্ঞেয়ম্‌) জ্ঞানময় 
জানিবে। যজুৰ্ব্বেদ ২০1২৫ 

বঙ্গানুবাদঃ--বেখানে জ্ঞানীর এবং বীর পুরুষেরা একসঙ্গে বাস 
করিয়। করেন, বেখানে বিদ্বানেরা তেজের সঙ্গে থাকেন সেই দেশকে পুণ্য 
ও জ্ঞানময় জানিবে। ৭ 


অজ্যেষ্ঠাসে। অকনিষ্ঠাস এতে সং ভ্রাতরে! তাৰ্বধু 
১৪, সৌভগায়। যুবা পিত। স্বপ৷ রুদ্র এবাং স্তুঘ৷ 
পৃশ্মিঃ স্থদিনা মরুদ্ভঃ।| ৮ 
পদার্থ :--( অজোষ্ঠাঃ ) বাহাদের মধ্যে কেহ বড় নাই এবং (কনিষ্ঠ 
সঃ) যাহাদের মধ্যে কেহ ছোট নাই (এতে) ইহারা (ত্রাতরঃ) ভাই ভাই 
( সৌভগায় ) সৌভাগ্য লাভের জন্তু ( সংবাবৃধু ) মিলিয়া প্রযত্ব করিতেছে 
(যুবা পিতা ) তরুণ পিতা (স্বপ৷ কুদ্রঃ) শুভকৰ্ম্মা ঈশ্বর ( এবাম্‌) 
ইহাদের জন্য (স্ু-দুঘ! ) পয়স্থিনী মাত (পৃশ্নিঃ) প্রকৃতি (ম-কুদ্ধাঃ) 
ক্রন্দনহীন জীবের জন্ত ( সুদিন! ) উত্তম দিন প্রদান করেন। খখেদ 


৫15%৫ 1 


জন্মভূমি ৮০ | বেদসার 


বঙ্গানুবাদ £ঃ--মন্ুস্যের মধ্যে কেহ বড় নয় বা কেহ ছোট নয়। 
ইহারা তাই ভাই। সৌভাগ্য লাভের জন্য ইহারা প্রযন্ত করে। ইহাদের 
পিতা তরুণ শুভকৰ্ম্মা ঈশ্বর এবং মাতা দুগ্ধনতী প্রকৃতি । প্রকৃতি মাতা . 
ক্ৰন্দন হীন পুরুষার্ণা সন্তানকেই স্থদিন প্রদান করে ।৮ 


৪ “ত অজ্যেষ্ঠা অকনিষ্ঠান উদ্ভিদ! হমধ্যমাসেঃ 
১৪১. মহস। বি বাৰুধুঃ৷ সুজাতাসে| জনুষঃ পুশি 
মাতর! দিবে| মৰ্য্য! অ! নে! অচ্ছ৷ জিগতন ॥ ৯ 


পদাৰ্থঃ--(তে) তাহারা (অজোষ্ঠ!ঃ) বড় নয় (অকনিষ্ঠাসঃ) ছোট নয় 
(অমধ্যমাসঃ) মধ্যম নয় (উত ভিদঃ) উন্নত (মহসা) উৎসাহের সঙ্গে (বি) 
বিশেষ ভাবে (বাবৃধুঃ) ক্ৰমোন্নতির ল্রন্ত প্রবন্ন করে (জনতা) জন্ম হইতেই 
স্থজাতাসঃ) উত্তম কুলীন (পৃশ্নি মাতারঃ) জন্মভূমির সন্তান (দিবঃ) দিব্য 
(মধ্যাঃ) দিব্য মনুষ্য (নঃ অচ্ছা ) আমার নিকট ভালভাবে (আ জিগ|তন) 
আস্মৃক | খগ্েদ ৫1৫৯1৬। 

বঙ্গছ্িবাদ ঃ--মানবের মধ্যে কেহ বড় নয় কেহ ছোট নয় এবং কেহ 
মধ্যম নয় তাহারা সকলেই উন্নতি লাভ করিতেছে । উৎসাহের সঙ্গে 
বিশেষ ভাবে ক্রমোন্নতির প্রযত্ব করিতেছে । জন্ম হইতেই তাহারা 
কুলীন। তাহার! জন্মভূমির সন্তান দিব্য মনুষ্য । তাহার! আমার নিকট 
.সত্য পথে আগমন করুক । ৯ 


সর সহদয়ং সাংমনস্তমবিদ্বেষং কৃণোমি বঃ। অন্যো! 
১৪২ অন্যমভি হধ্যত বংসং জাতমিবাত্ন্যা ॥ ১০ 


পদার্থ £--(স হৃদম্‌ ) সম্বদয়ত| ( সাংমনস্তম্‌ ) মনের উত্তম ভাবি 
( অবিছ্বেষম্‌) নিবৈরতা! ( বঃ) তোমাদের জন্য (স্কেণোমি ) করিতেছি 
( অন্তঃ অন্যম ) একে অন্ের প্রতি (অভি হর্য্যত } প্রীতি কর (ইব) 


গন (জাতত বংসম্‌ ) নবজাত বংপকে (আন্ন) গাভী প্ৰীতি করে। 
সঅণ্ব্ববেদ ত৩০।১। 

নগ্গানুবাদ ১--আমি তোমাদের জন্য সঙ্গদয়তা, উত্তম মন, নির্নেরতা 
প্দাঁন করিয়াছি । তোমরা একে অন্যের প্রতি গাভী যেন ননজাত 


"হলের মলিন শরীরকে সরশ্ষ্ঠে অঙ্গ জিহ্বা ছারা পরিক্ষার করে সেইরূপ 
‘প্ৰ কর | ১০ 


গতস্কা আনুব্রতঃ পিতুঃ পুত্রে। মাত্রা ভবতু সংমন৷ঃ | 

**  জায়াপত্যে মধুমতীং বাচং বদতু শংতিবান্‌ ॥ ১১ 

পদার্থ £-_( পুত্রঃ ) পুত্ৰ ( পিতুঃ অন্ুব্রতঃ ) পিতার অনুকুল (মাত্রা ) 
‘তার সঙ্গে (সংমনা ) সংভাবে থাকিবে ( জায়! } পত্নী (পত্তে ) পতিৰ 
“হত ( মধুমতীম্‌ ) মধুব (শংতিনাম্‌) শান্ত (বাচং বদহু ) বাণী বলিবে। 
আগৰ্ব্ববেদ ৩৩৭।২। 

বঙ্গানুবাদ £-_পুল পিতার অনুকূলে কাধ্য করিবে, মাতার সঠিত সং 
ভ'বে থাকিবে । পন্থী পতির সহিত শান্ত ও মধুর বচন বলিবে । ১১ 


‘গো মী ভ্রাতা ভ্রাতরং দ্বিক্মন্ম! স্বসারমুতন্বস। | সম্যঞ্চঃ 
৭. সব্রত। ভূত্ব। বাচং বদত ভদ্ৰয়| ॥ ১২ 


পদার্থ £--( ভ্রাতা ্রাতরম্‌) ভ্রাতা ত্রাতাকে (মা দ্িক্ষৎ) দ্বেয করিবে 
*; ( উত ) এবং (স্বসা স্বনারম্‌ ) ভগ্নী ভগ্নীকে (মা) দ্বেব করিবে ন! 
সম্যঞ্চঃ) লম মতাবলদ্গী (সব্রতাঃ) সম কৰ্ম্মাবলম্বী ( ভুত্বা) হইয়া 
'ছুছুয়া বাঁচৎ বদত) উত্তন বীতিতে বাৰ্তালাপ করিবে। অণর্বাবেদ ৩৩০1৩ । 

বন্ধান্থবাদ :--ল।ত! ভ্রাতাকে দেব করিবে না। ভগ্নী ভগ্নীকে দ্বেষ 
“রবে না তোমরা সকলে সন মতাবলক্ষী ও সম কৰ্ম্মাবলঙ্বী হইয়া সং 
হাবে বার্তীলাপ কর। ১২ 


ভু 


বেদসার ৮২ অবিরোধ 


অবিরোধ যেন দেব! ন বিযংতি নোচ বিদ্বিঘতে মিথ! 
১৮. তৎকৃগ্ো ব্ৰহ্ম বো গৃহে সংজ্ঞানং পুরুষেত্যঃ ॥ ১৩ 


পদার্থ ঃ--'মেন ) বাহাতে (দেবাঃ ন বিয়ন্তি ) বিদ্বান্দের মধ্যে বিরোধ 
ন! হয় ( মিথঃ নে! চ বিদ্বিষতে ) পরস্পর দ্বেষ ন! হয় ( তৎ সংজ্ঞানৎ ব্রহ্ম ) 
সেই উত্তম জ্ঞান ( বঃ গৃহে ) তোমাদের গৃহে ( পুরুষেভ!ঃ ) মনুষ্যদের জনু 
( কণ: ) করি | অথর্ববেদ ৩৩০1৪ | 

বঙ্গানুবাদ :--যাহাতে জ্ঞানীদের মণ্যো বিরোধ না হয়, পরস্পরের মধ্যে 
বিদ্বেষ না জন্মে দেই উত্তম জ্ঞান তোমাদের গৃহে মনুষ্যের মধ্যে দাঃ 
করিয়াছি । ১৩ 


জ্যায়স্থন্তশ্চিত্তিনো মা বি যোষ্ট সংরাধয়ন্ত 
সধুরাশ্চরসন্তঃ। অন্যো অন্যস্মৈ বন্ত বদন্ত এত 
সত্খীচী না সংমনসন্কণোমি ৷ ১৪ 


সম্বন্ধ 


পদার্থ :--(জ্যায়ন্বস্তঃ ) জোঠেের সম্মান দাতা ( চিত্তিনঃ ) বিচারশীল 
( সংরাধয়ন্তঃ ) সাধক ( সধুরাঃ চরন্তঃ) এক বন্ধনের নীচে গমনশীদ 
তোমরা (মা বি যোষ্ট ) পৃথক হইওন! ( অন্তঃ অন্যন্মৈ ) একে অন্তের সঙ্গে 
{ বস্তু বদন্তঃ ) মনোহর কথাবার্তায় (এত) অগ্রসর হও ( বঃ ) তোমাদিগকে 
( সম্বীচীনান্‌ ) এক পথের পথিক ( সং মনসঃ ) উত্তম মনযুক্ত ( কৃণে!মি ) 
করিতেছি। অধর্কবেদ ৩/৩০।৫। 

বঙ্গান্থবাদ £-_তোমরা জ্যেষ্ঠের সন্মান করিও । তোমর| বিচারশীন 
সাধক একই বন্ধনের নীচে আবদ্ধ হইয়া! চলিতেছ। তোমরা পৃথক. ইও 
না। একে অন্টের যঙ্গে মনোহর কথাবার্তায় অগ্রসর হও ৷ তোমাদিগকে 
এক পণের পথিক এবং উত্তম মন বিশিষ্ট করিয়াছি । ১৪ 


পানাহার '_ ৮৩ সংগঠন 


সমানী প্রপা সহ বোহন্নভাগঃ সমানে যোক্তে, সহ 
পানাহার 


১৭. বো যুনজমি। সম্যঞ্চোহযিং সপৰ্য্যতারা নাভি 
মিবাভিতঃ ॥ ১৫ 


পদার্থ £-(বঃ ) তোমাদের (প্রপা) পান ( সমানী ) এক সঙ্গে হউক 
( বঃ অন্নভাগঃ ) তোমাদের আহার ( সমান: ) একসঙ্গে হউক (বঃ) 
তোমাদিগকে ( সহ ) সঙ্গে (সমানে যোক্তে, ) এক বন্ধনে (যুনজ্মি ) 
যুক্ত করিতেছি ( সমাঞ্চঃ ) সব মিলিয়া ( অগ্নিৎ সপধ্যত ) পরমাত্মাকে 
পূজ। কর (ইব) যেমন ( অরাঃ নাভিৎ অভিতঃ ) রথের চক্রনাভির 
চারিদিকে অর থাকে । অথর্ববেদ ৩৩০1৬ | 
৷ বঙ্গানুবাদ £- তোমাদের পান একসঙ্গে হউক, ভোজনও এক সঙ্গে 
হউক ৷ তোমাদিগকে এক সঙ্গে একই প্রেমবন্ধনে যুক্ত করিয়াছি। 
সকলে মিলিয়। পরমাআকে পূজা কর। র্থচক্রের কেন্দ্রের চারিদিকে 
যেমন অর থাকে তোমরা সেই ভাবে থাকৈ । ১৫ 

গায়ন ভাষ্য ঃ--সহবোহন্নভাগাঃ অন্ন ভাগশ্চ সহ এব ভবতু পরম্পরা- 
ন্বরাগবশেন একত্রাবস্থিত মন্ন পানাদিকৎযুম্মাভিরপভোজ্যতামিত্যর্থঃ | 
অর্থাৎ তোমাদের অন্ন গ্রহণ এক সঙ্গে হউক । পরস্পরের প্রতি স্নেহ 
বৃদ্ধির জন্য তোমর! একসঙ্গে অন্নপানাদি গ্রহণ কর। ১৫ 


সত্রীচীনান্নঃ  সংমনসন্কণোম্যেকশ ্ীস্ত সংবননেন 
পাথক সৰ্বান্‌। দেবা ইবাহ মৃতং রক্ষমাণাঃ সায়ংপ্রাতঃ 
সৌমনসো৷ বে অন্ত ॥ ১৬ 
* পদাৰ্থ £_( সংবননেন ) উত্তম সেবা ভাবের সহিত ( বঃ সর্দান্‌) 


(তোমাদের সকলকে (সর্থীচীনান্) এক পথের পথিক এবং (সংমনসঃ ) 
মন! (এক গ্ন.ষ্টীন্‌) সমান ভোজন গ্রাহী (কপোমি) কর্মিত্‌ছি 


বেদসার vs আদৰ্শ 
( অমৃতং রক্ষমাণাঃ দেবাঃ ইব ) অমৃতেন রক্ষক নিদ্বান্দের ন্যায় ( সায়ং 
প্রাতঃ ) সকালে ও সায়ং কালে ( বঃ পৌননসঃ অন্ত ) তোমাদের চিত্তের 
প্রসন্নতা হউক । অগর্বববেদ ৩1৩০৭ ৷ 

বঙ্গনান্ুবাদ £_-তোমরা! সংভাবে একই পণে অগ্রনর হও, চিত্ত তোমা 
দের উন্নত হউক, পানাহার তোমাদের এক সঙ্গে হউক--আমি তোগা- 
দের জন্য এইবণ ব্যবস্থাই করিয়াভি। অমৃত রলে আধ্রত বিদ্বান্দের গ্ঠায় 
প্রাতে ও সায়ংকাবে তোমাদের চিন্ত প্রসন্ন হউক । ১৬ 


রাফ 


আ৷ ব্ৰহ্ধন্‌ ব্ৰাহ্মণে! ব্ৰহ্ম বৰ্চসী জায়তাম্‌, আ রাষ্ট্র 
রাজন্যঃ শুরহইষব্যোহ তিব্যাধী মহারথে৷ জায়- 
আদর্শ = তাঁমৃঃ দোগ্ধী ধেনুর্বেটানভবানাশুঃ সপ্তিঃ পুর- 
১৯৯ স্ধিৰ্যোণ|, জিফু রথেঞ্ট।?, সভেয়ে| যুবাস্য ঘজমানস্য 
বারো জায়তাম্‌ নিকামে নিকামে নঃ পজন্থে। 
বৰ্ষতু, ফলবত্যে। ন হওষ্ধয়? পচ্যন্তাং, যোগাক্ষেমে। 
নঃ কল্পতাম্‌ । ১ 


পদার্থ £--( ব্ৰহ্মন্‌) হে প্ৰভো! (রাষ্ট্রে) রাষ্ট্রে ( ব্ৰহ্ম বচ'পী ) 
তেজন্বী ( ব্ৰাহ্মণ } ব্ৰাহ্মণ (আ-জায়ভাম্‌) উৎপন্ন হউক ( ইয়ব্যঃ ) 
শন্নান্ত্ৰ বিগ্তায় নিপুণ ( অতিব্যাধী ) দুষ্টের দমন কর্তা ( মহারণঃ ) ৯2] 
বলবান্‌ (শুর:) নিব (রাজন্ত: ) ক্ষত্রিয় ( আজায় তাম্‌ ) উৎপন্ন হউক 
(দোঞী ) ছগ্গবতা { ধেনঃ ) ধেন্ু (বোঢা ) ভারবাহী ( মনড বান্‌ ) বৃষ 


'চতুর্ববর্ণ + চি , রা 


(আশ্তঃ ) শী ঘ্বগামী ( সপণ্তিঃ ) অশ্ব ( পুরন্ধিঃ ) গৃহকন্ কুশল ( বোষ| } 
স্বী ৫ রথেঠাঃ ) মহারখী ( জিঞুঃ) শক্রঙগয়ী ( সভেয়ঃ ) সভা পুরুষ 
'{ যু! ) যুবক ( আ-জায়তাম্‌ ) উৎপন্ন হউক (অনা বনঙ্গমানস্থা ) এই যজ- 
মানের গুহে ( বীরঃ ) বীর ( নঃ ) আমাদের (নিকামে নিকামে )আবশ্তক 
সয়ে ( পজগ্ঠিঃ) মেথ ( বৰ্ষতু ) বর্ষণ করুক ( ওষধয়ঃ ) ওবধি ( ফলবত্যঃ ) 
ফপশালী ( নঃ ) আমাদের জন্ত ( পচ)স্তাম্‌ ) পরিপক্ক হউক ( যোগস্ষেমঃ ) 
আবশ্যকীয় পদার্থ প্রাপ্তির জন্তু নেঃ) আমাদের ( কল্পতাম্‌ ) ব্যবস্থা করুন; 
বছুর্ধ্বেদ ২২২২ | 

বঙ্গান্তবাদ £--হে প্রভো! এই বৃহৎ রাষ্ট্রে তৈজন্বী বেদবিৎ ব্ৰাহ্মণ 
"উৎপন্ন হউক ; শম্বাপ্ম বিদ্যা নিপুণ, ছুষ্টের দমন কর্তা, মহাবলবান, নিভদ্গ 
এবং বীর ক্ষত্রিয় উৎপন্ন হউক; দৃগ্ধবতী ধেনু, ভারবাহী বৃষ, দ্রুতগামী অশ্ব, 
গুহকন্ম কুশল রমণী, মহারণী শত্ৰু বিজেত! পুরুষ উৎপন্ন হউক । যজমানের 
গৃহ বীর পুত্ৰে পরিপূর্ণ হউক, আবন্তক হইলে মেঘ বর্ষণ করুক, আমাদের 
জন্য ফলশালী ওবধি: পরিপক্ক হউক এবং আবশ্কীয় পদার্থ প্রাপ্তির 
ব্যবস্থা হউক । ১৯ 


চুকর্ণ ব্রাঙ্গণোহস্ত মুখমাসীদ্‌ বাহু রাজন্যঃ কৃতঃ। উর 
>** তদস্য যদৈশ্যঃ পদভ্যপ্চি শুদ্রে। অজায়ত ॥ ২ 


পদার্থ :( ব্ৰাহ্মণ: ব্রাঙ্ষণ ( অস্ত) এই বিরাট পুরুষের ( মুখ, 
আসীৎ ) মুখ স্থানীয় (রাজন্তঃ ) ক্ষত্রিয় (বাহ্‌ কৃতঃ ) বাহুর সমান ( যং 
বৈশ্যাঃ ) যে বৈশ্য ( তদ অস্ত উর ) সে ইহার উরু স্থানীয় (শৃদ্রঃ ) শুর 
.(পদ্ভ্যাং অজায়ত ) পদের তুল্য প্রসিদ্ধ ৷ যনুৰ্কেদ ৩১ ১১। 

বঙ্গানিবাদঃ-- ব্রাঙ্গণ মানব সমাজের মুখ স্বরূপ, ক্ষত্রিয় বাঁচ 
স্বরূপ, বৈশ্য উরু স্বরূপ এবং শূদ্ৰ পাদ স্বরূপ বলিয়া প্রসিদ্ধ । ২ 

ভাবার্থ £--বাহারা মন্তিক্গ বা বুদ্ধি বল দারা সমাজ সেবা করেন তাহাৰা 


বেদসার ৮৬ ব্ৰাহ্মণত্ব 


বান্মণ, ধাহারা বাহুবল দ্বারা লনাজ সেবা করেন তাহার! ক্ষব্রিয়, যাহার 
কৃষি গোরক্ষা বাণিজ্য দ্বারা সমাজের পুষ্টিলাধন করেন তাঁহারা, বৈশ্য 
এবং যাহারা সমাজের পাদ, ভিত্তি বা আশ্রয় স্বরূপ তীহার| শূদ্ৰ। ২ 


ৰাক্ষণ সংবৎসরং শশায়ন| ব্রাহ্মণ! ব্রতচারিণঃ | বাচং 
**১ পঙ্ন্থয জিন্বিতাং প্র মণ্ডুকা অবাদিষুঃ ॥ ৩ 
পদাৰ্থঃ-_ (সংবৎসরৎ শশয়ানাঃ ) বর্ধবাপী সমাহিত চিত্ত ( ব্ৰত 
চারিণঃ ) নিয়মিত আচরণ যুক্ত ( মাঙুকাঃ ) সতের মণ্ডন ও অসত্যের 
খণ্ডন কওঁ| ( ব্ৰাহ্মণঃ) ব্ৰাহ্মণেরা ( পর জন্ত লিন্বিতাং বাচম্‌) পূৰ্ত্তি 
কারক প্রেরণ! দ্বার! বাণীকে (প্র-অবাদিযুঃ) বিশেষ প্রকার ব্যাখ্যা করেন । 
পত্বেদ ৭1১০৩।১ | 
বঙ্গানুবাদ _ব্রাঙ্গণগণ সম্পূৰ্ণ বর্ষ শান্ত সমাহিত চিত্তে ব্রত অবলম্বন 
করিয়। সতোর মণ্ডন ও অনত্যের খণ্ডন করেন এবং ধর্মের প্রেরণায় বাণী 
প্রচার করেন । ৩ 
ব্ৰাহ্মণ মদ্য বিদেয়ং পিতৃমন্তং পৈতৃ মত্য মৃষি 


ডে মার্ষেয় স-ধাতু-দক্ষিণম্‌। অস্মদ্‌ দ্ৰোত| দেবত্রা 


গচ্ছত প্রদাতারমাবিশৎ ॥ ৪ 


পদাৰ্থ; --( অস্ত ব্রাহ্মণ বিদেয়ম্‌ ) আমরা আজ ব্রাহ্মণের সঙ্গ লাভ 
করিব যিনি ( পিতৃমন্তম্‌ ) উত্তম পিতা হইতে উৎপন্ন ( পৈতৃমত্যম্‌ ) যাহার 
পিত।মহাদি উত্তম (আর্ধেরম্) খধিদের জ্ঞান প্রাপ্ত হইয়াছেন ( খষিম্‌) 
বিনি মন্ত্র: দ্ৰষ্টা (মু-ধাতু-দক্ষিণম্‌) যিনি উদ্ধীরেতা ( অন্রং-দ্রাত| ) 
আমাদের নিকট হইতে সশ্মান লাভ করিয়। ( দেব-ত্র1) বিদ্বান্দের মণে। 
মিনি ( প্র-দাতারম্‌ ) বিশেব দানশীল ( গন্ছত ) তীহাদের নিকট যাও 
(আবিশন্ধ ) এবং প্রবিষ্ট হইম।থাক। যনজুৰ্ব্বেৰ ৭৪৬। 


পুরোহিত Ee: রাষ্ট্র 


বঙ্গান্তবাদঃ --যিনি উত্তম পিতা হইতে উৎপন, যাহার পিতামহ উত্তম, 
থবিদের জ্ঞান যিনি লাভ করিয়াছেন, যিনি দিব্য দৃষ্টিযুক্ত এবং উর্ধারেতা 
সেই ব্রাহ্মণের সঙ্গ আমরা লাভ করিব ! যিনি আমাদের সম্মান লাভ 
করিয়াছেন এবং বিদ্বান্দের মধ্যে বিনি দানশীল তাহার নিকট যাও এবং 
মিলিত হও। ৪ 


তীক্ষেষবে ব্রাহ্মণ! হেতি মন্তে। যাঁমস্যন্তি শরব্যাং 
ন স৷ মৃষ৷৷ অনুহায় তপস| মন্যুন। চোতি দৃরাদব 
ভিন্দন্ত্যেনম্‌ ॥ ৫ 


১৫৩ 


পদার্থঃ--্( তীক্ষ-ইফবঃ ) যাহাদের বাণ তীক্ষ ( হেতি-মন্তঃ ) যাহারা 
শন্্রধারী (ব্রাঙ্গণাঃ) এরূপ ব্ৰাহ্মণের| (যাং শরব্যাম্‌ | যে সব শসঙ্ত 
নিক্ষেপ করেন (সা ন মৃষ৷ ) দে শন্ম ব্যর্থ হয় না (মন্যনা) তেজশ্িতার 
সহিত ( তপসা৷ ) কঠোৱতা সহ করিয়! ( অন্তহায় ) শত্রুর অনুসরণ করিয়া 
উত) নিশ্চয় (এনম্‌) শত্রুকে (দূরাৎ অব ভিন্নস্তি) দূর হইতে ভেদ করে। 
মগর্বৰ বেদ ৫1১৮1৯ ৷ 

বঙ্ষান্ুবাদঃ--ন্ুতীক্ষ শর ও শস্ত্ৰে সুসজ্জিত ব্রাহ্মণ যে সব শন্ব নিক্ষেপ 
করেন তাহা বার্থ হয় না। তাহা তেজস্বিতার সহিত কঠোরতার মধোও 
শত্রুর অনুসরণ করিয়া তাহাকে দূর হইতে নিশ্চয়ই ভেদ করে) ৫ 


পুরোহিত সংশিতং ম ইদং ব্ৰহ্ম সংশিতং বীর্য্যং বলম্‌ । 
৯**  সংশিতং ক্ষত্রমজরমন্তু জিসুর্ষেষামস্মি পুরোহিত? ॥৬ 
পদার্থ £--(মে ইদং ব্ৰহ্ম জানার এই জ্ঞান ( সংশিতিম্‌ অত্যন্ত 
তীক্ষ্ণ হউক ( বীৰ্য্যম্‌ ) বী্ধ্য (বলম্) বল (সংখিতম্‌ ) তীক্ষ হউক (সংশিতৎ 
ক্ষত্রম্‌ ) তীক্ষ ক্ষাত্র তেজ ( অজরং অস্ত্ৰ ) অজর হউক ( যেষাম্‌ ) বাহাজ্দর 


বেদসার ৮৮ পৌরহিত 


( জিষ্ণুঃ ) বিজয়ী ( পুরঃ হিতঃ ) অশ্রভাগে স্থিত নেত| (অন্মি) হই 
অথর্ববেদ ৩১৯1১ | , 

বঙ্গান্রবাদঃ__আমার জ্ঞান তীক্ষ হউক, আমার বল বীৰ্ধ্য প্ভাৰশাল 
হউক | তাহাদের ক্ষাত্র তেজ অজেয় হউক বীহাদের আমি অগ্রভাং 
স্থিত বিজয়ী নেতা বা পুরোহিত হইয়াছি। ৬ 


পৌরহিত্য সমহমেষাং রাষ্ট্রং স্যামি সমোজে। বার্য্যং বলম্‌ । 
১ বৃশ্চামি শব্রণাঁং বাহুননেন হবিষাহম্‌ ॥ ৭ 


পদার্থ £ ( এষাৎ রাম্‌) ইহাদের রাষ্ট্রকে ( অহং সংস্তামি ) আহি 
নিৰ্ম্মাণ করিতেছি ( ওজঃ বীর্ধ্যং বলম্‌) ওজ, বীর্ধ্য ও বলকে ( সম্‌ ; 
সফল করিতেছি (অনেন হবিষা) এই জ্ঞান বলের সাহায্যে শেঞ্ণাৎ বাহ্ন্‌; 
শুক্র বাহু বলকে ( বুশ্চাঁমি ) ছিন্ন করিতেছি । অথর্ববেদ ৩1১৯২ । 

বাঙ্গাচবাদ ঃ--আমি প্রজাদের রাষ্ট্র নির্মাণ করিতেছি। ইহাদের ওজ. 
বল ও বীর্যযকে সফল করিতেছি । জ্ঞানবলের সাহায্যে শত্রুর বাহুবলকে 
ছিন্ন করিতেছি 1৭ 


শক্ত তীক্ষীয়াংসঃ পরশোরগ্েস্তীক্ষ তর। উত। 
৯১  উন্দ্রস্য বজাতীক্ষীয়াংসে। যেষামস্মি পুরোহিত | ৮ 
পদার্থ:-_পেরশোঃ) কুঠার হইতে ( তীক্ষীয়াংলঃ ) অধিক তীক্ষ (অগ্নেঃ 
তীক্ষতরাঃ) অগ্নি হইতে অধিক তীক্ষ ( ইন্দ্ৰদা বদ্রাং ) পরশ্বধ্য ময় পরগাত্মার 
শিহ্যং হইতে ( তীক্ষীয়াংলঃ ) তীক্ষ তাহাদের শস্ত্ৰ হউক (বেষাম্) বাহাদের 
আমি পুরে: হিত: অস্মি) অগ্রগামী পুরোহিত হইয়াছি | অথৰ্ব্ববেদ ৩/১৯।৪ ৷ 
বঙ্গাহুবাদ £-_আমি যাঁহাদের অগ্রণী বা পুরোহিত হইয়াছি তীহাদের 
অন্তর শস্ব কুঠার হইতেও অধিক, অগ্নি হইতেও অধিক এবং পরগাস্মার 
বৈহ্/তিক শক্তি হইতে অধিক তীক্ষ হউক । ৮ 


ক্ষত্রিয় ৮ রা? 


পেত। জয়ত। নর উত্রা বঃ সন্তু বাহবঃ। 
১৫৯ তীক্ষেববোহবলধমনোহতোগ্রারুধাঅবল।নু 
গ্রবাহব || ৯ 
পদার্থ ঃ_-নেরঃ) নেতৃগণ ! (প্রইত) ধাবমান্‌ হও (ভয়ত! বিজয় কব 
বেঃ বাহবঃ) তোমাদের বাহ (উগ্র) প্রচণ্ড (সন্ত) হউক তৌক্ষেষণঃ উত্র।নুধাঃ) 
তীক্ষ্ণ শর ও উগ্র শন ধারী ( উগ্র-বাহবঃ) উগ্রবান্থ সম্পন্ন বীরগণ ! শক্রকে 
( অবলধন্বনঃ ) নিব ধনু ও (অবলান্‌ ) বলহীন করিয়া (হত) হনন কর। 
অথর্ব বেদ ৩1১৯!৭ | 
বঙ্গান্ুবাদ :_হে অগ্রণী বীরগণ! ধাবমান হ2, বিজয় কর, 
তোমাদের বাহুবল প্রচণ্ড হউক! হে তীক্ষ শৰ ও শগ্রধারী পুরুষগণ ' 
হে উণ্ড বাহু সম্পন্ন বীৰগণ ! শত্রদপকে নির্বলাম্ম ও অশক্ত করিয়া! 
হনন কর 


ইমমিন্দর বধধয় ক্ষত্রিযং ম ইমং বিশ।মেক বৃষং কৃণু 
ত্বম্‌। নিরমিত্রানক্ষহ্যস্য সর্বাংস্তান্‌ রংধয়ান্ম! 
অহমুক্তরেবু ॥ ১০ 


ক্ষত্ৰিয় 
১৫৮ 


পদাৰ্থঃ--(ইন্দ্ৰ) এখর্য্যময় গ্রভো ! (ইমং ক্ষত্ৰিয়ম্‌ ) এই ক্ষলিয়কে 
( বর্ধয় ; সমৃদ্ধি শালী কর ( ইমম্‌ ) ইহাকে ( মে বিশাং একবুৰম্‌ ) আমার 
প্রজাদের মধ্যে অদিতীর বলিষ্ঠ (কণ ) কর ( অন্ত আগিত্রান্‌) ইহার শত্ৰু 
দিগকে (নিরক্ষু হি ) নিৰ্ম্মল কর ( অগঃমুততরেধু ) স্পদ্ধীর মধ্যে (তান্‌ সর্বান) 
তাহাদের সকলকে (রন্ধন ) বিনাশ কর ।  অণৰ্ব্ববেদ ৪1২২।১ । 

বঙ্গানুবাদঃ--হে অশ্বর্য/ময় এভো ! ক্ষত্রিয় বৃদ্ধিকর ; আমার অজাদের 
মো ক্ষত্রিরদিগকে অদ্বিতীয় বলিষ্ঠ কর। তাহাদের এক্রগণকে নির্বাল 
কর। ম্পর্ধীর সহিত সেই সব শত্রুকে বিনাশ কর। ১০ 


বেদসার্‌ ৭৯০ রাঁজা 


অয়মস্তু ধনপতি ধঁনানাময়ং বিশাং বিশ্পতিরস্ত 
ৰ 1 রাজা। অন্মিন্নিন্দ্ৰ মহি বচাংসি ধেহ্য বৰ্চসং 
কৃণুহি শত্ৰুমস্য ॥ ১১ 
পদাৰ্থঃ--(অয়ম্‌) এই (ধনানাৎ ধনপতিঃ) ধনের ধনপতি (অন্ত) হউক 
( বিশাম্‌ প্রজাদের ( বিশ. পতি ) যোগ্য পালক রোজ! অন্ত) রাজা হউক 
( ইন্দ্ৰ ) হে প্রভো! (অন্মিন্) ইহাতে মেহি বর্চাঘসি) বিপুল তেজ (ধেহি) 
স্তাপন কর (অন্ত শত্রম্‌) ইহার শত্রুকে (অ-বর্চসং কৃণৃহি ) নিস্তেজ কর। 
'অণৰ্ব্ববেদ ৪২২1৩ ৷ 
বঙ্গানুবাদঃ__ক্ষ্রিয়েরা ধনের অধিপতি হউক, প্রজাদের যোগ৷ পালক 
ও রাজা হউক । হে পরতো ! ইহাদের মধ্যে বিপুল তেজ স্থাপন কর এবং 
ইহাদের শক্রদলকে নিস্তেজ কর 1১১ 
শৃখলা শর্ধং শর্ধং ব এষাং ব্রাতং ব্রাতং গণঙ্গণং 
১৮৮. সুশস্তিভিং। অনু ক্রামেম ধীতিভিঃ ৷৷ ১২ 
পদার্থ :--এষাংবঃ ) তোমাদের ( শধংশধং ) প্রত্যেক বল ( ব্ৰাতং) 
ব্রাতম্‌ ) প্রতোক সমূহ গেণংগণম্‌ ) প্রত্যেক বিভাগ (ন্থুশস্তিতিঃ ধীতিভিঃ) 
উতরুষ্ট প্রশংসনীয় বুদ্ধি দ্বারা ( অনুক্রামেম ) আমরা অনুসরণ করিব। 
গর্বেদ ৫৷৫৩৷১১। 
বঙ্গান্ুবাদঃ--হে বীর! তোমাদের প্রত্যেক বল, প্রত্যেক সমূহ এবং 
প্রত্যেক বিভাগকে উংকৃষ্ট সংবুদ্ধি দ্বারা আমরা অনুসরণ করিব। ১২ 
পোবক অতি নঃ সশ্চতো নয় স্থগ! নঃ স্থপথা কৃণু | 


৯১  পুষন্লিহ ক্ৰতুং বিদঃ | ১৩ 


পদার্থ £--( পূষন্‌ ) হে পোষক বীর! ( সশ্চতঃ ) আক্রমণকারী শত্রুর 
( অতি) উল্লজ্যন করিয়া (নঃ নয়) আমাদিগকে লইয়া যাও স্থেপথ| 


বীর ৯১ রাই 


মুগা ) গন্তব্য পথকে সুগম ( ৰুণু ) কর (ইহ) এখানে ( ক্রতুম্‌ ) কৰ্ম্ম ও 
সদ্বুদ্ধিকে ( বিদঃ ) প্রাপ্ত হও । ধথ্বেদ ৷৪২।৭ | 

বঙ্গানুবাদ :হে পোষক বীর ! আক্রমণকারী শত্ৰুদিগকে উল্লজ্ঘন 
করিরা আমাদিগকে তাহাদের পরপারে লইয়া চল। আমাদের গন্তব্য 
স্পথকে সুগম কর। কৰ্ম্ম ও স্মবুদ্ধিকে প্রাপ্ত হও। ১৩ 

উদৰ শঞ্ধি পুধি প্রংদি চ শিশীহি প্ৰাম্্যদরম্‌। পূষ- 

২ ন্নিহ ক্রতুং বিদঃ ৷ ১৪ 

পদাৰ্থ :_-( পূষন্‌ ) হে পোবক বীর! (ইহ ক্ৰতুৎ বিদঃ) এখানে 
কৰ্ম্ম ও বুদ্ধিকে লাভ কর ( শব্ধ ) সমর্থ হও ( পূৰ্ধি ) পুর্ণ কর! প্র-যংপি ) 
পান কর (শিশীহি ) তীক্ষ কর (উদরং প্রানি) উদর পুরণ কর। 
খগেদ ১1৪২৯ । 

বঙ্গান্থবাদ ঃ--হে পোষক বীর! কৰ্ম্ম ও বুদ্ধিকে লাভ কর, দেশোশ্নতি 
করিতে সমর্থ হও, রাজকোষ পুর্ণ কর, অভাবগ্রস্তকে ধনদান কর, অন্তরকে 
তীক্ষ কর এবং প্রজাদের উদর পূরণের ব্যবস্থা কর। ১৪ 


শুরগ্রাম: সর্বববীরঃ সহ্বাঞ্জেত। পবন্ব সনিত৷ 
ধনানি। তিগ্মায়ুধঃ ক্ষিপ্রধন্া সমহন্ববাটঃ সাহ্বান্‌ 
পৃতনান্থ শব্রুন্‌ ॥ ১৫ 
পদার্থ ১-_( শূরগ্রামঃ ) ক্ষাত্র গুণ যুক্ত ( সহবান্‌ ) সহন শক্তি সম্পন 

, জেতা ) বিজয়ী ( ধনানি সনিতা ) ধনের বিভাজক ( তিম্নায়ধঃ ) ভীষণ 
শস্থান্থথখাৱী ( ক্ষিপ্ৰ ধন্বা) ধনুবিঘ্য! বিশারদ (সমহস্থু অযাঢ়ঃ ) যুদ্ধে শত্ৰুৰ 
দলনকারী ( পৃতনাস্থ শত্রন্‌ সাহ্বান্‌ যুদ্ধে শত্রর গ্রতিদন্দী ( সর্ব রঃ 
সৰ্ব্বতে| ভাবে বীর ( পবস্ব ) পবিত্র কর! ধগেদ ৯1৯০।৩! 

' বঙ্গানুবাদ £_ যিনি শৌধ্য বীর্যযাদি ক্ষাত্র গুণযুক্ত, সহন "তত দম্পন্ন, 


বীর 


চভত 


বেদসার ৯২ যোঁগ্যত! 


[বজয় শালী, ধনের যোগ্য বিভাজ্জক, ভীষণ শস্বাস্থধারী, ধন্তুবি্যা বিশারদ, 
যুদ্ধে শক্রুদলনকারী এবং বৈরীর প্রতিদ্বন্দা তাহাকে দর্কতোভাবে বীর 
নলা যায়। হে প্রভে।! এইসব গুণ দারা আমাকে পবিত্র কর। ১৫ 


ধৃতত্রতা? ক্ষত্রিয়। যজ্ঞ নিষ্কৃতে| বৃহদ্দিব| অধ্বরাণাম- 
বাগ! ভিশ্রিযঃ। অগ্নিহোতার খতসাপো অজ্রুহোহপে 
অস্জন্ননু বৃত্রতুর্য্যে ॥ ১৬ 

পদার্থ £--ধেত ব্রতাঃ ) যাঁহার। ব্রত ধারণ করিয়াছেন ( যজ্ঞ নিঙ্কৃতঃ ) 

যজ্ঞ কৰ্তা ( বুহন্দিৰা ) অত্যন্ত তেজ স্বী ( অধ্বরাণ।ং অভিশ্রিয়ঃ) অহিৎসা- 

ময় কর্মে শোভাঘুক্ত ( অগ্নিহোতারঃ ) অগ্থিহোত্রকারী (খত সাপঃ ) সত্য 

নিষ্ঠ ( অ-দ্রহঃ) শঠতাহীন ক্ষত্রিয়াঃ ) ক্ষত্রিয়গণ ( বৃত্রতুধো ) সম্মুখ 

গ্রামে ( অপঃ অন্তু অস্থজন্‌ ) সব কাৰ্য্যই ঠিক ঠিক সম্পাদন করেন। 

খণেদ ১০৬৬৮ | 

ব্গানুবাদ £--ব্ৰতনিষ্ঠ, যজ্ঞকৰ্ত্তা, অত্যন্ত তেজন্বী, অহিংস কৰ্ম্ম, 

অগ্নিহোত্ৰী, সত্যনিষ্ঠ, শঠতা হীন ক্ষত্ৰিয়েরাই সম্মুখ সংগ্ৰামে কর্তব্য কন্দ 
সম্পাদন করিতে পারেন ৷ ১৬ 


লক্ষ সপত্বক্ষয়ুণে| ৰৃষাভিরাষ্ট্ৰে৷ বিষাসহিঃ। যথাহমেধাং 
১৯৬ বীরাণাং বিরাজানি জনম্ত চ ৷ ১৭ 


পদার্থ £--( যগা ) যাহাতে ( সপত্ন ক্ষয়ণঃ ) শক্ৰ বিনাশ করিয়া ( বৃষা। 
বলবান্‌ হইয়া ( বি সাঁসহিঃ ) সৰ্ব্বদ৷ বিজয়ী হইয়! ( অহম্‌ ) আমি ( অভি 
রাষ্ট্রঃ) রাষ্ট সেবা করিয়া ( ৰীৱাণাম্‌ ) বীরদের ( জনন্ত ) সাধারণের মধ্যে 
( বিরাজালি ) বিরাজ করিতে পারি এরূপ বত করিব। অথৰ্ব্ববেদ ১1২৪৬ ! 
বঙ্গানুবাদ £- যাহাতে শত্রুর বিনাশ করিয়া, বলবান্‌ হইয়া এবং 
সর্বদা িজরী হইয়া রাষ্ট্রের সেবা করিতে পারি, বীর বৃন্দের মধ্যে এবং 


নির্বাচন + ৯৩ রা 


শ 


জনসাধারণের মধ্যে বাহাতে শির উচ্চ করিয়া গাকিতে পারি তাহার যন্ত্র 
করিব । ১৭ 


ত্বাং বিশে। বুণতাং রাজ্যায় স্বামিমাঃ প্ৰদিশঃ পঞ্চ 
“ন পি ae or ২ 
৯৬ দেবী%। বর্মন রাষ্ট্রস্ত ককুদি শ্রয়ন্ব ততে| ন উগ্রো 
বি ভজ৷ বদ্ৰনি ॥ ১৮ 


পদাৰ্থ ১- হে রাজন! ( বাজ্যায় ) রাজ্যের জন্তু ( বিশঃ ) প্রজাগণ 
ইমাঃ পঞ্চ প্রদিশ: দেণীঃ ) পঞ্চ দিকের সধিনানী প্রজা (ত্রাৎ বুণতাম্‌ ) 
তোমাকেই নির্বাচন করুক (রাইন্ত ) বাঞ্ের ( বৰ্ম্মন্‌ ককুদি ) গ্ৰশ্বৰ্্যযূক্ত 
"উৎকৃষ্ট স্থানে (শ্রযবস্ব ) আশ্রয় গ্রহণ করুক ( ততঃ ) তৎপৰ (উগ্র: ) পার 
হইয়া (বন্থুনি ) ধনের ( নঃ বিভজ ) আমাদের জন্য বিভাগ কর। 
'অথব্ববেদ ৩1৪।২। 
বঙ্গানুবাদ ১--হে রাজন ! প্রজাগণ এবং পুবব পশ্চিম-উত্তর-দক্ষিণ-উদ্ধ 
এই পঞ্চদিকের সামন্ত রাজগণ রাজের জন্য তোমাকেই নিৰ্ব্বাটন 
করিতেছে । তুমি রাষ্ট্রেব এবর্মাময় উৎরুষ্ট স্থানে আশয় গ্রহণ কর এবং 
বীরত্বের সহিত আমাদের ধন বিভাগ কর । ১৮ 


এন ময়ি ক্ষত্রং পর্ণমণে ময়ি ধারয়তাদ্রয়িম্‌ । 
১*" অহং রাষ্ট্রদ্যাভীবর্গে নিজে। ভুয়াসমুক্তমঃ ॥ ১৯ 


পদার্থ £_হে (পর্ণমণে ) পালক! (ময়ি) আমাতে ( ক্ষয়ম্‌ } 
ক্ষাত্ৰ বল রেপ্রিম্) ধন (ধারয়াতাৎ ) প্রাপন কর ( অহম্‌ ) আমি (রাত) 
না্টের ( অভীবৰ্গে ) ছিতকারীদের মদো ( উন্তমঃ নিজ: ) নিজে উত্তম 
হইয়া ( ভুয়াসম্‌ ) থাকিব। অথৰ্ব্ববেদ ৩11২ । 

বঙ্গানুবাদ :--হে প্রতিপালক রাঙ্গন্‌ ভুমি আমার মধ্যে ক্ষাত্র বল 


বেদসার ৯১৪ রাজসভা 


ও ধন স্থাপন কর। আমি রাষ্ট্রের হিতকারীদের মধ্যে অন্যতম উত্তম 
প্রঙ্গা হইয়া থাকিব। ১৯ | 
করবার যে ধীবানো রথকারাঃ কৰ্ম্মার| যে মনীষিণঃ । উপস্তীন 
*** পণ মহ্যং ত্বং সর্ববান,কৃথ্থভিতে। জনান, | ২০ 
পদাৰ্থ ॥--( যে ধীবানঃ) ধাহারা বুদ্ধিমান্‌, (রথকারাঃ ) শকট নিৰ্ম্মাতা 
( কৰ্ম্মারাঃ ) শিল্পী লৌহকার, ( যে মনীধিণঃ ) যাহারা মননশীল (পর্ণ) 
হে পালক ! (সর্বান্‌ জনান্‌ দে সকলকে ( মহ্যং অভিতঃ উপস্তীন্‌ ) 
আমার চতুর্দিকে ( কণ, ) পোষণ কর। অথর্বাবেদ ৷৫৷৬ | 
বঙ্গানুবাদ £--হে প্রতিপালক রাজন্‌ ! যাহারা বুদ্ধিমান, শকট- 
নির্মাতা, লৌহ শিল্পী এবং মননশীল তাহাদিগকে আমার চতুর্দিকে 
' পোষণ কর। ২ 


সভ। চ ম। সমিতিশ্চাবতাঁং প্রজাপতেছ্র্হিতরো 
সংবিদানে । যেন! সংগচ্ছ। উপমাস শিক্ষাচ্চারু 
বানি পিতরঃ সংগতেষু ৷৷ ২১ 


রাভসহ' 
১৬৯ 


পদার্থ _ (প্রজাপতেঃ) রাজার (গহিতরেঁ) কন্তাবৎ (সভা) লোকসভা 
(চ) এবং (সমিতিঃ) রাষ্ট্র পরিষদ্‌ ( মা অবতাম্‌) আমাকে রক্ষা করুক 
উভয়ই ( সংবিদানে ) ওক] সাধন করে (বেন) যে সভালদের সঙ্গে আমি 
মিলিব ( স মা উপশিক্ষাৎ) সে আমাকে জ্ঞান দান করুক ( পিতরঃ ) হে 
পালন কর্তা সভাসদ বৃন্দ ! ( সংগতেষু ) সভাসমুছে (চারু ব্দানি ) সত্য 
বলিৰ । অধর্ববেদ ৭1১২1১। 

বঙ্গানুবাদঃ--লোক সভা ও রাষ্ট্র পরিধদ গ্রজারক্ষক রাজার ছুই দুহিত! 
সদৃশ । উভয়ই আমাকে 3ক্ষা করুক। উভয় সভাতেই প্রজার সম্মতির = 
মিলন সংঘটিত হয়। রাজ! এই ছুই সভার সদশ্তদের নিকট হইতে প্রজাদের 


সভাসদ রী ৯৫ রা 


সম্মতি জানিতে পারেন । হে প্রজারক্ষক সভাসদ্‌ বৃন্দ ! আমর! সকলে" 
সভা সমূহে পক্ষপাতহীন বাক্য উচ্চারণ করিব । ২১ 


যদ্রাজানে! বিভজন্ত ইফ্টাপূর্তস্য যোড়শং যমন্যামী 
সভাসদঃ । অবিস্তন্মাৎ প্রমুংচতি দত্তঃ শিতি পাৎ, 
স্বধ৷ ॥ ২২ 

পদাৰ্থঃ--( যমন্ত ) নিয়ম পালক ( অমী সভাসদঃ রাজানঃ ) রাজার 
সভাসদ (যত ইষ্টাপূৰ্ত্তয্ত যোড়শম্‌ ) অন্নাদি ভোগের ষোড়শাংশ ( বি-ভজন্তে) 
বিভাগ করে তাহ! ( দত্তঃ প্রদত্ত ( আবিঃ ) রক্ষক ( শিতিপাৎ ) হানি 
হইতে ( প্রমুঞ্চতি ) মুক্ত করে এবং (স্বধা ) স্বয়ং ধারণ করে। অথর্ব 
বেদ তা২৯।১। 

বঙ্গান্ুবাদঃ- নিয়ম রক্ষক রাজার সভা'সদেরা প্রজার অন্নাদি ভোগের 
এক ষোড়শাংশ রাজার জন্তু পৃথক করিয়া রাখে। প্রজাকতৃক এই কর 
রাজাকে প্রদত্ত হয় এবং ইহাই প্রজার রক্ষক । ইহা প্রজাকে বিপত্তি হইতে 
মুক্ত করে এবং নিজেকে রক্ষা করে। ২২ 


সম্তরক্ষা  তাহি শ্রেষ্ঠ বর্চস! রাজান! দীর্ঘশ্রুতম। | 

ৰ: ত! সং পতী খতাবৃধ খতাঁবান। জনে জনে 1২৩ 

পদার্থঃ__(তা) দেই রোজানা) রাল।র| ( শ্রেষ্ট বর্চল! ) বিপুল তেজন্বী 
( দীর্ঘ শ্রত্তম! ) অত্যন্ত জ্ঞানী (সৎপতী উত্তম পালক ( খতাবুধা ) সতে)র 
সহিত বর্ধনশীল ( জনে জনে) প্রত্যেক সংঘে খেতাবাঁনা) সতোর রক্ষক । 
খগ্নেদ ৫1৬৫২ 1 

বঙ্গান্থবাদঃ_-রাজাকে মহাতেজস্বী, অত্যন্ত জ্ঞানী, স্থরক্ষক, সত্যের 
সহিত বদ্ধনশীন এবং প্রত্যেক সংঘে সত্যের প্রতিপালক হইতে 


দভাসদ 
৯৭৮ 


হইবে । ২৩ 


বেদসার ৯৬" ৷ স্বরাজা 


স্বৰা্দ যদজঃ প্রথমং সংবভূব স হ তৎ স্বরাজ্যমিয়ায় ৷ 
১" যম্মান্নান্যৎ পরমস্তি ভূতম্‌ ॥ ২৪ 
পদার্থ -- (অঙ্গঃ) নেতা ( প্ৰথমম্‌ সৰ্ব প্রণম ( যং ) যখন (সংনভূব) 
সন্মিলিত হইয়া অগ্রপর হয় ( তত ) তখন (সঃ ত) সেই (স্বরাজ।ম্‌) স্বৱাস্যকে 
( ইয়ায় ) প্রাপ্ত হয় ( যন্মাৎ ) যাহা হইতে ( অনাৎ ) অন্য কেহ (পরম্‌) 
শেষ্ঠ ! ভূতৎ ন অস্তি ) হয় নাই | অথৰ্ব্ম বেদ ১০৷৭|৩১ ৷ 
বঙ্গানুবাদঃ_যখন যে নেতা পূৰ্ব্ব হইতেঈ সকলের সহিত সন্মিলিত 
উইয়া অগ্রসর হয় তখন সেই নেতা শ্বরাজ)কে প্রাপ্ত তন্ন! এরূপ স্বরাজ্য 
হইতে শ্রেষ্ঠ স্বরাজ্য আর হয় না। ২৪ 


বহপাধা অ! বদ্‌ বামীয় চক্ষপা মিত্ৰ বয়ং চ গুরয়ঃ। ব্যচিষ্টে 
১৭৩ বহু পাঁষ্যে বতেমহি স্বরাজ্যে | ২৫ 


পদর্থঃ_(মিত্র) হে মিত্ৰ ( ঈর চক্ষাপৌ ) দূরদশি পুরুব গণ! (বয়ম্‌) 
আমর! ( সুরয়ঃ ) বিদ্বানেরা ( ব্যচিষ্জে ) বিস্তৃত ও (বহুপাবো ) অনেকের 
সাহাব্যে রক্ষণীয় (স্বরাজ্যে ) স্বরাজো (আ-নতে মহি) যন্ত্র করিব । খখ্বেদ 
৫|৬৬|৬৷ 

বঙ্গানুবাদঃ--'হে মিত্র দূরদর্ণি পুরুবগণ ! আমরা সব বিদ্রানেরা 
মিলিয়া বিস্তুত্ত ও অনেকের সাহায্যে রক্ষার থোগা এই স্বরাজ্য ব্যবস্থার 
জন্য নর করিব ।২৫ 


আজ বিৱাড, ব| ইদমগ্র আলীৎ তস্য| জাতায়াঃ সর্বমবিভে 
১৪. দিযুমেবেদং ভবিষ্যতীতি ॥ ২৬ 


পদাৰ্থঃ-_ ( অগ্ৰে ) স্থষ্টির আদিতে (বিরাট ) রাজা হীন গ্রজা- 
শক্তি ছিল (তা জাতায়া: ) এই অবস্থায় ( সর্বাস্‌) সকলে ( মৰিভেৎ ) 


সভা '_ ৯৭ রাঠী 


ভীত হুইল ( ইয়ং এব ইদং ভবিষ্যতি ইতি ) বুঝি বা এই অবস্থাই চিরকাল 
থাকিবে 1 অথৰ্ব্নবেদ ৮1১০/১ ৷ 

বঙ্গানুবাদ ঃ--স্থষ্টৰ আদিতে রাজাহীন প্রজা শক্তি ছিল। তখন 
সকলেই ভীত ছিল, এ অবস্থা! বুঝি সর্বদাই থাকিবে ৷ ২৬ 


গৃহপতি সৌদক্রামহ স| গাহঁপত্যে ন্যক্ৰামৎ । গৃহমেধী 
*« গৃহপতি ভঁবতি য এবং বেদ || ২৭ 


পদার্থ :_( সা ) সেই প্রজাশক্তি ( উদক্ৰামৎ ) উৎক্রান্ত হইয়া (গাহ- 
পত্যে ) গৃহপতিত্থে ( নি-অক্ৰামৎ ) পরিণত হুইল (যঃ) যে (এবম্) 
ইহা ( বেদ ) জানিল সে (গৃহপতি: ) গৃহপতি ( গৃহমেধী ভবতি ) গাহস্থয 
প্ৰৰ্ম্মে নিযুক্ত হইল । অথর্বাবেদ ৮/১০(১)২-৩। 

বঙ্গানুবাদ :-_সেই প্রজাশক্তি উন্নতি লাভ করিয়া গৃহপতিত্ব লাভ 
করিল। ইহা জানিয়া গৃহপতি গাহস্থয ধৰ্ম্মে নিযুক্ত হইল । ২৭ 

নহ সোদক্ৰামৎ স| সভায়|ং ন্ক্রামৎ্চ । যন্ত্যস্য সভাং 

১** সভ্যে| ভবতি য এবং বেদ ॥ ২৮ 

পদাৰ্থ £--( স| ) সেই গ্রজাশক্কি ( উদক্ৰামৎ ) উৎক্ৰান্ত হইয়া (সা) 
তাহা ( সভায়াম্‌ ) সভায় ( নি-অক্ৰোমৎ ) পরিণত হইল (য এবং বেদ) 
মে ইহা জানিল (যস্ত্যস্ত সভা সভ্য! ভবতি ) সে ইহার সভ্য হইল 
অণৰ্ব্ববেদ চ।১৭ (১) ৮-৯ । 

বঙ্গানুবাদ £--গ্রাজাশক্তি ক্ৰমোন্নতি লাভ কয়িয়া সভায় পরিণত হইল । 
নে ইহা জানিল সেই ইহার সভ্য হইবার যোগ্য হইল। ২৮ 


iz MH 


নত সোদক্ৰামৎ স| সমিতৌ প্যক্রামৎ | যন্তস্য সমিতিং 
'1৭ সূমিত্যে। ভবতি য. এবং বেদ || ২৯ 
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পদাৰ্থ £:--( স| ) সেই প্রজাশক্তি ( উদ্বক্ৰামৎ ) উৎক্রান্ত হইয়া (মা) 
তাহা ( সমিতৌ ) সমিতিতে ( নি-অক্ৰামৎ ) পরিণত হইল (য এবং বেদ ) 
যে ইহা জানিল (ঘন্তুপ্ত সমিতৎ সমিত্যো ভবতি) সে সমিতির সভ্য হইল. 
অণর্ববেদ ৮৷১০ (১) ১০-১১। 

বঙ্গানুবাদ: প্রজাশক্তি ক্রমোন্নতি লাভ করিয়া সমিতিতে 
পরিণত হইল । যে ইহ! জানিল সেই সমিতির যোগ্যতা লাভ করিল । ২৯ 


আমন্ত্রণ সোদ ক্রোম সামংব্ৰণে শ্যক্ৰামং | ঘযস্ত্যস্যামং 
১%" ভ্রেণমামংভ্রণীয়ে। ভবতি য এবং বেদ ॥ ৩০ 


পদার্থ :_( সা ) সেই প্রজাশক্কি ( উদক্রামৎ) উৎক্রান্ত হইয়| ( সা) 
তাহা (আমন্ত্রণে) আমন্ত্রণে (নিঃ-অক্রামৎ) পরিণত হইল ( ব এবং 
বেদ) যে ইহা জানিল (যন্ত্য্য আমন্ত্রম্‌ আমন্ত্রণীয়ঃ ভবতি ) সে এই 
আমন্ত্রণ-পরিষদ্দের যোগ্য হয় । অথর্ববেদ ৮1১০ (১) ১২-১৩ | 

বঙ্গানুবাদ £--সেই প্রজাশক্তি ক্রমোন্নতি লাভ করিয়া আমন্ত্রণ পরিবদে 
পরিণত হইল। যে ইহা জানিল সে এই আমন্ত্রণ পরিষদের যোগ্য 
হইল । ৩০ 


রাঃ আ ত্বাহার্ষমন্তরেধি ধ্ৰুবস্তিষ্ঠা বিচাচলিঃ | বিশস্ত 
১*  সর্ব। বাঞ্ছংত্‌ মা ত্বদ্ৰাষ্টৰমধিভ্ৰশত ॥ ৩১ 


পদার্থ £--( ত্বা আহার্যম্‌) তোমাকে আনিয়াছি ( অন্তঃ এধি) 
মধ্যে এস ( ধ্রুবঃ ভিষ্ঠ ) স্থির থাক ( অবিচাচলিঃ ) চঞ্চল হইওন| (ত্বা সবাঃ 
বিশঃ ) তোমাকে সব প্রজার! ( বাঞ্ছন্ত চাঁহিতেছে ( ত্বং ) তোমা হইতে 
€ রাষ্্ম্‌) রাষ্ট্র ( মা অধিভ্রশৎ ) পতিত না হয়। থম্বেদ ১*।১৭৩।১ । 

বঙ্গানুবাদ £₹-হে রাজন! তোমাকে আনিয়াছি, আমাদের মধ্যে 


অত্যাচারী , ৯৯ রা 


এস, স্থির থাক, চঞ্চল হইওন| ৷ তোমাকে সব শ্রজার! চাঁহিতেছে। 
তোমাদ্বারা রাষ্ট্র যেন পতিত না হয়। ৩১ 


.- সাঞ্জাঙ্ছা খতবানা নি ষেদতুঃ সাআজ্যায় হক্রতু । ধৃত ব্রতা 

১৮" ক্ষত্রিয় ক্ষত্ৰমাশতুঃ ॥ ৩২ 

পদাৰ্থ £ - ( ধৃত ব্ৰতাঃ ) ব্রতচারী (খতবানা ) সত্যদন্ধ ( ক্ষত্রিয়াঃ) 
ক্ষত্ৰিয়গণ ( ক্ষত্র আশতু ) ক্ষত্ৰ তেজ প্রাপ্ত হয় ( সুক্ততু ) উত্তমকৰ্ম্ম করিয়া 
( সাম্ৰাজজে।র জন্তু ( নিবেদতুঃ ) প্রযত্ব করে। খম্বেদ ৮৷২৫৷৮ | 

বঙ্গানুবাদ ঃ-- ব্ৰত পালন ও সত্যাচরণ দ্বার! ক্ষত্ৰিয়ণণ ক্ষাত্র তেজ 
প্রাপ্ত হয়। তৎপর শুভ কৰ্ম্ম সম্পাদন করিয়া সামাজোর অন্ত প্রবন্ 
করে। ৩২ 
অত্যাচারী উগ্র রাজ। মন্যমানে। ব্রাহ্মণং যে জিঘিৎসতি। 

:"১ প্রা তৎসিচ্যতে রাষ্ট্রং ব্রাহ্মণ! যত্র জীয়তে ॥ ৩৩ 

পদার্থ £--( যঃ রাজ! ) বে রাজ! (উগ্রঃ মন্ত মানঃ) নিজেকে শক্তিশালী 
মনে করিয়া ( ব্ৰাহ্মণম্‌ } জ্ঞানীকে ( জিঘিৎ সতি ) বিনাশ করে ( বত্র ) 
যেখানে ( ব্ৰাহ্মণঃ জীয়তে ) জ্ঞানী দলিত হয় (তৎরাষ্ট্রদ্‌) দেই বাষ্ট 
( পরাসিচাতে ) অত্যন্ত অধঃপতিত হয়। অথর্ববেদ ৫1১৯৬ । 

বঙ্গানুবাদ ঃ--যে রাজ! নিজেকে শক্তিশালী মনে করিয়া জ্ঞানীকে 
বিনাশ করে এবং যেখানে জ্ঞানী দলিত হয় সে রাষ্ট্র মহা অধঃপতনে 
নিপতিত হয় । ৩৩ 

কল্প তদ্বৈ রাষ্ট্রমাস্রবতি নাবং ভিম্নামিবোদকম্‌ | 

১৮২ ব্রহ্মাণং যত্ৰ হিংসন্তি তদ্ৰাষ্ট্ৰং হস্তি দুচ্ছুন৷ ॥ ৩৪ 


পদার্থ £--( তদ্‌ বৈ ) সেই পাপ (রাষ্্ীং অভ্ৰৰতি ) রাষ্ট্রকে ধ্বংস করে 
( ভিন্নাৎ নাবম্‌ ) ছিত্রঘুক্ত নৌকাকে ( যত্ৰ ) যেখানে ( ব্ৰহ্মাণং হিংসস্তি ) 


বেদসার ১০০ ধ্বংস 
ষ্ঞানীর উপর অত্যাচার হয় ( তদ্‌ রাম্‌) সেই রাষ্ট্র (হচ্ছু ন! হস্তি ) দুৰ্গতি 
স্বারা নষ্ট হয় । অথর্কবেদ ৫1১৯/৮। 

বঙ্গানুবাদ;--রাজার অতাচার রাষ্ট্রকে ধ্বংস করে যেমন জল' জীর্ণ 
নৌকাকে বিনষ্ট করে। যেখানে জ্ঞানীদের উপর অভাঁচার হয় গে 
বাষ্ট ছর্গতি প্ৰাপ্ত হইয়া বিনষ্ট হয়। ৩৪ 


ওজশ্চ তেজশ্চ সহশ্চ বলংচ বাকৃচেন্দ্ৰিয়ং শ্রীশ্চ 
ধৰ্ম্মশ্চ ॥ ৩৫ ৷ ত্রহ্মচ ক্ষত্ৰংচ রাষ্ট্রং চ বিশশ্চ 
ত্বিষিশ্চ যশশ্চ বর্চশ্চ দ্রবিণং চ ॥৷৩৬ । আয়ুশ্চ 
হতঞ্জ রূপং চ নামচ কী্তিশ্চ প্রাণশ্চাপানশ্চ চন্ষুশ্চ 
১৮৮১৮, শ্ৰোত্ৰং চ ॥ ৩৭ । পয়শ্চ রদশ্চান্নং চান্নাদ্তাং চর্তংচ 
সত্যং চে্ং চ পূৰ্তং চ প্রজা! চ পশবশ্চ ॥ ৩৮ । 
তানি সৰ্ব্বাণ্যপক্ৰামন্তি ব্ৰহ্ম গবীমাদদানস্ত 


জিনতে। ব্ৰাহ্মণং ক্ষত্ৰিয়স্য ॥ ৩৯ 

পদার্থঃ_-( ওজঃ ) শারীরিক বল ( ভেজঃ ) তেজন্বিতা (সহঃ) সহন 
শক্তি ( বলম্‌ ) আত্মিক বল (বাক্‌ ) বাক্‌ শক্তি ( ইন্দ্ৰিয়ম্‌ ) ইন্দ্িয়ের 
শক্তি (শ্রীঃ ) শোভা (ধৰ্ম্মঃ ) কর্তনা পালন ।৩৫৷ (ব্ৰহ্ম ) জ্ঞান (ক্ষত্রম্‌) 
শৌৰ্ধ্য (রাষ্ট্রম্‌ ) রাষ্ট্র শক্তি (বিশ:) বৈগ্ঠ শক্তি ( ত্বিধিঃ ) অধিকার শক্তি 
'ঘশ:) সন্মান (বর্চ:) সামর্থ্য (দ্ৰবিণম্‌) ধন রত্ব।৩১। (আবুঃ) আমু (রূপম্‌) 
সৌন্দৰ্য্য (নাম) খ্যাতি (কান্তিঃ) প্রপিদ্ধি ( প্ৰাণঃ ) জীবনী শক্তি 
( অপানঃ ) রোগনাশক শক্তি ( চক্ষু: ) হুঙ্গ দৃষ্টি ( শ্ৰোণ্ডম্‌) শ্রবণ শক্তি 
1৩৭। ( পয়ঃ ) বীৰ্য্য ! রস: ) প্রেম ( অন্নং অন্নাগ্তংচ ) থাদ্বম পানীয়াদি 
(খতম্‌) নিয়ম (সত্যম্‌ ) সত্য ( ইষ্টম্‌ ) হিত (পূৰ্তম্‌) জনহিত (প্রজা) সন্ততি 
( চ ) এবং ( পশবঃ ) পশু সমূহ ৷৩৮ ৷ (তানি সব্ণাশি ) দে সবই ( ব্ৰহ্ম 


মাতৃভূমি ১০১ দা 


গবীম্‌ ) ব্রাহ্মণের ধেনু তুল্য, ইহারা ( আদদানস্ত ) লুঠন কারী ( ব্ৰাহ্মণং 
জনঃ) ব্রদ্ষণের উপর অত্যাচারকারী (ক্ষত্রিয়স্য ) রাজা হইতে 
( অপক্ৰামস্তি ) দূরীভূত হয়। ৩৯ | অথর্ববেদ ১২।৫ (২) ৭-১১। 
বঙ্গানুবাদ £- শারীরিক বল, তেজস্থিত।, সহনশক্তি, আত্মিক বল, 
বাক্শক্তি, ইন্দ্রিয়ের শক্তি, শোভা, কর্তব্য পালন । ৩৭। জ্ঞান, শৌধ্য, বাষ্ট 
শক্তি, অধিকার শক্তি, সম্মান, সামর্থ্য, ধনরত্ব। ৪৬। আমু. সৌন্দৰ্য্য, 
খ্যাতি, প্ৰসিদ্ধি, জীবনী শক্তি, রোগনাশক শক্তি, সুস্ষমদৃষ্টি, অবণ শক্তি । 
৩৭। বীৰ্য্য, প্রেম, খান্য পানীয়াদি, নিয়ম, সত্য, হিত, জনহিত, সন্ততি 
এবং পশ্ট সমূহ । ৩৮ এই সবই ব্রাহ্মণের ধেনু তুল্য। লুঠনকারী জ্ঞানীদের 
উপর অত্যাচারী রাজ! হইতে এসব দুরে থাকে। ৩৯ 


বিশ্বংভরা বন্গুধানী প্রতিষ্ঠা হিরণ্যবক্ষ! জগতে! 
১৬% নিবেশনী | বৈশ্বানরং বিভ্রতী ভুমিরগি মিন্দ 
খাযভা দ্রবিণে নো দধাতু ॥ ৪০ 


পদাৰ্থঃ--( বিশ্বস্তরা ) সৰ্ব্ব পোষক ( বসহুধানী ) রত্বের খনি (প্রতিষ্ঠ।) 
সর্বাধার ( হিরণ্য বক্ষাঃ ) স্বর্ণ গর্ভা ( জগতঃ নিবেশী ) প্রাণীদের আবাস 
ভূমি (বৈশ্বানরম্‌ ) সৰ্ব্ব জন রূপ ( অগ্নিম্‌ ) অগ্নির ( বিভ্রতী ) ধারণকারিণী' 
( ইন্দ্র থাষভা ) পরমাত্মার স্নেইসিত্ত | (তূমিঃ) মাতৃ ভূমি (নং) আমাদিগকে 
( দ্ৰবিণে ) ধনরত্বের মধ্যে ( দধাতু ) রাখুক । অগৰ্ব্ববেদ ১২৷১৷৬ ৷ 

বঙ্গান্ুবাদঃ-_বিশ্বস্তরা, বন্গুধা, সর্বাধার, স্বর্ণপ্রস্থ, জীবনিবাস, জন- 
গণের ধার্জী, পরমাত্মীর স্নেহ সিক্ত! মাতৃ ভূমি আমাকে ধনরত্বে সমৃদ্ধিশালী 
করুক | ৪০ 


" বাদী তা নঃ প্রজাঃ সং দুত্বতাং সমগ্রা বাচো মধু 
৯** পৃথিবী ধেহি মহাস্‌॥ ৪১ 


'ব্দসার - ১০২ মাতা 


পদার্থ :--( তাঃ ) তাহারা ( সমগ্রাঃ ) নকলে ( নঃ প্রজাঃ) আমাদের 
প্রজা (সম) মিলিত ভাবে ( দুহতাম্‌ ) পূৰ্ণতা! প্রাপ্ত করুক ( পৃথিবী ) হে 
মাতৃ ভূমি | ( বাচে| মধু ) বাণীর মধুরতা ( মহৎ বেছি) আমাকে দান 
কৰর। অথৰ্ব্ববেদ ১২৷১|১৬ | 

বঙ্গামুবাদঃ---হে মাতৃভূমি! আমাদের এতোকের মধ্যে বাণীর 
মধুবত দান কর। আমরা ইহার সাহায্যে সকল প্রজা মিলিত ভাবে 
পূৰ্ণতা প্রাপ্ত হইব ।৪১ 


সেবা বিধম্বং মাতরমোধধীনাং প্রুবাং ভূমিং পৃথিবীং ধৰ্ম্মণ৷ 
১** ধ্তাম্‌। শিবাং স্যোনামনু চরেম বিশ্বহা || ৪২ 


পদার্থঃ_ ( ওষধীনাৎ মাতরম্‌) ওষধি সমূহের মাতা (শিবাম্‌) 
কল্যাণকারিণী (দ্যোনাম্‌) সুখ দায়িনী ( ধৰ্ম্মণা ধৃতাম্‌ ) ধন্ম কর্তৃক ধৃত! 
( ধ্রুবাৎ পৃথীৎ ভূমিম্‌) স্থির ও বিস্তৃত ভূমিকে (বিশ্বস্বম্‌) সর্বস্ব ( বিশ্বহা ) 
সর্ববদ। ( অন্ুচরেম ) আমর] সেবা করিব। অগর্বববেদ ১২৷১)১৭ ৷ 

বঙ্গান্ুবাদঃ__ওষধি সমূহের মাতা, কল্যাণ কারিণী, স্থথদায়িনী, ধন্ম 
কর্তক ধৃতা এই স্থির ও বিস্তুত মাতৃতূমিকে দর্বন্য অর্পণ করিয়া সর্বদা 
'সেবা করিব 1৪২ 

তা ভূমে মাতনি ধেহি মা ভদ্রয়া স্প্রতিষ্ঠিতম্‌। 

১১. সংবিদাঁন। দিবা কবে শ্রিয়াং মা থেহি ভুত্যাম্‌ ৷৷ ৪৩ 

পদাথঃ--( মাতঃ ভূমে ) হে মাতৃ ভূমি! (মা) আমাকে ( ভদ্ৰয়া ) 
কল্যাণ অবস্থায় ( সুপ্রতিষ্ঠিতম্‌ ) যুক্ত নি ধেহি ) রাখ ( কবে ) হে কার্য- 
'য়ী মাতৃ ভূমি ! ( দিব| ) দিবালোকের সহিত ( সং বিদাঁনা) সম্বন্ধ রাখিয়া 
( মা) আমাকে ( শিয্নাম্‌ ) সম্পদ ও (ভূত্যাম্‌ ) এশ্বধ্যে ( ধেহি ) ধারণ 
কর । "অথর্ব বেদ ১২1১/৬৩। 


বিজয়ী ১৩৩. রা 


বঙ্গান্ুবাদঃ--হে মাতৃ ভূমি! আমাকে কল্যাণ মার্চে নিযুক্ত রাখ। 
হে কাব্য ময়ী মাতৃভূমি! আমাকে জ্ঞানালোকে উদ্ভাপিত করিয়া! বিবিধ 
সম্পদ ও শ্রশ্ব্য্যের অধীশ্বর ফর। ৪৩ 


ব্ল্য়ী অহমম্মি সহমান উত্তরে! নাম ভূম্যাম্‌। 
**২  অভীষাভস্মি বিশ্বীধাড। শামাশাং বিষানহিঃ ॥ ৪৪ 


পদার্থ £-_-( ভূম্যাম্‌ ) মাতৃভূমিতে ( অহম্‌ ) আমি ( সহমানঃ) সহন- 
শীল ( নাম) যশ দ্বারা ( উৎ-তর ) অধিক শ্রেষ্ঠ ( অস্মি ) হই ( অভী-ষাড.) 
বিজয়ী ( বিশ্ব বাড.) বিশ্বজয়ী (আশাম্‌ আঁশাম্‌ ) দিকে দিকে (বিষামহিঃ) 
' শক্রজয়ী ( অস্মি ) হই ৷ অথৰ্ববেদ ১২।১।৫৪। 
বঙ্গানুবাদ £--মাতৃভূমির উপর আমি সহনশক্কিগৃন্ত ও অত্যধিক 
নশোভোঙ্গন হইব। আমি বিজয়ী, বিশ্বজ্য়ী এবং দিকে দিকে শত্ৰুজয়ী 
হইব। ৪৪ 


শঙ্ক উত্তিষ্ঠ ত্বং দেবজনাবুদে সেনয়| সহ | ভঞ্জন 
৯৯০ মিত্রাণাং মেনাং ভোগেভি পরিবারয় ॥ ৪৫ 


পদাৰ্থ £--( দেবজন অবুর্দে) হে তেজন্বী বীর! ( ত্বম্‌ } তুমি 
( সেনয়া সহ ) সৈন্য বাহিনীর সহিত ( উত্তিষ্ঠ ) উখিত হও ( অমিত্রাণাম ) 
শত্রুদের ( সেনাম্‌ ) সেনাকে ( ভঞ্জন্‌ ) নষ্ট লষ্ট করিয়া ( ভোগেতিঃ ) বা 
বচন! দ্বার! ( পরিবারয় ) পরাজয় কর। অগর্ববেদ ১১1৯৫ । 

বঙ্গানুবাদ £__হে তেজন্বী বীর! দসৈন্ত বাহিনী লইয়া উথ্থিত হও 
ব্যহ রচনা কর। শক্র সৈশ্তকে নষ্ট ভ্ৰষ্ট করিয়া পরাজিত কর। ৪৫ 


গা উত্ভিষ্ঠত সং নহ্যধ্বমুদীরা? কেতুভিঃ সহ। সর্প! 
৯৪: ইতর জন! রক্ষাংস্তামিত্রানন্ু ধাবত ॥ ৪৬ 


বেদসার ১০৪ ৷ পিশাচ 


পদাৰ্থ £--( উদারাঃ ) হে উদার পুরুষ ! ( উত্তিষ্ঠত ) উঠ ( কেতুতিঃ 
সহ ) পতাকা সহিত ( সং নহাধ্বম্‌ ) সন্মিলিত হও ( সৰ্পাঃ ) সৰ্পতুল্য ক্ৰুর 
( ইতরজনাঃ } শত্ৰুগণ ( রক্ষাংসি) ও রাক্ষস ( অমিত্রান্‌) শত্রু আছে ( অনু 
ধাবত ) আক্ৰমণ কর | অথর্ধবেদ ১১।৯।২। 

বঙ্গানুবাদ £-_ হে বীরবুন্দ ! উঠ পতাকা হস্তে সমবেত হও। সর্পবৎ 
তুর ও রাক্ষস শত্রুরা জীবিত আছে, তাহাদের উপর আক্রমণ কর। ৪৬ 


এক্রব্ যে রখিনো যে অরথা অসাদ| যে চ সাদিনঃ | সর্ব! 

** নাদন্ত তান্‌ হতান্‌ গৃব্বাঃ শ্বোনাঃ পতন্রিণঃ ॥ ৪৭ 

পদার্থ £--( যে রথিনঃ) যে সব শত্ৰু রী (যে অরথাঃ ) যাহার! 
রী নয় ( অসাদাঃ ) বাহন রহিত ) (যে চ সাঁদিনঃ ) যাহার! বাহন যুক্ত 
( তান্‌ সর্বান্‌) তাহাদের সকলকে (মৃতান্‌ ) মৃতকে (গৃথাঃ ) গু, (ঠ্েনাঃ) 
শ্যেন ও অন্য (পতত্ৰিণ:) পক্ষীরা (অদন্ত) ভক্ষণ করুক । অথর্বববেদ১৯/১০1২৪। 

বঙ্গানুবাদ £--লে সব শত্রু রথী বা অরথী, বাহন যুক্ত বা বাহন রহিত 
তাহাদের সকলেরই মৃত শরীর গৃধ, শ্যেন ও অন্যান্য পক্ষী আহার 
করুক । ৪৭ 


আরাদরাতিং নিখতিং পরে। গ্রাহিং ক্রব্যাদঃ 
পিশাচান্‌। রক্ষো1 বৎসর্ববং ভুভূতিং তত্তম ইবাপ 
ইম্মসি ॥ ৪৮ 


পদার্থ --( অ-রাতিম্‌) কাৰ্পণ্য ( নিঃ খতিম্‌ ) দুরবস্থা (আরাৎ ) 
দুরে থাকুক ( গ্রাহিম্‌ ) উৎকট ব্যাধি ( ক্ৰব্য৷দাঃ পিশাচান্‌) মাংস ভক্ষক 
ও শোণিত পায়ী ( দুতূতং রক্ষ: ) ছুঃখদায়ী দুষ্ট প্রাণী (তং সর্বম্‌) সে সব" 
(তম ইব) অন্ধকার সদৃশ ( অপ ইন্মসি) বিনাশ করিতেছি । অথর্ববেদ 
৮1২১২ | 


পিশ1চ 
১৯৬ 


দুঃশাসন ১০৫ রাষ্ট 


বঙ্গানুবাদ ঃ--কৃপণতা, ছঃখময় অবস্থা ও উৎকট পীড়া আমাদের 
নিকট, হইতে দূরে থাকুক। যাহারা মাংসভক্ষক, শোণিতপায়ী 
এবং ছঃখদায়ী দুষ্ট প্রাণী তাহাদিগকে অন্ধকারের নায় দূর করিয়া 


দিতেছি | ৪৮ 


দুই  ভিন্ধি বিশ্বা অপদ্বিষঃ পরিবাঁধে! জহী মৃধ্য । 

** বসু স্পার্থং তদাভর ॥ ৪৯ 

পদার্থ £--( বিশ্বা দ্বিষঃ ) সব দু শত্রুকে অপভিন্ধি) নাশ কর ( বাধঃ 
মৃধঃ ) বিশ্বাসঘাতক পসৈন্তগণকে (পরি জহি) সর্দ প্রকারে নাশ কর 
( সপাং বস্ন আভর ) প্রশংসনীয় ধন প্রাপ্ত কর ৷ খেদ ৮৪1৪০ | 

বঙ্গানুবাদ £- দুষ্ট শক্রগণকে বিনাশ কর। বিশ্বাস ঘাতক সৈন্তগণকে 
সৰ্ব্বপ্ৰকারে বিনাশ কর এবং অভীগ্মিত ধন সংগ্রহ কর। ৪৯ 


রক্ষা! ম| কিনে অঘশংস ঈশত ম( নে। ভুঃশংস 
ছল ঈশত | মানো অদ্য গবাং স্তেনে৷ মাহবীনাং ৰক 
ঈশত ॥ ৫০ 
পদাৰ্থ ১--(রক্ষ ) রক্ষা কর (কিঃ অঘশংসঃ ) কোন পাপী দুষ্ট (মা 
ঈশত ) আমাদের উপর যেন শাসন না চালায় (নো দ্ুঃশংস ঈশত' কোন 
ছুরাচারী আমাদের উপর যেন শাসন না চালায় (গা নো অন্ত গবাৎ স্তেন) 
ধেনু ও ভূমির চোর বেন আমাদের প্রভু ন! হয় ( অবীনাৎ বুকঃ ) ব্যান্র 
যেন দরিদ্রের অধিকারী ন! হয়। অথর্ববেদ ১৯1৪৭।৬। 
বঙ্গানুবাদ £-_হে প্ৰভো! আমাকে রক্ষা কর; কেন দুষ্ট পাপী 
যেন আমার উপর শীসনকার্য না চালায়! কোন দুরাচারী আমাল 
উপর যেন প্রভুত্ব করিতে না পারে। নিরীহ দরিদ্রের উপর বেন হিংস্র 
ব্যস্ত রাজা না হয়। ৫০ ৰ ৰ 


"বেদসার ১০৬ - গোঁঘাভক 


পাপী যে! নঃ পুষ্সঘে| বুঁকো! দুঃশেব আদিদেশতি । 
= অপন্ম তং পথো জহি ৷৷ ৫১ 


পদার্থ £ -(পুষন্‌ ) হে পোষক গ্রভো ! ( যঃ ) যে (অবঃ) পাপী 
( বুকঃ ) ক্ৰ, র ( দুঃশেব ) সেবার অযোগ্য ( নঃ আদিদেশতি ) আমাদের 
উপর শালন কাৰ্য্য চালায় ( তম্‌ ) তাহাকে ( পগঃ ) পথ হইতে (অপ 
জহি ) অপসারণ কর । খাম্বেদ ১৪৯২ | 

বঙ্গানুবাদ £--হে পুষ্টিদাতা প্ৰভো! যে ক্রুর সেবার অযোগ্য পাপী 
আমাদের উপর শাসন চালায় তাহাকে বহ্িষ্কার কর। ৫১ 


গোঘাতক যদি নো! গাং হংসি বগ্ভধং বদি পুরুষম্। তং তা 


২" সীসেন বিধ্যামে। বথ| (নাহসে| অবীরহ। ॥ ৫২ 


পদাৰ্থ +--( বদি নঃ গাং হংসি ) যদি আমাদের গরুকে হিংসা কর 
{ যদি অশ্বম্‌ ) যদি অশ্বকে ( যদি পুরুষম্‌ ) যদি মন্থয্যকে হিংসা কর ( তং 
ত্বা) তবে তোমাকে ( সীমেন ) সীসক দ্বারা ( বিধ্যামঃ ) বিদ্ধ করিব 
{ বণ| ) যাহাতে (নঃ) আমাদের মধ্যে (অ-বীর-হ! অসঃ) বীরদের 
বিনাশক কেহই না থাকে! অথর্ববেদ ১/১৬]৪ | 

বঙ্গানুবাদ £--বদি তুমি আমাদের গরু, অশ্ব ও প্রজাদিগকে হিংস| কর 
তবে তোমাকে সীনকের গুলি দ্বারা বিদ্ধ করিব | সাদর সমাজের 
মধ্যে ঘেন বীরদের বিনাশকারী কেহই না থাকে | ৫২ 


5 যোড়শ সংক্কার 


গর্ভধান পরিহস্ত বি ধারয় যোনিং গর্ভায় ধাতবে। মর্য্যাদে 
২১ পুক্রমা ধেহি তং ত্বম| গময়াগমে ৷৷ > 


পদার্থ £--৫পরিহস্ত ) হে শক্তির আশ্রয়দ/তা পুরুব ! (গায় 
ধাতবে ) গর্ভের পুষ্টির জন্ত ( নোনিম্‌ ) স্ত্ৰী যোনিকে ( বি ধারয় ) বিশেষ 
রূপে রক্ষা কর ( মর্য্যাদে ) হে মর্ধ্যাদা যুক্ত পত্নী ! (পুন্রম্‌) গর্ভন্ত 
সন্তানকে (আ ধেহি ) বিশেবতাবে পুষ্ট কর ( ত্বস্‌) তুমি ( তম্‌ ) 
সেই সন্তানকে ( আগমে ) যোগ্য সময়ে (আগময়) উৎপন্ন কর। 
অণর্ববেদ ৬৮১।২। 
বঙ্গানুবাদ :ঃ--হে শক্তিধর পুরুন ! গর্ভের পুষ্টির জন্য স্নমী বোনিকে 
বিশেবরূপে রক্ষা কর। হে মৰ্য্যাদ! ময়ী পত্নী! গর্ভস্থ সন্তানকে বিশেৰ 
ভাবে পুষ্ট কর। তুমি সেই সন্তানকে উপযুক্ত সময়ে প্রসব কর? ১ 
পুদৰন বাঁসাং ঘ্যৌঃ পিতা পৃথিবী মাত! সমুদ্ৰে৷ মূলং বীরুধ। 
২২  বভুব। তান্ত পুজবিদ্যায় দৈবীঃ প্ৰাবন্ধে৷ষধয়ঃ ॥২ 
পদার্থ :_হে স্ত্ৰী ! ( বাসাম্‌ ) নে বৌরুধাম্‌)ওঘঘি সমূহের ( দে)াঁঃ 
পিতা ) ছ্যুলোক পিতা (পৃথিবী মাতা ) পৃর্থীলোক মাতা এবং ( সমৃঞ্ৰ 
মূলম্‌ ) সমুদ্ৰ লোক মূল আধার (বহুৰ) হইয়াছে ( ভাঃ) সেই 'ওনধি 
সমূহকে আমি ুতাসাকে ( পুত্র-বিষ্যায় ) সন্তান লাভের জন্য দান 
করিতেছি ( দৈবী:) দিব্য গুণযুক্ত (ওবধয়ঃ) ওবধি সমূহ (প্র-অবস্থ) রক্ষা 
করুক । অথর্বববেদ তা২৩৬। 
বঙ্গানগবাদ £--হে স্ত্রী ! যে ওষধি সমূহের হালোক পিতা, পৃথীলোক 
' মাতা এবং সমুদ্র লৌক মূল’ আধার সেই ওষধি সমূহ তোমাকে দন্তান 


বেদসার ১০৮ জাতকৰ্ম্ম 


লাভের জন্ত দান করিতেছি। দিব্য গুণযুক্ত ওষধি সমূহ তোমাকে ক্ষা 
করুক। ২ | 


রাকামহং স্থৃহবাং স্ুষ্টতী হুবে শুণোতু ন স্থভগ৷ 
সীনস্তোন্য়ন 


২৩ বোধতু ত্মন৷। সীব্যত্বপঃ সূচ্যাহচ্ছিদ্যামানয়৷ দদাতু 
বীরং শতদাঁয় মুক্থ্যম্‌ ॥ ৩ 


পদার্থ :--( অহম্‌) আমি ( রা-কাম্‌ ) দাত্রী ( স্নহবাম্‌ ) ভালভাবে' 
আহ্বান যোগ্য স্ত্রীকে (স্ুষ্টভী ) উত্তম স্তুতি দ্বারা ( হুবে ) আহ্বান 
করিতেছি ( স্থভগ| ) সৌভাগ্যবতী স্ত্রী ( নঃ শৃণোতু ) আমার আহ্বানকে 
শ্রবণ করুক ( ত্মন| ) স্বীয় আত্মা দ্বারা (বোধতু ) আমাকে উপলব্ধি করুক 
( অপঃ ) প্রজনন কৰ্ম্মকে ( অচ্ছিদ্থ মানয়| সুচ্যা ) সুক্ষ্ম হুচিদ্বারা সীবন 
করিবার ন্যায় ( সীব্যতু ) সীবন করুক (বীরম্‌ ) বলবান্‌ ( শতদায়ম্‌ ) 
শত প্রকারের দান দাতা ( উক্থ্যম্‌ ) প্রশংসনীয় পুল (দদাতু ) দান করুক 
খখেদ ২৩২৪ | 

বঙ্গান্ুবাদঃ_ আমি দানশীলা আবাহনযোগ্য। স্ৰীকে স্ততি দ্বার! 
আবাহন করিতেছি । পৌভাগ্যবতী ন্রী আমার আবাহন শ্রবণ করিয়া 
আমাকে বিশেষ ভাবে উপলদ্ধি করুক । সুক্ষ সুচি দ্বারা সীৰন করিবার 
ন্যাম অতি সাবধানে সে প্রজনন কর্ণা সম্পন্ন করুক। সে আমাকে দানবার' 
বলবান যশস্বী পুল দান করুক ৩ 


হাতক দশ মাস! গ্ুশয়ানঃ কুমারে। অধি মাতরি ৷ 
২* নিরৈতু জীবে অক্ষতে জীবে| জীবন্ত্যা অধি ॥ ৪ 


পদার্থঃ_-(দশমাসান্) দস মাল পর্যন্ত ( অধি মাতরি ) মাতার গর্ভে 
( শশয্নানঃ ) সুপ্ত (কুমারঃ জীবঃ ) স্থকুমার জীব (জীব: ) প্রাণ ধারণ 


নিক্রমণ '_ ১০৯ সংস্কার 


করিয়া ( জীবস্ত্যা অধি ) জীবিতা মাতা হইতে ( অক্ষত: ) বিন! ক্লেশে 
( নিরৈতু ) বহির্গত হউক ৷ খথ্বেদ ৫ ।৭৮৷৯ | 

__ বঙ্গীন্ুবাদ £--হে পরমাত্মন্‌! দশমাস পর্যন্ত মাতৃগর্ভে স্ৃকুমার জীব 
সুপ্ত থাকিয়া যেন প্রাণ ধারণ করে এবং জীবিত! মাতার গর্ভ হইতে যেন 
বিনা কষ্টে ভূমিষ্ঠ হয়।৪ 


কোহদি কতমোহনি কদ্যাসি কে| নামাসি। যস্ত 
নামকরণ তে নামামন্মহি যং ত্ব/ সোমেন। তীতৃপাঁম। 
২, ভুতু স্বঃ স্থপ্রজাঃ গ্রজাভিঃ স্যাটম্ুবীরে। বীরৈঃ 
স্থপোষঃ পোষৈঃ ॥ ৫ 


পদার্থ :_-( কোহলি ) হে বালক! তুমি প্রকাশ রূপ ( কতমোঁহনি ) 
অত্যন্ত প্রকাশ রূপ, ( কম্যাঁসি ) তুমি পরমাস্মার (কো নামাসি ) তুমি আত্ম 
নাম যুক্ত (যসা তে নাম ) তোমার যে নামকে ( অমন্মহি ) আমরা জানি 
( যং ত্বা সোমেন ) যে তোমাকে শান্তিময় পদার্থ দারা (অতীতৃপাম) আমরা 
তৃপ্ত করিতেছি (ভূঃ ভূবঃ স্বঃ) প্রাণস্বন্ূপ, ছঃখনাশক, সখ স্বরূপ 
পৰ্মাত্মার কৃপায় ( প্রজাভিঃ ) সন্তান দ্বারা (নুপ্রভাহ) স্ুুসন্তান যৃক্ত 
(স্যাম্‌) হইব (বীরৈঃ) বীর সন্তান দ্বারা (স্থবীরঃ) সুবীল হইব (পোঁবৈঃ) 
পুষ্টি দ্বারা ( স্থপোষঃ ) সুপুষ্ঠ হইব | যজুর্ব্বেদ ৭৷২৯ ৷ 

পদার্থ £--হে সন্তান ! তুমি যে দ্যোতিঃ স্বরূপ, পরম জ্যোতিঃ স্বরূপ, 
পরমাত্ম'র পুল, তোমার নাম আত্মা, ইহা আমরা ভাল ভাবে জানি । 
শাস্তিদারক পদার্থ দ্বারা তোমাকে আমরা তৃপ্ত করিতেছি ৷ প্রাণ স্বরূপ. 
খে নাশক, সুখময় পরমায্মার ক্বপায় আমার সন্তানেরা স্সস্তান 
হউক, বীর সন্তান হউক । আমি বীররুন্দ দ্বারা পরিবেষ্টিত ভইব। পুষ্টিকর 
পদার্থের দ্বারা আমি পুষ্ট হইব ৫ 


বেদসার ১১০ মুণ্ডন: 


শিবে তে স্তাং গ্যাবা পৃথিবী অসন্তাপে অভিত্রিয়ৌ। 
ক্ষণ শং তে সূৰ্য্য আ তপত, শং বাতে। বাতু তে হৃদে । 
শিবা অভি ক্ষরন্ত ত্বাপে! দিব্যাঃ পয়স্বতীঃ ॥ ৬ 


পদার্থ £--( তে ) তোমার নিক্ষমণকালে (দ্যাবা পৃথিবী ) ঘুলোক ও 
পৃর্থীলোক ( শিবে) কল্যাণকারী ( অসন্তাপে ) সন্তাপ নাশক ( অভি- 
লিয়ে) শোভা ও এ্ৰশ্বৰ্যা দাতা হউক (কুর্যযঃ) সুৰ্য্য (তে) তোমার জন্তু (শৎ 
আতপতু ) কল্যাণ প্রক।শ করুক ( বাতঃ ) বায়ু ( তে হৃদে ) তোমার 
হৃদয়ের জন্ত ( শংবাতু ) কল্যাণকাঁরী হউক ( দিব্যাঃ পয়স্বতীঃ আপঃ ) 
দিব্য গুণযুক্ত স্বা জল (ত্ব!) তোমার প্রতি ( শিবাঃ) কল্যাণকারী 
হইয়া ( অভিক্ষরন্ত ) প্রবাহিত হউক । অথর্ববেদ ৮২1১3। 

বঙ্গানুবাদ ১ঃ--হে বালক ! তোমার নিক্ষমণ কালে দ্যুলোকে = 
ভূলোক কল্যাণকারী, সন্তাপ হীন, শোভা ও এখ্যয দাত| হউক। স্থৰ্য্য 
তোমার নিকট কল্যাণপ্রদ এবং বায়ু তোমার হৃদয়ের অনুকূল মঙ্গল দায়ক 
হউক ৷ দিব্য গুণযুক্ত স্বাছ্জল তোমার জন্য কল্যাণকারী হইয়া প্রবাহিত 
হউক 1৬ 


অরপ্রাশন যদশ্রীদি যৎপিবদি ধান্যং কৃষ্যাঃ পয়ঃ | 
২", যদাদ্যং যদনাদ্যং সৰ্ব্বং অন্নমবিষং কৃণোমি ॥ ৭ 


পদার্থ £-- (যং ক্কব্যাঃ ধান্তম্‌ | কৃষিদ্বারা উত্পন্ন যে অন্ন (অশ্নাসি )' 
তুনি ভক্ষণ করিতেছ (যৎ পর্ন: পিবসি ) যে পেয় পান করিতেছ (যং অন্তম্‌) 
যাহা ভক্ষ্য এবং যাহা পুরাতন হেতু ( অনাগ্মম্‌ ) অভক্ষ্য (সবধতে অবিষং 
কৃশোমি) সে সব তোমার জন্য রোগনাশক অমৃত হউক। অথর্কাবেদ 
৮1২1৯৯। 

ব্লান্গবাদ :--হে বালক ! কৃষি দ্বারা উৎপন্ন যে অন্ন তুমি ভক্ষণ 


উপ্নযুন '_ ১১১ সংস্কার 
করিতেছ, যাহ! ভক্ষ্য এবং যাহা পুরাতন হওয়ায় অভক্ষ্য, সে সবই তোমার: 
জন্য রোগ রহিত অমৃতময় হউক | ৭ 


যেনাবপ সবিতা ক্ষুরেণ সোমন্য রাজ্ঞে|। বরুণম্ত 
২৭. বিদ্বান্‌। তেন অ্ৰহ্মণে৷ বপতেদমস্য গোমানশ্ববান, 
যুমস্ত প্রজাবান্‌ ॥ ৮ 


পদার্থঃ--( যেন ক্ষুরেণ ) যেরূপ ক্ষুর দ্বারা (সোমস্য রাজ্ঞঃ) শান্ত 
স্বভাব রাজা ও ( বরুণন্য ) শেষ্ঠ পুরুবের ( নবিত। বিদ্বান্‌) অভিজ্ঞ বিদ্বান্‌ 
( অবপৎ্ ) মুণ্ডন করেন ( তেন ) সেই রূপ ক্ষুর দ্বারা ( বৰদ্মাণঃ ) হে ব্ৰাহ্মণ 
গণ! (অস্ত) এই বালকের ( ইদম্‌) কেশ ( বপত ) কর্তন কর অেয়ম্‌। 
এই বালক ( গোনান্‌ অশ্ববান্‌ প্রজাবান্) গো, অশ্ব ও সন্তান যুক্ত ( অস্ত ) 
হউক । অধর্ববেদ 1৬৮৩ | 

বঙ্গানুবাদ ;:--অভিজ্ঞ বিদ্বান যেরূপ ক্ষুর দ্বার! শান্তস্বতাব রাজা ও. 
শ্রেষ্ঠ পুরুষকে মুণ্ডন করেন সেইরূপ ক্ষুর দ্বারা ছে ব্রাঙ্ষণগণ ! এই 
বালকের কেশ কর্তন কর। এই বালক গো, অশ্ব ও সন্তান লাভ করুক । ৮ 


বর্ণবেধ লোঁহিতেন স্বধিতিন। মিথুনং কর্ণয়ে। কৃধি।, 
‘> অকর্তামশ্িন। লক্ষ্ম তদস্ত প্রজয়! বহু ॥ ৯ 


পদার্থ £--(লোহিতেন স্বধিতিনা ) ধাতু নির্মিত অস্ত্র দ্বারা ( কর্ণয়োঃ 
মিথুনৎ কৃধি ) ছুই কর্ণের ছেদ ( অশ্বিনা ) বৈদ্য (লক্ষ) শোভাবদ্ধক 
কার্ধাকে ( অকর্তীম্‌) করুক ( তৎ ) লে (প্রজয়া বহু অস্ত) প্রজার কল)াণ 
কারী হউক। অথর্ববেদ ৬।১৪১।২। 

বঙ্গান্ববাদ £-- ধাতু নিৰ্ম্মিত অন্ত্ৰ দ্বারা ছুই কর্ণের ছেদ করা-_বৈদ্য 
এই শোভা বর্ধক কার্য করুক । সে প্রজার কল্যাণকারী হউক | = 


ধবেদসার ১১২ | বেদারস্ত 


আচাৰ্য্য উপনয়মানে। ব্ৰহ্মচারিণং কৃণুতে গৰ্ভমন্তঃ। 
তং রাত্রী্তিস্র উদরে বিভর্তি তং জাতং দ্রষ্ট,মভি 
ংযংতি দেবাঃ ৷৷ ১০ j 
পদার্থঃ__( ত্ৰহ্মচারিণিম্‌ ) ব্রহ্মচারীকে ( উপনয়মানঃ আচার্য্যঃ ) 
যজ্ঞোপবীত দাতা আচাৰ্য্য ( অন্তঃ গৰ্ভম্‌ ) নিজের মধ্যে রাখে ( তিজ্রঃ 
রাত্রীঃ বিভন্তি) তিন রাত্রি পর্য্যন্ত ধারণ করে ( তন্‌ ) সেই ব্ৰহ্ম 
চারীকে ( উদরে ) গর্ভে (জাতম্‌ ) দ্বিতীয় জন্ম লাভ করিলে ( তম্‌ ) 
তাহাকে ( দ্রষ্ট ম্‌ ) দর্শন করিবার জন্তু (দেবাঃ) বিদ্বানেরা ( অভিসংযস্তি } 
সব দিক হইতে একত্র হয়। অথর্ববেদ ১১1৫।৩। 
বঙ্গানুবাদ :--আচার্য্য ব্রহ্মচারীকে উপনয়ন দিয়া| নিজের সাহচার্যে 
রাখেন। আধ্যাত্মিক, আধিভৌতিক ও আধিদৈবিক এই তিন অবিদা। 
অন্ধকার দূর করিতে নিজের বিদ্যার বেষ্টনীর মধ্যে তাহাকে ধারণ 
করেন। যথন ব্রহ্মচারী বিদ্যালভ করিয়| দ্বিতীয় জন্ম লাভ করে তখন 
তাহাকে দেখি বার জন্য সব দিক হইতে বিদ্বানের! আসিয়| সমবেত 


তন। ১০ 


উপনয়ন 
২১৪ 


ব্রহ্মচারী ব্রহ্ম ভ্রাজদ্‌ বিভৰ্তি তম্মিন্দেব! অধি বিশ্বে 
সমোতাঃ। প্রাণাপানোৌঁ জনযন্নাদ্‌ ব্যানং বাঁচং 
মনো হৃদয়ং ব্ৰহ্ম মেধাম্‌ ॥ ১১ 


“লেদাঁরস্ত 
১১ 


পদার্থ ১-(ত্রাজদ্‌ বন্ধ ) উজ্জল বৈদিক জ্ঞানকে (ব্রহ্মচারী বিভর্ত্তি ) 
ব্রহ্মচারী ধারণ করে ( তগ্মিন্‌ ) তাহাতে ( বিশ্বে দেবাঃ ) সব দিব্যগুণ 
( অধি সমোতাঃ ) অবস্থান করে ( প্রাণাপানো ব্যানং বাচং মন: জদয়ম্9 
প্রণঃ অপান, ব্যান, বাক্য, মন, হৃদয় (ব্রহ্ম ) জ্ঞান (আ[ং) এবং (মেধাম্). 
মেবাকে সে (জনয়ন্‌ ) প্রকট করে। অধথৰ্ব্ববেদ ১১।৫1২৪। 


বিবাহ '_১১৩ সংস্কার 


বঙ্গানুবাদ £ - ব্রঙ্গচারী জ্যোতিৰ্ম্ময় বৈদিক জ্ঞানকে ধারণ করে। এজন্য 
তাহার মধ্যে সব দিব্য গুণ অবস্থান করে । দে প্রাণ, অপান, ব্যান বাকা, 
মন, হৃদয়, জ্ঞান ও মেধাকে উৎকর্ষ দান করে। ১১ 


যুব! স্থবাসাঃ পরিবীত আগাৎস উ শ্ৰেয়ান্‌ ভবতি 
সমাবন্ত > 
২১২. জায়মানঃ। তং ধীরালঃ কবয় উন্নয়ন্তি স্বাধ্যে 
মনসা দেবয়ন্তঃ ৷৷ ১২ 


পদাৰ্থ : -( পরিবীতঃ ) বহ্মচধ্য পূৰ্ব্বক বিদ্ধালাত করিয়া ( স্নবাদাঃ ) 
উত্তম বস্ত্র পরিধান করিয়া (যুবা) যৌবন লাভ করিয়া (আগাত ) 
গার্হস্থ্য আশ্রমে যিনি আসেন সৈ উ) তিনিই ( জায়মানঃ ) দ্বিজত্ব লাভে 
প্রসিদ্ধ হইয়া (শ্ৰেয়ান্‌) শ্ৰেষ্ঠ ভেবতি) হন (স্বাধ্যঃ। উত্তম ধ্যানযুক্ত ( মনল) 
মনন শক্তি দ্বার! ( দেবয়ন্তঃ ) বিদাবুদ্ধির প্রকাশক ( দীরাসঃ ) ধৈৰ্মা যুক্ত 
: কবয়ঃ ) বিদ্বানের! ( তম্‌ ) সেই পুরুবকে (উন্নয়স্তি ) উন্নতিশীল করেন। 
এপ্বেদ ৩1৮81 

বঙ্গানুবাদ £_ ব্রদ্ষচর্ধ। পূৰ্ব্বক বিদ্যালাভ করিয়া, উত্তমবন্ত্ পরিধান 
কৰিয়া যৌবন কালে যিনি গাহঁস্থা আশ্রমে উপনীত হন তিনিই দ্বিচত্ব 
লাভে খ্যাতি অঞ্জন করিয়া মহৎ ভন। ধ্যানপরায়ণ, মনন শীল, জ্ঞান 
প্রচারক, ধৈধ্যবান্‌ বিদ্বানেরা সেই পুরুষকে উন্নতি লাভে সহায়তা 
প্রদান করেন । ১২ 


বিবাহ ব্রহ্মচর্যেণ কন্যা যুবানং বিন্দতে পতিম্‌। 
২১৭ অনড বান্‌ ব্রক্মচর্ষ্যেনাথো ঘাসং জিগীর্যতি ॥ ১৩ 


‘পদাৰ্থ £_( ব্ৰহ্চচৰ্য্যেণ ) ব্ৰহ্মচৰ্য্য অবলম্বন করিয়া ( কন্যা ) কুমারী 

/ ঘুবাঁনাৎ পতিং বিৎদতে ) যুৱা পতিকে লাভ করে ( ব্ৰহ্মচৰ্ধ্যেণ ) ব্ৰহ্মচ্য 

লাভ করিবার পর ( অনড বান্‌ অশ্বঃ ) বৃবভ ও অশ্ব সংজ্ঞক পুরুষ 
টী 


বেদলার ১১৪ ' সন্ন্যাস 


( ঘাসং জিগীর্যতি ) ভোগা পদাৰ্থকে ভোগ করিতে পারে। অথর্ব 
বেদ ১১1৫১৮। ৷ 

বগ্স৷মুবাদঃ--বন্চৰ্য্য অবলম্বন করিবার পর কুমারী কন্তা যুবা গতিকে 
লাভ করিবে। বলবান্‌ ও বুদ্ধিমান্‌ ব্যক্তিই ভোগ্য পদার্থকে সম্যক ভোগ 
করিতে পারে। ১৩ 


বানপ্ৰ! ন বা অরণ্যানি হঁন্ত্যন্যশ্চন্নাভি গস্ছতি | 
২১৪ স্বাদে? ফলল্য জগ্জায় যথাকামং নি পৰ্বতে ॥ ১৪ 


পদার্থ £-- ন বা অরণ্যানিঃ হস্তি ) বন্য জন্তু এই বানপ্রস্থকে হনন 
করেনা ! অন্যচ্চ ইং ন অন্ভিগচ্ছতি ) এবং অন্যান্য প্রাণী ও ইহার নিকট 
আসিয়। ইহাকে হনন করেনা (স্বাদোঃ ফলস জদ্ধায়) ) স্বাদ ফল 
খাইয়া (বগাকানম্‌) শাস্কিনন (শিপদ্যতে ) জীবন ব্যতীত করে। 
খগেদ ১০1১৪ ১৫ | 

বঙ্গান্থবাদঃ__বান প্রস্থকে বন্য পঙ্ক হনন করেনা অন্তান্ত প্রাণীও 
ইহাদদিগকে হনন করেনা ৷ ইহার! সুমিষ্ট ফল ভক্ষণ করিয়া শান্তিময় জীবন 
অতিবাহিত করেন । ১৪ 


সঙ্ফাস খাতং বদন্ন, তদ্যুন্ন সত্যং বদন্ৎসত্য কৰ্ম্মন্‌ । অন্ধ৷ং 

২৭  বদন্ৎ সোম পরিষ্কৃত ইন্দ্ৰায়েংদে৷ পরিস্রব ॥৷ ১৫ 

পদার্থ :--( থাতদ্যুয় ) সত্য কাত্ত ( সতাকৰ্ম্মন্‌ ) সত্য কৰ্ম্মা (রাজন্‌) 
জ্ঞানময় (ইন্দো) আনন্দ দাতা সন্ন্যাসিন ! ( খতং বদন্‌ ) সত্য বাণী 
বলিয়া ( সত্যং বদন্‌ ) স্তায় বাক্য বলিয়। (শঅঙ্চাম্‌ পদন্‌ ) সত্য ধারণের 
উপদেশ করিয়। ( ধাত্রা ) পরমাস্মার উপাসন| দা! ( পরিষ্কুতঃ ) শুদ্ধ হইয়া 
{ ইন্দ্ৰায় ) বো, দ্বারা সিদ্ধি প্রাপ্তির লন্ত (পরিশ্রব) প্রামত্ব কর। 
খখেদ ৯1১১৩1৪ | ৷ 


অন্তোষ্টি ১১৫ সংস্কার 


বঙ্গান্তবাদ :--হে সত্যকীর্তি, সত্য কর্মী, জ্ঞানময়, আনন্দ দাতা সর্যা- 
সিন! সত্য বাণী ও ন্যায় বাক্য বলিয়া, সত্য ধারণের উপদেশ করিয়া] এবং 


প্রমাস্মান উপাসনা দ্বারা শুদ্ধ হইয়া যোগবলে সিদ্ধি লাভের জন্য প্রযত্র 
কর। ১৫ 


অক্জেটি বাধুরনিলমম্থতমথেদং ভন্মান্ত৮ শরারম্‌ । ওম্‌. 
>" ক্রেতো স্মর ক্লিবে স্মর কৃত? স্মর ॥ ১৬ 
পদার্থ £-(ক্রতো ) হে কন্মকর্তী জীব (ওম্‌ ) পরমাত্মার নাম 
(ক্লিবে ) সামর্থ্যর জন্ত (স্মর) স্মরণ কর ( ক্লতম্‌ রুত কৰ্ম্মকে ( স্থর ) 
স্মরণ কর (বায়ুঃ) আধ্যাত্মিক প্রাণ (অনিলম্) আধি দৈবিক প্রাণ (অমৃতম্ট 
পরমাত্মাকে প্রাপ্ত হও (অথ) তৎপর (ইদং শরীরম্‌) এই ভৌতিক 
শরীর ( ভন্মান্তম্‌ ) ভস্মে শেষ হয় । যনজুৰ্ব্বেদ ৪*।১৫। 
বঙ্গানুবাদ £--হে কৰ্ম্মশীল জীব! শরীর ত্যাগের সময় পরমাত্মার নাম 
ওক্কার স্মরণ, কর. আধ্যাত্মিক সাম্য প্রাপ্তির জন্য স্মরণ কর, কৃতকর্মকে 
স্মরণ কর। প্রথম আধ্যাব্মক প্রাণ, আধিদৈবিক প্রাণ এবং পুনরায় 
সেই প্রাণ? রূপ পরমাত্মাকে প্রাপ্ত হও । তৎপর এই ভৌতিক শরীর ভস্মে 
পরিণত হউক । ১৬ 
ভাবার্থ $- অন্ত্যেষ্টি সংস্কারই শেষ সংক্কার। ইহার পর শরীরের 
জন্য অন্য কোনও সংঙ্কারই অবশিষ্ট থাকে না। ইহারই নাম নরমেধ, 
পুরুবমেধ, নর বাগ ও পুরুব ঘাগ £ শ্মশান ভূমিতে জলন্ত চিতায় সগিধা, 
সুগন্ধি, রোগনাশক ও বুদ্ধিবদ্ধক ওষধি এবং স্ন আহুতি দ্বারা মৃত শরীরকে 
ভস্মীভূত করাই অন্তোষ্টি সংস্কার! জীব তাহার কৃত কর্মের ফল নিজেই 
ভোগ করে। বংশধরদের কোন কাৰ্য্যই তাহাকে সাহায্য করিতে 
পারে না। 


গুণ-কর্ম-্যভাৰ 


বিত্বক্ষণঃ সম্বৃতৌ চক্ৰমাসজোহ সুন্নতে বিধুণঃ 
be হুন্বতে ৰুধঃ। ইন্দে| বিশ্বস্ত দভিত| বিভীষণে! 


যথাবংশ নয়তি দাসমাধ্যঃ ॥ ১ 
পদার্থ :_( সমৃতৌ ) সংগ্রামে ( নি-ত্বহ্মণঃ ) শত্ুর বিচুর্ণ কারী (চক্রম্‌ 
আদজঃ) চক্ৰান্তত শোভিত ( অঙ্মন্বতঃ বিবুণঃ ) যজ্ঞহীন পুরুষ হইতে পরানুখ 
{স্বম্বতঃ ) যজ্ঞ শীলের ( বুধ: ) ব্ধয়িত! (বিশ্বস্ত ) সকলের ( দিত ) 
শিক্ষক ( বিভীষণ: ) ভয়ঙ্কৰ ( আৰ্য্য: ) সুলভ ( ইন্দ্ৰঃ ) রাজ! (দাসম্‌ ) 
চট্টকে ( যথা-বশম্‌ ক্রমে নিজের বশে ( নয়তি ) আনয়ন করে। 
খ্নম্বেদ ৫।৩৪৷৪৬৷ 
বঙ্গানুবাদ :ঃ--সংগ্ৰামে শত্রুর হস্তা, চক্ৰান্ত শোভিত, অশুভ বর্ম্মে 
শরানুখ, শুভ কৰ্ম্মে উৎসাহদাতা, সকলের শিক্ষক, ভীবণ, সুসভ্য নৃপতি 
5ষ্ট দিগকে ক্রমে নিজের বশীভূত করেন । ১ 
বধীহি দল্্যং ধনিনং ধনেন একশ্চরন্নপশাকে- 


২১, ভিরিন্্র ধনোরধি বিষ্ণুক্তে ব্যায়ন্নবন্ধানঃ সনকাঃ 


প্রেতিমীয়ুঃ | ২ 

পদার্থ :--[ইন্্) হে নরেন্দ্র! ( উপশাকেভি: ) তুমি বিবিধ শক্তি 
যুক্ত ( একঃ চরণ.) একাকী বিচরণ ক্রিয়া (ধনেন ) বজ্ৰহুল্য অন্তু দ্বারা 
(হি) নিশ্চয়ই ( ধনিনম্‌ ) ধনাঢা (দস্থাম্‌ ) চোর ডাকাইত আদি ুষ্টকে 
বধী) বধ কর এবং (সনকাঃ ) লুঠনকারী মনুষ্য (তে) তোমার 
( ধনোঃ অধি ) অন্ত্ৰ শস্ত্রের উপর ( ব্যায়ন্‌ ) আসিয়া ( বিষ্ণুক) সর্ধপ্রকারে 
( প্রেতিম্) মরণকে (ঈয়ু:) প্রাপ্ত হউক ( অযঙ্ানাঃ ) যজ্ঞাদি শুভ কৰ্ম 
বিরহিত। খখ্বেদ ১১৩.৪ 2} 


রাক্ষস ১১৭ গুণ-কৰ্ম্ম-স্বভাব 


বঙ্গানুবাদ £ - হে নরেন্দ্র ! বিবিধ শক্তিযুক্ত তুমি একাকী বিচরণ 
করিয়া বজ্ৰকুল্য অন্ন দ্বারা নিশ্চয়ই ধনিক চৌরাদি দুষ্ট প্রাণীকে বধ কর। 
তোমার অস্ত্রের সন্মুখে আগত ৪ুষ্টকর্ম্ম| পরস্ব লুঠনকারী মৃত্যু মুখে 
পতিত হউক । ২ 
নট ইন্দ্ৰে৷ যাতুনামভবৎ পর|শৱরে৷ হবিম'থীনাভ্যাবিব৷দ 
২১৯ তাম্‌ৃ। অভান্থ শত্ৰুঃ পরশুর্যথাবনং পাত্রেব 
ভিন্দন্‌ সত এতি রক্ষসঃ ॥ ৩ 
পদাৰ্থ ১- (ইন্দ্ৰ: ) রাজা ( বাতুনাম্‌) ঝাক্ষলদের ( পরাশরঃ অভবৎ ) 
হিংসক ( হবিঃ মথানাম্‌ ) যজ্ঞের বিঘ্ন উৎপ।দকদের (অভি আবিবাসতাম্‌ 
চারিদিক হইতে আক্রমণকারীদের ( পরপ্তঃ যথা বনম্‌ ) কুঠার যেরূপ 
বনকে ( পাত্রা ইব ) পাত্র যেরূপ তদ্রপ ( শত্রঃ ) সমর্থ বীরপুরুষ ( সতঃ 
রক্ষলঃ ) আগত রাক্ষলকে (ভিন্দন্‌ ছিন্ন ভিন্ন করিয়া (অতি-ইৎ-উ-এতি; 
চারিদিকে যায়! খের ৭১০৪।২১। 
বঙ্গানুবাদ :-রাজা রাক্ষসদের হিংসক। বে সব রাক্ষস বজ্দের বিন্ধ 
উৎপাদন করে এবং যাহারা চত্ুদ্দিক হইতে আক্রমণ করে রাজা তাহাদের ও 
হিংসক ৷ কুঠার যেমন বনকে ছেদন করে, মুদগর যেমন মৃন্ময় পাত্র চূণ 
বিচুর্ণ করে, সমর্থ বীর পুরুষ আগত রাঙ্গসদিগকে তেমনই ছিন্ন ভিন্ন 
করিয়া চারিদিকে ধাবমান হয় । ৩ 


ব্ৰহ্মণে ব্ৰাহ্মণং ক্ষত্রীয় রাজন্ং মরুন্ভো| বৈশ্যং 
মাগখ = তপে শুদ্রং তমসে তক্করং নারকায় বীৱহণম্‌ । 
' ২২: পাপ্মনে ক্লীবমাক্ৰয়ায় অযোগুং কামায় পুংশ্চ- 
লুমতি ক্ৰুষ্টায় মাগধম্‌ ॥ ৪ 


; পদার্থ :-_( ব্ৰহ্মণে ) বেদ প্রচারের জন্য (ব্ৰাহ্মণম্‌) বান্ধণকে- ক্ষত্ৰয়) 


বেদসার . ১১৮ তক্ষা 


রাজ্য পালনের জন্য (রাজন্যম্‌) ক্ষত্রিয়কে ( মরুদ্হ্যঃ ) পশ্ত আদি 
প্রজার জন্তু ( বৈশ্যম্‌ ) বৈশ্তকে ( তপলে ) কঠোর কাৰ্ব্যের জত ( শুদ্রম্‌ ) 
শূদ্বকে উৎপন্ন কর (তমসে) অন্ধকারে প্রধৃত্ত ( তঙ্করম্‌ ) চোরকে (নারকায়) 
দুঃখবন্ধনে আবদ্ধ { বীরহণম্‌ ) বীর হন্তাকে (পান্মনে ) পাপক্মে 
আসক্ত ( ক্লীবম্‌ ) ক্লীবকে ( আক্রমায় ) হিংসা পরায়ণ ( অযোগুম্‌ ) অন্ন- 
ধারীকে (কামায় ) কামাৰওঁ| ( পুংশ্চলুম্‌ ) পুরুষে অসন্ত ব্যাভিচারিণীকে 
( অতিতুষ্ঠায় ) নিন্দুক (মাঁগধম্‌ ) তাটকে দূর কর। বজুর্কেদ ৩০1৫ । 

বঙ্গানুবাদ ঃ--"হে পরমাত্মন্‌! এই জগতে তুমি বেদ প্রচারের জন্ত 
বাহ্ধণকে, রাজ্য পালনের জন্ত ক্ষত্রিয়কে। পশু আদি প্রজা রক্ষার জন্ত 
বৈশ্যকে এবং কঠোর পরিশ্রমের জগ্ শূদ্রকে উৎপন্ন কর। অন্ধকারে 
পাপ কর্মে পিণ্ড চৌরকে, দুঃখনন্ধনে আবদ্ধ বীরহন্ত। দিগকে, পাপে 
আসক্ত নপুংসককে, হিংদা পরায়ণ অন্রধারীকে, কামার্ড। ব্যাভিচারণী 
্লীকে এবং নিন্দুক ভাটকে দূরে অপদারণ কর । ৪ 


নৃক্ভায় সূতং গীতায় শৈলুযং ধৰ্ম্মায় মভাচরং নরি- 


হত ষ্ঠায়ৈ ভীমলং নর্যায় রেভ্হসায় কারিমানন্দায় 
রথকার। তক্ষা 


২২, স্ত্রীধখং প্রমদে কুমারীপুভ্রং মেধায়ৈ রথকারং 
ধৈর্য্যায় তক্ষাণম্‌ ॥ ৫ 
পদার্থ ১--(নৃত্তয়) নৃত্যের জন্তু (সুতম্‌ ) নর্তককে ( গীতার ) গানের 
জন্য । শৈলুষম্‌ ) গায়ককে (ধৰ্ম্মায়) ধৰ্ম্মবক্ষার জন্য (সভাচরম্‌ ) সভাপতিকে 
{ নর্মায় ) কোমলতার জন্য ( রেভম্‌ ) স্তুতি পাঠককে (আনন্দায়) আনন্দ 
লাভের জন্য ( স্ত্ৰীষথম্‌ ) স্ত্ৰাবত পতিকে (মেধায়ৈ) বৃদ্ধির জন্ত ( রথকারম্) 
বথনিৰ্ম্মাতাকে ( ধৈৰ্ধ্যায় ) ধৈর্যের জয় ( তক্ষাণম্‌ ) শিল্পা নুত্রধরকে 
উৎপন্ন কর ( নরিষ্ঠায় ) অতি দুষ্ট জনসমূহে আসন্ত ( ভীমলম্‌ ) 
ভয়ঙ্কর বিষয়ী ( হৃসায় ) হাদে৷ প্রবৃত্ত € কারিম্‌ ) উপহাস কর্ত।কে (প্রমদে) 


কৰ্ম্মার ১১৯ গুণ কর্ম্ম-স্বভাব 


প্রমাদে প্রবৃত্ত ( কুমারী পুত্রম্‌ ) বিবাহের পূর্বে কুমারীর বাতিচারোৎপন্ন 
পুভ্রকে দুর কর। যঙুর্কেদ ৩০৬ । 

* বঙ্গানুবাদ £--:হ প্ৱমাশ্নন | তুমি নৃত্যের জন্তু স্থতকে, গানের 
জন্য শৈল্ষকে, ধর্ণারক্ষার জন্তু সভাপতিকে, কোমলতার জন্য স্তুতি পাঠক 
ৱেভবে, আনন্দ ভে'গের জন্ত স্ত্রী ব্রত পতিকে, বুদ্ধির জন্য রথক৷রকে 
এবং ধৈর্যোর জন্য শিল্পা সুত্রধরকে উংপন্ন কর। অতি দুষ্ট জনসমূভের 
মধ্যে প্রবৃত্ত অত্যন্ত বিযয়া পুৰুষ ভীমলকে, হাসোর জন্য উপহাস কর্তা 
কারিকে এবং প্রমাদে প্রবৃত্ত কুমারীর ব্যভিচারোৎপন্ন পুত্রকে দূর 
কর। ৫ 


তপসে কৌলালং মায়ায়ৈ ক্মার৮ রূপা 
কাল ক! মৃণিকারটৈ শুভে বপ্ট শরব্যারৈ ইযুকারট 
২২২ হেত্যৈ ধনুঞ্চারং কৰ্ম্মণে জ্যাকারং দিন্টায় রজ্জ 


সর্জং মৃত্যবে মৃগযুমন্তকায় শ্বনিনম্‌ ॥ ৬ 


পদাৰ্ণ £--( তপসে ) রন্ধনের পাত্রের জন্য ( কৌলালম্‌ ) কুম্তকার 
পুত্রকে ( মায়ায়ৈ ) বুদ্ধি বৃদ্ধির জঙ্ত ( কৰ্ম্মাগম্‌ ) শিল্পী কৰ্ম্মকাৱকে (রূপায়) 
সৌন্দর্য্য বৃদ্ধির জন্য ( মণিকারম্‌ ) মণিক।রকে (শুভে) গুভ আচরণের 
লন্ত ( বপম্‌ ) বিদ্যা'দ শুভ গুণের বপন কর্তা বিপ্রকে ( শরব্যায়ৈ ) শৱ 
নিৰ্ম্মাণের জন্তু { ইযুকারম্‌ ) বাণকর্ত্তাকে ( হেতৈ] ) বজাদি শস্থ নিৰ্ম্মাণের 
জন্য ( ধনুফারম্‌ ) ধন্থফর্ত।কে ( কর্ম্মণে ) কার্ধোর লন্ত ( জ্যাকারম্‌ ) জ্যা 
নিৰ্দ্মাতা ( দিষ্টায় ) বিশেষ রচনার জন্ত ( রজ্জুলর্জ“ম ) রঞ্জু নির্শ্মাতাকে 
উৎপন্ন কর ( মৃত্যবে ) হত্যার জন্ত প্রবৃত্ত ( মৃগযুম্‌ ) ব্যাধকে ( অন্তকায় ) 
শেষ করিতে প্রবৃত্ত (শ্বনিনম্‌ ) কুকুর পালককে দূর কর। বজুৰ্ব্বেদ ৩০,৭ । 

বঙ্গানুবাদ £-_হে পরমাত্মন্‌ । তুমি রন্ধন পাত্রের ভগ্ন কুম্ভকারকে, 
রড বুদ্ধির জন্য শিল্পী কৰ্ম্মকারকে, সৌন্দর্য্য বৃদ্ধির জন্তু মণিকারকে,* শুত- 


বেদসার ১২০ কৃষি 


আচরণের জন্তু বিপ্রকে, শর নিম্মাণের জন্তু বাণকর্তাকে' বজাদি শঙ্র 
নিশ্বাণের জঞ্ত ধনুক্কারকে, জা্যানিস্মাণের জন্য জ্যাকারকে এবং বিশেষ 
অভিজ্ঞতার জন্য রজ্জু নিশ্মাতাকে উৎপন্ন কর। হত্যার জন্য উদ্যত ব্যাধকে 
এবং কুকুর ভোজনার্থে কুন্ধুর পালক শ্বনীকে দূর কর। ৬ 


লাঙ্গল ইন্দ্ৰঃ সীতাং নি গৃহ্লাতু তাং পুষানু হচ্ছতু | সা নঃ 
২২, পয়ম্থতী হুহ| মুত্তরামুত্তরাং সমাম্‌ ॥ ৭ 


পদার্থ :--( ইন্দ্ৰঃ ) রাজা ( সীতাম্‌ ) লাঙ্গলকে (নি-গৃহাতু ) ধারণ 
করুক (তাম্‌-অনই ) তাহার পশ্চাতে { পূষ| ) পোষণ কর্তা মন্ত্ৰী ( যচ্ছতু ) 
চলুক (সা) দেই ভূমি (নঃ ) আমাদের জন্য ( পয়ম্বতী দৃহাম্‌ ) দুগ্ধবতী 
হউক (উত্তরাম্‌ উত্তরাম্‌ সমাম্‌ ) আগামী বর্ষ সমূহের জগ ন্ুখদাত্রী হউক। 
খাগেদ ৪1৫1৭ | 

বঙ্গানুবাদ £__রাঁগজগা লাঙ্গল ধারণ করুক এবং মন্ত্রী তাহার অন্ুসরৎ 
করুক । ভূমি এজন্য আমাদের নিকট উর্ধারা হউক এবং ভবিষ্যতের জগ্ঠ ও 
সুখ দায়িনী হউক | ৭ 


কৃষক শীর| ধুগ্তান্তি কবয়ে| বুগ| বিতন্মতে পৃথক ৷ ধীর! 
২* দেবেষু স্নস্নয়।। ৮ 


পদাখ £-_( ধীৱাঃ ) ধীমান্‌ ( কবয়ঃ ) বিদ্বানেরা (সীর!) লাঙ্গলকে 
( যুঞ্জন্তি ) যোজন| করে ( যুগ্না ) যুগকে ( পৃথক্‌-বিতমস্বতে ) পৃথক পৃথক 
বিস্তার করে ( দেবেষু ) নহুষ্বোর মধ্যে ( সুন্য়া ) সুখ বিস্তারের জন্য | 
খগেদ ১০।১০১1৪ | ৰ 

বঙ্গানুবাদ £- ধীমান্‌ বিদ্বানের| মহুষাজাতির মধ্যে স্থুখ বিস্তারের 
জন্ত হল চালন| করেন এবং যুগোপযোগী কাধ্য করেন । ৮ 


তাত ১২১ গুণ-কৰ্ম্ম-স্বভাব 


বি তনম্বতে ধিয়ে৷ অন্ম৷ অপাংসি বস্ত্ৰ৷ পুত্রায় 
বত্রবয়ন 


২২: মাতরে৷ বয়স্তি। উপপ্রক্ষে বৃষ্ণো? মোদমান৷ 
দিবম্পথ। বধ্বে| যন্ত্যচ্ছ ॥ ৯ 

পদার্থ :_( দিব: ) কামনাযুক্ত। ( মোদনান|ঃ ) আনন্দিত ( বধবঃ ) 
যুবতী রমণীরা (পথা) গাহস্থ্য আশ্রমের পন্ডা (উপঞক্ষে ) সন্ধে (বৃষ্ণঃ ) 
যব! পুরুষকে ( অচ্ছ ) ভালভাবে ( বন্তি) প্রাপ্ত হয় (মাতরঃ ) মাতা 
( অশ্মৈ ) এই (পুত্রায়) পুত্রের জন্য ( ধিয়ঃ ) বুদ্ধি অপাৎগি ) সৎকর্ম্মকে 
(বি, তন্বতে) বিস্তার করে (বস্ত্ৰ৷) বস্ত্র (বয়ন্তি) বয়ন করে। 
খথেদ ৫1851৬। 

বঙ্গানুবাদ ঃ--বে সব যুবতী রমণী কামনাযুক্তা ও আনন্দিতা হইয়| 
গাহস্থ্য আশ্রমের স্থপথে চলিতে চাহে তাহার! যুবা পুরুষকে স্বয়ম্বর বিবাহ 
দ্বার! লাভ করেন, পুত্রের হিতাথে বুদ্ধি ও গুতকৰ্ম্মের অনুষ্টান করেন এবং 
বস্তু বয়ন করেন । ৯ 


সীসেন তন্ত্রং মনস| মনাষিণঃ উৰ্ণাসুত্ৰেণ কবয়ে: 


বয়ন্তি। অধিন| যজ্ঞ সবিত| সরস্বতীন্দ্রস্য রূপং 
বরুণে। ভিষজ্যন্‌ ॥ ১০ 


তাত 
২২৬ 


গদা” £--€ কবয় মনীধিণঃ ) বিদ্বান মননশীলেরা (মনসা) মনন শক্তি 
দ্বার! ( সীসেন তগ্রম্‌) সীসক নিৰ্ম্মিত তাঁত স্থাপন করিয়া! ( উণ| সুত্রেণ ) 
উর্শ। স্ুত্ৰদ্বার! { বয়স্তি) বন্ধ বয়ন করেন (সবিতা) জ্ঞানবান পুরুষ 
( সরস্বতী ) জ্ঞানবতী স্ত্রী ( অখ্বিনা ) সত্বিস্তার শিক্ষক ও উপদেষ্টা (যজ্ঞম্‌) 
বজ্ঞ সম্পাদন করেন ( ভিষজান্‌ ) চিকিৎনা করিতে ইচ্ছুক ( বরুণঃ ) শ্রেষ্ট 
" পুরুষ ( ইন্দ্রন্ত ) পরমৈশ্বর্ষের (রূপম্‌) স্বরূপ বিধান করেন । বজুর্কেদ 
১৯৮০ | 


বেদস।র ১২২ বয়ন-শিল্প 


বঙ্গানুবাদ £__বিহবান্‌ মনননীলের! মনন শক্তি দ্বার! সীসক নিৰ্ম্মিত তাত 
স্থাপন করিয়া উপ! সুত্র দ্বারা বস্ত্র বয়ন করেন। জ্ঞানবান্‌ পুরুষ, জ্ঞানবতী 
স্নী, সৎ বিদ্যার শিক্ষক ও উপদেষ্টা যজ্ঞ সম্পাদন করেন। চিকিৎসার. 
আন্ত শ্রেষ্ঠ পুরুষ পরমৈশ্বধ্যের বিধান করেন 1১০ 


য| অকৃতন্নবয়ন্‌ যাশ্চ তত্বিরে য! দেবা রন্তা 
ব্ল্ অভিতে। দন্ত । তাস্ত। জরসে সংব্যয্থায়ুগ্্তীদং 
পরিধৎস্ব বাসঃ ॥ ১১ 
পদার্থঃ£__ বাঃ দেবীঃ) বে সন দেবী ( অকৃত্তন্‌) চরখায় স্থতা! কাটিয়া- 
ছেন ( অনয়ন্‌ ) বস্ত্ৰ বয়ন করিয়াছেন ( যাশ্চ ) এবং যাহারা (ততিরে) বঙ্ে 
অন্ত স্থতা লাগাইয়া বিস্ত ত করিয়াছেন ( বাঃ ) যাহারা (অভিভঃ অস্তান্‌ 
অদদন্ত ) বঙ্টের চারিদিকে ঝালরাদি যুদ্ধ করিয়াছেন { তাঃ } মেই সব 
দেবীর! ( দরসে ) পূর্ণাযু লাভের জন্য (ছা সংব্যয়ন্থ ) তোমাকে বন্ধ দ্বারা 
সজ্জিত করুন ( মামঘুগ্বতি ) হে আয়ুত্মতি কনে ( ইদং বাসঃ ) এই বস্ত্ৰ 
“ পরি-ধত্স্ব ) পরিধান কর। অগণ্দবেদ ১৪1১1৪৫ । 
বঙ্গানুবাদ ;--বে সব মহিলা চরখার স্থতা কাটিয়াছেন, বস্ত্র বয়ন 
করিয়াছেন, নাহার! বন্ধে অন্য সুতা লাগাইয়! বিস্তৃত করিয়াছেন এবং 
যাহারা বন্ধের চারিপার্থ্ে ঝালরাদি সংলগ্ন করিয়াছেন, সেই দৰব দেবী 
তোমাকে বন্ধ দ্বারা সজ্জিত করুন। তে আযুক্মতি কন্ে! এই বঙ্গ 
পরিধান কর। ১১ 


অনশ্বে! জাতে! অনভীশু রুকৃথ্যে। বরথস্ৰিচক্ৰঃ 
পরিবর্তে রজঃ। মহ্ছে। দেব্যস্য গ্রবাচনং 
দ্বামৃভবঃ পৃথিবীং যচ্চ পুষ্যখ ॥ ১২ 

পদাৰ্থ £--(খভবঃ ) হে রথ নিৰ্ম্মাতা শিল্লিগণ! ( রথঃ ) রথ ( রজঃ 


ন্যোম্যান 
স্ব 


পরস্তরপুরা ১২৩ গুণ-কৰ্ম্ম-স্বূভাব 


পরিবর্ততে ) আকাশে ভ্রমণ করে ( অনশ্বঃ জাতঃ ) অশ্ব বিহীন (অনভীষুঃ) 
বন্ধী-শুন্য ( উক্থ্যঃ ) প্রশংসনীয় (ত্রিচক্রঃ) তিন চাকা বিশিষ্ট (ৰঃ) 
তোমাদের ( দেবন্ত প্রবাচনম্‌ ) দিব্য স্থখ্যাতি যোগ্য ( তৎ মহৎ) সেই 
মহান্‌ কৰ্ম্ম ( যৎ ) যে কৰ্ম্ম (দ্যাম্‌ পৃথিবীং পুষ্য ) অন্তরিক্ষ ও পৃথিবী 
উভয়কে পুষ্ট করে। খাদ ৪1৩৬১ । 
বঙ্গান্তবাদঃ--হে রথ নিশ্মাতা মনুয্যগণ । তোমাদের নিৰ্শ্মিত প্ৰশৃংস- 
নীয় রথ অশ্ববিহীন, ব্লাহীন, তিন চক্র বিশিষ্ট এবং আকাশে ভ্রমণ- 
কারী। তোমাদের এই দিব্য সুখ্যাতিযোগ্য মহান্‌ কর্ম্ম্বার অন্তরিক্ষ ও 
পৃথিবী উভয়ই পুষ্ট হয়। ১২ 
' নহমন্তস্ত রাজ! নাবনভিদ্রুহ। ধ্ৰুৰে সদন্থ্যন্তমে । সহজ 
৯৯. স্থুণ আসাতে ॥ ১৩ 
পদার্থ £_-( রাজানৌ ) রাজা ও অমাত্য ( অনভিদ্ৰুহাঃ: ) "প্রজাদের 
প্রতি, কোনরূপ দ্রোহ না রাখিয়া! ( কবে ) খুব দৃঢ় ( উত্তমে ) উত্তম ( সহস্ৰ 
স্থুণে ) সহস্ৰ স্তম্ভ যুক্ত ( সদসি ) সভা গৃহে (আনাতে ) উপবেশন করেন । 
শগ্েদ ২1৪১৫ | 
বঙ্গানুবাদ :£--রাজ| ও অমাত্য প্রজাদের প্রতি কোনরূপ দ্রোহভ।ব 
না রাখিয়। সুদৃঢ় উত্তম সহস্র স্তম্ভযুক্ত সভাগৃহে উপবেশন করেন। ১ 
রশুর-পুরী শতমশ্মন্মযীনাং পুরামিন্দ্রোে ব্যদ্যৎ। দিবে| 
২৮. দাসায় দাশুষে ॥ ১৪ 
পদার্থ £_( দিবঃ) দ্রাত ক্রীড়ার (দাসায়) নিবাঁরক (দাশুবে) 
নিদ্যাদি শুভ গুণ প্রদায়ক ( ইন্দঃ ) রাজ ( অশ্বন্ময়ীনাম্‌ পুরাৎ শতম্‌ ) 
পস্তর নিৰ্ম্মিত শত শত নগর ( ব্যস্যৎ ) নির্মাণ করুক । খখ্বেদ ৪1৩-1২০ । 
বঙ্গান্ববাদ:ঃ--দ্যাত ক্রীড়ার নিবারক এবং বিদ্যাদি শুভ গুণের প্রদাতা 
নাগা প্রস্তর নিৰ্ম্মিত শত শত নগর নির্মাণ করুক । ১৪ '* 


বেদ্‌সার ১২৪ বাণিজ্য 


লৌহপুরী অধা মহীন আমন্তনা ধৃক্টোনৃপীতযে ৷ পু ৷ 

২১. শত ভূজিঃ ॥ ১৫ 

পদাৰ্থ £_-( অধ ) হে অগ্রগামী সেনাপতে ! ( অনাধৃষ্ট: ) দুৰ্ধৰ্ষ হইয় 
নেঃ নৃপীতয়ে) আমাদের মন্ুয্যদের রক্ষার জন্য ( মহী ) মহতী (শততুজিঃ) 
শতগুণ ( আয়সী পূঃ) লৌহ নিৰ্ম্মিত পুরীর সমান (ভব) হও ৷ 
খধুগ্বেদ ৭১৫১৪ । 

বঙ্গানুবাদ £--হে অগ্রণী সেনাপতে ! দুর্ধর্ষ হইয়া আমাদের সব 
মনুষ্যদের রক্ষ| হেতু লৌহ নিৰ্ম্মিত পুরীর সমান শত গুণে দৃঢ় হও | ১৫ 
যেন ধনেন প্রপণং চরামি ধনেন দেঝ। ধন 
মিচ্ছমানঃ | তন্মে ভুয়ে! ভবতু মা কনায়োহয়ে 
সাতদ্বে। দেবান্‌ হবিষ! নিষেধ ॥ ১৬ 

পদার্থ £_-( দেবাঃ ) হে খিদ্ধান্গণ! ( ধনেন ) মূলধন দ্বারা ( ধনং 
ইচ্ছমানঃ ) ধনের ইচ্ছক আমি (বেন ধনেন ) যে ধন দ্বারা ( প্রপণং 
চরামি ) বাণিজ্য চালাইতেছি ( তৎ) দেই (মে) আমার (ভূয়: ভবতু : 
বেশী হউক (মা কনীয়ঃ ) কম নাহয় ( অগ্নে) হে পরমাত্মন্! (সাত 
দেবান্‌) লাভের হানিকারক পুরুষকে ( হবিযা নিষেধ ) প্রতিরোধ কর। 
অথৰ্ববেদ ৩/১৫]৫। 

বঙ্গানুবাদ £--হে বিদ্বান্গণ ! মূল ধন দ্বারা আমি ধন বুদ্ধির ইচ্ছ: 
করিতেছি । ঘে ধন দ্বারা বাণিজ্য করিতেছি তাহা বুদ্ধি প্রাপ্ত হউক । চে 
পরমাত্মন্‌ ! যাহারা আমার লাভের হানিকার্বক তাহাদিকে আমার নিকট 
হইতে দূরে রাখ | ১৬ 


গোশাল! স্ংজগ্মান। অবিভ্যুষিরশ্মিন গোষ্ঠে করীষিণীঃ |. 
২৮৩ বিভ্রতীত সোম্যং মধ্বনমীব! উপেতন ॥ ১৭ 


বাণিজ্য 
২০২ 


(গো '"_ ১২৫ গুণ-কৰ্ম্ম-স্বভাব 


পদাৰ্থ £--( অস্মিন্‌ গোষ্ঠে ) এই গোশালায় ( অ-বিভ্যুষিঃ ) নিৰ্ভয়ে 
স্থিতা ( সংজগ্মানাঃ ) মিলিত ভাবে ভ্রমণ শীল! ( করীধিণীঃ ) গোময় 
উৎপাদন কারিণী ( সোম্যম্‌ ) অমৃত্তরূপ (মধু) দুগ্ধ (বিভ্রতীঃ ) ধারণ 
কারিণী ধেনু সকল ( অনমীবা:) নীরোগ হইয়া (উপেতন্‌ ) আমার নিকট 
আস্মুক | অথর্ব ৩/১৪।৩। 

বঙ্গানুবাদ £₹__এই গোশালায় ধেনু সকল নির্ভয়ে থাকুক, একসঙ্গে 
মিলিয়া] বিচরণ করুক, গোময় উৎপন্ন করুক, অমৃতময় ুগ্ধ ধারণ করুক 
এবং নীরোগ হইয়| আমার নিকট আন্মুক। ১৭ 


যয়ং গাবে। মেদযথা কুশং চিদভ্রীরং চিৎ কৃণুথা 
প» স্থপ্রতীকমৃ। ভদ্রং গৃহং কৃণুথ ভদ্রবাচে। বৃহদ্ধো 
বয় উচ্যতে সভান্ত ॥ ১৮ 
পদাৰ্থ £-_( য্য়ং গাবঃ ) দেন সকল ! তোমরা ( ক্ণম্‌ ) কশ মনুয্যকে 
“ মেদয়থ| ) জট পুষ্ট কর ( অ-শ্রীরং চিৎ ) বিশ্রী মনুষ্যকে ( স্থ প্রতীকম্‌ ) 
সুপ্রী কর (গৃহম্‌) গৃহকে ( ভদ্নম্‌ ) মঙ্গলময় ( কৃণুণ ) কর ( 'তদ্ৰবাচঃ ) 
সুশন্দ যুক্ত ধেন্ু সকল! ( সভাস্থ ) সভা সমূহে ( বঃ ) তোমাদের (বৃহৎ- 
নয়ঃ ) বহু বৰ্ণন| ( উচ্যতে ) করা হয়। অণৰ্ব্ববেদ 9২১1৬ 
বঙ্গানুবাদ £--হে ধেনু সকল! তোমরা কৃশ মনুষ্যকে লষ্ট পুষ্ট কর। 
বিশ্রী মনুষ্যকে সুত) কর, গৃহকে মঙ্গলময় কর। তোমাদের রব মঙ্গলময় । 
সভা সমূহে তোমাদের বহু গুণ বর্ণনা করা হয়। ১৮ 


গেহত্য] প্র নু বোচং চিকিতুমে জনায় ম| গামনাগা 
২৮ মদিতিং বধিষ্ঠ ৷৷ ১৯ 


_ পদার্থ ঃ--( চিকিতুবে জনায় প্রবোচম্‌) জ্ঞানবান পুরুষের নিকট 
আমি বলিতেছি যে ( অনাগাম্‌ ) নিরপরাধ ( অদিতিম্‌) অহিংস পৃথিবী 


বেদসার ১২৬ সংস্কৃতি 


সদৃশ ( গাম ) গরুকে (মা বধিষ্ঠ ) হনন করিও না। থাম্বেদ ৮১*১।১৫। 

বঙ্গাস্ৰবাদ £-(পরমেশ্বর উপদেশ দিতেছেন)--আমি জ্ঞানবান্‌ পুরুষের 
নিকট বলিতেছি যে নিরপরাধ অহিংস পৃথিবী সদৃশ গো জাতিকে হনন 
করিও না। ১৯ 


তিত্রে। দেবী হবিষ| বর্দমান। ইন্দ্রং জুষাণ| জনযে! 
ন পত্নীঃ। অচ্ছিন্নং তংতুং পয়স। সরম্বতীড! 
দেবী ভারতী বিশ্বতৃত্তাঃ ॥ ২০ 

পদার্থ £--( বিশ্ব তুতীঃ ) সর্ব প্রকারে সমর্থ (দেবী ভারতী) মাতৃভূমি 
দেবী (ইডা } মাতৃভাবা (সরস্বতী ) মাতৃপভ্যতা (তিশ্রঃ ব্ধমানাঃ দেবী:) 
তিন বর্দননীল! দেবী ( জনয়; পত্রীঃ ন) সন্তানোৎপাদন কারিণী পত্নীর' 
সনান (পয়দা হবিব1) দুগ্ধ ও হবন দ্বারা ( ইন্দ্রং জুষাণ| ) পরমাত্মার 
পুজা করিরা ( আচ্ছিন্রৎ তন্তুম্‌ ) অচ্ছেন্য সুত্র রচন! করে। যছুর্বেদ" 
২০1৪৩ ৷ 

বঙ্গানুবাদ ₹__ মাতৃভূমি, মাতৃভাষা ও মাতৃসভ্যতা এই তিন শক্তিণয়া 
দেবী সন্তানবতী পত্নীর স্তায় দুগ্ধ ও হবন দ্বারা এহু পরমাম্মার পূজা করে 
এবং অচ্ছেন্তা সুত্র রচনা করে । ২০ 


সংস্ক তি 
২৩৬ 


অনারম্ভণে তদবারযেথ| মনান্থানে অগ্রভণে 
সমুদ্রে । যদধিন| উহখৃভূ্যমস্তং শতারিত্রাং 
নাবমাতত্থিবাংশম্‌ ॥ ২১ 

পদার্থ £--( অধিনে৷ ) হে অহোরাত্র পরিশ্রম শীল মনুষ্য! (সমুদ্ৰে) 
সমুদ্রে ( তৎ-অণীরয়েণাগ্‌ ) দেই কার্ধ্যকে বীরত্বের সহিত সম্পন্ন করিয়াছ 
( অনারন্তণে ) অব্লঙ্গন রহিত ( অনাস্থানে ) অবস্থান করিবার স্থান শূন্য. 
( অঞ্ডণে ) হস্তদ্বার! ধরিবার আশ্রয় শূন্ত (বং) বে ( শতারিত্রীম্‌) শত 


সমুদ্রযা! 
সও৭ 


স্বদেশভক্ত '_ ১২৭ গুণ-কৰ্ম্ম-স্বভাব 
অরিত্র যুক্ত ( নাবম্‌ আতস্থিবাংসম্‌ ) নৌকার উপর স্বীয় সৈন্য সহিত 
উপবিষ্ট (ভুঙ্থ্যম্‌ ) দৈস্তাধ্যক্ষকে (অন্তম্‌) নিজ গৃহে ( উহথু: ) পৌছাইয়াছ। 
খগ্বেদ ১/১১৬।৫ | 

বঙ্গানুবাদ :--হে কঠোর শ্রমশীল পুরুষ! অবলম্বন শূন্য, স্থান শূস্ত, 
আশ্রয় শুন্য সমুদ্রে বীরত্ব পূর্ণ কাৰ্য্য করিয়াছ। শত অরিত্র যুক্ত জলযানের' 
উপর স্বীয় দৈন্য বেষ্টিত সৈনাধ্যক্ষকে স্বদেশে পৌছাইয়াছে | ২১ 


অগ্নিশ্রিয়ো৷ মরুতে। বিধ্বকৃষ্ণায়ঃ অ! ত্বেমুগ্রমব 
ঈমহে বয়ম্‌ । তে ম্বানিনে। ক্লুদ্ৰিয়| বর্ষনির্ণিজঃ 
সিংহ! ন হেষক্ৰতবঃ স্ন্দানবঃ || ২২ 


স্বদেশভ্তক্ত 
২৩৮ 


পদার্থ £--( অগ্নিশিয়ঃ) অগ্নিবৎ তেজন্দী ( স্থ-দানৰঃ ) অত্যন্ত 
( সিংহাঃ ন হেৰ ক্ৰতৰঃ ) সিংহ সদৃশ গল্জনশীল (স্বানিনঃ ) উত্তেজনা 
দাতা { রুদ্দিয়াঃ) ভয়ঙ্কর ( বিশ্বৃষ্টায় মরুত:) মরণের জন্য উদ্যত বীর 
( বর্ষ-নিব্রিজ? ) স্বদেশী পোবাঁক নিৰ্ম্মাত| ( ত্বেষৎ উগ্রৎ অবঃ ) তেজোময় 
উগ্র স'রক্ষণ শক্তি (বয়ং আ ঈনহে ) আমরা তাহাদের নিকট হইতে 
প্রাপ্ত হইব। খাগ্বেদ ৩৷২৬৷৫ । 

বঙ্গানুবাদ £- বাহার! স্বদেশী পোবাক নিৰ্ম্মাতা তাহারা অগ্নি সমান 
তেজন্বী, অত্যান্ত দানশীল, পিহ্ততুল্য গল্জনশীল, উৎসাহ দাতা, ভয়ঙ্কর 
এবং নরণের জন্য উদ্যত । আমর! তাহাদের নিকট তেজোময় উগ্র রক্ষণ 
শক্তি লাভ করিব | ২২ 


মাতৃগধা ইলা সরন্বতী মহী তিজ্রে। দেবীমযোভুব? । বহিঃ 
২১৯ সীদংত্বস্ৰিধঃ।। ২৩ 


পদার্থ ১ -(ইল| ) মাতৃভাষ| (সরশ্বতী) মাতৃ সভ্যত| ( মহী ) মটতৃভূমি 


বেদসার ১২৮ | নারী 


' (ভিজ্রঃ দেবীঃ ) তিন দেবী (ময়ো ভূবঃ ) কল্যাণকারিণী ( বহিঃ) অন্তঃ- 
করণে ( অশ্রিধঃ ) না ভুলিয়া ( সীদন্থ ) উপবিষ্ট হউক । খথ্বেদ ১১৩1৯ । 

বঙ্গানুবাদ ;--মাতৃভাষ|, মাতৃসভ/তা ও মাতৃভূমি এই তিন দেবী 
কল্যাণ দান করে । এই তিন দেবতা আমাদের অন্তঃকরণে স্থায়ীভাবে 
দবস্থান করুক । ২৩ 
সা্পত্য ধর্ম সমস্ত বিশ্বে দেবা; সমাপো! হৃদয়ানি নৌ । সং 

২ মাতৰিিশ্ব সাংধাত। সমু দেষ্ট্ৰে৷ দধাতু নৌ ॥ ২৩ 

পদার্থ :_(বিশ্বে দেবা ) সমস্ত বিদ্বান্গণ ! ( সমঞ্জন্ত ) নিশ্চিত রূপে 
জানুন (নৌ ) আমাদের স্বামী স্নী উভয়ের (হৃদয়ানি ) হৃদয় ( আপঃ ) 
জলের স্ঠায় ( সম্‌ মিলিত ( মাতরিশ্ব। ) প্রাণবায়ু প্রিয় ( সম্‌ ) প্রসন্ন 
: ধাতা } পরমাস্ম! ( ঘম্‌) মিলিত ( সমুদেষ্টরো ) উপদেষ্টা (নৌ) আমর! 
উভয় ( দধাতু ) ধারণ করি | খপ্বেদ ১০1৮৫।৪৭ | 

বঙ্গানুবাদ :- হে বিদ্বান্গণ! আপনারা জানিয়! রাখুন, আমাদের স্বামী 
স্গী উভয়ের হৃদয় গলের ন্যায় পরস্পর মিলিত গাকিবে । ঘেগন প্রাণবায়ু 
আমাদের নিকট প্রিয়, পরমাস্মা বেমন সকলের প্রিয়, উপদেষ্টা বেমন 
শ্রোতাদের নিকট প্রিয় আমাদের একের আত্মা অন্যের প্রতি সেইরূপ 
প্রিয় হইবে ৷ ২৪ 


নারী 
ননোভাৰ অহং কেতুরহং মুধণহমুগ্র! বিবাচনী । মমেদনু 
*১  ক্রতুং পতিঃ সেভানায়। উপাচরেৎ ॥ ১ 
পদ্ধার্থ £--( অহং কেতুঃ ) আমি জ্ঞানৰতী ( অহং মূ্ধ) আমি শ্ৰেষ্ঠ 


বীরপুত্র * ১২৯ নারী 


( অহং উগ্ৰ বিবাচনী ) আমি ধৈৰ্য্য শালিনী বক্তৃতা কারিণী (সেহানায়াঃ) 
শত্ৰু নাশিনী ( পতিঃ) স্বামী (মম ) আমার ( অন্ন) অনুকূল থাকিয়া 
(ক্রতুৎ উপাচরেৎ ) গৃহ কৰ্ম্ম সম্পাদন করুন | খাখ্েদ ১০।১৫৯।২। 

বঙ্গানুবাদ £__-আমি জ্ঞানবতী, গৃহে মুখ্য স্থানীয়া ধৈর্ণ;য শালিনী, 
বক্তৃতাকারিণী ও শত্রনাশিনী। আমার পতি আমার অনুকূলে থাকিয়া 
গৃহকণ্ম সম্পাদন করুন| ১ 


বীরপুর মম পুূত্ৰাঃ শত্রহণোহখোমে ভুহিতা বিরাট. ৷ 
"৪২ উতাহমন্মি সঞ্জয় পতৌ মে শ্লোক উত্তমঃ || ২ 


পদার্থ £_( মম পুত্রাঃ ) আমার পুত্রের! (শক্রুহণঃ ) শক্রনাশী (মে) 
আমার ( দুহিতা ) কন্তা (বিরাট ) তেজস্িণী ( অহম্‌) আমি ( সঞ্জয়! 
স্মি) বিজয়ী হই (দে পত্যো। উন্ভনঃ প্রোকঃ) আমার পতির উত্তম 
প্রশংসা হউক | খখেদ ১৭।১৫৯|৩ | 

বঙ্গানুবাদ ই__আমার পুত্রেরা শক্ত নানী হউক। আমার কন্তারা 
তেজবস্বিনী হউক। আমি বিজয়ী হইব এবং আমার পতির সুঘশ 
হউক । ২ 


শিবা শিব! ভব পুরুষেভ্যো গোভ্যে। অশ্বেভ্যঃ শিবা ! 
২৩ শিবাস্মৈ সর্ববন্মৈ ক্ষেত্ৰায় শিব। ন ইহৈধি ॥ ৩ 


পদার্থ £( পুরুষেভাঃ গোভযঃ অশ্বেভ্যঃ ) পুরুষ, গো ও অশ্বের প্রতি 
(শিবা ভব) কল্যাণ কারিণী হও ( নঃ ) আমাদের জন্য ( শিবা হই এধি ) 
কল্যাণ কারিণী রূপে এখানে এস। অথর্ববেদ ৩।২৮1৩ ৷ 
* বঙ্গানুবাদ £--পুরুষ, গো ও অশ্বজাতির প্রতি কল্যাণকারিণী হও, 
পুতিগৃহের জন্য কলাণকারিণী হও; আমাদের জন্ত কল্যাণকারিণী রূপে 
এখানে এস । ৩ 
৯ 


ৰেদসার ১৩০ ' পতিত্ৰত|” ' 

পতিব্রতা আশাসান| সৌযনসং প্রজাং সৌভাগ্যং রয়িম্‌। 

ত পত্যুৱমুৰত৷ ভূত্ব। সং নহস্বামৃতায় কম্‌ ৷৷ ৪ 

পদার্থ ;--'পৌম‘সম্‌ ) মনের প্রসন্নতা ( প্রজাম্‌ ) সন্তান (মৌভাগ্যম্‌) 
সৌভাগ্য ও ( রয়িম্‌ ) ধনকে আশা করিয়া ( পত্যুঃ অনুবতা ) পতিব্ৰতা 
(ভুত্বা) হইয়া ( কম্‌ ) স্ুুখকে ( অমৃতায় সং নহ্যন্ব ) অমৃতের সহিত 
গন্বন্ধ কর। অথৰ্ব্ববেদ ১৪|১৷৪২ | 

বঙ্গানুবাদ ঃ--মনের প্রসন্নতা, সন্তান, সৌভাগ্য ও ধনের কামনা 


করিয়া স্ত্রী সৰ্ব্বদাই পতির অনুকূল আচরণ করিবে এবং মোক্ষ লাভের 
অনুকূল স্থখ লাভ করিবে। ৪ 


দীধাহ পুনঃ পত্ীমগ্রিরদাদায়ুষ। সহ বর্চল | দীর্ঘায়ু রস্যা 
'** যঃ পতিজীবাতি শরদঃ শতম্‌ ৷৷ ৫ 
পদার্থঃ__(অখ্িঃ) তেজম্বী পরমেশ্বর ( আয়ুব! বৰ্চস| সহ ) দীর্ঘ আয়ু ও 
তেজের সহিত ( পত্নীং অদাৎ ) পত্বীকে দিয়াছেন ( অন্তাঃ পতিঃ ) ইহার 
পতি শ্রেরদঃ শতং জীবাতি) শত বৰ্ষ জীবিত থাকুক | অথৰ্ববেদ ১৪।২।২ । 
বঙ্গান্ববাদঃ__তেজন্বী পরমত্মা পত্বীকে দীর্ঘ আয়ু ও তেজ দান করিয়:- 
ছেন। ইহার পতি শতবর্ষ জীবিত থাকুক | ৫ 


হমঙ্গলী সুমঙ্গলী প্রতরণী গৃহাণাং স্থশেবাপত্যে শ্বশুরায় 
** শংভূঃ। স্থোন| শ্বশৈ, প্র গৃহান্‌ বিশেমান্।॥ ৬ 
পদার্থ £-_( সুমগলী ) কল্যাণময়ী ( গৃহাণাং প্রতরণী ) গৃহের শোভা 

বর্ধন কারিণী (পত্যে স্থশেবা) পতি সেবা পরায়ণা (স্বগুরায় শংভুঃ) শ্বশুরের 


শাস্তিদায়িনী ( শ্বশ্ৰৈ, স্যোনা) শাশুরীর আনন্দদায়িনী ( ইমান্‌ গৃহান্‌ 
প্রবিশ ) এই সব গৃহে প্রবিষ্ট হও । অথর্কবেদ্দ ১৪।২।২৬। 


পতিভক্তি ১৩১ দায়ী 


বঙ্গানুবাদ ॥--হে বধু ! কণ্যাণমন়ী, গৃহের শেভাবর্ধন কারিণী, পতি-_ 
য়েব! পরায়ণা, শ্বশুরের শাস্তিদায়িনী, শাশুরীর আনন্দ দায়িনী ! গৃহকাৰ্য্যে 
নিপুণ! হও । ৬ 
ত্দা স্থোন| ভব ন্বশুরেভ্যঃ স্যোনা পত্যে গৃহেভ্যঃ | 
২৭ স্যোনাহস্যৈ সর্ব স্যৈ বিশে স্যোনা পুষ্টী যৈষাং ভব ॥ ৭ 
পদার্থ :--( শ্বন্টরেভ্যঃ স্যোনা ভব ) শ্বশুরদের প্রতি স্থখদায়িনী হও 
( স্যোনা পতো গৃহেভ্যঃ ) পতির প্রতি ও গৃহের প্রতি স্থখদায়িনী হও 
( অসৈ সৰ্ব স্যৈ বিশে স্যোনা ) এইসব প্রজাদের প্রতি স্থখদায়িনী হও 
( পোনা এষাৎ পুষ্টায় ভব ) ইহাদের পুষ্টির জন্য মঙ্গল দায়িনী হও । অর্ক 
বেদ ১৪২২৭ | 
ব্ঙ্গান্গবাদঃ-_ হে বধূ! শ্বশুরদের প্রতি, পতির প্রতি, গৃহের প্রতি এবং 
এই সব প্রজাদের প্রতি স্থখদায়িনী হও । ইহাদের পুষ্টির জন্ত মঙ্গল দায়িনী 
হও) ৭ 
পত্ভিজিি ইয়ং নার্ধপ ব্রুতে পুল্যান্যাবপন্তিক! | দীৰ্ঘায়্‌ রস্ত 
২৮৮ মে পতিজীবাঁতি শরদঃ শতম্‌ ॥ ৮ 
পদাৰ্থঃ--( ইয়ং নারী ) এই স্ত্রী পেল্যানি আবপস্তিকা) মিলনের বীজ 
বপন করিয়া ( উপত্রতে ) বলে ( মে পতিঃ ) আমার পতি ( দীৰ্ঘায়ু; অস্ত 
শতং শরদঃ জীবাতি ) দীর্ঘায়ু হউক, শতবর্ষ জীবিত থাকুক । অগর্ধ 
বেদ ১৪।২।৬৩। 
বঙ্গানুবাদ £--প্ৰতিবতা স্ত্ৰী গৃহে মিলনের বীজ বপন করে ও বলে 
“আমার পতি দীর্ঘ।যু হউক, শত বর্ষ জীবিত থাকুক" । ৮ 


স্া্জী যথ| সিন্ধুৰ্ণদীনাং সাআজ্যং সুযুবে বৃষ! । এবা ত্বং 
২» সম্ত্ৰাজ্যেধি পত্যুরস্তং পরেত্য ॥ ৯ 


'বেদসার ১৩২ ', পতিগৃহ 

পদাৰ্থ £--( যথা ) যেমন (বুঝ! পিন্ধুং) বলবান্‌ সমুদ্র (নদীনাৎ সাম্ৰাজ্যম্‌) 
নদীমমূহের সাম্ৰাজ্য ( স্থবুবে ) উৎপন্ন করিয়াছে { এব) তেমন তুমি (পত্যুঃ 
অন্তং পর! ইত্য ) পতিগৃহে গিয়| { ত্বং সমাঞ্জী এধি ) সন্রাজ্ঞী হইয়া থাক? 


অণৰ্ব্ববেদ ১৪।১1৪৩ | 
বঙ্গানুবাদ £--হে বধু ! যেমন বলবান সমুদ্র নদী সমূহের উপর সাম্রাজ্য 
স্থাপন করিয়াছে তুমিও তেমন পতিগৃচে গিয়া সমাজ্ঞা হইয়া থাক। ৯ 


পতিগৃহ সম্ৰাজ্ঞ্েধি শ্বশুরেধু সম্ৰাজ্ঞ।ত দেরুষু। ননান্দুঃ 
১" সআন্ড্যেধি নত্রাজ্ঞ্যত দত | ১৭ 
পদার্থঃ_শ্বেশ্তরেষু ) শ্বশুরদের মধ্যে (উত্) এবং ( দেবৃষু ) দেবরদের. 
মধ্যে ( ননান্দুঃ ) ননদদের সহিত ( উত ) এবং | স্বশ্রবাঃ ) শান্তরীর সহিত 
{ সম্াজ্তী এধি ) সনাজ্ঞী হইয়া থাক | অথর্বাবেদ ১৪৷১।৪৪। 
বঙ্গামুবাদ £--শ্বস্তরদেৱ মধ্যে এবং দেনরদের মধ্যে, ননদ ও শাশুরী 


দের সঙ্গে মিলির! সরাক্ঞী হইয়া থাক । ১০ 


নঙ্গলমী ম্তুমঙ্গলী রিয়ং বধুরিমাং সমেত পশ্যত | সৌভাগ্য 
২১ মস্যৈ দত্ব। দৌর্ভীগ্যেবিপরেতন || ১১ 


পদার্থ £--(ইয়ৎ বধূ) এই বধূ (স্ননঙ্গলী:) মঙ্গলদায়িনী (সমেত) মিলিয়া! 
€ ইমাৎ পশ্তত ) ইহাকে দেখ (অন্তে) ইহাকে ( দস্তা) দিয়া (দৌৰ্ভাগৈঃ) 
চভীগ।তা হইতে (বি পরেতন) পৃনক রাখ ৷ অথর্ববেদ ১৪।২।২৮। 

বঙ্গান্তবাদঃ এই বধূ মঙ্গলময়ী, সকলে মিলিয়া ইহাকে দেখ, ইহাকে 
সৌভাগ্য দান করিয়! দৌৰ্ভাগা বিদূরিত কর। ১১ 


দন্ত ইহৈব স্তং মা বি বৌষ্টং বিশ্বমায়ুৰ্ব্যশ্‌ তম্‌ | 
২২ ক্রীড়ন্তো পুত্রৈৰ্নপ্ত ভিমোদিমানৌ স্বস্তকৌ ॥ ১২ 


দাম্পত্য ১৩৩" ! নারী 


পদার্থ :-( ইহ এব স্তম্‌ ) তোমরা উভয়ে এখানেই থাক (মা বি | 
যৌষ্টস্‌) পৃথক হইও ন! ( পুতৈঃ) পুত্র ও ( নগ্ত তিঃ) পৌন্রদের সহিত 
(ক্রীড়ন্তৌ ) খেলিতে খেলিতে (স্বস্তাকৌ মোদমানৌ) নিজের উত্তম 
গৃহে আনন্দ করিয়া ( বিশ্বং আয়ু: )'নব সি বি অগ্নত) প্রাপ্ত হও ৷ 
অ্থৰ্ব্ববেদ ১৪।১৷২২ । | 

বঙ্গানুবাদ £-- হে দম্পতী ! তোমরা উভয়ে একসঙ্গেই থাক, পৃথক 
হইওন! | নিজে র গৃহে পুল ও পৌন্রদের সঙ্গে খেলিয়া আনন্দ করিয়া পূৰ্ণ 
আয়ু ভোগ কর। ১২ 


স্যোনাদ্যোনেরধি বুধ্যমানৌ হসামুদে। মহস। 
গপ. মোদমানৌ। স্ুগু স্থপুত্রৌ হ্গৃহৌ তরথে। 
জীবাবুষসে৷ বিভাতীঃ । ১৩ 


পদাৰ্থ £--( স্যোনাৎ যোনেঃ ) সুখময় গৃহে, ( অধি বুধ্য মানে৷ ) জ্ঞান 
লাভ করিয়া ( হৃস|-মুদৌ.) ভাসা ও আনন্দ করিয়া (মহুসা মোদমানৌ ) 
প্রেমে উভয়ে আনন্দিত থাকিয়া (সু-গু) স্থপথের পথিক (স্থ-পুত্রো) স্থপুল 
লাভ করিয়া (স্থগৃতৌ ) উত্তম গৃহ নিৰ্ম্মাণ করিয়া (জীবৌ) জীবনকে 
সার্থক করিয়া ( বিভাতীঃ উৎসঃ) তেজন্বী উৰা কালকে ( তর়াথঃ ) 
অতিক্রম কর। অথৰ্ব্ববেদ ১৪।২1৪৩। 

বঙ্গানুবাদ হে দম্পতী ! শাস্তি পূর্ণ গৃহে জ্ঞান লাভ করিয়া, হান্ত ও 
আনন্দ কর। সচ্চরিত্র পুল্র লাভ করিয়া, উত্তম গৃহ নিৰ্ম্মাণ করিয়া 
প্রেমানন্দে জীবনকে সার্থক কর এবং শান্তিতে জীবন অতিবাহিত 
কুর। ১৩ 


শ্েম অমোহমস্মি সা ত্বং সামাহম স্ম্যক্তংদ্যৌরহং পৃথিবী 
_২% ত্বম্‌। তাবিহ সং ভবাব প্রজামা. জনয়াবহ॥ ১৪ 


বেদসার ১৩৪ | জোৰ 
_ পদাৰ্থ :--( অহং অমঃ ) আমি জ্ঞানী ত্বেং সা) তুমিও সেই রূপ জ্ঞানী 
( সাম অহৎ অস্মি ) আমি সাম মন্ত্র ( ত্বং থক্‌ ) তুমি খখথেদ মন্ত্ৰ ( অৱৎ 
দ্বৌং ত্বং পৃথিবী ) আমি ছালোক, তুমি পৃথী লোক ( তৌ ইহ) এই ভাবে, 
আমরা এথানে উভয়ে ( সংভবাব ) মিলিব ( প্রজাৎ আজনাবহৈ ) প্রজা 
উৎপন্ন করিব। অথর্ববেদ ১৪।২।৭১ | 
বঙ্গামুবাদ ঃ--হে স্বামিন্‌! আমি যেরূপ জ্ঞানী, তুমিও সেইরূপ 
জ্ঞানী ৷ আমি সাম মন্ত্ৰ, তুমি খথেদ মন্ত্ৰ । আমি ছ/লোক, তুমি পুথী 
লোক। আমরা উভয়ে এই ভাবে মিলিয়া সন্তানোৎপাদন করিব। ১৪ 
শেষত উত ত্ব৷ স্ত্রী শশীয়সী পুংসে| ভবতি বস্তসী 4 
++. অদেবত্ৰাদরাধসঃ ॥ ১৫ | 
পদার্থ :_( উত ) এবং (ত্বা) বহু ( শশীয়লী ) পতিব্ৰতা (স্ত্রী) স্ত্রী 
. পুংসঃ ) পুরুব হইতে ( বস্তমী ) প্রশংসা ভাজন ( অদেবত্রাৎ ) স্বৃকৰ্ম্ম 
রহিত হইতে ( অরাধদঃ ) ঈশ্বরোপসনা রহিত । খাথ্বেদ ৫ ৬১/৬ | 
বঙ্গাছুবাদ £__এ বিষয় স্ৃবিদিত যে বহু পতিব্ৰতা স্ত্রী শুতকৰ্ম্ম বজ্জিভ 
ও ঈশ্বরোপাসন! রহিত পুরুষ হইতে অধিকতর প্রশংসা ভাজন ৷ ১৫ 


মঙ্ঞাধিকার যা দম্পতী সমনসা ন্নৃনুত আ চ ধাবতঃ | দেবাসে৷ 
২» নিত্যয়াহশির| ॥ ১৬ 


পদার্থ£--( দেবাসঃ ) হে বিদ্বান গণ ! ( যা দম্পতী) যে পত্নী ও পতি 
{ সমনসা সুন্থতঃ ) এক সঙ্গে একমনে যজ্ঞ করে ( চ আ ধাঁবতঃ ) উপাসনা 
দ্বারা যাহাদের মন পরমাত্মার দিকে ধাবিত হয় (নিত্যয়া আশিরা ) 
নিত্য ঈশ্বরের আশ্রয়ে সবকার্ধ্য করে। খম্বেদ ৮৩১০ । 

বঙ্গানুবাদ £--হে বিদ্বান্গণ! যে পত্নী ও পতি একসঙ্গে একমনে 
যজ্ঞ করে। উপাসন। দ্বারা যাহাদের মন পরমাত্মর দিকে ধাবমান হয় 
তাহারা নিত্য পরমাত্মার আশ্রয়েই সব কাৰ্য্য করে। ১৬ 


সন্ধান ১৬৫ নারী 
সখ প্রতি প্রাশব্যা ইতঃ সম্যঞ্চ বহিরাশাতে | নত 
. 1). বাজেষু বায়তঃ ॥ ১৭ 
পদাৰ্থ :--( প্রাশন্যান্‌ প্রতি ইত: ) তাহারা উভয়েই নানা ভোগ্য 
পদার্থকে প্ৰাপ্ত হয় ( সমাঞ্চ| বহিঃ আশাতে ) যে পত্নী ও পতি এক সঙ্গে 
মিলিয়া যজ্ঞ সম্পাদন করে ( তা বাজেষু ন বায়তঃ ) তাহারা অন্নের জগত 
এদিক সেদিক ভ্ৰমণ করেনা ৷ খাম্বেদ ৮৷৩১৷৬ । 
বঙ্গানুবাদ ১£--যে পত্নী ও পতি একসঙ্গে মিলিয়া যজ্ঞ করে তাহার! 
উভয়েই নানা ভোগ্য পদাৰ্থ উপভোগ করে এনৎ অন্নের জন্য ইতস্তত: 
ভ্রমণ করে না। ১৭ 
সন্তান পুত্রিণা ত! কুমারিণ। বিশ্বমায়ুৰ্ব্যশ্ন,তঃ । উভ। 
২৮ হিরণ্য পেশসা ॥ ১৮ 
পদার্থ :--( তা) পত্রী ও পতি এক সঙ্গে যজ্ঞ করিলে (পুত্রিণা ) 
পুত্র গুত্ৰী যুক্ত হন ( কুমারিণা ) কুমার কুমারী যুক্ত হন ( বিশ্বে আয়ুঃ 
ব্যশ্‌ তঃ ) পুর্ণ আয়ুকে ভোগ করে ( উভা হিরণ্য পেশস! ) উভয়ে নিষ্কলঙ্গ 
5রিত্র্ধপ স্বর্ণ ভূষণে দাপ্যমান হন । খগ্েদ ৮৩১1৮ । 
বঙ্গানুবাদ :_একসঙ্গে মিলিয়া যজ্ঞ করিলে পত্রী ও পতির পুত্র পুত্ৰী, 
কুমার কুমারী লাভ হয়। তাহারা পূর্ণ আয়ু ভোগ করেন এবং উভয়ে 
নিফলঙ্ক চরিত্রের স্বৰ্ণ ভূষণে দীপ্যমান হন ৷ ১৮ 


গৃহ্থামি তে সৌভগত্থায় হস্তং ময়! পত্য। জরদষ্টি 
চা ধর্থাসঃ | ভগে৷ অর্ধ্যমা সবিত। পুরদ্ধির্মহ্যং 
ত্বাদুৰ্গাহপত্যায় দেবাঃ ॥ ১৯ 


পদাৰ্থ +-_-( সৌভগত্ায় ) এঁশ্বৰ্্য বৃদ্ধির জন্য (হস্তম্‌ ) হস্ত (গৃহীমি) 
গ্রহণ করিতেছি (ময়া পতা ) আম পতির সঙ্গে ( জরদষ্টি) বান্ধক] পৰ্য্যন্ত 


বেদসার ১৩৬ ' ধৰ্ম্মপত্নী = 


স্মুখপূৰ্্বক ( অসঃ ) নিবাস কর ( ভগঃ ) ইশ্বর (পুরন্ধিঃ ) কল্যাণদাতা 
( অর্ধ্যম! ) স্তায়কারী (সবিতা) স্ৰষ্টা পরমাত্মা (দেবাঃ) বিদ্বানেরা 
( ত্বা তোমাকে ( মহাযম্‌ ) আমার জন্য ( অদুঃ ) সমপিত করিতেছেন। 
অথৰ্ববেদ ১৪।১।৫০ | 
বঙ্গানুবাদঃ__হে বরাননে ! আমি ্ৰশ্বধ্য বুদ্ধির জন্য তোঁমার পাঁণি- 
গ্রহণ করিতেছি । আমি পতি-_-আমার সহিত তুমি বৃদ্ধা বস্তা পর্য্যন্ত সুখে 
বাদ কর। মঙ্গলময়, ন্যায়কারী, জগত অষ্ট! পরমাত্মা ‘এবং বিদ্বানেরা 
তোমাকে আমার নিকট সমর্পণ করিতেছেন । ১৯ 
বহ্পত্ডী ভগস্তে হস্তমগ্রহীৎ সবিত| হস্তমগ্রহীৎ । পত্নী 
২»*  ত্বমসি ধৰ্ম্মণাহং গৃহপতিস্তব ॥ ২০ | 
পদার্থ :--( ভগঃ ) প্ৰশ্বৰ্্য যুক্ত আমি ( তে হস্তৎ অগ্রহীৎ) তোমার 
পাণিগ্রহণ করিয়াছি ( সবিতা ) ধৰ্ম্ম পথের পথিক (তে হস্তং অগ্রহীৎ ) 
তামর পাণি-গ্রহণ করিয়াছি ( ত্বম্‌ তুমি ( ধর্শণা ) ধৰ্ম্ম সাক্ষ্য করিয়া 
( পত্রী অসি ) আমার পন্থী (অহম্‌ ) আমি (তব) তোমার ( গৃহপতিঃ ) 
স্বামী । অথৰ্ববেদ ১৪।১। ৫১ | 
বঙ্গানুবাদ £--হে বরাননে ! আমি অঁশ্বৰ্য্যযুক্ত হইয়া তোমার পাঁণি- 
গ্রহণ করিয়াছি, ধৰ্ম্ম সাক্ষ্য করিয়া তোমার পাণিগ্রহণ করিয়াছি । ধৰ্ম্মতঃ 
তুমি আমার পত্রী, আমি তোমার স্বামী । ২০ 
পোল. মমেয়মন্ত পোম্য। মহ্যং ত্বাদাদ্বহস্পতিঃ | ময় 
২৬১ পত্যা প্রজাবতি সংজীব শরদঃ শতম্‌ ॥ ২১ 
পদাৰ্থ £--( ইয়ম্‌ ) এই পত্নী (মম পোষ) অস্ত ) আমার পোষ্য! হউক 
( বৃহস্পতিঃ ) পরমাত্মা (ত্বা) তোমাকে ( মহাম্‌ ) আমার নিকট ( অদাৎ ) 
দিয়াছেন ( প্রজাবতি ) হে সন্তান বতী ! (ময়া পত্যা ) আমি পতির সহিত . 
(শেরদঃ শতম্) শত বৎসর (লংজীব) শাস্তিতে জীবিত থাক । অধর্ব্ব ১৪/১।৫২। 


"সম্ৰাজ্ঞী ১৬৭ নারী 


বঙ্গান্থবাদঃ --এই পত্নীর আমিই ভরণপোষণ করি। পরমাত্মা 
তোমাকে আমার হাতে দিয়াছেন ॥ হে সন্তানবতী ! আমি তোমার 
পতি, আমার সহিত শত বর্ষ শাস্তিতে জীবিত থাক । ২১ 
পুর্ণ নারি প্রভর কুস্তমেতং স্বৃতস্ত ধারামম্ৃতেন 
২. সংভ্তাম্‌। ইমাং পাতৃনম্বতেন| সমংগ্ধা্টা পূৰ্তমভি 
রক্ষাত্যেনাম্‌ ॥ ২২ 
পদার্থ :--(নারি ) হে স্ত্ৰী ! ( অমৃতেন ) অমৃত রসদ্বারা ( পূৰ্ণম্‌ ) 
পরিপূৰ্ণ ( এতং কুম্ভম্‌ ) এই কুম্ভকে ( প্রভর ) ভরিয়া আন ( অমৃতেন 
সংইতম্‌ ) অমৃত রস মিশ্রিত ( দ্বতস্য ধারাম্‌) স্বতধারাকে আন ( পাতৃন্‌ ) 
পান কারীকে ( অমৃতেন সমংগ্ধি) অমৃত রসে তৃপ্ত কর ( ইষ্টা-পূত'ম্‌ ) 
ইষ্ট কামনার পুত্তি (এনাং অভিরক্ষাতি) ইহার রক্ষা করিবে। 
অগর্ববেদ ৩১২ ৮ । 
বঙ্গানুবাদ £--তে স্ত্রী! অমৃতরসে পরিপূর্ণ এই কুম্ভকে আরও পূৰ্ণ 
করিয়া আন, অমৃতপূর্ণ দ্রতধারাকে আন, পিপাস্থকে অমৃত রসে 
তৃপ্ত কর। ইষ্ট কামনার পূর্ত্তি গৃহকে রক্ষা করিবে। ২২ 
নঙ্গাতী সত্ীজ্ী শ্বশুরে ভব সম্থা্ঞী শ্বশ্রাাং ভব। ননান্দরি 
৬০ সম্ৰাজ্ঞী ভব সম্ৰাজ্ঞী অধি দেৰৃযু ॥ ২৩ 
পদাৰ্থ : -(শ্বশুরে সম্রাজ্ঞী ভব ) শ্বশুরের নিকট সম্রাজ্ঞী হও (শ্বশ্রবাং 
সমাজ্ঞী ভব ) শীশুরীর নিকট সমাজ্ঞী হও ( ননান্দরি সম্ৰাজ্ঞী ) ননদের 
নিকট সমাজ্ঞী হও ( দেবুযু সমাজ্ঞী অনি ভব ) দেবরদের নিকট সমাজ্ভীর 
অধিকার প্রাপ্ত হও ৷ খাখেদ ১০1৮৫।৪৬ ৷ 
বঙ্গানুবাদ :_হে স্ত্রী! শ্বশুরের নিকট সম্ৰাজ্ঞী হও, শীশুরীর নিকট 
সম্রাজ্জী হও, ননন্দার নিকট সম্রাজ্ঞী হও এবৎ দেবরদের নিকট সমাজ্ঞীর 
অধিকার প্রাপ্ত হও। ২৩ 


নারী পতি লোকং বৃণানা নিপদ্ভত উপত্ব৷ 
মর্ত্য প্রেতম্‌ । ধর্ম পুরাণমনু পালযস্তী তন্তৈ 
প্রজাং দ্রবিণং চেহ ধেহি ৷৷ ১ 


পদার্থ £__[ মৰ্ত্য ) ছে মনুধ্য 1 ( ইযং নারী ) এই স্ত্রী (পতিলোকম্) 
পতি লোককে অর্থাৎ বৈবাহিক অবস্থাকে (বৃণানা ) কামনা করিয়। 
( প্রেতম্‌) মৃত পতির ( অনু ) পরে (উপ ত্বা) তোমার নিকট (নিপগ্তে) 
আসিতেছে (পুরাণম্‌) সনাতন ( ধৰ্ম্মম্‌ ধর্মকে (পালয়ন্তী ) পালন. 
করিয়া ( তস্ত ) তাহার জন্য ৭! ইহ) এই লোকে (প্রজাম্‌) সন্তানকে 
{ দ্ৰবিণং চ ) এবং ধনকে ( ধেহি ) ধারণ করাও। অথৰ্ব্মবেদ ১৮৷৩৷১ । 

বঙ্গানুবাদ £--হে মহুষা ! এই শ্রী পুনবিবাহের আকাজ্ষা করিয়া 
মৃত পতির পরে তোমার নিকট আসিয়াছে । সে সনাতন ধশ্মর 
পালয়িত্রী। তাহার জন্তু ইহলোকে সন্তান ও ধন দান কর। ১ 

তৈত্তিরীয় আরণ্যক £--ইয়ং নারী পতিলোকংৎ বুণান| নিগদ্যত উপত্বা 
নৰ্তা প্রেতম্‌। বিশ্বং পুরাণ মন পালয়স্তা তন্তৈ প্রজাং দ্রবিণং চেহ 
ধেহি॥ তৈঃ আঃ ৬।১/১৩। 

সায়ণ ভাষা £__হে (মতা ) মনুষ্য ! যা ( নারী ) মৃতন্ত তব ভাৰ্যা, 
সা (পতি রোঁকম্‌ ) ( বুণান! ) কামায়মান! ( প্রেতং. মৃতং, ত্বাং, উপনিপ- 
গ্তে ) সমীপে নিতরাং প্রাপ্লোতি। কীদৃশী ( পুরাণং, বিশ্বম্‌ ) অনাদি 
কাল প্রবৃত্তৎ কৃৎনং স্ত্ৰী ধৰ্ম্ম৷ ( অনুপালয়স্তী ) অমুক্ৰমেণ পালয়স্তী ( তণ্তৈ ) 
ধৰ্ম্ম পট্যযৈ ত্বং ইহলোকে নিবাদার্থং অনুজ্ঞাৎ দত্বা (প্রজাম্‌) নি 
( দ্রবিণম্‌ ) ধনঞ্চ ( ধেছি ) সম্পাদয়। ১ - 

বজানুবাদ ১--হে মদ্য! মুত গতির এই স্ত্রী তোমার ভার্ধ্যা। সে 


ন নি 


সারণাচার্য্য ১৩৯ বিধবা বিবাহ 


পতি-গৃহের কামনা করিয়া মৃত পতির পরে তোমাকে প্রাপ্ত হইতেছে । 
কিরপ.ভাবে ? অনাদি কাল হইতে সম্পূর্ণ স্ত্রী ধৰ্ম্মকে ক্ৰমানবসারে পালন 
করিয়া । সেই ধৰ্ম্মপত্নীকে তুমি ইহলোকে নিবাঁসের আস্ত দিক পুত দি 
সন্তান ও ধনের প্রাণি করাও। ১ 


উদীর্ঘ নার্ধ্যভি জীবলোকং গতীন্রমেতমুপশেষ 
0৬ এহি। হস্তগ্রাভম্ত দিধিষোস্তবেদং পত্যুর্জনিত্বমতি 
ং্ৰভুৰ ॥ ২ 

পদার্থ 2--( নারি ) হে স্ত্রী ! তুমি (এতং গতাস্লম্‌ এই গত প্রাণ 
পতিগ্ন নিকট ( উপশেষে ) শয়ন করিয়া আছে (জীবলোকৎ অভি উদীর্ঘ ) 
‘জীবিত মনুষ্যুদের স্থানে উঠিয়া এস ( এহি ) এখানে এস (তব) তোমার 
(হস্তগ্রাতস্ত দিধিযোঃ ) পাণিগ্রহণকারী ( পত্যুঃ ) পতির সঙ্গে ( ইদং 
জনিত্বম্‌ ) এই পরিমাণে পত্নীত্ব ( অভি সংবভূব) উংপন্ন হইল। 
পগ্বেদ' ১০1১৮/৮ ; অণর্ববেদ ১৮1৩২ | 

বঙ্গামুবাদ :--হে স্ৰী! তুমি এই মৃত পতির পার্শ্বে কেন শয়ন করিয়া 
মাছে। ওখান হইতে উঠিয়া জীবিত মনুষ্যদের নিকটে এখানে এদ। 
তোমার পাণিগ্রহ্ণকারী পতির সঙ্গে সেই পত্রীত্ব টুকুই জন্মিল। ২ 

সায়ণ ভাষা £-হে (নারি) মৃতসা পত্নী ( শীবলোকম্‌ ) জীবাঁনাং 
পুত্র পৌব্রাণাৎ স্থানং লৌকং গৃহমভি লক্ষ! (উদীর্ঘ, ) অস্মাৎ স্থানাৎ উত্তিষ্ট 
( গতাস্থম্‌ ) অপক্রান্ত প্রাণ ( এতম্‌ ) পতিৎ ( উপশেষে ) তন্ত সমীপে 
স্বপিৰি তম্মাৎ ত্বং ( এহি )আগচ্ছ। যন্মাৎ ত্বং ( হস্তগ্রাভন্য ) পাণিগ্ৰাহং 
কুৰ্ব্বতঃ ( দিখিষোঃ ) গৰ্ভদ্য নিধাতুঃ ( তব ) অন্য ( পত্যুঃ ) মহন্ধাদাগতং 
('ইদম্‌ ) ( জনিত্বম্‌ ) জায়াত্বং অভিলক্ষ্যে ( সম্বভূব ) সম্তৃতাপি অনুসরণং 
‘নিশ্চয়ং অকার্ষীঃ অন্মাদাগচ্ছ । ২ 

বঙ্গানুবাদ £--হে মৃতপতির প্রত্রী! জীবিত পুক্রপৌত্রের. * লোক 


বেদসার.. ১৪০. অঙ্মাযজ্ঞ। 


অর্থাৎ গৃহের কামন করিয়া এস্থান হইতে উঠ। মৃত পতির পার্থ তুমি 
শয়ন করিয়াছ, ওখান হইতে এথানে এস । এ তোমার পাণিগ্রহণ কারী ও 
গর্ভ ধরণকারী পতির সম্বন্ধ হেতু আগত। ইহার স্ত্রী হইবার ইচ্ছা করিয়া 
তুমি নিশ্চিতরূপে অনুসরণ কর-__ এজন্ত এস। ২ 

তৈত্তিরীয় অরণাকে (অ ৬।১।১৪ ) এই মন্ত্রী ঠিক এইভাবেই আছে। 
তাহার ভাষ্য সায়ণাচার্ধ্য এইরূপ করিতেছেন £--হে (নারি) ত্বং (ইতাম্থুম) 
গত প্রাণং (এতম্‌ ) পতিং (উপশেষে ) উপেত্য শয়নং করো ঘি উদীর্ষ, ) 
অস্মাৎ পতি সমীপাহৃত্তিষ্ঠ (জীবলোকমভি ) জীবস্তৎ প্রাণসমূহমভি লক্ষ্য 
( এহি) আগচ্ছ ৷ ( ত্বম্‌ ) (হস্ত গ্রাভস্য পাণিগ্রাহবতঃ ( দিধিযোঃ ' 
পুনৰ্ব্বিহেচ্ছোঃ ( পত়াঃ) এতৎ ( জানিত্বম্‌ ) জায়াত্বং ( অভিসম্বভূব )' 
আভিমুখ্যেন সম্যক্‌ প্রাগ্‌.হি ৷’ অর্থাৎ চে নারী! তুমি এই মৃতপতির 
পার্শ্বে শয়ন করিয়া আছ। এই পির নিকট হইতে উঠ। জীবিত 
পুরুষের কামন! করিয়া এস এবং পাণিগ্রণকারী পুনবিবাহের 'অভিলানী- 
এই পতিকে জায়াত্বের সহিত ভালভাবে প্রাপ্ত হও । ২ ৰ 


পঞ্চ মহাযজ্ঞ 


বহ্ষযজ্স। যুঞ্জত্তি ব্রগ্নমরুষং চরন্তং পরিতস্থষঃ। রোচন্তে 
২৬ _ ৰরৌোচন| দিবি ॥ ১ 
পদাৰ্থঃ--( যুংযস্তি ) যুক্ত করেন ( ব্ৰন্নম্‌ ) মহান্‌ ( অরুষম্‌ ) অহিংসক 
{ চরনস্তম্‌ ) সৰ্ব্বজ্ঞ (পরি ) সর্বত্র ( তসুষঃ ) স্থিত (রোচস্তে) জ্যোতি 
হন ( ব্লোচন| ) অবিদ্যান্ধকার হইতে মুক্ত হইয়| (দিবি) পরণাআর- 
জ্যোতিতে। খথ্বেদ ১৬১! 


"দেববজ্ঞ "_ ৩১৪১ পৃঞ্চযজ্ঞ 


বঙ্গানুবাদঃ--বিদ্বানের! ব্ৰহ্মযন্ঞ বা উপাসনা যোগ্ধারা স্বীয় আত্মাকে 
মহান্‌, হিংসা রহিত, সৰ্ব্বজ্ঞ, সর্বব্যাপী পরমাস্ার সহিত যুক্ত করেন। 
ঠাচাদের আত্মা অবিপ্য অন্ধকার হইতে মুক্ত হইয়া জ্যোতিৰ্ম্ময় পরমাস্মার 
জ্যে।তিতে উদ্ভাসিত হয় | ১ 


দেবজ্ঞ জমিধাগ্রিং ছুবস্তত স্বতৈৰ্বোধয়াতিথিম্‌। অস্মিন্‌ 
২৮ হব জুহোতন ॥ ২ 


পদার্থ £--( দ্বতৈ: ) ঘ্বতাদি শুৰ দ্রব্যের সহিত (সমিধ! ) কাষ্ঠ দ্বারা 
( অতিথিম্‌) অগ্নিকে ( বোধয়ত ) প্ৰজ্্ৰলিত কর ( অস্মিন্‌ ) অগ্নিতে (হব্য!) 
পুষ্টিকর, মধুর, সুগন্ধি, রোগনাশক, শুদ্ধ দ্রব্য (আ! জুভোতন) বিশেষ ভাবে 
আহুতি দান কর (ছুবস্তত ) এই অগ্নিহোত্র পালন কর। যজুর্বেদ ৩।১। 

বঙ্গানুবাদ £--হে মনুষ্য! প্রতাদি শুদ্ধ দ্রব্যের সহিত কাষ্ঠ দ্বারা 
অগ্সিকে প্রজ্ছলিত কর। এই অগ্নিতে পুষ্টি মধুর-ম্থগন্ধি রোগনাঁশক 
পদার্জের বিশেবভাবে আহুতি প্রদান কর। এই দেববজ্ঞ বা অগ্নিহোত্ৰ 
পালন কর। ২ 


পিতৃযজ্ঞ উর্জং বহন্তীরমৃতং ঘুতং পয়?ঃ কীলালং পরিশ্ৰুতম্‌। 
২৮  স্বধাস্থ তর্পয়ত মে পিতৃন্‌ ৷৷ ৩ 


পদার্থ £-( মে ) আমার ( পিতৃন্‌ ) বিদ্বান, জীবিত মাতাপিতা ও 
গুরুজনকে ( উর্জম্‌ ) উত্তম রস ( বহন্তীঃ ) সুস্বাহু জল (অমৃতম্) স্ব মিষ্ট 
রোগনাশক পদাৰ্থ ( পয়ঃ ) দুগ্ধ (ঘ্বতম্‌) ঘ্বত (কীলালম্‌) স্থরন্ধিত অন্ন 
( পরিক্রতম্‌ ) স্থপক্ক রসাল ফল দ্বার] ( তর্পয়ত ) তৃপ্ত কর ( স্বধাঃ ) নিজের 
পচন (স্থ ) থাক ৷ যঙুর্কেদ ২৩৪। | 
_ হঙ্গাছুবাদ £-_-আমরা প্রত্যেকে জীবিত মাতা পিতা, গুরু জন ও 
বিদ্বান পুরুষ দিগকে উত্তম উত্তম রস, স্থস্বাহ জল, সুমিষ্ট রোগ্‌ নাশক 


বেদলার ১৪২ অতিথিবজ্ঞ' 


পদার্থ, দুগ্ধ, স্বত, স্থরদ্ধিত অন্ন ও সুপক্ক রসাল ফল দ্বারা তৃপ্ত করিব ।' 
পরধনে লোভ না করিয়া নিজধনে তৃপ্ত থাকিব। ৩ 


ইহ্টং চ ব৷ এষ পুত চ গৃহাণামশ্নাতি যঃ পূর্বোহ 

তিখেরশ্লাতি ॥ ৪1 পয়শ্চ ঝ এষ রসং চ 

গৃহাণামশ্নাতি যঃ পুর্বোহতিথের শ্নীতি ॥ ৫। 

উর্জাং চ ব। এষ স্ফাতিং চ গৃহাণামশ্নাতি যঃ 

পূর্বোহতিথেরশ্নাতি ৷৷ ৬। প্রজীং চ বা এষ 

অভিি বল্জ পশৃংশ্চ গৃহাণামশ্নাতি যঃ পুবোহতিথেরম্মীতি ৷৷ ৭ 

২৬৯-২৯ কীর্ভিং চ বা এষ যশশ্চ গৃহাণামশ্নীতি যঃ 

পূর্বোহতিথেরশ্নাতি ॥ ৮ | শ্রিযং চ ব| এম 

সংবিদংচ গৃহাণামশ্নাতি যঃ পূৰ্বোহিতিথেরশ্বাতি ॥ ৯ 

এষ বা অতিথির্ধচ্চো ত্ৰিয়স্তস্মাৎ পূৰ্ব্বে! নাম্বীযাৎ ৷ 

১০1 অশিতাবতিথাবন্সীয়াদ্‌ যজ্জস্য সাত্মত্বায় 
যজ্ঞস্যাবিচ্ছেদায় তদ ব্ৰতম, ৷৷ ১১ 

পদাৰ্থ :--(যঃ) যে ( অতিথেঃ পূব?ঃ ) অতিথির পূৰ্ব্বে ( অশ্লাতি ) 

ভোজন করে ( এষঃ ) সে ( গৃহাণাম্‌ ) গৃহের ( ইষ্টম্‌ ইউন্থথ (চ) এবং 

( পূ্তম্‌ ৷ পূৰ্ণতা (উৰ্লাম্‌ ) পরাক্রম ( অশ্নাতি) ভোজন করে ( পয়ঃ ) 

দুগ্ধ (চ ) এবং ( রসম্‌ ) রস ( চ ) এবং (এষঃ) সে ( স্ফাতিম্‌ ) বুদ্ধি 

(প্রজাম্‌ ) প্ৰজা ( পশূন্‌ ) পশু ( কীত্তিম্‌ ) কীর্তি ( যশঃ ) যশ ( শ্ৰিয়ম্‌ , 

লী ( সংব্দিম্‌ ) জ্ঞান ( যৎ শ্ৰোত্ৰিয়ঃ ) যিনি বেদজ্ঞানী ( এব বৈ অতিথিঃ, 

তিনিই অতিথি ( তন্মাৎ) এজন্ত (পূৰ্বঃন অশ্ৰীয়াৎ) পূবে ভোজন করিবেন 

( অশ্ৰিতৌ৷ অতিথে৷ ) অতিথি ভোজন করিলে পত্র ( অন্নীয়াৎ ) ভোজন 


ভূতষজ্ঞ "_ ১৪৩ পঞ্চযজ্ঞ: 


করিবে ( যজ্ঞস্য ) যজ্ঞের ( সাত্মত্বায় ) জীবনের জন্তু (অবিচ্ছেদায়) নিরন্তর - 
চলিবার জন্তু ( তৎ ব্ৰতম্‌ ) ইহাই নিম । অথৰ্ব্ববেদ ৯।৷৬|৩৷১--৮ | 
_ বঙ্গানুবাদ £-যে গৃহস্থ অতিথির পূৰ্ব্বে ভোজন করেন তিনি গৃহের 
ইষ্টসুখ, পূৰ্ণতা, দুগ্ধ, রল, পরাক্রম, বৃদ্ধি, সন্তান, পণ্ড, কীৰ্ত্তি, যশ, শ্রী এবং 
জ্ঞান ভোজন করেন। যিনি বেদজ্ঞানী, তিনিই অতিথি স্থৃতরাং অতিথির 
পূর্বে ভোজন করিবেনা। অতিথির ভোজনের পর তিনি ভোজন 
করিবেন । শুভ কৰ্ম্মময় জীবনের জন্য এবং তাহ! নিরন্তর চালাইবার, 
জনা'ইহাইনিয়ম । ৪_ ১১ 
প্রজাভ্যঃ পুষ্টিং বিভজন্ত আসতে রয়িমিব পৃষ্ঠং 
হল প্রভবংতমায়তে। অসিন্নন্দংষ্টৰেঃ পিতুরত্তি 
ভোজনং যত্তীকৃণোঃ প্রথমং সান্থ্যকৃথ্যঃ ॥ ১২ 
পদার্থ £-( পুষ্টিম্‌) পোবক ধনকে (প্রজাভ্যঃ ) প্রজাদের মধ্যে 
( নিভজন্তঃ ) বিভাগ কৱিয়া ( আসতে ) শাস্তিতে বাসকরে ( আয়তে ) 
গৃহাগত সৎ পুরুষকে (পৃষ্ঠম্‌ ) ধারক ধাতা (প্রভব্তম্‌ ) পোষক (রয়িমিব) 
পনকে যেমন বিভাগ করিয়া দেওয়া হয় ( অসিন্বন্‌ প্রত্যেক কৰ্ম্মশীল পু 
( পিতুঃ ) পিতৃগৃহে ( দংষ্ট্ৰেঃ ) দস্তদ্বার| ( ভোজনং অত্তি) ভোজন করে 
(যঃ) যে (তা) সেই কর্মের (অক্কণোঃ ) বিধান করিয়াছেন (সঃ) সে 
তুমি (প্রথমতঃ) প্রথম (উকৃথাঃ অসি ) পূজ্য হও | খণ্বেদ ২৷১৩৷৪ | 
বঙ্গানুবাদ ঃ--ষেমন গৃহে আগত সং পুরুষের জন্য ধারক ও পোষক- 
ধনকে গৃহস্থ বিভাগ করিয়া দেন, পুত্র পিতৃ গৃহে যেমন ভোজন করে 
তেমনই হে ভগবন্! গৃহমেধী ভক্তেরা তোমার প্রদত্ত পোসক ধনকে- 
প্রজাদের মধ্যে পরস্পর বিভাগ করিয়া নিজ নিজ গৃহে সুখে বাস করেন। 
_ধিনি এই স্বখকর কৰ্ম্মের বিধান করিরাছেন দেই তুমিই আমাদের. 
একমাত্র উপান্য দেব। ১২ 


প্রায়শ্চিত্ত শুদ্ধি 


কা ইন্দ্রং বৰ্বন্তে| অণ্তরঃ কৃণুত্তো :বিশ্বমা্ধ্যম্‌। 
২* অপস্বন্তে৷ আরাবণঃ ॥ ৯ 
পদার্থ £--(ইন্দ্ৰং বধস্তঃ ) ঈশ্বরের মহিমাকে বুদ্ধি কর (অণ্তুরঃ অপ- 
প্রঃ অরাবণঃ) স্বত্বাপহারী অনার্ধ্যকে সমুচিত শিক্ষা দাও ( কৃগন্তঃ বিশ্বম্‌ 
মার্ধম্‌) বিশ্বের সকলকে আর্ধা কর। ধাগ্বেদ ৯৬৩৫ । 
বঙ্গামুবাদঃ _ ছে মনুষ্য ! ঈশ্বরের মহিমাকে রুদ্ধ কর, স্বত্বাপহারী 
অনাৰ্য্যকে সমুচিত শিক্ষা! দাও, বিশ্বের সকলকে অর্ধ্য কর। ১ ৃ 


গদ্ধক্দ দৈব্যায় কৰ্ম্মণে শুদ্ধধ্বং দেবযজ্যায়ৈ যদ্বোহ শুদ্ধাঃ 
॥'"_ পরাজস্থ,ৱিদং বস্তচ্ছুদ্ধামি ॥ ২ 
পদাৰ্থঃ--( দৈব্যায় কর্মণে ) বেদোক্ত কন করিবার জন্তু ( শ্ন্ধধবৎ) 
গ্দ্ধ হও (যত) যেহেতু ( অঙ্তদ্ধাঃ ) অস্তদ্ধ কর্মাদি (বঃ) তোমাদিগকে 
(পরাজনন,ঃ ) পরাজয় করিয়াছে ( তৎ) এন্ত ( দেব্যাজ্যে ) দেবধজ্ঞাদি 
কার্ষ্যের জন্য ( শুন্ধামি ) শুদ্ধি করিতেছি। যদ্ুৰ্ব্বেদ ১১৩। 
বঙ্গানুবাদ :--বেদোক্ত৷ কৰ্ম্ম করিবার জন্য শুদ্ধ হও | যেহেতু অঞ্চদ্ধ 
কর্ম।দি তোমাদিগকে পরাজয় করিয়াছে এন্সস্ আমি ভোমাদিগকে দেব- 
‘জ্ঞাদির জন্তু শুদ্ধ করিতেছি | ২ 


পাপকশ্ম যৰিৰ্বাংসে| যদবিৰ্বাংস এনাংসি চকুম৷ বয়ম্‌। য্য়ং 
২” মস্তন্মান্মুচত বিধ্বেদেবাঃ সজোষসঃ ॥ ৩ 


পদাৰ্থ :=_( বিশ্বে দেবাঃ ) বিদ্বান গণ! ( ব্দ্বাৎসঃ যৎ ) যাহা জ্ঞাত 
(বং অবিদ্বাংসঃ) যাহা অজ্ঞাত ( এনাংসি বয়ং কৃতম্‌ ) পাপ কৰ্ম্ম আমরা 


স্নান '_১৪৫ শুদ্ধি 
করিয়াছি (সঙগোষসঃ যুয়ম্‌) সমান প্রীতিযুক্ত তোমরা (তস্মাং) সেই পাপ 
হইতে নেঃ মুংচত) আমাদিকে মোচন কর। অথর্ব্ববেদ ১১১৫৷১৷ 

বঙ্গানুবাদ ?£--হে বিদ্বান্গণ! জ্ঞাতই হউক বা অক্ঞাতই হউক আমব! 
এ সব পাপ কৰ্ম্ম করিয়াছি, আমাদের সে লন হইতে মুক্ত কব কাৰণ 
তোমাদের প্রতি সকলের প্রীতিই সমান । ৩ 


সপ যদি জাগ্রগ্দি স্বপন্গেন এনস্যোহকরম | ভূতং 
"১ মন! তম্মাস্ব্যং চ দ্ৰুপদাদিব মুংচতাম ৷৷ ৪ 


পদার্থ £--( জাগ্রৎ ) জাগ্রতাবস্থায় ( স্বপন্‌ ) স্বপ্নাবস্থায় (বদি ) নদি 
'এনদাঃ এনঃ) পাপ দ্বার! পাপ ( অকরম্‌ ) করিয়া থাকি ( ভূতম্‌ ) অতীত 
ক্ছালেব (ভব)ম্‌) ভবিষ্যৎ কালের (ক্রপদাৎ) কাচ বন্ধন হইতে মোচনের 
সায় ( মা ) আমাকে (মুঞ্চতাম ) মোচন কর । 'অগর্বেদ ৬১১৭২ । 

বঙ্গানুবাদ :_জাগ্রতাবস্থায বা স্বপ্নাবস্থায়, অতীত কালে বা ভবিব্যং 
ক'লে মামি যে সব পাপ কবিয়াছি,কাষ্ঠ বন্ধন হইতে মুক্ত হওয়ার ন্যায় 
সেই সন হইতে আমাকে যুক্ত কর। ৪ 


বন দ্রুপদ।দিব মুমুচানঃ ম্বিন্নঃ স্নাত্ব৷ মলাদিব। পুতং 
***  পবিভ্রেণেবাজ্যং বিশ্বে শুংভন্ত মৈনসঃ ॥ ৫ 


পদাৰ্থ :_(জ্রপদাৎ মুমুচানঃ ইব) কাষ্ঠ বন্ধন ভইতে মুক্ত হুইবাৰ ন্যায় 
শ্বিরঃ স্নাত্বা মলাৎ ইব ) জলে ভুব দিয়া স্নান করিলে মল হইতে বেৰপ 
শুদ্ধ হয় (পবিত্রেণ পৃতং আজ ইব) সাকনী দ্বাবা শুদ্ধ স্বতেব ষ্যায় (বিশ্বে) 
স্ব ধন্খায়ারা ( এনদঃ ১ পাপ ইহঁতে ( মা শ্ুংভংত্‌ ) আমাকে শুদ্ধ করুন। 
অগর্ববেদ ৬১১৪৩ । 
বঙ্গানুবাদ: কাঠ বন্ধন হইতে মুক্ত হওয়ার ন্যায়, জলে ডুব দিয়া মান 
১৩ ॥ ৪ 


বেদসার ১৪৬. ' ব্ৰহ্মতেজ' 


করিলে মল হইতে যেরূপ শুদ্ধ হওয়া যায় এবং নাকনী দ্বারা স্বৃত যেরূপ 
অন্ধ হয়, সব ধৰ্ম্মান্মার৷ আমাকে দেইরূপ শুদ্ধ করুন। ৫ 


বৈশ্বদেবীং বৰ্চসে আরভধ্বং শুদ্ধ! ভবন্ত শুচয়ঃ 
জগ পাবকাঃ। অতি ক্রামন্তে। ছুরিত। পদানি শতং 
হিমাঃ সর্ববীরাঃ মদেম ॥ ৬ 
পদার্থ £-_(বর্চসে ) ব্রহ্গতেজ প্রাপ্তির জন্য (বৈশ্বদেবীং আরভধ্বম্‌ ) 
সর্বগুণের অভ্যাস আরম্ভ কর ( গুদ্ধাঃ শুচয়ঃ ) নিজেরা শ্ুন্ধ পবিত্র হইয়া 
( পাবকাঃ ভবস্তঃ) অন্যকে পবিত্ৰ করিতে পারিবে ( দুৱানি পদানি 
অতিক্রামন্তঃ ) পাপ অবস্থাকে দূরে ঠেলিয়া ( সর্ববীরাঃ শতৎ হিমাঃ মদেম ) 
পুর্ণ বীর হইয়া শতবর্ষ সুখ ভোগ কর। অধৰ্ব্ব বেদ ১২।২।২৮। 
বঙ্গানুবাদ ঃ--ব্ৰহ্ধতেজ প্রাপ্তির জন্তু সর্বগুণের অভ্যাস আরম্ভ কর। 
নিজেরা শুদ্ধ পবিত্র হইলে অন্তকে পবিত্ৰ করিতে পারিবে । পাপ 
অবস্থাকে দূরে ঠেলিয়! পূর্ণ বীর হইয়া শত বর্ষ সুখ ভোগ কর। ৬ 


শুদ্ধি দাতা পবমানঃ পুনাতু মা ক্ৰত্বে দক্ষায় জীবনে । অথে। 

২৮৪ অরিষ্টতাতয়ে ॥ ৭ 

পদার্থ :--( পবমানঃ ) শুদ্বিদাতা পরমাস্বা ( মা ) আমাকে ( ক্রত্বে ) 
পুরুষার্থের জন্য ( দক্ষায় ) বপবৃদ্ধির জন্য (জীবসে ) দীর্ঘায়ু লাভের জন্তু 
( অণে| অরিষ্ট-তাতয়ে) এবং কল্যাণ প্রাপ্তির জন্তু ( পুনাতু ) পবিত্র করুন। 
অথর্ববেদ ৩।১৯।২। 

বঙ্গাথবাদ :__পুরুমার্থের জন্য, বলবৃদ্ধির জন্য, দীৰ্ঘায়ু লাভের জন্য এবং 
কল্যাণ প্রাপ্তির জন্য শুদ্ধিদাত। পরমাত্মা আমাকে পবিত্র করুন। ৭ 


দেবঞ্জন পুনন্ত মা দেবজনাঃ পুনন্ত মনবে| ধিয়| | পুনন্ত, 
*৮* বিধবা ভুতানি পৰমানঃ পুনাতু মা॥ ৮ 


উন্নত '_ ১৪৭ শুদ্ধি 


পদাৰ্থ £_( দেবজনাঃ ) বিদ্বান পুরুষেরা (মা) আমাকে ( পুনন্ধ) 
পিত্র করুন ( মনবঃ ) মননশীল পুরুষেরা ( ধিয়া ) বুদ্ধি দ্বার! ( বিশ্বা 
ভূতানি ) সব প্রাণী ( পবমানঃ } পাৰক পরমাত্ম। € পুনাতু মা ) আমাকে 
পবিত্র করুন৷ অধর্ববেদ ৬!১৯৷১ । 

বঙ্গানুবাদ ঃ--বিদ্বান্‌ পুরুষেরা আমাকে পবিত্র করুন। মননশীল 
পুরুষের বুদ্ধি দ্বারা আমাকে পবিত্র করুন। প্রাণী মাত্রই আমাকে, 
পবিত্র করুক, পবিভ্রতাময় পরমাত্মা আমাকে পবিত্র করুন। ৮ 


উন্নত উতদেবা অবহিতং দেবা উন্নয়থ। পুনঃ । উতাগ 
২৮. শ্চত্রুষং দেব| দেব! জীব য়থা পুনঃ ॥ ৯ 


পদার্থঃ__( দেবাঃ দেবাঃ ) হে শ্রেষ্ঠ বিদ্বান্গণ ! ( অবহিতম্‌ ) অধোগত 
মন্তষাকে ( উন্নয়থ| ) উন্নত করিতেছ ( আগঃ চক্রুষম্‌ ) অপরাধকারীকে, 
( উজ) পুনরায় ( জীবয়থা ) জীবন দান কর। অণৰ্ব্ববেদ ৪1১৩।১। 
বঙগশনুবাদঃ__হে মনশ্বী বিদ্বান্গণ! অধঃ পতিত মানবগণকে উপরে! 
উঠাও, পাপী (দগকে উৎকৃষ্ট জীবন দান কর। ৯ 
যদাশস৷ নিঃশসাহভিশসো। পারিম জাগ্রতে। 
গত যংস্বপত্তঃ। অগ্নিবিশ্বান্যপ হুষ্কৃতান্য জুকটান্যারে 
অন্মদ্দধাতুঃ ॥ ১০ 
পদার্থ :_( আশলা ) আশার জন্তু (নিঃশসা ) দোষের জন্য (অভিশস1) 
কুমংস্কারের অন্ত ( জাগ্রতঃ স্বপস্তঃ ) স্বপ্নে ও জাগরণে ( যদ্‌ যদ্‌ উপারিম ) 
যে থে দ্রোষ আদর! করিয়াছি ( অ-জুষ্টানি ) অশিষ্ট ( বিশ্বানি দুষ্কৃতানি )' 
সব দুরাচার ( অগ্রি ) তেজস্বী পরমান্ব। ( অন্মদ্‌ আরে ) আমাদের নিকট: 


হইতে দুরে, ( অপ দখাতু ) রাখুন | খাণ্েদ ১০।১৬৪-৩ 
বঙ্গানুবাদ: _ আশার জন্ত. দোষের জন্য বা কুসংস্কারের জন্তু জাগয়ণে, 


বেদসাঁর ১৪৮ ' ছিদ্ৰ 


পা স্বপ্নে যে যে পাপ করিয়াছি সে সব অন্তায় অনাচারকে হে তেজস্বী 
পরমাত্মন! আমাদের সকলের নিকট হইতে দূর কর। ১০ 


বন্মে ছিদ্রং চক্ষুষো হৃদয়স্য মনসে৷ 
বাহতিতৃণ্ণম্‌ বৃহস্পতির্মে তন্দধাতু। শং নে! 
ভবতু ভূবনস্ত যস্পতিঃ ॥ ১১ 

পদার্থ: (যং) যাহা (মে ) আমার € চক্ষুষঃ ) চক্ষুর ( হৃদয়স/) হৃদয়ের 
(বা মনস্য ) এবং মনের ( অতি-তৃণ এম্‌ ) অত্যন্ত বিস্ত ত ( ছিদ্রম্‌) ছিদ্ৰ 
(তৎ) তাহাকে (মে) আমার (বৃহস্পতিঃ ) পরমাজ্ম। ( দধাতু ) ঠিক 
করুন ( ষ: ) যিনি ( ভুবনহা পতিঃ ) জগদাম্বর ( নঃ ) আমাদের (শম্‌) 
কল্যাণকারী (ভবতু ) হউন ৷ যুর্বেদ ৩১২ । 

বঙ্গান্বাদঃ--আমার চক্ষুর, হৃদয়ের বা মনের যে সব বৃহৎ ত্রুটি 
আছে, পরমাত্ম| সে সব শোধন করুন। যিনি জগতের ঈশ্বর তিনি 
আমাদের কল্যাণ করুন । ১১ ৰ 


পরোপেহি মনস্পাপ কিমশস্তানি শংসমি। পরেহি 
চিত্তশুদ্ধি 
২৮৯ নত্বা কামযে ৰৃক্ষাং বনানি সং চর গৃহেষু গোষু মে 
মনঃ ॥ ১২ 


পদাৰ্থ £--( মনঃ পাপ ) হে মনের পাপ! (পর:) দূরে ( অপেহি ) 
পন্থত হও ( কিম্‌ ) তুমি কি (অধস্ত/নি ) অপং কণা (শংসসি) বলিতেছ 
{ পরা ইতি ) দূরে যাও ( ত্বা কাময়ে) তোমাকে আমি চাইনা ( বুক্ষান্‌ 
বনানি ) বৃক্ষে বৃক্ষে বনে বনে ( সংচর ) বিচরণ কর (মে মনঃ ) আমার 
নন (গৃহেষু ) গৃহে (গোষু ) ও পশু পালনে ৷ অণৰ্্ববেদ ৷৪৫৷১ | 

বঙ্গানুবাদ: --হে মানসিক পাপ! দুরে অপন্থত হও। তুমি কি 
আাদুপুদেশ দিতেছ ! দূরে.যাও তোমাকে আমি চাই না। বৃক্ষে বৃক্ষে, 


ছিদ্র 
৮৮ 


কুচি্তা ১৪৯ জ্ঞানপূর্বর 


বনে বনে বিচরণ কর। আমার মন গৃহকাণ্যে ও পশু পালনে নিযুক্ত 
গাকুক" ১২ 

চিন্তা অপেহি মনসম্পতেহপক্রাম পরশ্চর । পরে! নিখত্যা 

+" আ চক্ষ। বহুধা জীবতো৷ মনঃ ॥ ১৩ 

পদার্থ :_-( মনসঃ পতে ) মনের অধঃপতন কারী কুচিন্তা ! (অপ 

এহি ) দুরে যাও ( অপক্রাম ) দূরে অতিক্ৰান্ত হও ( পর: চরঃ ) দূরে চল 

প্রঃ নিখ ত্যাঃ ) দুরের হানিকে (আচক্ষু ) দেখ (জীবতঃ মন: ) জীৱিত 
মনুষ্যের মন ( বহুধা ) বহু সামর্থ্য যুক্ত । খণ্বেদ ১।১৬৪।১। 

. বঙ্গানুবাদ £--হে মানসিক অধংপতনের মূল কুচিন্তা ! যাও, দূরে 


অপস্থত হও. দূরে চল। তবিষ্যতের হানিকে দেখ । জীবিত মন্তব্যের 
মন বহু সামর্থাযুক্ত | ১৩ ET DDE FE 


৪র্থ অধ্যায় জ্ঞান প্ৰ 


যথেমীং বাচং কল্যাণীমাবদানি জনেভ্যঃ। ব্ৰহ্ম 

'ব্দাধিকার রাজন্যাভ্য|চি শুদ্রায় চাধ্যায় চ স্থায় চারণায় } 

২১ পরিয়ে! দেবানাং দক্ষিণায়ৈ দাতুরিহ ভূয়াসময়ং মে 
কামঃ সম্বধ্যতামুপ মাদো নমতু ॥ ১ 

" পদার্থ £_-( যথ| ) ষেমন ( ইমাম) এই ( কল্যাণীম্‌ ) মঙ্গলদায়িন 

{'বাচম্‌ ) বেদ বাণী (ব্রহ্ম রাঁজন্তাভ্যাম্‌ ) ব্ৰাহ্মণ ক্ষত্রিয়কে (শুদ্ৰায়) শুদ্রকে 

চ্‌) এবং ( অর্ধ্যায় ) বৈশ্যকে ( চ ),এবং ( স্বায় ) নিজের স্ত্রী ও' 'সেব- 


ধর্বদলায় ১৫৬ ত্রেত্রিশ দেবতা 


ফাদিকে (চ) এবং (অরণায় ) অন্যান্য (জনেভাঃ) সমগ্র মানবকে 
{ আব্দানি ) উপদেশ দিতেছি (ধিয়ঃ দেবানাম্‌) বিদ্বান্দের যেমন 
প্রিয় ( দক্ষিণায়ৈ ) দানের জন্ত ( দাতুঃ ) দানশীল পুরুবের (ইহ) এই 
সংসারে ( তূয়াসম্‌ ) প্ৰিয় হইয়াছি ( অয়ং মে কামঃ সমৃধ্যতাম্‌ ) আমাও 
ইচ্ছা, বেদবিগ্ভার প্রচার হউক (মা অদঃ উপ ননতু ) আমাকে এই 
পরোক্ষ সুখ প্রাপ্তি হউক । যভূর্বদ ২৬1২ । 

বঙ্গানুবাদ ২__পেরমেশ্বর সব মন্থুবোর প্রতি উপদেশ দিতেছেন) ব্ৰাহ্মণ, 
ক্ষত্রিয়, শূদ্, বৈশ্য, স্বীয় স্ত্রী ও স্নকাদি এবং অন্যান্য সকল মনুষ্যকেই 
যেমন আমি এই মঙ্গল দায়িনী বেদবাণীর উপদেশ দন করিয়াছি, তোমরা 9 
সেইন্ূপ কর। যেমন বেদণাণীর উপদেশ করিয়া আমি বিদ্বান্দের প্রিয় 
তইয়াছি ভোমরা ও সেইরূপ হও । দানের জন্য আমি এই সংসারে দানশীপ 
পুরুষদের যেমন প্ৰিয় হইয়াছি তোমরাও সেইরূপ হও। আমার ইচ্ছ! 
বেদবিগ্যার প্রচার বৃদ্ধি হউক। আমার মধ্যে যেনন সর্ধববিস্তাহেতু স্ন" 
রহিয়াছে তোমরাও সেইরূপ বিদ্যার গ্রহণ ও প্রচার দ্বারা মোক্ষ সুখ লাভ 
কর। ১ 


ত্রিশ দেব ত্রয়ক্জি শতাস্তবত ভূতান্য শাম্যন্‌ প্রজাপতিঃ। 
২২ পরমেষ্যযধিপতিরাদীৎ ॥ ২ 


পদাৰ্থ” ঃ--"{ ভূতানি অশামান্‌ ) যাহার প্রভাবে গতিশীল প্রকৃতি শান্ত 
ভয় { প্রজাপতিঃ ) যিনি প্রদ্গ৷ পালক ( পরমেষ্ঠী ) আকাশে ব্যাপক পর- 
মেশ্বর ( অধিপতিঃ ) অধিঠাতা ( ত্ৰয়স্থিংশত| ) তাহার মহাভূতের ত্রেত্রিণ 
গুণের ( অস্তবত ) কীৰ্ত্তন কর। যনুৰ্ব্বেদ ১৪/৩১ ! 

বঙ্গানুবাদ :--প্রন্কৃতির শাশক, প্রদার পালক, সৰ্ব্বব্যাপক, সর্ববাধিপতি 
পরমাত্মার তেত্রিশ ভৌতিক দেব শান্তির অনুশীলন কর । ২ 

শতপথ ব্ৰাহ্মণ ঃ--শতপণ বান্ধণে (কাঃ ১৪ অঃ ৫ ) যাজ্ঞবন্ধ্য খষি 


পৃথিবীর গতি ১৪১ জ্ঞানপৰ্বন 


শাকলাকে বলিতেছেন ১--দেবতা ৩৩টী, ইহারা পরমেখরের মভিমাকে 
প্রকাশ করিতেছে । ৮ বস্থ, ১১ রুদ্র, ১২ আদিত্য, ইন্দ্ৰ ও প্ৰজাপতি এই 
৩৩ দেবতা । অগ্নি (Heated 00৭110 Bodies), পৃথিবী (Planets), 
বায়ু ( Atmospheres ), অন্তরিক্ষ ( Superterrestrial Space ), 
আদিতা (5017), (TN: (Rays of ethereal Space), চন্দ্ৰ (Satelli- 
1৪৭ ) ও নক্ষত্র ( 90৮৪ )--এই অষ্ট বন্থু। প্রাণ, অপান, বান, সমান, 
উদান, নাগ, কৃৰ্ম্ম, কৃকল, দেবদন্ত, ধনঞ্জয় এই দশ প্রাণ (13575717710 
Forces) এবং জীৰাত্মা (The Human Spirit ) একজে এই 
একাদশ রুদ্র । ১২ মাসকে দ্বাদশ আদিত্য বলে। ইন্দ্র অর্থাৎ বিদ্যুৎ 
{ Electricitv or Force )1 প্রজাপতি অগণৎ যজ্ঞ বা শুভকৰ্ম্ম । 


এধিৰীর গতি অহত্ত। যদপদী বর্ধত ক্ষ৷ শচীভিবে'্যানাম্‌ | 

১৩. শুষ্ণং পরিপ্রদাক্ষিণিদ্‌ বিশ্বায়বে নিশিশ্নথঃ || ৩ 

শদার্থ £--( ক্ষা ) পৃথিবী ( যদ্‌ ) যন্ধপি ( অহস্তা ) হস্ত রহিত (অপদী) 
পদশূগ্ম ( বর্ধত ) চলিতেছে ( বেদ্বানাম্‌ ) জানিবার যোগ্য ( শচীভিঃ ) 
পরমাণুর শক্তি দ্বারা ( শুষ্ণম্‌ পরি) হুর্ণ্যের চারিদিকে | শুষ্ঞ অর্থাৎ স্থর্্য 
( নিরুক্ত ৫1১৬) । (প্র্ক্ষিণিং) প্রদক্ষিণ করিয়া (বিশ্বায়বে) সব মনুয্যের 
বিশ্বাসের জন্তু ( নিশিশ্লথঃ ) এইরূপ রচন! করিয়াছেন । খাদ ১০1২২।১৪ । 

বঙ্গামুধাদ £_ পৃথিবী যদিও হন্তপদহীন তগাপি ইহা চলিতেছ, 
অবশ্য জ্ঞাতবা পরমাণুর শক্তি দ্বারা সূর্যে'র চারিদিকে ইহা প্রদক্ষিণ 
করিতেছে । হে পরমাত্মন্‌! সমগ্র মানবের মধ্যে আস্তিক বোধ জাগা- 
ইবার জন্যই তুমি এরূপ রচনা করিয়াছে ৩ 


সবিত| যলন্লৈঃ পৃথিবী মরভ্পাদক্ষস্তনে মত 
দ্বামদৃংহৎ | অশ্বমিবাধুক্ষদ্ধ,নিমস্তরিক্গমতৃ 
বদ্ধং সবিত| সমুদ্রম | ৪ ' 


মোর রি 


বেদসার ১৫২ বৰ্ষচক্ৰ 


পদাৎঃ-__( সবিত| ) স্থৰ্খ্য ( যন্বৈঃ ) রজ্জুবৎ আকৰ্ষণ দ্বারা ( পৃথিবীম্‌) 
পৃথিবীকে (অরভণাং) বন্ধন করিয়াছে ( অস্কম্ভনে ) নিরাধার আকাশে 
( গ্ভাম্‌ অদৃত্হৎ ) দ্যলোকের অন্তান্ত গ্রহকেও দৃঢ় রাখিয়াছে ( অতুতে) 
অচ্ছেদ্য রজ্জ্‌তে ( বন্ধম্‌ ) আবদ্ধ ( ধুনিম্‌ ) গঞ্জনশীল ( সমুদ্ৰম্‌ ) তীব্ৰগতি 
সম্পন্ন গ্রহকে ( অন্তরিক্ষম্‌ ) নিরাধার আকাশে ( অশ্বম্‌ ইব অধুক্ষৎ) অশ্বের 
হ্রায় ভ্রমণ করিতেছে । খথেদ ১১৪৯১ | 


বঙ্গানুবাদঃ-_ন্ুধ্য রজ্জুবং আকর্ষণ দ্বার! পৃথিবীকে বাধিয়! রাখিয়াছে ৷ 
নিরাধার আকাশে ছ্যলোকের অন্যান্য গ্রছকেও ইহ! সুদৃঢ় রাখিয়াছে। 


অচ্ছেদ্য আকর্ষণ রজ্জুতে আবদ্ধ, গঞ্জনশীল, গ্রহ সমূহ নিরাধার আকাশে 
অশ্বের ন্যায় পরিভ্রমণ করিতেছে । ৪ 


দ্বাদশ প্রধয়শ্চক্রমেকং ত্রীণি নভ্যানি ক উ 
ৰ ৷ তচ্চিকেত। তন্মিন্‌ংসাকং ত্ৰিশত৷ ন শঙ্কবোহপ্িতাঃ 
যষ্ঠেৰ্ন চল৷চলাশঃ ৷৷ ৫ 


পদার্থ :- (চক্রম্‌ ) এই বর্ষচক্রে ( দ্বাদশ ) দ্বাদশ ( প্রধয়ঃ ) প্রধি 
অর্থাৎ অর আছে (ত্রীণি নভ্যানি ) ইহার নাভি স্থানে তিন খতু রহিয়াছে 
( কঃ উ তং চিকেত ) এই তত্বকে কে জানে ( তশ্মিন্‌ সাকম শঙ্কবঃ ) সেই 
বর্ষের সহিত কীলক (ত্রিশতা ষষ্ঠিঃ ) তিন শত যাইট ( অর্পিতাঃ) স্থাপিত 
( ন চল! চলাশঃ ) তাহা বিচলিত হয় না। খখেদ ১।১ ৬৪1৪৮ | 

বঙ্গান্তবাদঃ--বর্ষ চক্রে দ্বাদশ মাস অরের গ্তায় আবর্তন করে। ইহার 
কেন্দ্র স্থলে গ্রীন্ম-বর্ষা-শীত এই তিন খাতু রহিয়াছে । এই তত্বকে কে 
জানে ! এই বর্ষচক্রে ৩১০ দিন কীলকের স্তায় স্থাপিত। ইহার ব্যতিক্রদ 
ঘটে সব. ৫ 


মাধ্যাকৰ্ষণ | ১৫৩ জ্ঞানপৰ্বৰ 


দ্বাদশারং ন হি তজ্জরায় বর্বতি চক্ৰং পিগ 
অহোৱাতৰ 


২৬. স্বৃতস্য। আ. পুত্ৰ। অগ্নে মিথুনাসে৷ অত্র সপ্ত 
শতানি বিংশতি শ্চ স্থতঃ || ৬ 

পদার্থ £--( খতন্ত ) সত্য স্বরূপ কালের ( চক্রম্‌ ) লম্বৎসর রূপ চক্র 
(দ্বাম্‌ পরি ) আকাশের চতুর্দিকে ( বর্বতি ) ঘুরিতেছে ( দাদশারম ) 
তাহাতে দ্বাদশ অর আছে ( নহি তত জরায় ) সে চক্র কখনও জীর্ণ হয় =! 
( অগ্নে ) হে পরমাত্মন্! (অত্র) এই চক্রে (পুত্রাঃ ) পুরন (সপ্ত 
শতানি বিংখতিঃ চ ) সপ্ত শত ও বিংশতি (আতম্ুঃ) স্থির রহিয়াছে | 
খগ্বেদ ১1১5৪।১১। 

বঙ্গানুবাদঃ-__সত্য স্বরূপ কালের সম্বংসর চক্র আকাশের চারিদিকে 
পরিভ্রমণ করিতেছে । তাহাতে দ্বাদশটী অর আছে, তাহা কখনও জীর্ণ 
হয় না। হে পরমাত্মন্! তোমার রচন! অদ্ভুত । এই চক্রে ৩৬০ দিন 
9৩৬০ রাত্রি ৭২০ পুত্রের স্তায় বেষ্টন করিয়া! অবস্থান করিতেছে । ৬ 


আকৃষ্ণেন রজসা বর্তমানো নিবেশয়ন্নমৃতং 
গাছ মত্যঞ্চ। হিরগরয়েন সবিতা! রথেন। দেবে! বাতি 
ভুবনানি পশ্যন্‌ ৷৷ ৭ 


পদাৰ্থ £_( সবিতা) সূৰ্য্য (কুষ্ণেন রজস|) আকর্ষণ পক্তিযুক্ত পৃথিব্যানি 
লোক লোকাস্তরের সহিত। ‘লোকা র্লজাংস্থ্যচ্যন্তে’ নিরুক্ত | (বৰ্ত্তমানঃ) 
থাকিয়া ( অমৃতং মতং চ ) নশ্বর অবিনশ্বর উভয়কে ( আ নিবেশন্‌ ) নিজ 
নিজ কাৰ্য্যে নিযুক্ত রাখিয়! ( দেবঃ ) এই মহান্‌ দেব ( হিরণ্ময়েন ) নিজের 
"দিকে আকর্ষণকারী (রপেন ) রথদ্বার| ( ভূবনানি পশ্তন্‌) চারিদিকের 
ভুবনকে যেন দেখিতে দেখিতে ( আয়াতি ) গমনাগমন করে। খাম্বেদ 
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বেদসায় ১৫৪ সপ্তগ্রহ 


বঙ্গান্থুবাদ £ - স্থৰ্্য আকর্ষণযুক্ত পৃথিব্যাদি লোক লোকান্তরকে সঙ্গে 
রাখিয়া নম্বর অবিনশ্বর উভয় পদার্থকে নিজ নিজ কাধ্যে নিযুক্ত রাখিয়া 
এবং মাধ্যাকৰ্ষণ রূপ রথে চড়িয়া যেন সারা লোকান্তরকে দেখিতে দেখিতে: 
গমন করিতেছে । ৭ 

ভাঙ্করাচাধ্য £-_সিদ্ধান্ত শিরোমণি নামক জ্যোতিঃ শান্বের গোলধ্যায়ে 
ভাক্ষর(চার্য্য (১১৫০ খু: ) উল্লেখ করিয়াছেন-_-'আকুষ্টি শক্তিশ্চ মহী তয়! 
নং স্বস্থং গুরু স্ব(ভিমুখী করোতি । আকৃম্যতে তং পতভীব ভাতি সমে 
সমন্তাং কুরিয়ং প্রতীতিঃ॥” অর্থাৎ সর্ব পদাখের মধ্যে এক আকর্ষণ শক্তি 
বিদ্যমান রহিয়াছে, যে শক্তি দ্বার! পৃথিবী আকাশঙ্থ পদার্থকে নিজের দিকে 
লইয়া আসে ৷ যাহাকে ইহা! আকর্ষণ করে তাহা পতিত হইল খুলিয়া মনে হয়। 
অনডবান্‌ দাধার পৃথিবীমুত গ্যাষনড.বান, 
দাঁধারোর্বন্তরিক্ষম। অনডবান্‌ দাধার প্রদিশঃ 
ষডুবীরনড বান, বিথ্বং ভুবনমাবিবেশ ৷৷ ৮ 

পদাৰ্থ £ (অনড বান্‌) এই সূর্য্য ! ‘অনড বানিন্ত্রঃ? অণৰ্ব্ববেদ 
81|১১|২ । অনড বান্‌ ইন্দ্ৰ অণাৎ স্থর্যোযোর এক নাম ৷ (পৃণিবীম্‌ দাধার ) 
পৃথিবীকে ধারণ করিয়াছে ( অনড্‌বান্‌ উত দ্বাম্‌ উরু অন্তরিক্ষম্‌ ) সূর্য্য 
ঢ্যলোক এবং বিস্তীর্ণ অন্তরিক্ষকে (দাধার ) ধারণ করিয়াছে ( অনড বান্‌ 
প্রদিশঃ দাধার ) স্থৰ্ধ্য দিক্‌ সমূহকে ধারণ করিয়াছে (অনড বান্‌ বড উর্বাঃ) 
সুর্য অন্তান্ত ছয় পৃথিবীকে ধারণ করিয়াছে 'অথব্ববেদ ৪1১১।১ 

বঙ্গানুবাদ :--স্থণ্য এই পৃথিবীকে ধারণ করিয়াছে, এইরূপ দ্যুলোক 
ও বিস্তীর্ণ অন্তরিক্ষকে, দিক্‌ সমূহ ও অন্তান্ঠ ছয় গ্রহকেও কৃর্ধ্য ধারণ 
করিয়াছে ৷ ৮ 


চর অন্রাহ গোরমন্দত নাম ত্বষ্ট, রপীচ্যম্‌ । 
২৯৯*. ইন্থা চন্দ্রমসো গৃহে ॥ ৯ 


সপ্তগ্রহ 
২৯৮ 


'ব্যোমযান ১৫৫ জ্বানপৰ্বৰ 


পদাৰ্থ ১--( গোঃ ) গমনশীল ( চন্দ্রমসঃ ) চন্দ্ৰমা (অত্র হ গৃহে ) 
এই গৃহেই ( তষ্টঃ ) স্থৰ্য্যের ( নাম ) স্থপ্রসিদ্ধ জ্যোতি (অমন্নত) মানা হয় 
(ইখা ) এই প্রকার { অপীচ্যম্‌ ) লুকায়িত আছে। থাগ্েদ ১৷৮৪৷১৫ ৷ 

বঙ্গানুবাদ £--গমনশীল চন্দ্ৰ লোকে স্থধ্যের উজ্জল জ্যোতি প্রতিফলিত 
হয়- এইরূপ মানা হয়। ৯ 


বিমান এষ দিবে! মধ্য আন্ত আপপ্রিবান্‌ রোদসী 
বোস অস্তরিক্ষম। সবিশ্বাচী রভি চফ্টে দ্বতাচী রন্তরো 
পূৰ্ব মপরঞ্চ কেতুম্‌ ॥ ১০ 
পদার্থ £--( দিবঃ মধ্যে ) আকাশের মধ্যে (এবঃ বিমানঃ আস্তে ) ইহ] 
বিমানের তুল্য বিদ্যমান (রোদসী অন্তরিক্ষম্‌ ) দ্যলোক, পৃথিবী ও 
অন্তরিক্ষ এই তিনলোক ( আপপ্ৰিবান্‌ ) ভালভাবে পরিপূর্ণ হয় (বিশ্বাচীঃ) 
সম্পূর্ণ বিশ্বে গতি শীল ( দ্বতাচীঃ ) মেঘের উপর গতি শীল। দ্বত--জল 
অথাৎ মেঘ। (সঃ) ব্যোমযানে অধিষ্ঠিত পুরুষ ( পূর্বম্‌ ) এই লোক 
, অপরম্‌ চ) এবং অন্ত লোকের ( অন্তর! ) মধ্যে অৱস্থিত ( কেতুম্‌ ) 
জ্যোতিকে ( অভিচষ্টে ) সব দিক হইতে দেখে । বজুৰ্ব্বেদ ১৭৷৫৯ ৷ 
বঙ্গানমুব্দ £--আকাশের মধ্যে ইহা বিমান সদৃশ বিদ্ধমান। হ্যলোক, 
পৃথিবী ও অন্তরিক্ষ লোক--এই ত্রিলোকে ইহার অব্যাহত গতি। ইহা 
সম্পূর্ণ বিশ্বে গমন করে, মেঘের উপরও বিচরণ করে। বিমানাধিষ্ঠিত 
পুরুষ এই লোক ও অন্ত লোকের মধ্রবর্তা জ্যোতিকে সব দিক হইতেই 
দেখে। ১০ 


ভক্ত উপত্থাগ্নে দিবে দিবে দোষাঁব স্তধিয়| বয়ন্‌। 
৬১». নমো ভরম্ত এমপি ॥ ১১ 
পদার্থ ১--( অগ্নে) হে পবমাত্মন্‌! ( বয়ম্‌ ) আমরা ( দিবে দিবে ) 


বেদসার ১৫৬ শর' 


প্রতিদিন ( দোষা বন্তঃ ) রাত্রিতে ও দিবাভাগে ( থিয়া ) বুদ্ধি ও কৰ্ম্মদ্বার৷ 
(নমো ভরন্তঃ ) ভক্তি উপহার লইয়া (তব!) তোমার (উপ) নিরুট 
(এমসি) আসিতেছি। খণ্বেদ ১১৭ 7 সামবেদ _পূর্বাচিক ১২1৪ | 

বঙ্গানুবাদ £__হে পরমাত্মন্! আমর! প্রত্যহ রাত্রিভাগে ও দিবা- 
ভাগে বুদ্ধি ও কর্ম্মদ্বারা ভক্তি উপছার লইয়া তোমার নিকট 
আসিতেছি | ১১ 


দন মা প্রগাম পথে। বয়ং ম| বজ্ঞ|দিন্দ্ৰ সোমিনঃ । 
০২ মান্তঃ স্থর্নে। অরাতয়ঃ ॥ ১২ 


পদার্থ £--( ইন্দ্র ) হে পরমাত্মন্‌ ! ( বয়ম্‌) আমরা ( পথো মা প্রগাম ) 
সং পন্থ। ছাড়িয়া না চলি ( সোমিনঃ ) এঁশ্ব্যযুক্ত হইয়া ( যজ্ঞাৎ ) শুভ কৰ্ম্ম 
হইতে (অরাতয়ঃ ) অদান ভাব ( নঃ অন্তঃ ম! স্ুঃ ) আমাদের ভিতর না 
থাকে । খপ্বেদ ১০1৫৭1১ ) অপর্ববেদ ১৩,১৫৯ | 

বঙ্গানুবাদ £--হে পরমেশ্বর ! আমর! সংপন্থা ছাড়িয়া! যেন না চলি; 
এম্বধ্যযুক্ত হইয়া শুভকর্ম্ম বেন পরিত্যোগ না করি! আমাদের মধ্যে 
অদান ভাব বেন না থাকে । ১২ 


শরণ আতা রম্তং ন জিব্রয়ে। ররস্ত। শবসম্পতে | 
৩ উশ্মসি ত্বা সধন্থ অ ৷৷ ১৩ 


পদার্থ :--. শবসঃ পতে ) হে সব শক্তির অধিপতি ! ( জিবয়ঃ ) খু 
পুরুষ (রন্তৎ ন ) বেমন যষ্ঠিকে ( ত্বা তেমন তোমাকে আমি ('মাররন্ত ) 
আশ্রয় করিয়াছি (তব!) তোমাকে (সধস্থে) বারি (উশ্মহি) 
চাভিতেছি । খগ্বেদ ৮৪৫ ২৩। 

বঙ্গানুবাদ ২ সর্দশক্তির অধিপতি .পরমাম্মন ! বৃদ্ধ পুরুব যেমন. 


'দয়-রমণ ১৫৭ জ্ঞানপনন 


ব্টিকে আশ্রয় করিয়া চলে আমি তেমন ভাবে তোদারই শরণ গ্রহণ 
করিয়াছি। তোমাকে আমাদের মধ্যে প্রত্যক্ষ তন্ুভব করিতে চাই ৷ ১৩ 


আরয়রমণ  পৌঁম রাধন্তি নে! হৃদি গাবে। ন যবমেষ। | 
"££ মধ্য ইব স্ব ওক্যে ৷৷ ১৪ 


পদাৰ্থঃ--গোবঃ ন যবপেষু) যব ক্ষেত্রে গরু আসিয়া যেমন আনন্দ করে 
( মৰ্য্যঃ স্ব ওকেযে ইব ) মনুষ্য যেমন স্বগৃহে অবস্থান করে ( ত্বম্‌ ) তুমি (নঃ 
দি) আমাদের হৃদয়ে (আ) আসিয়া ( রারন্ধি ) সদা রমণ কব 
(লোম ) হে সোম | খখেদ ১৯১১৩ । 

বঙ্গানুবাদ :ঃ--ধেনু শস্য ক্ষেত্রে এবং মনুষ্য স্বগৃহে নেমন আনলে 
বিচরণ করে হে পরমাত্মন্‌ ! তুমি আমাদের হৃদয় ক্ষেতে সেইরূপ রমণ 
কন | ১৪ 


্ম্্থী চোদধিত্ৰী বুনৃতানাং চেতন্তী স্থমতীনাম্‌। 

১* _ যজ্ঞং দধে সরম্বতী ॥ ১৫ 

পদার্থ £-_( স্বনৃতানাম্‌ সত্য ও প্ৰিয় বাণীর ( চোদয়িত্রী ) প্রেরণা- 
দাত্রী ( স্থমতীনাম্‌ ) সৎ বুদ্ধির (চেতন্তী ) চেতন! দাত্রী ( সৱস্বতী ) 
বিদ্যা ( যল্রম্‌ ) শুভকন্মকে (দধে) ধারণ করিয়া আছে। 
ঝথেদ ১৩।১১। 

বঙ্গানুবাদ £__সত্য ও প্রিয় বাণীর গ্রেরণ! দাত্রী এবং সঙ বুদ্ধির 
চেতন! দাত্রী বিদ্যা শুভ কম্মকে ধারণ করিয়া আছে । ১৫ 


দখা ত্বং নঃ সোম বিধতে। রক্ষ। রাজন্‌ অথায়ত | 
»* নম. রিষ্বেখ ত্বাবতঃ সখ ॥ ৯৬ 


পদার্থ £- (লোম) হে প্রেসনয় পরমাত্মন্‌ ! (রাজন), ভে রাজন 


বেদলার ১৫৮ পিপাস। 


( ত্বং নঃ ) তুমি আমাদিগকে ( অথায়তঃ ) পাপে অদ্ুরক্তকে ( বিশ্বতঃ ) 
চহুর্দিক হইতে ( রক্ষা ) রক্ষা কর ( ত্বাবতঃ সখ! ) ভোমার স্তায় সখ! ( ন- 
রিষ্যেৎ ) কখনও বিনষ্ট হয় ন1] খ্রপ্নেদ ১৯১৷৮ ৷ 

বঙ্গানুবাদ ঃ--হে প্রেমময় পরমাত্মন্‌ ! ছে রাজন্‌ ! আমাদের মধ্যে 
যাহারা পাপে লিপ্ত হইয়াছে তাহাদিগকে চারিদিকের পাপ হইতেই রক্ষা 
কর। তোমার স্তায় সখা কখনও বিনষ্ট হয় না। ১৬. 


জ্ঞাননমুদ মহা অর্থ? সরস্বতী প্র চেতয়তি কেতুনা ৷ 
৩"... ধিয়ে৷ বিশ্বা বি রাজতি || ১৭ 
পদার্থ :_( সরস্বতী ) জ্ঞান দেবী ( কেতুন! ) জ্ঞান দ্বারা ( মহঃ অৰ্ণঃ ) 
মহা জ্ঞান সমুদ্রকে ( গ্রচেতয়তি ) প্রকাণিত করে ( বিশ্বাঃ ধিয়ঃ ) সব 
ধারণাবতী বুদ্ধিকে ( বি রাজতি ) দীপ্তি দান করে। খাখেদ ১৩১২ । 
বঙ্গানুবাদ ;--জ্ঞানদেবী প্রজ্ঞাশক্তি দারা! মহান্‌ জ্ঞান সমুদ্রকে প্রকাশ 
করে এবং ধারণাবতী বুদ্ধি সমূহকে দীপ্তি দান করে। ১৭ 
পিপাসা অপাং মধ্যে তস্থিবান্‌ সং তৃষ্ণাহবিদৎ জরিতারূ। 
পৰ মুডা শ্ক্ষত্র মৃডয় ॥ ১৮ 
পদার্থ £--( অরিতারম্‌) আমাকে স্টোতাকে ( অপাৎ মধ্যে তস্থিবাং 
সম্‌) জলের মধ্যে উপবিষ্ট (তৃষ্ণা) পিপাস! (অবিদৎ) লাগিয়াছে 
(স্ুক্ষত্ৰ) হে শুভ শক্তিশালী প্রভে] ! ( মৃড়া ) তৃপ্ত কর ( মৃডয় ) সুখী কর । 
ধনম্বেদ ৭৮৯1৪ | 
বঙ্গান্থবাদ:__হে শুভ শক্তিশালী প্রভো ! আমি তোমার সেবক, জলের' 
মধো থাকিরাও আমি তৃষ্ণার্ত । প্রভো ! আমাকে তৃপ্ত কর, সুখী কর। ১৮ 
পিনদ্ধ যন্মাদূতে ন সিধ্যতি যন্ঞে| বিপশ্চিত্রশ্চন | 


%:১ স ধীনাং যোগমিম্বতি ॥ ১৯ 


অদ্বিতীয় চু ১৫৯ জ্ঞান্ণৰ্বর 


পদার্থ ; --( যন্মাৎ খতে ) যিনি ছাড়া ( বিপশ্চিতঃ চ ন) বড় বড় 
বুদ্ধিমানেরও (যজ্ঞঃ ) শুভ কৰ্ম্ম (ন সিদ্ধাতি ) সিদ্ধ হয় ন! (সম) সেই 
প্রভু ( ধীনাৎ যোগং ইন্বতি ) বুদ্ধি যোগেই ব্যাপ্ত হন ৷ খণ্েদ ১৷১৮৷৭ ৷ 
বঙ্গানুবাদ :_-বিনি ছাড়া বড় বড় বুদ্ধিমানের শুভকৰ্ম্মও সফল হয় ন! 
সেই প্রভুকে বুদ্ধি ষোগেই লাভ করা যায় । ১৯ 
অমর  তমধ্বরেষু ঈডতে দেবং মর্তা অমতর্ণমৃ। 
৬১. যজিষ্ঠং মানুষে জনে ৷৷ ২০ 
পদার্থ :--(অধ্বরেষু। সব যজ্ঞে ( মর্তাঃ ) মরণণীল মনুষ্য (তং ৮»মর্ত্যৎ 
দেবম্‌ ) সেই অমর দেবকে ( ইডতে) পূজা করে (মানুষে জনে) প্রত্যেক 
নন্থুষ্ের মধ্যে ৷ বজিষ্টম্‌ ) পূজনীয়। গেদ ৫1১৪।২ ৷ 
বঙ্গান্থবাদ £_ সব যজ্ঞে মরণণীল মনুষ্য সেই অমর দেবকেই পূজা 
করে। তিনি প্রত্যেক মনুষ্যেরই পূজনীয় | ২০ 
=হিতীয় য এক ইত তমু কটি কৃষ্টীনাং বিচৰ্ষণিঃ | 
৩১১. পতি জঁজ্ঞে বুষক্রতুঃ ॥ ২১ 
পদাৰ্থ :-(ঘ এক ইং) যিনি একই ( কৃষ্টীনাম্‌ ) মন্থুষ্যদের ( বিচর্ষণিঃ ) 
সন্দদ্রষ্ ( বুষক্রতুঃ ) সর্বশত্তিমান ( পতিঃ ) পালক ( জঙ্ডে ) হইয়াছেন 
ভষ্টয়াছেন ( তৎ উ ) তাহাকেই (স্তুহি) স্তুতি কর। খগেদ ৬1৪ ৫1১5 ৷ 
বঙ্গানুবাদ £₹__বিনি এক অদ্বিতীয়, যিনি মন্ুম্যদের সর্বদ্রষ্টা, যিনি 
সৰ্ব্নসক্তিমান ও পালক একমাত্র তাহাকেই উপাসনা কর। ২১ । 


বত বং সোম ব্রতে তব মনস্তনূযু বিভ্রতঃ। 

৩২ প্রজারন্তঃ সচেমহি ॥ ২২ 

পদাৰ্থ :ঃ-( লোম ) হে সোমদেব ( তনুষু ) শরীরে মনঃ ) মনঃ 
শক্তিকে ( বিভ্রতঃ ) ধারণ করিয়া ( বয়ন আমরা ( তব ব্ৰতে ) তোমার 


বেদসার ১৬০ | প্রেমাকর্ষণ 


"ব্ৰতে প্রেজাবন্তঃ ) প্রজ! সহিত ( সচেমহি ) তোমাকে সেবা করিতেছি । 
কৃগ্নেদ 1১০।৫৭ ৬ | 

বঙ্গানুবাদ £_হে প্রেমময় পরমায্মন্‌ ! শরীরে মানসিক শক্তিকে . 
ধারণ করিয়া আমর! সন্তানদের সহিত তোগার ব্ৰতে তোমাকেই সেবা 
করিতেছি । ২২ 


মেধ! অহযিদ্ধি পিতুঃ পরি মেধামৃতস্য জগ্রভ। অহং 
১০ সূৰ্য্য ইবা জনি। ২৩ 


পদার্থ £-( অহম্‌ ইং) আমি ত (ছি) নিশ্চয়ই (পিতুঃ) পিতা 
(খতন্য ) খত্যন্বরূপ পরমেশ্বরের ( মেধ। ) ধারণ।বতী বুদ্ধিকে (পরিজগ্রাভ) 
সব দিক হইতেই গ্রহণ করিয়াছি ( অহ্ম্‌) আমি (সূর্য্য ইব) স্থন্যবং 
(জনি ) হইয়াছি। থথ্বেদ ৮৬১০) সামবেদ- পূর্ব্বাচিক ২৷২৷৬৷৮; 
অথর্ববেদ ২৭৷১১৫৷১ ৷ 
বঙ্গানুবাদ :--আমি ত নিশ্চয়ই সত্যাস্বূপ পিতাঁ পরষেশ্বরের ধার্খা 
বন্তী বুদ্ধিকে ধারণ ক্রিয়াছি। এজন্য আমি স্ুর্য্যের সমান তেজস্বী 
হইয়াছি। ২৩ 
্রেমাকর্ষণ সদ। ব ইন্দ্রশ্চকুর্ষৎ অ। উপে| নু সসপর্ষন্। ন 
৭৪ দেবে বৃতঃ শূর ইন্দ্রঃ। ২৪ 
পদার্থ £:_( ইন্দ্ৰ: ) এঁশ্বধাদাতা পরমেশ্বর (বঃ ) তোমাদিগকে (সদা) 
সর্বদা ( আচক্নৰ্ষং ) আকৰ্ষণ করিতেছেন (দ) তিনি নিঃসেন্দেহ 
(উপ উ)নিকটেই ( স পর্ণন্) সেবা করিয়া (শূৱঃ ইন্দ্ৰ: দেবঃ ) সেই 
নচা পরাক্রান্ত দেব ( ন বৃতঃ ) আবৃত নয়। সামবেদ-পূর্বার্চিক ৩৷১| ১৩ ৷ 
বঙ্গানুবাদ £--হে মনুষ্য ! এশ্বরধ্যদাতা পরমেশ্বর সৰ্বদাই তাহার 
দিকে তোমাদিগকে আকর্ষণ করিতেছেন । তিনি অতি নিকটে থাকিয়াই 


‘আমি তুমি '_ ১৬১ জ্ঞানপৰ্বৰ 


তোমাদিগকে পালন পোষণ করিতেছেন--ইহা নিঃসন্দেচ। সেই মহা 
প্রাএ্মশ।লী দেব গুপ্ত নয়_-প্রকাশিত। ২৪ 


নখ  পবমানস্য তে বয়ং পবিত্রং অভ্যুন্দতঃ | সখিত্বং 

৫ আ| বুণীমহে | ২৫ 

পদার্থ :--পেবিত্রৎ অভি উন্দতঃ) পবিত্র অন্তঃকরণকে ভক্তিরসে 
আর্দ্র করিয়া ( পবমানস্য তে ) পরম পাবন তোমার ( সখিত্বম্‌ ) সখাকে 
(বয়ম্‌) আমরা ( আবুণীমহে ) বরণ করিতেছি ৷ খখ্বেদ ৯৮১1৪; সামনের 
উত্তরাচ্চিক ২১।৫। 

ব্লগান্ববাদ £_ আমাদের পবিত্র অন্তঃকরণকে ভক্তিরসে আদ্র করিয়া 
ভে পরমপাবন ! আমরা তোমাকে বরণ করিতেছি । ২৫ 


আমিতুমি যদয়ে স্যামহং ত্বং, ত্বং ব| ঘান্যা অহম্‌। হ্থ্যক্টে 

>> সত্যা ইহাশিষঃ ৷৷ ২৬ 

পদার্থ £--( অগ্নে হে প্রকাশ স্বরূপ ! (বং অহং ত্বং স্তাম্‌ ) যখন 
সামি তুমি হইয়া যাই (বা ঘ) কিংবা ( ত্বং অহং স্যাঃ ) তুমি আমি হইয়া 
বাও (তে ইহ আশিষ; ) তোমার এসংদারের সব আশীর্বাদ ( সত্যাঃ জ্যঃ) 
সকল হইয়| বাঁয়। খথাগেদ ৮৪৪।২৩| 

বঙ্গানুবাদ £__হে প্রকাশ স্বরূপ পরমাত্মন্‌ ! যখন আমি তুমি হইয়া 
ই বা তুমি আমি হইয়া! যাও, তখনই এ সংদারে তোমার সব করুণা 
পাথক হয়। ২৬ 


আস্ত অভি প্র গেপতিং গিরা, ইন্দ্রমর্চ যথাবিদে | সং 

+ সত্যস্য সৎপতিম্‌ ॥ ২৭ + 

| পদার্থ £_( যথা বিদে ) যথাৰ্থ জ্ঞান ধল জন্ত-. জনিৰ; 

" 
ন্‌ | ' পঙ্চাননস্কল ক 


সহ 


বেদসার ১৬২ জ্যোতি 


ইন্সিয়ের স্বামী ( ইন্দ্রঘ্‌ ) আত্মাকে ( গিরা ) বাণীদ্বারা (অভি প্র অর্চ ) 
পূৰ্ণ ভাবে পুজা কর ( সতাদ্য হুনুম্‌ ) সত্যের পুত্র ( সৎপতিম্‌ ) সতোর 
পালক। খধগ্বেদ ৮৷৮৬৯৷৪ ; সামবেদ পূৰ্ব্বাৰ্চিক ২৷২৷৮৷৪ ; অণর্বববেদ 
২০৯২১ ৷ 

বঙ্গন্ববাদ £- হে মনুষ্য ! যথাৰ্থ জ্ঞান লাভের জন্য ইন্দ্রিয়ের প্রানী 
আত্মাকে বাণী দ্বারা পূজা কর। আম্মা সত্যের পুত্র এবং সতোর 
পালক 1 ২৭ 


ন দক্ষিণ| বি চিকিতে ন সব্যা, ন প্রাচীনমাদিত্য! 
নোত পশ্চ৷৷ পাক্যাচিৎ বসবে৷ ধীৰ্য্যাচিদ্‌; 
বুদ্মানীতো অভয়ং জ্যোতিরশ্যাম্‌ ৷৷ ২৮ 


ড্োোতি 
৩১৮ 


পদাৰ্থ +--( ন দক্ষিণ৷ বিচিকিতে ) দক্ষিণ দিকে কিছুই দেখা যায়না 
(ন সব্যা) বান দিকেও নয় (আদিত্যাঃ; হে আদিত্য দেব! (ন এআচানম্‌) 
সনুখেণ কিছুই নয় (ন উত পশ্চ|) এবং পশ্চাতেও কিছুই নয় (পাক্য!চিৎ, 
যতই অপরিপক ( ধীর্যাচিৎ ) অধীর হই না কেন ( বসবঃ ১ হে সর্বাধার ৷ 
(যুদ্মানীতঃ ) আমি তোনার নিকটে আনীত ( অভয়ৎ জে৷তিঃ ) ভয় 
রহিত জ্যোতিকে ( অশ্যাম্‌ প্রাপ্ত হইব। খাথ্বেদ ২৷২৭৷১১ ৷ 

বঙ্গানুবাদ £- আমার দক্ষিণে ব! বামে, সন্মুখে বা পশ্চাতে কিছুই 
দেখিতেছি ন| ৷ হে পরমাত্মন্‌ ! আমি যতই অনভিজ্ঞ বা অধীর হইন! 
কেন, আমি তোমার নিকট উপনীত হইয়াছি। আমি অভয় জ্যোতিকে 
প্রাপ্ত হইব | ২৮ 


যজ্ঞদ্য চক্ষুঃ প্ৰভৃতি মুখিং চ, বাচা শ্রোত্রেণ 
মী টু 
পপ পে মনদ। জুহোমি | ইমং যজ্ঞং বিততং বিধ্বকৰ্ম্মণা. 
দেবা বস্তু স্মনস্যম(নাঃ ॥ ২৯ 


পমিধা * ১৬১ জ্ঞানপৰ্থব 


পদার্থ £--( যজ্ঞস্ত ) জীবন যঞ্জের ( প্রভৃতিঃ ) ভব্বশপোধণের সাধন 
( চক্ষুঃ) দর্শন শক্তি ( মুধং চ এবং সুখ ( বাচা লোৱেণ মনসা ) বাণী, 
কৰ্ণ ও মন দ্বার! ( জুহোমি ) হবন করিতেছি ( ইমং যজ্ঞম্‌ ) এই জীবন 
যজ্ঞকে ( বিশ্ব কৰ্ম্মণ ) জগৎ রচয়িতা পরমাত্ম। (বিততম্‌) রচনা করিয়াছেন 
{ দেবাঃ ) দিব্য ভাব সমূহ ( স্থমনস্তমানা: ) প্রসন্ন থাকিয়া (অ! বন্ধ) 
আসুক। অণৰ্ব্ববেদ ২৩1৫ 

বঙ্গানুবাদ £--মনুষ্যের জীবন যজ্ঞের ভরণ পোষণের সাধন দর্শনশক্তি 
ও মুখ! বাণী, কৰ্ণ এবং মন দ্বারা আমি হবন করিতেছি। এই জীবন 
যন্তকে লগৎ রচয়িতা পরমাশ্থা রচনা করিয়াছেন। ইহাতে দব দিব্যভাঁব 
পুষ্ট হইয়| আমা মধ্যে প্রবিষ্ট হউক ৷ ২৯ 


ইয়ং সমিৎ পৃথিবী দ্য দ্বিতীয়োতান্তরিক্ষং 
0 সমিধা পুণাতি। ব্ৰহ্মচারী সমিধা মেখলয়া শ্রমেণ 
- লোকীস্তপমা পিপত্তি । ৩০ 


পদাৰ্থ :-_( ইয়ৎ সমিৎ ) এই প্রথম সমিধা ( পৃথিবী ) পার্থিব জগৎ 
(দ্বিতীয়া হৌঁঃ ) দ্বিতীয় সমিধা আত্মিক জগৎ ( উত ) এবং ( সমিধ| )' 
নিঙ্গের লশিধা দ্বারা ( অন্তৱিক্ষম্‌) মনোময় জগৎকে ( পৃণাতি ) পূৰ্ণ 
করে ( ব্রহ্মচারী ব্রহ্মচারী (সমিধা ) সমিধা দ্বারা ( মেখলয়া) কটিবদ্ধ 
হইয়া ( শ্রমেণ ) শ্রম দ্বারা ( তপস। ) তপ দার! ( লোকান্‌ ) মনুষ্যগণকে 
( পিপঠি ) পূর্ণ করে। অথর্বববেদ ১১1৫1৪। 

বঙ্গানুবাদ :--এই প্রথম লমিধা জগৎ, দ্বিতীয় সমিধা আত্মিক জগৎ 
এরৎ তৃতীয় সমিধা মনোময় জগংকে যেমন পূৰ্ণ করে ঠিক তেমনই ব্র্গচাী 
শারীরিক,নানপিক ও আত্মিক দীপ্তি দ্বারা কটিবদ্ধ ভাবে শ্রম ও তপচ্চধ্যার 
সাহত দানধের পার্থিব, আত্মিষ্ক ও মানদিক অভাবের পূরণ করে। ৬০ 


'বেদসার ১৬৪ ' বিগ্র- 


বির উপহবরে গিরীণ৷৮ সংগমে চ নদীনাম্‌। ধিয়া 

১১ বিপ্রো অজাত ৷৷ ৩১ ্‌ 

পদার্থ £- গিরীণাম্‌ ) পৰ্ব্বতের ( উপহ্বরে ) নিৰ্জ্জন স্থানে (চ) 
এবং ( নদীনাম্‌ ) নদীর ( সংগমে ) সঙ্গমে ( ধিয়া ) ধ্যান দ্বারা ( বিপ্রঃ ) 
মেধাবী ( অজায়ত ) হয়। যজুৰ্ব্বেদ ২৬৷১৫ | 

বঙ্গানুবাদ :£--“পৰ্ব্বত গহ্বরে ও নদী সঙ্গমে মনুষ্য ধ্যানযোগ দ্বারা 
'বিপ্রত্ব লাভ করে। ৩১ 


পঞ্চনদী পঞ্চ নগ্যঃ সরস্বতীমপি যন্তি মসসোতসঃ | সরস্বতী 

১২২ তু পঞ্চধা সে! দেশেহভবৎ সরিৎ || ৩২ 

পদাৰ্থঃ--( পঞ্চ ) পাচ ( নদ্বঃ ) নদী (সস্োতসঃ) আোতন্বতী 
' লরম্বতীম্‌) সরম্বতীতে ( অপি-ঘন্তি ) লীন হয় (উ) এবং (সা) সেই 
(সরম্বতী ) সরস্বতী ( তু) পুনরায় ( পঞ্চধা ) পাঁচ প্রকারে { সরিৎ) নদী 
( অভবন্) হয়। যুর্কে্দ ৩৪।১১। 

বঙ্গানুবাদ ঃ--চক্ষু, কর্ণ, নাসিকা, জিহ্বা, ত্বক্‌--এই পঞ্চ জ্ঞানেজ্ৰিয় 
শে।তম্বতী নদীর ন্যায় মনোরূপী সংশ্বতীতে লীন হয়। পুনরায় যথাক্রমে 
রূপ, শব্দ, গন্ধ রস, ম্পর্শ--এই পঞ্চ বিবয়ে ধাবিত হয়। ৩২ 


ম্থো মেধামহং প্রথমাং ভ্ৰহ্মণৃতাং ত্ৰহ্ম জুত| মৃষিষ্ট,তাম 
»* প্রপীতাং ব্ৰহ্মচারিভিদেবানামবসে হুবে। ৩৩ 
পদার্থ :-_( প্রপমাম্) প্রকৃষ্ট ( ব্ৰহ্ধ্মতীম্‌ ) ব্ৰহ্মযুক্ত ( বন্ধজুতাম্‌ ) বন্ধ 
দ্বারা উদ দ্ধ ( খষি স্ততাম্‌) খষিদের দ্বারা প্রশংসিত (ত্রগ্মচারিভিঃ) ব্রহ্মচারী 
দের দ্বার! (প্র-পীতাম্‌) বিশেন রূপে সেবনীয়। ( মেধাম্‌ ) মেধাকে (হবে) 
আরাধলা করিতেছি। অগর্কবেদ ৬১০৮২ | | 
বঙ্গানুবাদ :--আমি প্রকৃঠী, ব্ধযুকা, বন্ধ দ্বারা উদ্‌ দ্বা, খধিদের দ্বারা 


রশ্মি ১৬৫ জ্ঞানপৰ্বৰ 


প্রশংসিত এবং ব্ৰহ্মচারীদের দ্বারা বিশেষরূপে সেবনীয়া মেধাকে আরাধন! 
করি। ৩৩ 


যাং মেধাং খভবে। বিনুর্ধাং মেধামন্ত্ররা বিছুঃ। 
আঃ খষযো। ভদ্রাং মেধাং যাং বিছুস্তাং মধ্য 
বেশয়ামহি ॥ ৩৪ 
পদাৰ্থঃ--( যাম্‌ ) বে ( মেধাম্‌ ) মেণাকে (খভবঃ ) ক লাকুশল বিদ্বান 
( বিদু: ) জানেন ( যাম্‌ ) যে ( মেধাম্‌) মেধাকে ( অন্ুরাঃ) মেঘবিগ্তাবিৎ 
(বিছু: ) জানেন (যাম্‌) যে (ভদ্রাম্‌) কল্যাণময়ী ( মেধাম্‌) মেধাকে 
(খনয়ঃ ) খষিরা ( বিছুঃ ) জানেন ( তাম্‌ ) তাহাকে ( ময়ি ) আমার মধ্যে 
( আ-বেশয়ামসি ) স্থাপিত করি। অথৰ্ব্ববেদ ৬।১১৮৩। 
বঙ্গাসুবাদঃ-- যে মেধাকে কলাঁকৌশলবিৎ বিদ্রানেরা জানেন, বে 
ম্ধাকে মেঘরিগ্াবিৎ জ্ঞানীর! জানেন, বে কল্যাণময়ী মেধাকে খবিরা ও 
জানেন, সেই মেধাকে আমার মধ্যে স্থাপন করি 1৩৪ 


রশ্মি মেধাং সায়ং মেধাং প্রাতর্ষে ধাং মধ্যন্দিনে পরি। 
১২২  মেধাং সূৰ্য্যস্ত রশ্মিতিবচসা বেশয়ামহে ॥ ৩৫ 
পদাৰ্থঃ--( সায়ম্‌ ) সায়ং কালে (প্রাতঃ ) প্রাতঃ কালে ( মধ্যন্দিনে ) 
দিপ্রহরে ( সর্য্যন্ত ) স্থৰ্য্যের ( রশ্মিভিঃ) রশ্মির সহিত (বচস!) বাণী 
দ্বারা (মেধাম্‌) মেধাকে ( আ-বেশরামসি ) ধারণ করি। অথর্বাবেদ 
৬ভ৬|১০%৮|৫ | 
বঙ্গানুবাদ £__পায়ংকালে, প্রাত£কালে এবং দ্বিগ্রহরে সুর্য) রশ্মির' 
সহিত বাণী দ্বারা মেধাকে ধারণ করি। ৩৫ 
হ্যা ঘ্যৌশ্চ ম ইদং পৃথিবী চান্তরিক্ষং চমে ব্যচঃ | 
' ৩৬ অগ্নিঃ সূর্য্য আপে! মেধাং বিশ্বে দেবাশ্চ সংদছঃ ॥৩৬ 


'ব্ছমার ১৬৬ সত্যলাজ 


পদাৰ্থ ২৮ দে]; ) ছুলোক ( চ ) এবং ( পৃথিবী ) পৃথ্বী লোক (চ) 
এবং ( অন্তরিক্ষম্‌ ) অন্তরিক্ষলোক ( মে ) আমাকে ( ইদম্‌ ) এই (ব্যচঃ ) 
বিস্তার ( অগ্নি: ) অগ্নি ( স্থ্ন্যঃ ) দ্রব্য (আপ: ) জল ( চ ) এবং (বিশ্বে) 
সব ( দেবাঃ ) দিব্যগুণ ( মেধাম্‌ মেধাকে ( সংদদুঃ ) তাল ভাবে দান 
করিয়াছেন। অথৰ্ব্ধব্দে ১২৷।১।৫৩ । 

বঙ্গানুবাদ £ঃ--দ্যুলেক, পৃথীলোক, অন্তরিক্ষলোক, আকাশ, অগ্রি, 
স্থ্্য। জল ও দিব্য গুণসমূহ আমাকে মেধা দান করে। ৩৬ 


নত্যঙ্গভ ব্রতেন দাক্ষামাগপ্নোতি দীক্ষয়াপ্লোতি দক্ষিণাম্‌ | 
৬২৭ দক্ষিণ! অন্ধমাগ্সে।তি শ্রদ্ধয়। সত্যমাপ্যতে ॥ ৩৭ 
পদার্থ :--( হতেন ) ব্রত্তদ্বারা (দাক্ষাম্‌) দীক্ষাকে (আপ্পোতি ) 
প্রাপ্ত হয় ( দাক্ষয়া ) দীক্ষা দ্বারা ( দক্ষিণাম্‌) দক্ষিণাকে { আপ্বোতি ) 
‘প্ৰাপ্ত হয় ( দক্ষণা অঙ্ক'< আপ্রোতি ) দক্ষিণ! শ্রন্ধা প্রাপ্ত হয় ( শ্ৰদ্ধা 
সত্যং আপাতে ) শ্রন্ধাদ্ধার! সত্য লাভ হয়। যন্তুৰ্ব্বেদ ১৯৷৩০ ৷ 
বঙ্গানুবাদ :--ব্ৰত দ্বার! সাধক দীক্ষা! লাভ করে এবং দীক্ষা দার! 
দক্ষিণ লাভ করে। দক্ষিণা দ্বার! শ্রদ্ধা লাভ হয় এবং শ্রদ্ধায় সত্য লাভ 


হয় । ৩৭ 
ভরদ্রমিচ্ছন্ত খষয়ঃ স্বধ্দিস্তপে৷ দীক্ষামুপনিষেছ্রগ্রে । 
এঃ ততো রাষ্ট্রং বলমোজশ্ছ জাতং তদন্মৈ দেবা 

উপসংনমন্ত | ৩৮ 

পদার্থ :-_(স্ববিদঃ ) মুক্তিকানী ( থব: ) খবিরা ( ভদ্ৰম্‌ ) কল্যাণ 
( ইচ্ছন্তঃ ) ইচ্ছা করিয়া ( অগ্ৰে ) প্রথমে ( তপ; ) তপ (দীক্ষাম্‌) দীক্ষাকে 
€ উপ-দিষেদ্বঃ ) ধারণ করিক্জাত্ছন ( ততঃ) ভংপর ( রাষ্ট্রম্‌ ) রাষ্ট্র (বলম্য 
বল ( ৮) এবং (ওজং) ওজ (অ।তম্‌) জন্মিল (তং) এক্ন্ত ( অন্মৈ ) ইহাকে 


'অপ্তমর্য্যাদ। '_ ১৬৭ জ্ঞনপৰব্ব 


( দেবাঃ)বিদ্বানেরা ( উপসংনযন্ত ) সাদরে ধারণ করেন। অথকার্বেদ 
১৯৪১/১ । 

বঙ্গানুবাদ £-মুক্তিকামী খাবিরা দেশের কল্যাণকামনা করিয়া প্রথমে 
তপ ও দীক্ষাকে ধারণ করেন; পরে রাষ্ট্র, বল ও ওজঃ সৃষ্টি হয়। এজন্য 
এই পদ্থাকেই বিদ্বানের! সাদরে অবলম্বন করে। ৩৮ 


সপ্ত মৰ্য্যাদা? কবয়স্ততক্ষুস্তাসামেকামিদভ্যং হুরে| 
প্রমর্ধাদা ৮ = 
নল গাৎ। আযোহ স্ষম্ভ উপমস্ত নীড়ে পথাং বিদর্গে 
ধরুণেযু তস্থৌ ॥ ৩৯ 


পদাৰ্থ ১--( কবয়ঃ) বিদ্বানের। ( সপ্ত ) সাত ( মর্য্যাদাঃ ) মধ্যাদদাকে 
{ ততক্ষুঃ ) রচনা করিয়াছেন ( তাসাম্‌ ) তাহাদের মধ্যে ( একাৎ ইং) 
'একটীকেও যে ( অভিগাৎ ) উলন্নজ্যন করে সে (অহুরঃ) পাপী (=) 
নিশ্চিতবপে ( আয়োঃ ) জীবনের ( স্বন্তম্‌ ) ভিত্তি প্রভুঃ ) প্রভু (উপমন্ত) 
নিকটবন্ত্রী ( নীড়ে ) গৃহে ( পথাম্‌ ) পন্থার (বিসর্গ) বিস্তারের স্থানে 
( ধরুণেষু ) জলে ( তস্বৌ ) বিরাজমান | খাগ্েদ ১৭৫৬ | 

বঙ্গানুবাদ £__বিদানেরা সাতটী সর্্যাদা রচন! করিয়াছেন । তাহাদের 
যে কোন একটীকেও যে উল্লজ্ঘন করে সেই পাপী হয়। নিশ্চয়ই ইহা 
জীবনের ভিত্তি। প্রভু পরমাত্মা নিকটবর্তী গৃহ এই ভূমিতে, অন্তৱিক্ষে 
এবং জলে বিস্তমান আছেন । ৩৯ 

ভাবার্থ £--চৌর্ধ্য, কামাতুরতা, হিংসা, অসত্য, মাদকদ্রব্য সেবন, 
দাতা ক্রীড়া এবং দু্যাসনে আসক্তি এই সাতটার বিপরীত কাৰ্য্যই 
সন্তু মৰ্য্যাদা | ৩৯ 


তিষক দেবা যজ্ঞমতন্নত ভেষজং ভিষজীখিনা । বাচ! 
«০ স্রব্বতী ভিষগিন্দ্ৰায়েত্দ্ৰিয়াণি দধতঃ ॥ ৪০. 


' বেদসার ১৬৮ ৬ ত্যাগ 


পদাৰ্থ £-- ( ইন্দায় ) আত্মার জন্তু ( ইন্দ্ৰিয়াণি ) ইন্দ্রিয়ের ( দখতঃ ) 
ধাতা সাধকের ( সরস্বতী ) বিদ্যা (বাচা) বাণীদ্বারা (ভিষক্‌ ) বৈদ্তের 
কাৰ্য্য করে ( দেবাঃ ) বিদ্বানেরা ( যজ্ঞম্‌ ) যজ্ঞের ( অতন্বত ) বিস্তার করেন 
( ভিষজা ) বৈদ্য ( অশ্বিনা ) শক্তি দ্বারা (ভেষজম্‌ ) চিকিৎসার বিস্তার 
করেন। যজুৰ্ব্বেদ ১৯|১২ ৷ 

বঙ্গামুবাদঃ--আত্মার কল্যাণের জন্য ইন্দ্রিয়ের দমনকৰ্ত্তী সাধক বিদ্যা 
ও বাণী দ্বারা বৈদ্যের কাঁধ্য করেন | বিদ্বানেরা শুভকর্শ্মের প্রচার করেন । 
বৈদ্ক নিজের শক্তিতে চিকিৎসার বিস্তার করেন | ৪০ 


কাম কামেন মা কাম ভাগন্‌ হৃদয়াদ্ধদয়পরি | যদ 
*৯  মীষামদে। মনস্তদৈতৃপ মাঁমিহ ॥ ৪১ 


পদার্থ :_কোমেন ) কাম দ্বার! ( মা! ) আমি ( কামঃ ) কাম (আগন্) 
প্রাপ্ত হইয়াছি ( হৃদয়াৎ) হৃদয় দ্বার! ( হৃদয়ম্‌ ) সদয় ( পরি ) পাইয়াছি 
( যৎ ) যাহা ( অমীষাম্‌ ) উহাদের ( অদঃ ) সেই ( মনঃ ) মন ( তৎ )তাহা 
( মাম্‌ ) আমার (ইহ) এখানে ( উপ ) নিকটে ( আ-এতু ) আস্মুক । 
অপর্ববেদ ১৯৫২৪ | 
বঙ্গান্থবাদ £-_কাম দ্বারা কাম এবং হৃদয় দ্বারা আমি হৃদয় লাভ 
করিয়াছি । সকলের মন আমার সমীপবর্তী হউক ৷ ৪১ 
আয়ুৰ্যজ্ঞেন কল্পতাং প্রাণে! যজ্ঞেন কল্পতাং চক্ষু 
যজ্ঞেন কল্পতাঁ৮ শ্রোত্রং যজ্ঞেন কল্পতাং পৃষ্ঠং 
ও" যজ্জেন কল্পতামৃ। যজ্ঞে। যজ্ঞেন কল্পতাং 
প্রজাপতেঃ প্রজা অভূম স্বৰ্দেব অগন্মামৃত৷ 
অভূম ॥ ৪২ : | 
পদার্থ £--( আয়ু, ) জীবন ( যজ্ঞেন ) ত্যাগ দ্বারা ( কল্প নাম্‌) দামথ্য 


ভেষজ ১৬৯ জ্ঞান্পৰ্বন 


যুক্ত হউক ( প্রাণঃ ) প্রাণ (চক্ষুঃ) চক্ষু (তত্ৰ), ( গৃষ্ঠিম্‌ ) পৃষ্ঠ ( যজ্ঞঃ ) 
গুভকৰ্ম্ম ( যজ্ঞেন কল্পতাম্‌ ) ত্যাগ দ্বারা সামর্থ্য যুক্ত হউক ( প্রজাপতেঃ ) 
গরমান্মার (প্রজাঃ) প্রজা ( অভুম ) আমরা হইব ( দেবাঃ ) নিদ্বানের! 
( স্বঃ ) উত্তমগতি ( অগন্ম ) গ্রাপ্ত হউন ( অমৃতাঃ ) অমর ( অভূম ) হউন। 
যজুর্বেদ ৯।২১। 

বঙ্গানুবাদ ঃ-- আয়ু, প্ৰাণ, চক্ষু, কর্ণ, পৃষ্ঠ এবং যজ্ঞ স্বাৰ্থত্যাগ দার! 
সামৰ্থ্যযুক্ত হউক ৷ আর! পরমাত্মার প্রজা। বিদ্ধানের! উত্তনগতি প্রাপ্ত 
হউন এবং অমরত্ব লাভ করুন। ৪২ 


ব% বর্ম মে ছ্যাব| পৃথিবী বর্মাহবর্ম সূর্য | বর্মম 

*৬  ইন্দ্রশ্চ।গ্রিশ্চ বর্ম ধাত৷ দধাতু মে ৷৷ ৪৩ 

পদার্থ :-_ দ্বাৰা পৃথিবী ) দ্বালোক ও পৃর্থীলোক (মে) আমাদের 
( বর্ম) রক্ষুর সাধন ( স্থৰ্য্যঃ ) ক্র্ধ্য (অহঃ ) দিন (বর্ম) রক্ষার সাধন 
( ইন্দ্ৰঃ চ আগ্নঃ চ ) বিদ্যুৎ ও আগৰ (বস) রক্ষার সাধন (ধাতা ) ধারণ 
কর্তা (বর্ম) রক্ষার সাধন (মে দধাতু ) আমাকে ধারণ করুক ' 
অথর্ব্ববেদ ৮1৫১৮ ! 

বঙ্গানুবাদ £__ঢ্যুলে'ক ও ভূলোক আমার নিকট বৰ্ম্ম; সূর্য্য, অগ্নি ও 
বিদ্যুৎ আমার নিকট বর্ম। ধাতা প্রভু এই সব বর্মকে আমার মধ্যে 
স্থাপন করুন । ৪৩ 


ত্বাদত্তেভী রুদ্র শন্তমেতিঃ শতং হিম! অশীয় 
ভেষজেভিঃ | ব্যহস্মদূদ্দেষে। বিতরং ব্যং হো ব্যমী 
বাশ্চাতযন্যা বিষুচীঃ ॥ ৪৪ 


পদার্থ :_( রুদ্র) হে পরমাত্মন্‌! ( ত্বাদত্তেভি: ) তোমার প্রদন্ত 
( শস্তমেতি: ) অত্যন্ত হিতকারী ( ভেষজেভিঃ ) ওঁষধের সহায়তায়’ শতং 


ভেষজ 
৩৩৪ 


বেদসার ১৭০ বৈদ্য 


হিম! ) শত বৰ্ষ (অশীয় ) জীবন ভোগ করিব (অন্মৎ) আমাদের নধ্যে 
(দ্বেষঃ ) অহিতকারক ( অংহ ) হিংসাত্মক ( বিষুচীঃ) সমস্ত শরীরে ব্যাপক 
(অমীবাঃ) ব]াধিকে ( বিতরম্‌ ) দূরে ( বি-চাতয়স্ব ) তাড়াইয় দাও ॥ 
খথেদ ২৩৩২ । 

বঙ্গানুবাদ £--হে পরমাত্মন! তোমার প্রদত্ত অত্যন্ত হিত্রকারী 
ওঁষধের সহায়তায় আমর! শত বর্ষ জীবন ধারণ করিতে পারি । আমাদের 
মধ্যে অহিতকর, হিংসাত্মক ও সমগ্র শরীরে ব্যাপক ব্যাধিকে বিদূরিত 
কর। ৪৪ 

যন বস্যৌষুধীঃ প্রসর্পথাঙ্গমঙ্গং পরুষ্পরুঃ। ততে। 


“% যক্ষাং বি বাধধ্ব উগ্ৰে৷ মধ্যমশীরিব || ৪৫ 

পদার্থ ১--( ওষধীঃ ) হে ওষধি! ( যস্ত ) বে মন্তব্যের ( অসম্‌ অঙ্গম্‌ ) 
অঙ্গে অঙ্গে ( পক্ষ: পরুঃ ) গ্রন্থিতে গ্রন্থিতে ( প্র-মর্পথ ) প্রবেশ করিতেছ 
! ততঃ) তাহার মধ্যে ( বক্ষ্মম্‌ ) ক্ষয় রোগকে ( বি- বাধধ্ৰে ) নষ্ট কর 
( ইব ) যেমন ( উগ্ৰঃ ) শক্তিশালী ( মধান শীঃ ) যুদ্ধে বীর সৈন্ত। খগ্রেদ 
১০/৯৭!১২ | 

ব্গনুবাদ £ঃ--হে ওষধি ! বে ব্যক্তির অঙ্গ প্রতাঙ্গে, গ্রন্থিতে গ্রস্থিতে 
তুমি প্রবেশ কর, যুদ্ধক্ষেত্রে বীর দৈন্য শত্রুকে যেমন বিনাশ করে, তুমি 
তেমনই তাহার শরীরের মধ্যে ক্ষয় রোগকে বিনাশ কর। ৪: 

ব্থে যত্ৰৌষধীঃ সমগ্মত রাঁজানঃ সমিতাবিব। বিপ্রঃ স 

১১ উচ্যতে ভিষগ্রক্ষোহামীবচাতনঃ ॥ ৪৬ 

পদার্থ £--( সঃ) সেই (বিপ্রঃ) বিপ্ৰ ( ভিষগ, ) বৈদ্য ( উচাতে ) 
কথিত হয় (রক্ষঃ হা ) ব্যাধি বিনাশক ( অমীব-চাতনঃ ) ব্যাধি বিদূরক 
“ যত্ৰ) যাহাতে ( ওধধীঃ ) ওষধি (সমগ্মত ) ভালভাবে মিলিয়া থাকে 
( সমির্ভী ) সমিতিতে ( রাজানঃ ) রাজা ও পরিষদ । খ্রগ্নেদ ১০1৯৭1৬। 


বায়ু ১৭১ জ্ঞানপর্বৰ 


বঙ্গানুবাদ :==সেই বিপ্রই বৈদ্য--ষিনি ব্যাধিকে দূরীভূত করেন 
ও বিনাশ করেন, যাহার মস্তিক্ছে ওবধির তত্বজ্জান সমিতিতে রাজা ও 
পারিবদের স্টায় দেদীপামান থাকে । ৪৬ 


বয় দ্বাবিমৌ বাতী বাত অলিন্ধোরা পরাবতঃ। দক্ষং 
1" তে অন্য আবাতু ব্যহন্যে। বাতু যদ্‌ রপঃ || ৪৭ 


পদার্থ £-_( ইমৌ ) এই ( দে ) দুই ( বাতে৷৷ ) প্ৰাণ ও আপান বায়ু 
{ বাতঃ ) চলিতেছে ( মা-সিন্ধোঃ) এক সমুদ্র হইতে ( আপরাবতঃ ) 
দ্বিতীয় বহু দূর প্রদেশ হইতে ( অন্তঃ ) এক ( তে ) তোমার জন্য ( দক্ষম্‌ ) 
বল ( আ-বাতু ) আনে (অন্তঃ) অন্ত ( যদ.) যে (রপঃ) রোগ-পাপ (বি-ধাতু) 
বাহির করে। অথর্ধনেদ ৪|১৩৷১ | 

বঙ্গানুবাদ £_প্রাণ বায়ু ও অপান নাঘু ঢুইই প্রবাহিত হইতেছে । 
'অপ।ন বা সমুদ্ৰ সদৃশ গভীর ফুস কুপ হইতে আসিতেছে এনং গাণবায়ু 
দূর বায়ু মণ্ডল হইতে আসিতেছে। প্রাণবায়ু তোমার জগ্য বল সঞ্চার 
করিতেছে এবং অপান বায়ু শরীরের রোগ পাপকে শরীর হইতে 
বাহিৰ করিতেছে। ৪৭ 

দা অয়ময়ি রুপদদ্য ইহ সূর্ধ্য উদেতু তে। উদেহি 

০৮ মৃত্যোগন্তীর৷ৎ কৃষ্ণাচ্চিং তমদস্পরি ॥ ৪৮ 

পদার্থ :_( অয্নম্‌ ) এই ( অগ্নিঃ ) অগ্নি ( উপসদ্ব ) দেবা যোগ্য ইহ) 
এখানে (তে) তোমার উপর ( হুর্দ্য;) সু ( উদেতু ) জ্যোতি বিস্তার 
করুক ( গম্ভীরাৎ ) গভীর ( কৃষ্ণাং চিৎ) অতান্ত কৃষ্ণ ( তমসঃ ) অন্ধকার 
( মৃত্যোঃ ) মৃত্যু হইতে (পরি ) চুটিয়া (উত্এহি ) উপরে উঠিয়া এস । 


অথৰ্ববেদ ৫1৩০।১১। 
বঙ্গানুবাদ :__এই অগ্নি সেণা যোগ৷ । এখানে তোমার উপর স্ূর্য/ 


বেদসার ১৭২ রোগ 


জোতি প্রদান করুক। গভীর কৃষ্ণান্ধকার রূপী মৃত্যু হইতে ছুটিয়া তুমি 
উদিত জ্যোতির দিকে অগ্রপর হও । ৪৮ 


প্রাণ মা তে প্রাণ উপদসন্মে। অপানোপিধায়িতে | 
** সূর্য্য স্বাধি পতিম্বৃত্যোরুদায়চ্ছতু রশ্মিভিঃ || ৪৯ 


পদার্থঃ_-( তে ) তোমার ( প্রাণ: ) প্রাণবাধু ( মা দসৎ) ক্ষীণ না হয় 
( তে) তোমার ( অপানঃ ) অপান বাৰু ( অপি-ধায়ী ) বন্ধ নাহয় (ত্ব|) 
তোমাকে (স্বর্যাঃ) কুর্য্য (অধি পতি: ) রাজা ( মৃত্যোঃ ) মৃত্যু হইতে 
( রাশ্মভিঃ } কিরণ দ্বার! ( উদ্‌ আয়চ্ছতু ) উপরে উঠাইতেছে। অগর্তথবেদ 
৫1৩০1১৫ | 

বঙ্গানুবাদঃ__তোমার প্র৷ণৰায়ু যেন ক্ষীণ না হয়। তোমার পান 
বায়ু যেন বন্ধ না গয়। অধিপতি সূর্য্য স্বীয় রশ্মি দারা মৃত্যু হইতে তোমাকে 
যেন রক্ষা করে। ৪৯ | 


রোশ বি দেব। জরদ। বৃতন্‌ বিত্বময়ে অরাত্যা । ব্যহহং 
** সৰ্বে পাপ্মন। বিবক্ষেমণ সমায়ুষা ॥ ৫০ 


পদার্থ $--( দেবাঃ) দেবতা (জরদা ) জরতা হইতে ( বি.অবৃতন্‌ ) 
দূরে থাকেন (অগ্নে) হে অগ্রে! (ত্বম্‌ ) তুমি (আ'-রাত্য। ) সংকোচ 
হইতে পৃথক গাক ( অহম্‌ ) আমি (নবেণ) নব প্রকারের ( পাপৃনন| ) 
পাপ হইতে ( যন্ষেণ) রোগ হইতে (বি) পৃথক ( আয়ুষ| ) দীর্ঘ আয়ু 
দ্বারা ( সম্‌) যুক্ত থাকিব । অথর্ববেদ ৩।৩১।১। 

বঙ্গানুবাদ :--দেবতা জরতা হইতে দূরে থাকেন। হে অগ্নে! তুমি 
ম।লিন্ত হইতে পৃগক। আমিও সর্ব প্রকারের পাপ ও রোগ হইতে 
পৃথক থাকিয়া দীর্ঘ আয়ু ভোগ করিব। ৫০ 


জল ॥ ১৭৩ জ্ঞানপর্বব 


হল অপে। দেবীরূপহবয়ে যন্ৰগাবঃ পিবন্তি নঃ।' 
২৯৯ দিন্ধুভ্যঃ কর্বৎ হবিঃ ॥ ৫১ 
পদার্থ £--( অপঃ দেবীঃ ) দিবা জলকে ( উপহ্বয়ে ) আমি অভ্যর্থনা 
করিতেছি (নঃ) আমাদের (গাবঃ) ভূমি ও পণ্ড (পিবস্তি ) পান করিতেছে 
( সিন্ধুভাঃ ) নদীর প্রতি ( হবিঃ ) যথাযোগ্য ব্যবহার ( কত্বন্‌ ) করিবে। 
গান ১1২৩।১৮। 
বঙ্গানুবাদ £_-পবিত্র জলকে আমি অভ্যর্থন! করিতেছি । ইহার দ্বারা 
আমাদের ভূমি ও পণ্ড তৃষ্ণা নিবারণ করে। নদীকে রক্ষার জন্য যথাযোগা 
প্রচেষ্টা করিবে । ৫১ 
অমুত অপ্সম্বহ স্তরমুতমপ্লু, ভেষলমপামুত প্ৰশস্তয়ে । 
১২ দেবা ভবত বাজিনঃ ॥ ৫২ 
পদার্থ :₹--€ অগ্স অন্তঃ ) জলের ভিতর ( অমৃতম্‌ ) অমৃত ( অগ্স,) 
জলে (ডেনজম্) রোগ নিবারক শক্তি ( অপাম্‌ ) জলের ( উত্য ) ই 
( প্রণন্তয়ে ) উত্তমকীর্তির জন্তু ( দেবাঃ) ছে বিদ্বান্গণ ! ( বাজিনঃ ) 
পলবান (ভব্ত ) হও । থম্বেদ ১২৩১৯ । 
বঙ্গানুবাদ £-জলের মধ্যে অমৃত ও রোগ নিবাঁরক শক্তি আছে । 
ভে দিদ্বান্গণ! জলের সদ্যবহার করিয়া তোমরা শক্তিমান হও। ৫২ 
বঙগছেদজী অপ্স্‌, মে সোমে| অব্রবীদন্ত বিখ্বানি ভেষজা। 
“>  অগ্রিং চ বিশ্বশস্তুবমাপশ্চ বিশ্বভৈষজী ॥ ৫৩ 
পদার্থ £--(সোমঃ ) অমৃতময় পরমাত্মা (মে ) আমাকে ( অবরবীৎ ' 
উপদেশ দিয়াছেন ( অন্স্‌ অন্তঃ ) জলের মধ্যে ( বিশ্বা ভেষজ! ) সব ওষাধ 
( অগ্নিম্‌ চ ) এবং অগ্নিকে ( বিশ্ব-শম্‌ ভুবম্‌) সৰ্ব্বত্ৰ কল্যাণকারী ( চ ) এবং 
(আপঃ) জল (বিশ্ব ভেষজীঃ ) সব রোগের চিকিৎসক। থখাখ্বেদ ১/২৩।২* । 
বঙ্গানুবাদ :£--অমৃতময় পরমাত্মা আমাকে উপদেশ দিয়াছেন যে জলের 


বেদসার ১৭৪ * ভৈধষন্ত্য 


, মধ্যে সমস্ত ওবধি বিদ্যমান, অগ্নি সর্বত্র কল্যাণকারী এবং জল সব রোগের 
চিকিৎসক | ৫2 
গঙ্গা সিন্ধু পত্নীঃ দিন্ধুরাজ্রীঃ সর্ব! য| নছাঃহস্থন । দত্ত 
৩৬% নস্তস্ত ভেষজং (তনা বে! ভূনজামহৈ ৷ ৫৪ 
পদার্থ :--( সিন্ধু পড়ীঃ ) গিদ্ধু পত্নী ( সিন্ধু রাজ্জীঃ ) সিঙ্কুর রাণী (যঃ) 
বে ( সর্ব্বাঃ ) সব (নদাঃ ) নদী ( স্থন ) আছে (নঃ) আমাদিগকে ( তশ্ত ) 
রোগের (ভেষর্সম্‌ ) ওবধ ( দত্ত ) দাও (তেন ) তবুও (বঃ) তোমাদের 
সহায়তায় (ভূনজামহৈ ) ভোজনাদি করিব । অথর্বববেদ ভা২৪।৩। 
বঙ্গানুবাদ £-+হে নদী ! সমুদ্র তোমাদের পালক ও রাজা । তোমরা 
যত নদী আছ, আমাদিগকে সর্ববিধ রোগের ওঁবধ দান কর। তোমাদের 
সহায়তায় আমরা ভোজ/পদাথ উত্তমরূপে গ্রহণ করিতে পারিব। ৫৪ 


হবা উৎ পুরস্তাঁহ সূৰ্য্য এতি বিধ্বদৃষ্টে| অদৃষ্ট ৷ দৃৰ্টাং 

০৭. এচ স্মন্নদৃষ্টাংশ্চ সর্বাংশ্চ প্রস্থণন্‌ ক্রিমীন্‌ ॥ ৫৫ 

পদাৰ্থ £--( পূরস্তাৎ ) পূৰ্ব্বদিক ( কুর্ণাঃ ) সুর্য (উত এতি ) উদয় হয় 
( বিশ্বদৃষ্টট ) সকলেই তাহাকে দেখে ( অনৃষ্টহা ) অদৃষ্ট রোগ বীজাণুকে 
নষ্ট করে (দৃষ্টীন্‌) দু রোগ বীজাণ্কে (প্রন) মারিয়া (চ) এবং 
( অনৃষ্টান্‌) অদৃষ্ট রোগ বীজাণুকে (সর্বান্) সব (ক্রিমীন্‌) কীটকে- 
( প্রমৃণন্‌ ) নষ্ট করিরা। অথৰ্ববেদ ৫২৩৬ ৷ 

বঙ্গানুবাদ £--সকলেই দেখে স্বর্ণা পূৰ্ব্বদিকে শুধু উদিতই হয় কিন্তু 
হুর্ধ্যের উদয়ে রোগ সমূহের দৃষ্ট ও অনৃষ্ বীজাণ_ বিনষ্ট হইয়া যায়। ৫৫ 


সূৰ্গ্যং চক্ষুগ্ছত্‌ বাঁতমাক্স। গ্াং চ গচ্ছ পৃথিবীং চ. 
গস ধৰ্ম্মণ৷। অপো| ব| গচ্ছ বদি তত্ৰতে হিতমোষধীঘু 
প্রতিতিষ্ঠা শরীরৈ? ॥ ৫৬ ; 


পুমজজন্ম ‘_১৭৫ জ্ঞানপৰ্বৰ 

পদাৰ্থ £---( স্থধ্যম্‌ ) হুৰ্য্যে ( চক্ষুঃ) দৃষ্টি শক্তি (গচ্ছতু ) চলিয়া ' 
যাউক ( বাঁতম্‌) বায়ুতে (আত্মা) আত্মা (চ) এবং (গ্রাস) 
দালোকে (চ) এবং ( পৃণিবীম্‌ ) পৃথিবীতে ( ধৰ্ম্মণ| ) ধৰ্ম্মানুসাৱে (অপঃ) 
জলে ( বা) ধা (গচ্ছ) যাও ( যদি তত্র) যদি দেথানে (তে) তোমার 
( হিতম্‌ ) কল্যাণ ( ওষধীযু ) ওষধিতে ( প্রতিতিষঠ) স্থিত হও ( শরীরৈঃ ) 
শরীর ধারণ করিয়া | খখ্বেদ ১০1১৬]৩। 

বঙ্গানুবাদ £--চক্ষু সুৰ্য্য লোকে অর্থাৎ তেজপুঞ্জে চলিয়া যাউক এবং 
আত্মা বাঘুতে চলিয়া! যাউক ৷ স্বকৃত ধন্মীনুসারে ছ্যলোক ও পৃথ্থীলে!কের 


জপে কিংবা কল্যাণকর হইলে ওষধিতে ও শরীর গ্রহণ করিয়া অবস্থান 
কর। ৫৬ 


মিত্রঃ পৃথিব্যোদক্রামৎ তাং পুরং প্রণয়ামি বঃ ॥ ৫৭ 
বায়ুরন্তরিক্ষেণোদক্রামৎ তাং পুরং প্রণয়ামি বঃ ॥৫৮ 

_ সূর্ধো৷ দিবোদক্ৰামৎ তাং পুরং প্রণয়ামি বঃ ৷৷ ৫৯ 
চন্দ্রম| নক্ষত্রৈরুদক্রামৎ তাং পুরং প্রণয়ামি বঃ ॥৬০ 

সোম ওষধীভিরুদক্রামহ তাং পুরং প্রণয়ামি বঃ॥৬১ 
শারীরিক হীন যজ্জোদক্ষিণাভিরুদক্রামৎ তাং পুরং প্রণয়ামি বঃ ॥৷৬২ 
৩৯*-০৬ সমস্ৰে৷ নদীভিরুদক্রাম্ তাং পুরং প্রণয়ামি বঃ॥ ৬৩ 
্রহ্ধ ব্রহ্মচারিভিরুদক্রমাৎ তাং পুরং প্রণয়ামি 

বঃ॥ ৬৪ । ইন্দ্রোবীর্যোণোদক্রামৎ তাং পুরং 

প্রণয়ামি বঃ ॥৷ ৬৫ | দেব৷ অমৃতেনোদক্ৰামংস্তাং 

পুরং প্রণয়ামি বঃ॥ তামাবিশত তাং গ্রবিশত ন কঃ 

শর্মচ বর্ম চ যচ্ছতু ॥ ৬৬ 

পদার্ঘঃ- (মিত্র: ) মিত্র ( পৃথিবা]) পৃথিবী দ্বারা ( উদক্রামখ) উন্নত 


'বেদসার ১৭৬ শারীরিক জীবন " 


হয় ( তাং পুরম্‌ ) দেই প্রসিদ্ধ দেহপুরীকে (বঃ ) তোমার জন্তু (প্রণয়ামি) 
রচন1 করিয়াছি (বায়ুঃ) বায়ু অন্তরিক্ষেণ অন্তরিক্ষ দ্বারা (স্থযাঃ) সূর্য্য (দিবা) 
প্যলোকের সহিত (চন্দ্রম। ) চন্দ্র ( নক্ষত্ৰৈ: ) নক্ষত্র দ্বারা ( দোমঃ ) সোম 
( ওষধীভি: ) ওষধির সহিত (যজ্ঞঃ) যজ্ঞ ( দক্ষিণাভিঃ ) দক্ষিণাদ্ধারা 
( সমুদ্রঃ) সমুদ্র (নদীভিঃ) নদীদার! (ব্রহ্ম ) বেদ বা ঈশ্বর ( ব্ৰহ্মচা রিভিঃ) 
বন্ধচানৰী দ্বাৱা ( ইন্দ্ৰঃ ) এৰব্বয্যা শালী রাজা ( বীৰ্যোন ) শক্তি দ্বারা (দেবাঃ) 
নিদ্ধানেরা ( অমৃতেন ) মোক্ষ পদ দ্বার! (তাম্‌ ) তাহাতে (আবিশত ) পূৰ্ণ 
ইয়া বাও ( তাম্‌ ) তাহাতে ( প্রবিশত ) প্রবেশ কর (সা) তাহা (বঃ) 
তোমাদিগকে ( শম“) শাস্তি ( চ ) এন ( বম”) রক্ষা (যচ্ছতু) দান করুক । 
অথৰ্ববেদ ১৯।১৯।১--১০।১১ | 

বঙ্গানুবাদ :--মিত্র পৃথিবী দ্বার! উন্নত হয়। তোমাদের শরীরব্ূপী 
নগরীকে তোমাদের জনাই রচন! করিয়াছি । বায়ু অস্তরিক্ষ দ্বারা উন্নত 
হয়, সুর্য ছ্যলোকের সঙ্গে উন্নত হয়, চন্দণ| নক্ষত্ররাজির সঙ্গে উন্নত 
য়, পুষ্টিশক্তি ওষধিদের সঙ্গে উন্নত হয়, বজ্ঞ সফলতার সঙ্গে উন্নত হয় | 
সমুদ্র নদী দ্বারাই সার্থক হয়, বেদ বদ্ধচারী দ্বারাই সার্থক হয়, এখনাশ্‌(লী 
গাজ! শক্তি দ্বারাই উন্নত হয় এবং বিদ্বান, মোক্ষপদ দ্বারাই উন্নত হয়। 
শরীররূপী পুরীকে আমি তোমাদের জন্তই রচন। করিয়াছি। তাহাতে 
তুমি পূর্ণ হইয়| পাক, তাহাতে প্রবেশ কর। সে তোমাকে শান্তি ৪ রক্ষা 
দান করুক। ৫৭--৬৬ 

ভাবার্থ £--দেহই আমাদের প্রধান বাসস্থান । দেহের সাহাবে আমরা 
যাবতীয় উন্নতি সাধন করি । জড় জগতে বা চেতন জগতে কেহই 
বাসস্থানকে ত্যাগ করিয়া উন্নতি কৰিতে পারেনা | ৫৭-৬৬ । 


এজি চক্ষুঃ শ্ৰোত্ৰং বশে! অস্থান্থ ধেহ্যম্নম্‌ । 
*॥ রেতে৷ লোঁহিতমুদরম্‌ ॥ ৬৭ 


শারীরিক বল ১৭৭ জ্ঞানপর্বব 


পদার্থ £--( অশ্মান্থ ) আমাদের জাতিতে (চক্ষু: ) দৃষ্টি শক্তি 
(আোত্রম) শ্রবণ শক্তি ( যশঃ ) যশ ( অন্নম্‌ অন্ন (বেত: ) বীর্ধ্য 
, লোহিতম্‌) রক্ত “ উদরম্‌ ) পাচন শক্তির (ধেঠি ) বুদ্ধিকৰ। অথর্ব- 
বেদ ১১1৫২৫। 

বঙ্গানুবাদ ঃ--হে পরমাত্মন! আমাদের জাতির মধো দৃষ্টিশক্তি, 
বশ, অন্ন, বীন, রক্ত ও পাচন শক্তির বুদ্ধি কর। ৬৭ 


বাঙম আসনসোহ প্রাণশ্চক্ষুরক্ষোঃ শোত্রং 
কৰ্ণয়োঃ । অপলিতাঃ কেশ৷ অশোন। দন্ত। বহু 
ৃ বাহ্বোৰ্বলম্‌ ॥৬৮ উর্বোরোজে! জংখয়োর্জবঃ 
“রাহি বল সাদয়োঃ। প্রতিষ্ঠা অরিষ্টানি মে সৰ্ব্বান 
নিভৃন্টঃ ॥৷ ৬৯ তনুস্তন্ন। মে সহে দতঃ স্ধমায়ু 
_রশীয়। স্যোনং মে সীদ পুরু; পুণম্ব পবমানঃ 

স্বর্গে ॥ ৭০ 
পদার্থ ২- (মে ) আমার ( বাক্‌ ) নাক্শকি (আনন) পূর্ণ আয়ু 
পৰ্গ্যন্ত থাকুক ( নসোঃ প্ৰাণঃ) নাসিকায় প্রাণ শক্তি ( অক্ষোঃ চক্ষুঃ ) 
চক্ষতে দৃষ্টিশভ্ি ( কর্ণয়োঃ শ্ৰোত্ৰম্‌ ) কৰণে শ্রনণশক্তি অটুট থাকুক 
' অপলিতাঃ কেশাঃ ) কেশ পলিত না হউক ( অশোনাঃ দস্তাঃ ) দন্ত 
মলিন না হউক (বাহ্বোঃ বহুঃ বলম্‌ ) বাহুতে প্ৰবল শক্তি ( উন্দে।ঃ ) 
উরুতে ( ওজঃ ) ওজঃ শক্তি ( জংখয়ে।ঃ জবঃ ) জানতে শক্তি ( পাদয়োঃ ) 
পদে ৷ প্রতিষ্ঠা ) দৃঢ়তা গাকুক ( মে সর্দা ) আমার সন অবয়ব ( অরিষ্ঠানি) 
হট পুষ্ট থাকুক (আত্মা) আত্ম! (নি ইঃ ) উত্সাহ পূর্ণ গাকুক (মে তনমুঃ ) 
আমার শরীর (তা) উত্তম অবস্থায় পাকৃক (দত?) প্রবল শত্রুর (সহে) সহ্য 
করিনা শক্তি আমাকে দাও ( সম) পুর্ণ দীর্ঘ (আয়ুঃ) আনু, ম্ৰেশীয়) 

১২ 


বেদসার ১৭৮ লোক শ্রিয়তা 


লাভ করিব (মে ) আমি { স্তোনন্‌ ) স্থথ (সাদ)লাভ করিব ( পুরুঃ 
পৃণস্ব ) পূৰ্ণতা প্রাপ্ত হউক (পবমানঃ) শুদ্ধ হইয়া ( স্বর্গে ) স্থখে গাকিবে। 
অথৰ্ববেদ ১৯---৬*/১,৬০1২,৬১1১। 

বঙ্গান্্বাদ :--আমার বাক্‌ শক্তি প্রবল থাকুক, নাগিকায় প্রাণ শক্তি, 
চক্ষুতে দৃষ্টি শক্তি অটুট থাকুক । আমার কেশ বেন পলিত না হয়, দন্ত 
যেন মলিন না হয়। বাহুতে বল, উরুতে ওজঃ শক্তি, জংবার বেগ, পদে 
দৃঢ়তা থাকুক। আমার নব অবয়ব হৃষ্ট পুষ্ট হউক, আত্ম! উৎসাহ পুর্ণ 
হউক ৷ শরীর উৎকৃষ্ট অবস্থায় থাকুক । আমি প্রবল শত্রুর অত।াচারে যেন 
অভিভূত না হই । আমি পর্ণ দীর্ঘ আয়ু যেন লাভ করি, স্থখলাত বেন হয়, 
পূর্ণতা বেন প্রাপ্ত হই ৷ আমি পবিত্র হইয়া যেন আনন্দ ভোগ করি | ৬৮-৭৭ ৷ 


লাক প্রি! প্ৰিয়ং মা কৃণু দেবেষু প্ৰিয়ং রাজন ম! কৃণু । 

৯১. প্ৰিয়ং সর্বন্ত পশ্যত উত শূদ্ৰ উতাধ্যে ॥ ৭১ 

পদাৰ্থ £-_( মা দেবেষু প্ৰিয়ং কক? ) আমাকে ব্রাঙ্গণদের মাৰো প্ৰিয় কর 
( রাজন্থ ম| প্ৰিয়ং ক্ষণ, ) ক্ষত্রিয়দের মধ্যে আমাকে প্রিয় কর (উত শুদ্রে) 
এবং শূদ্ৰ সমাজে ( উত আর্যো ) এবং বণিক সমাজে ( সব্ত পহাতঃ 
প্রিয়ম্‌ ) আমাকে সব দ্রষ্টাদের প্রির কর। অথর্ববেদ ১৯।/৩২।১ 1 

বঙ্গানুবাদ £_চে প্রভো ! আমাকে ব্রাঙ্গণঙ্গের মধ্যে প্রিয় কর, 
ক্ষত্রিযদের মধ্যে আমাকে প্রিয় কর । শদ সমাজে, বণিক সমাজে এনং 
প্রাণী মাত্রের নিকটেই আমাকে প্রিয় কর। ৭১ 


বৃদ্ধি উত্তিষ্ঠ ব্ৰহ্মণস্পতে দেবান্‌ বজ্ধেন বোধয় । আয়ুঃ 
*২ প্রাণং প্রজাং পশূন্‌ কীর্তিং বজমানং চ বদ্ধয় ॥ ৭২ 


পদার্থ :--(ব্রহ্ষণম্পতে ) হে জ্ঞানের পালক ! ( উত্তিষ্ট আমাদের 
উন্নতি করাও ( যজ্ঞেন ) সৎকর্ম দ্বারা (দেবান্‌ বোধয় ) বিৰান্দের মধ্যে 


রক্ষা ১৭৯ জ্ঞানপর্বর 


দ্াগৃতি উৎপন্ন কর ( আয়ু: প্ৰাণ প্রজাৎ পশূন্‌ কীর্তিং চ বজমানম্‌ ) আযু, 
জীবন, সন্তান, পশু, কীর্তি ও যজ্ঞশীল পুরুষকে (বধ) বৃদ্ধি কর। 
অথব্ববেদ ১৯৷৬৩৷২ । 

বঙ্গানুবাদ ১॥--হে জ্ঞানের পালক প্রভো! আমাদের উন্নতি বিধান 
কর। সংকৰ্ম্ম দ্বার! বিদ্বান্দের মধো জাগৃতি উৎপন্ন কর। আমাদের 
মধ্যে আয়ু, জীবন, সন্তান, পশু, কীর্তি ও যজ্ঞনীল পুরুষকে বুদ্ধি 
কর। ৭২ 


পাহি নে! অগ্নে রক্ষসঃ পাহি ধূর্তেররাব ণঃ। 
পাহি রীষত উত বা জিঘাংসতে৷ বৃহদ্‌ ভানে। 
যবিষ্ঠ্য ॥ ৭৩ 


পদার্থ :( বৃহছানো ) হে জ্যোতিম্বান্‌ ( যৰিষ্ঠা ) বলবান্‌ ( অগ্নে )' 
তেজম্বী প্রন্ফে,! (নঃ ) আমাদিগকে ( রক্ষসঃ ) রাক্ষস হইতে ( পাচি ) 
রক্ষা কর (ধূর্তে: অরাবণ:) ধূর্ত স্বার্থপর হইতে (পাহি) রক্ষা কর 
( জিঘাংসতঃ ) ঘাতক শক্ৰ হইতে ( পাহি) রক্ষা কর রৌবত:) বিনাশক 
শত্ৰু হইতে ( পাতি ) রক্ষা কর। খখ্রেদ ১/৩৬।১৫ ৷ 

বঙ্গান্রবাদ £--হে জ্যোতির্ময়, শক্তিধর তেজস্বী প্রতো ! আমাদিগকে 
রাক্ষস হইতে রক্ষা কর, ধূর্ত স্বার্থপর হইতে রক্ষা কর, ঘাতক ও বিনাশক 
হইতে রুক্ষ কর । ৭৩ 


নাশ ম্ববীরং রয়িম| ভর জাত বেদে। বিচর্ষণে । 
»* জহি রক্ষাংসি স্নত্ৰতে৷ ॥ ৭৪ 


রক্ষা 
ওহ 


পদার্থ £--( জাঁতবেদঃ বিচর্ষণে ) হে জ্ঞানময় সৰ্ব্নদ্ষ্টা ( স্ুবীরং রয়িম্‌) 
অত্যন্ত বীরত্ব দায়ক ধন ( আভর ) দান কর ( স্ুক্ৰতো ) হে সুকর্শ্ম পুরুষ 
( রক্ষাংসি জহি ) দুষ্টকে নাশ কর। ধাগ্বেদ ৬১৩২৯ ৷ : 


বেদসার ১৮৪ ধূর্ত 


বঙ্গানুবাদ ১--হে জ্ঞানময় সর্ধস্র্ট! প্রভো ! অত্যন্ত বীরত্বদায়ক ধন দান 
কর। হতে হ্কর্মা পুরুষ ! হৃষ্টকে নাশ কর। ৭৪ | 
বর্ষ পাহিনে| অগ্নে রক্ষসো অজুষ্টা পাহি ধূর্তেরররুষে! 
**' অঘায়োঃ ৷ ত্ব৷ যুজ। পৃতনা যঁরভি য্যাম্‌ ॥ ৭৫ 
পদার্থ £--( অগ্নি ) হে তেজস্বী পরমাত্মন্‌ ! (অজুষ্টাৎ রক্ষদঃ) হীন 
রাক্ষস হইতে ( নঃ ) আমাদিগকে ( পাহি ) রক্ষা কর (অররুষঃ ধুতে? ) 
অদাতা ধূর্ত হইতে ( অথায়োঃ ) পাপী হইতে ( পাহি) রক্ষ! কর (ত্বা সুজা) 
তোমার সহিত যুক্ত থাকিয়া ( পৃতনাযূন্‌) আক্রমণকামীকে (অভিন্যাস্) 
পরাভব করিব । খগ্বদ ৭১1১৩ । 
বঙ্গানুবাদ ১--চে তেজস্বী পরগান্মন্! হীন রাক্ষস হইতে আমাকে 
বক্ষা কর। তোমার আশ্রয় লইয়া আক্রমণকারীদের পরাভব 
কৃরিব । ৭৫ 
ভৰ বথ|দ্যোশ্চ পৃথিবীচ ন বিভাতে৷ ন রিষ্যতঃ। 
শ* এৰ মে প্রাণ মা বিতেঃ ॥ ৭৬ 
পদার্থ £_( যগা) যেমন ( দ্যোঃ ) ত্যলোক ( চ ) এবং (পৃথিবী ) 
পৃপিবা (ন বিভীতঃ ) ভয় করে ন। (চ) এবঃ (ন রিষ্যতঃ) হিংসা 
করেনা ( এব ) এই প্রকারে (মে প্ৰাণ ৷ আমার প্রাণ (মা বিভেঃ ) ভয় 
করিওন| ৷ 'অথর্ববেদ ২৷১৫৷।১ ৷ 
বঙ্গানুবাদ ১--হে প্রাণ! যেমন ত)লোক ও পৃথীলোক ভয় করেনা 
এবং হিৎসাও করেন! তেমন তুমিও ভয় করিও না। ৭৬ 


রাত্রি যথাহশ্চ রাত্রিচ ন বিভাতে| ন রিষ্যতঃ | 


১৭ এবা মে প্রাণ ম। বিভেঃ ॥ ৭৭. ৷ 
পদাৰ্থ £--€ ঘণ! ) যেমন ( আহঃ.) দিন (চ) এবং (রাত্রী) রাখি 


অভয় ১৮১ জ্ঞানপর্বব 


{ ন বিভীতঃ ) ভয় করেনা ( নরিম্বুতঃ ) ভিসা করেন! (এৰ নে প্রাণ) 
তেমন হে আমার প্রাণ! (মা বিভেঃ ) তুমিও ভয় করিও না। অথর্ব" 
বেদ ২১৫।২। 

বঙ্গানুবাদ £--হে প্রাণ! দিন 9 রাত্রি যেমন ভয় করেন! ও ভিৎস 
করেন] তেমন তুমিও ভয় করিওনা। ৭৭ 


চক্র. যথা সূৰ্য্যশ্চ চন্দ্রশ্চ ন বিভাতে| ন রিষ্যতঃ | 

৯৮. এবা মে প্রাণ ম| বিভেঃ ॥ ৭৮ 

পদাৰ্থ £--( যগ| ) যেমন (স্থধ্যঃ চ চন্দ্ৰঃ চ) সূৰ্য! ও চন্দ্ৰ (ন বিভীতঃ) 
তয় করেনা (নরিষ্যতঃ) হিংসা করেনা (এব মে প্রাণ) হে আমার প্ৰাণ! 
(মা বিভে ) তুমিও ভয় করিওনা । অণৰ্ব্ববেদ ২।১৫।৩। 

বঙ্গানুবাদ £--হে প্রাণ! সূৰ্য্য ও চন্দ্ৰ যেমন ভয় করেনা ও হিংসা করে 
না তেমন তুমিও ভয় করিওন!। ৭৮ 


ত্র. যথা ব্ৰহ্ম চ ক্ষত্রং চ ন বিভীতে। ন রিষ্যতঃ | 
৩১৯... এবা মে প্রাণ মা বিভেঃ ॥ ৭৯ 
পদার্থ :--( যথা ) যেমন ( ব্ৰহ্ম চ ক্ষত্রং চ) ) ব্ৰাহ্মণ ও ক্ষত্ৰিয় (ন 
বিভীতঃ ) ভয় করে না (ন বিষাতঃ) হিংসা করেনা ( এব মে প্রাণ ) তেমন 
চে আমার প্রাণ ( মা বিভেঃ ) ভয় কবরিওন|। অণৰ্ব্ববেদ ২।১৫৷৪ ৷ 
বঙ্গানুবাদ £_ হে প্রাণ! ব্রাহ্মণ ও ক্ষত্রিয় যেমন ভয় করে না ও হিংসা 
করেনা তেমন তুমিও ভয় করিওন।। ৭৯ 


সন্ত. যথা! সত্যং চানৃতং চ ন বিভীতে। ন রিষ্যতঃ | 
৬: এবা মে প্রাণ মা বিভেঃ ॥ ৮০ 


পদাৰ্থ £--(যথা) যেমন ( সত্যম্‌ ) সত্য ( চ অন্‌ খতম) এবং, অত্যন্ত 


বেদসার ১৮২ আনন্দ 
সরলতা ( ন বিভীতঃ ) ভয় করেনা ( নরিয্যতঃ ) হিংসা করেনা ( এব মে 
প্রাণ ) তেমন হে আমার প্রাণ! (না বিতেঃ) তুমিও ভয় করিও না। 


অথৰ্ব্ববেদ ২১৫ | 
বঙ্গানুবাদ £--হে প্রাণ! সত্য ও সরলতা! যেমন ভয় করেনা ও হিহসা 


করে না, তেমন তুমিও ভয় করিওন|। ৮০ 

ভৃত যথ| ভূতং চ ভব্যং চ ন বিভাতে| ন রিয্যতঃ । 

"1১ এবা মে প্রাণ মা বিভেঃ ॥ ৮১ 

পদার্থ £-- যথা) যেমন (ভূতং চ ভব্যৎ চ) ভুত ও ভবিষ্যৎ ( নবিভীতঃ ) 
ভয় করেন। (নবিষ্যতঃ) তিংলা করেনা ( এব মে প্রাণ ) তেমন হে আগার, 
প্রাণ (মা বিতেঃ) তুমিও ভগ্ন করিওনা | অথর্ববেদ ২|১৫৷১ ৷ 

বঙ্গানুবাদ £--হে প্রাণ! বেমন ভূত ৪ ভবিষ্যৎ ভয় করে ন! ও হিৎস! 
করে না, তেমন তুমিও ভয় কারও না। ৮১ 


আনন্দ আনন্দ! মোদ| প্রমুদোহভামোদ মুদশ্চ যে। 
২২  উচ্ছিষ্টাজ্জজ্ঞিরে সর্বেব দিবিদেব! দিবিশ্রিত ॥ ৮২ 


পদার্থ £--(আনন্দাঃ) মোক্ষ (মোদাঃ) সুখ (প্রমুদঃ) বিষয় ভোগের হব 
( অভিমোদমুদঃ ) পরম আনন্দ (দ্িবিশ্রিত ' জ্ঞানাশ্রিত (দিবি) জীবাত্মায় 
( দেবাঃ ) আনন্দ ( সৰ্কে ) সব ( উচ্ছিষ্ঠাৎ ) পরমাত্মা হইতে ( জজ্ঞিরে ) 
উতপন্ন হয়। অণৰ্ব্দবেদ ১১৷৭|৷২৬ ৭ 

বঙ্গান্নৰাদ ঃ--জীনাম্মর নোক্ষস্নণ,পবিবয়হখ,পরমানন্দ এবং জ্ঞানাশিত 
'ানন্দ_-এ প্ৰকণ পরমাস্মা হইতেই নিঃস্থত হয়। ৮২ 


খত. খতঞ্চ সত্যঞ্চাতীদ্ধাতপসোধ্য জায়ত। ততো 
“৩ রাত্র্য জায়ত ততঃ সমুদ্ৰো অর্ণবঃ ॥ ৮৩ 


স্টিতর ১৮৩ দ্ানপর্বন 


পদার্ধ £-- হস) বেদ (চ) এবং (সং চ) কাধ্যনপ প্ররুতি 
€ অভীদ্ধাৎ ) জ্ঞানময় ( তপসঃ ) অনস্থ লামধ্যযুক্ত ২ অধ্যজ্গয়ত ) উৎপন্ন 
হইয়াছে ( ততঃ ) তাগ হইতে ( রাত্রি ) প্রকৃতির দ্বিতীয় বিরত অবস্থা 
€ ততঃ ) তাহা হইতে ( সমুদ্রঃ অৰ্ণনঃ ) হক্ম জল। স্ব'স্বদ ১০1১৯০।১। 

বঙ্গানুবাদ :--জ্ঞানময় ও অনন্ত সামর্থামুক্র ঈশ্বর হইতে বেদ ও 
কার্ধ্যপ্ূপ প্রকৃতির দ্বিতীয় বিকৃত অবস্থা এবং সেই সামর্থ্য হইতেই সঙ 
জল উৎপন্ন হইয়াছে । ৮৩ 


সংবৎ্সর লমুদ্ৰাদৰ্ণবাদধিসংবহংসরে| অজায়ত | অহোরাত্রাণি 
*॥৷ বিদধৰ্বিশ্বস্থা মিষতে| বশী | ৮৪ 


পদাৰ্থ £--( সমদ্বাৎ অৰ্ণনাৎ অধি সংবৎসরঃ অজায়ত ) সুন্ম জলের 
পরে বৰ্ষ উৎপন্ন করিবার গতি ! 'অজায়ত) উৎপন্ন হইল ( আঁচোরাত্রাণি 
দিন রাত্রি বিদ্ধং ) উৎপর করিলেন ( বিশ্বস্ত ) জগতের ( মিনতঃ ) সহজ 
স্বর্ভাব হইতে ( বশী ) সৰ্ব্ব শাসক প্রকু। ধর্বেদ ১০।১৯০।২ | 

বঙ্গানুণাদ :--সব্শানক পরমাস্ম। তাহার স্বভাব হইতে সহুন্ম জলের 
পরে কালের বিভাগ অর্থাৎ দিন রাত্রির গতি উৎপন্ন করিয়াছেন। ৮৪ 


শ: সু্য্যাচন্দ্ৰ মসৌ ধাতা যথাপূর্বমকল্পয়ৎ | দিবঞ্চ 
***  পৃথিবাঞ্চান্তৱ্লিক্ষমথে| স্বঃ ॥ ৮৫ 


পরাগ £- স্ুৰ্ম্যাচন্দ্ৰ মসৌ ) ন্ুর্ধ্য ও চন্দ্রকে (ধাতা) অষ্টা (নথাপূৰ্বাম্‌) 
প্রথম কলের সমান ( অকল্পয়ৎ ) রচনা করিয়াছেন ( দিব্ম্‌) ছ্যলোককে 
(চ) এবং ( পৃথিবীম্‌) পৃদ্বীলোককে ( অন্তবিক্ষম্‌ অন্তরিক্ষকে ( অথঃ ) 
এবং ( স্বঃ লোক লোকান্তরকে ! খখেদ ১*।১৯০৩। 

বঙ্গানুবাদ £--বিধাতা পুর্বকন্পের অনুরূপ করিয়াই চন্দ্ৰ, দ্যুলোক, 
পৃর্থীলোক, অন্তরিক্ষ ও অন্তান্ত লোক লোকাস্তরকে রচনা করিয়াছেন । ৮৫ 


বেদসার ১৮৪ সূৰ্ধ্য 


হ্যা উদ্বয়ং তমসম্পরি স্বঃ পশ্যন্ত উত্তরম্‌। দেবং 

+* দেবন্ৰ| সূবযমগন্ম জ্যোতিরুত্তমম্‌ ॥ ৮৬ 

পদাৰ্থ £_( বয়ম্‌ ) আমরা ( তমলঃ ) অন্ধকারের ( পরি ) পর পারে 
( পপ্তন্তঃ ) সর্ব সাক্ষী ( দেবন্‌ ) পরমাত্মীকে (দেবত্রা ৷ উত্তম গুণের সহিত 
( স্থৰ্য্যম্‌ প্রকাশ স্বরূপকে ( অগন্ম ) পাইব ( উত্তরম্‌) প্রলয়ের পরেও 
বৰ্ত্তমান ( দ্যোতিঃ ) তেজ শ্বন্ধপ ( উত্তমম্‌ শ্রেষ্ঠ । যভুর্বেদ ৩৫1১৪ ৷ 

বঙ্গানুবাদ £--হে প্রভে1! তুমি অজ্ঞানান্বকারের পর পারেও স্ুখস্বরূ ন, 
প্রলয়ের পরেও বর্তমান, দিব্য গুণের সঠিত সর্বত্র নর্তম(ন,আগাদের জন্মদাতা। 
তোমাকে এইভাবে বুবিয়া বেন আমরা উত্তম জ্যোতিকে প্রাপ্ত হই | ৮৬ 


জতব্দ উদ্ভৃত্যং জাতবেদসং দেবং বহস্তি কেতবঃ। দৃশে 

১" বিশার সূৰ্ব্যম্‌ ॥ ৮৭ 

পদাৰ্থ £--(উং উ) নিশ্চয় (তাম ) তাহাকে (জ।তবেদলম্‌ ) বেদের 
উৎপাদক ( দেবম্‌ ) পরমাত্মকে ( বহস্থি) প্রদর্শন করার (কেতণঃ ) 
পতাকা (দৃশে ) দেখাইতে ( বিশ্বায়) সকলকে ( কুৰ্য৷ম্‌ ) প্রকাশ ব্বরূপকে । 
বঠীদেদ ৩৩/৩১ 7 অথর্ববেদ ১৩।২।১৬। 

বঙ্গানুবাদ :_-হে জগদীশ্বর! তুমি বেদের উৎপাদক ৪ গকাশ 
স্ব্রপ। সকলকে তোমার মহিন! দেখাইবার জন্য সংসারের যাবতীয় 
পদার্থ পতাকার ন্যায় কাৰ্য্য করিতেছে? ৮৭ 
চিত্রং দেবানামুদ গাদনীকং চক্ষুমিত্ৰস্য বরুণস্তাগ্নে। 
আপ্রাগ্যাবাপৃথিবী অন্তরিক্ষঠ সূৰ্য্য আত্মা 
জগতত্তন্ছ যশ্চ স্বাহা ॥ ৮৮ 

পদাৰ্থ £--( চিত্রম্‌) অদ্ুৎ ( দেণানাম্‌ ) ব্দ্বান্দের ( উদগাং ) আছে . 
( অনীকগ্‌ ) শ্রেষ্ঠ (মিত্রপা বরুণস্ত অগ্নে) মিত্র, বরুণ ও অগ্নি আদি 


চিত্র 


শপ 


অন্ন ১৮৫ জ্জানপৰৰ 


খিদ্ধানের ( আঞ্র৷ ) ধারণ করে (দ্যান!) ছ্যলোক ( পৃথিবী) পৃথিবী 
( অন্বিক্ষম্‌ ) আকাশ ( সূর্য্য: ) উৎপাদক ( আত্মা ) অন্তর্্যানী ( জগতঃ ) 
চর ( তস্থযঃ ) অচরের ( স্বাহা ) সত্য । যজুৰ্কবেদ ৭ ৪২। 

বঙ্গানুবাদ £- ছে ঈশ্বর ! তুমি বিদ্বান্দের মধ্যে অদ্ভুত ও শ্রেষ্ট। তুমি 
মিত্র, বরুণ 9 অগ্নি আদি বিদ্বানের চক্ষু, তুমি ছ্ালোক, পূর্থী 5 


= 


অস্তরিক্ষ লোকের ধর্তা এবং চরাচর প্রাণীদের উৎপাদক এ আত্মা । আমরা 
তোমাকে প্রাণ হতব। ৮৮ 


ভূডুবঃ স্ব ছ্েণীরিব ভূম্ন৷ পৃথিবীব বরিম্ণ| | 
সম তস্তান্তে পৃথিবা দেব্যজনি পৃষ্ঠেহগ্রি মনা 
মনাছ্যায়াদধে ॥ ৮৯ 
পদাথ £- (কই) প্ৰাণ স্বরূপ ( ভুবঃ) দুঃখনাশক ( স্বঃ ) সুখ স্বরূপ 
( দে): 2 আকাশ তব) তুল্য (তুয়। ) জ্যোতিশ্নান্‌ (পৃথিবী ) ভূমি (ইব) 
স্্ুণ্য ( বরিম্ণা ) বিস্তুত { তস্যাঃ ) সেই তোমার ( পৃষ্ঠে ) পৃষ্ঠে (পৃথিবী) 
হে পৃগিবী! (দেব্ঘজনি ) বিদ্ব।ন্দের বজ্ছে (অন্যায় ) অন্নাদির জগ 
{ আদধে ) রাখিতেভি ৷ যজুৰ্ব্বেদ ৩!৫ | 
বঙ্গানুবাদ £--প্ৰ৷ণপ্নপ,  দ্রঃখনাশক, স্খশ্বরূপ, আকাশৰ 
ভ্যোতিম্মান্, ভূমিবৎ বিস্তত তোমার পৃষ্ঠের উপর যে স্থানে নিদ্বানেরা যঞ্জ 
করেন, হে পৃথিবী ! অন্নকে ভস্মীভূত করে এরূপ অগ্নিকে সোনে অন্নাদির 
জন্তই স্তাপন করিতেছি । ৮৯ 


উদ্বুধ্যস্বাগ়ে প্ৰতিজাগৃহি ত্বমিষ্টাপূৰ্তে স্টস্যজেথ। 
ময়ং চ। অন্মিন্‌ সধস্তে অধ্যুত্তরস্মিন্‌ বিথে দেব! 
' যজমানশ্চ সাদত || ৯০ 
দা £--( উদ্বুধ্যশ্ব ) উঠ ( অগ্নে ) হে অগ্নে! { এরতিজাগৃতি / 


ইষ্টাপুৰ 


৩৮% 


বেদসার ১৮৬ সমিৎ 


জাগ্রত হও ( ত্বম্‌ ) তুমি (ইষ্টা পূর্তে ) সদনুষ্ঠানকে ( সংস্থজেথাম্‌ ) 
উংপন্ন কর (চ) এবং ( অয়ম্‌ ) এ ( অস্মিন্‌ ) এই ( সধস্থে ) যজ্ঞের 
বেদীতে ( অধুযুত্তৱস্মিন্‌ ) এবং দ্বিতীয় বেদীতে (বিশ্বে) সব ( দেবাঃ ) 
বিদ্বান্‌ চ) এবং ( যজ্জমানঃ ) যজ্ঞকৰ্ত্তা ( সীদত ) উপবেশন করুন। 
যজুৰ্ব্বেদ ১৫1৫৪ । 

বঙ্গানুবাদ £--হে অগ্নে! উঠ, জাগ। তুমি সদনুষ্ঠানকে উত্পন্ন কর। 
যজ্ঞের এই বেদীতে এবং দ্বিতীয় বেদীতে যজমান এবং বিদ্বানেরা উপবেশন 
করুন । ৯৪ 


গুহ স্থসমিদ্ধায় শোচিষে ঘ্বতং তীত্রং জুহোতন | অগ্নয়ে 
১১. জাতবেদসে ॥ ৯১ 


পদাৰ্থ :_( সুসমিদ্ধায় ) উন্তগরূপে দাগ্য, (শোচিবে ) স্তন্ধ (তীব্ৰম্‌ ) 
তীব্ৰ (ঘ্রতম্‌ " দ্রতকে (জুঠোতন ) আহুতি দাও (জাতবেদবে:) স্ব 
পদার্থে বিদ্যমান ( অগ্নয়ে অগ্নির জন্য । যজুৰ্ব্বেদ ৩।২ । 

বঙ্গানুবাদ £--উন্তনন্ধপে দাহ্য, শুদ্ধ ও তার দ্ূতকে সর্ব পদাৰ্ণে 
বিদ্যমান অগ্নির জন্য নিষ্কাম ভাবে আহুতি দাও | ৯১ 


সমিৎ তন্তু! সমিসন্তিরংগিরে! ঘুতেন বদ্ধয়ামদি। বৃহচ্ছে। 
৬২ চায় ঝিষ্ট্য ॥ ৯২ 


পদার্থ ঃ--তেম্‌) সেই (ত্বা) তোমাকে ( সমিদ্থিঃ ) কাম্খণ্ড দ্বারা 
তেন) স্বত সহিত (অঙ্গিরঃ; ছে অগ্নে ! (ব্দ্ধয়ামলি) ৰুদ্ধিকর ( বৃহৎ ) বৃহৎ 
{ যঝিষ্ঠ্য ) বলবান ( শোচা ) প্রকাশবান হও। যজুৰ্ম্বেদ ৩।৩। 

বঙ্গান্বব৷দঃ---হে অগ্নে ! তোমাকে কাষ্টথণ্ড ও দ্বতের সাহায্যে বঞ্ধিত 
করি) তুমি আরও বৃহৎ, বলবান ও প্রকাশযৃক্ত হও । ৯২ 


ব্রতপতি ১৮৭ জ্ঞানপৰ্ম্বন 


দেব সবিতঃ প্রন্থব বজ্ঞং প্রসব বজ্ঞুপতিং ড় 

৷ ষ্কে: 
দিব্যে| গন্ধৰ্বঃ কেতপুঃ কেতন" এ 
বাঁচং নঃ স্বদতু ॥ ৯৩ 


পদার্থ __ দেব) জ্ঞান রূপ ( সবিতঃ ) উৎপাদক (প্রন্থব ) উৎপন্ন 
কর ( যজ্ঞম্‌ ) যজ্ঞকে ( যজ্ঞপতিম্‌ ) যজ্ঞ কর্তাকে ( প্ৰস্থৰ ) উৎপন্ন কর 
(ভগায়) এশ্বৰ্য্য ধ্রাণ্ডির জন্ত (দিবাঃ) স্ৃদ্ধ ( গন্ধৰ ) পৃথিবীর ধর্তা 
(কেতপুঃ ) বুদ্ধির পানক ( কেতম্‌ ) বুদ্ধিকে ( নঃ ) আমাদের ( পুনাতু ) 
পবিত্র করুক ( বাচন্পতিঃ ) বাণীর ঈশ্বর ( বাচম্‌) বাণীকে (নঃ) 
মামাদের ( স্বদতু ) মধুর করুক। নছুর্রেদ ৩০1১ | 

বঙ্গান্তবাদঃ-_হে জ্ঞান স্বরূপ, সু ' বচজ্ঞাকে উৎপাদন কর, বজ্ঞকর্তীকে 
উৎপাদন কর। খ্রশ্র্ষে৷র জন্য পৃথিবীর ধর্তী, বুদ্ধির পাবক, শুদ্ধ পরমাত্মন ! 
আমাদের বুদ্ধিকে পবিত্র করুন] বাণীর অধিপতি পরবন্ম আমাদের 
এর নীর্কোমিধুর করুন | ৯৩ 


পতি আগ্নে ব্রতপতে ব্রতং চরিয্যামি তচ্ছকেয়ং 
**  তন্মেরাধ্যতাম্‌। ইদমহমনৃতাৎ সত্যমুপৈমি ॥ ৯৪ 


পদাৰ্থ £--( ব্রতপতে ) হে রতের রক্ষক ( অগ্রে ! ) ঈশ্বব | (ব্ৰতম্‌ ) 
শতকে (চরিষ্যামে ) পালন করিব ( তং) ইহাকে (রাধ।তাম্‌) পালন 
করিতে পারি ( তৎ ) এই বল (মে) আমাকে { শকয়েম্‌ ) প্রাপ্ত করা 
! অহম্‌ ) আমি (অনৃতাৎ) মিথ্যাকে ত্যা৷ করিয়া ( ইদম্‌ ) এই ( সত্যম্‌ ) 
সত্যকে ( উপৈমি ) লাভ করি। যজুৰ্ব্বেদ ১৫ | 

বঙ্গানুবাদ £--হে ব্ৰতের রক্ষক পরমাত্মন! আমি ব্রত পালন কৰিব। 
আমাকে এরূপ বল প্রদান কর যাহা! দ্বারা আমি ব্রত রক্ষা করিতে পারি 
ও সত্যকে লাভ করিতে পারি। ৯৪ 


বেদসার ১৮৮ বিশ্বকৰ্ম্মা 


বসোঃ পবিভ্রমসি শতবারং বসো? পৰিত্ৰমসি সহস্ৰ 
ধারম্‌। দেবন্ত৷ সবিতা পুনাতু বসোঃ পবিত্রেণ 
শতধারেণ সু কামধুক্ষঃ ॥ ৯৫ 

পদার্থ £_( বলোঃ ) বন্ধ (শতপারম্‌ ) অসংগ্য সংসারের ধারক 
{ পবিত্ৰম্‌ ) পাবক কৰ্ম্ম (অসি) হও (বসোঃ) বন্ধ (সহত্র ধারম্‌ ) 
অসংখ্য ব্রদ্মাণ্ডের ধারক ( পবিত্ৰম্‌) পাবক ( মামি ) হ৪ (হত্বা) তোমাকে 
(দেবঃ) পরমাম্ম (সবিতা ) জগত্প্রসবিতা ( পুনাত্‌ ) পবিত্র করুক 
( বলো ) যজ্ঞ ( পবিভ্রেণ ) পবিত্র বেদ জ্ঞান (শতধ।রেণ ) অসংখ্য বিদ্যার 
পাৱক (স্পা) পপিত্র কর (কাম্‌) কোন্‌ অভিপ্ৰায়ে ( অধুক্ষঃ ) পূর্ণ 
করনে ইচ্ছা কর। বছুৰ্ব্বেদ ১৩ ! 


বহু 


Jet 


বঙ্গান্তুণাদ £-নে বস্তু অসংগ্য সংদারের ধারক এবং যে পাৱক 
স্বভকন্ম নজর অদংগা  বন্ধাণ্ডের ধারক সেই যজ্ঞকে প্রকাশ 
স্বরূপ, গগত সী পরমান্্র পনিত্র করুন, বজ্ঞ শুদ্ধির জন্য বেদাবঙ্ক।ন, 
'অস-গা নিক্বার আ চর বেদ ৪ নন্্র দার! আনাদিগকে পশিত্র কর্ন । তে 
মন্্ধ্য! অন্ত কোন অভিপ্রায় দ্বারা মনকে পুর্ণ করিতে চাভিতেছ ? ৯৫ 


বিকগ্ছা স| বিধ্বায়ুঃ স! বিগকর্ম। স| বিগধারাও | ইন্দরস্ত স্ন! 
** ভাগ সোমেন| তনচমি বিষে হব্য উরক্ষ || ৯৬ 


পদার্থ £- (ম|) বাক্‌, নল্ঞ। “বাগুবৈ বঙ্গঃ “শত পথ ব্ৰাহ্মণ 
১|১৪|১১ 1” ( বিশ্বায়ুঃ ) পূৰ্ণাৰুদ।তা ( বিষ্ণো ) পরমাত্মন্‌ সা) শিল্প বিদ্যা 
সম্পাদক (বিশ্বকর্ম। ) সম্পূর্ণ ক্রিয়াকাগু সাধক (সা) সম্পূর্ণ বিদ্যা 
প্রকাশক ( বিশ্বপায়।ঃ) বিশ্বের প্রা ( ইন্দ্ৰদা ) পরমাক্মার ( ত্বা ) তোমাকে 
(ভাগম্‌ ) যজ্ঞকে ( অ! ) সব দিক হইতে ( তনচ.মি ) দৃঢ় করি ( হব্যম্‌ ) 
বিজ্ঞানক্.( রঙ্ষ ) পালন কর। নজুর্সোদ ১৪ । 


বেদমাতা ১৮৯ জ্ঞানপর্বব 


বঙ্গান্থবাদ :_ যজ্ঞ দীর্ঘ।ঘু প্রদাতা, শিল্পবিগ্যা সাধক, সনগ্র ক্রিয়া কাণ্ড 
সম্পাদক, সর্ববিষ্তাপ্রকাশক এবং বিশ্ব ধারক। পরমান্সর সেই যজ্ঞকে 


সাধক শিল্পবিগ্ঠা দ্বার! চতুদিক হইতে দঢ় করে। তে পরমাত্মন্‌! বিজ্ঞানকে 
ব্ক্ষাকর ! ৯৮ 


স্তত| ময়! বরদ!বেদমাত। প্রচোদয়ন্তাং পাবমানী 
নস দ্বিজানাম। আয়ুঃ প্রাণং প্রজাং পশুং কীন্ডিং 
দ্রবিণং ব্ৰহ্ম ব্চসম্‌ | মহাং দত্ব। ব্রহ্মলোকম্‌ ॥ ৯৭ 
পদার্থ £_(প্রচোদয়ন্তাম্‌) প্রেরণা দাত্রী ( দ্বিজানাং পাবম!নী দ্বিজদের 
পবিত্ৰ কারিণী ( বরদা বেদমাতা ) শেভজ্ঞানদাত্রী বেদ মাতাকে (ময়া- 
স্থত!) আমি স্তুতি করিয়াছি ( আমুঃ প্রাণং প্ৰজাং পক্তং কীর্তিং দ্রবিণং 
বন্ধণ্টসম্‌ ) আয়ুঃ প্রাণ, প্রজা, পশ্য, কীর্তি, জ্ঞেনতেজ ( মহাং দৰ্বা ) 
মামাকে দিয়া (ব্রহ্দলোকৎ বজৎ) মুক্তি লাভ কর। অথর্বণেদ 
৯৭৭১১ | 
বঙ্গানুবাদ £__ভক্কের উক্তি -মনের উৎসাহ দাত্রী দ্বিজদের পবিত্র 
কারিণী, শ্রেষ্ট জ্ঞান দাত্ৰী বেদ মাতাকে আমি অধ্যয়ন করিয়াছি । প্রভুর 
উক্তি-আয়ু, প্রাণ, প্রজা, পণ্ড, কাঁন্তি, জ্ঞানতেদ আমাতে অর্পণ করিয়। 
তুমি মুক্তি প্রাপ্ত হও । ৯৭ 


মদপান  হৃতস্্র পীতালো! যুধ্যস্তে দুৰ্ম'দাসে| ন স্বরাযাম্‌। 
৩৮৮. উধর্ন নগ্রা জরন্তে ॥ ৯০ 


পদার্থ :_( ন ) যেমন (স্থুরায়াম্‌) মন্ত (জতম্ব পীতালঃ ) হৃদয় 
পৃলিয়| পান করিলে (যুধ্যন্তে) নিজেদের মধো যুদ্ধ করে ( ন ) যেমন 
নেগাঃ) উলঙ্গ হইয়া (উধ:) সারিরাত্রি (জরন্থে) প্রলাপোক্কি করে (দুৰ্ম্মদাস:) 


দুষ্ট বুদ্ধিরা। খুদে ৮২1১২ | 


বেদশার ১৯০ ভোজন 


বঙ্গানুবাদ £--নগ্যপায়ী হৃদয় খুলিয়া! মন্ম পান করিয়া নিজেদের 
মধ্যে পরম্পর কলহ বিবাদ করে এবং উলঙ্গ হইয়া সারারাত্রি প্ৰলপো ত 
করিতে থাকে । তাহার! নিশ্চয়ই হুষটবুদ্ধি। ৯৫ | 


ত্রাহি মত্তং যবমত্তমথে| মাষমথে! তিলম্‌। এষ 
“গল বাং ভাগে| নিহিতে| রত্ন ধেয়ায় দন্তে মা হিংপিক্টং 
পিতরং মাতরং চ || ৯৯ 


পদার্থ £__(ত্রীহিম.) তঞ্জল (অন্তম্‌) ভোজন কর ( ববম্‌ ) বব 
( অপো ) বা ( অন্তম্‌ ) ভোজন কর (মাষম্‌ ) মাম কলাই ( অণো ) অগণা 
(তিলম্‌ ) তিল ( এব বাং ভাগঃ ) তোমাদের ইহাই অংশ ( রত্রধেয়ার় ) 
রমণীয়তা জন্ত (নিহিতঃ ) বিহিত ( দন্তে ) দাত ( পিতরম্‌ ) রক্ষককে 
( মাতরম্‌ ) সম্মান দাতাকে ( হিংসিঠম্‌ ) হিংসা মেন না করে। 'অপর্্ব- 
বেদ ৬ ১৪০৷২ | ৫11 

বঙ্গানুবাদ £_-ঢাউল, যব, মান এবং তিল ভক্ষণ কর। রসণারতার 
জন্য ইহাই তোমাদের জন্য অধিকার খিহিত হইয়াছে । পালক ও রক্ষককে 
ভক্ষণ করিগুনা | ৯৯ 


পুষ্টিং পশূন৷ং পরি জগ্রভাহং চতুষ্পদাং দ্বিপদাং 
যচ্চ ধান্যম্‌। পয়ঃ পশুনাংরলমোধ ধীনাং বৃহস্পতি: 
সবিতা মে নি ফচ্ছাৎ || ১০০ 

পদার্থ £--( চতুষ্পদাৎ দ্িপদ।ৎ পশুনাম্‌) দ্বিপদ ও চতুষ্পদ পশ্ত হইতে 
( যং ধান্তম্‌ ) যে ধান্ত ( পুষ্টিম্‌ ) পুষ্টিকে ( অহং পরি জগ্রাভ ) আমি গ্রহণ 
করি ( পখুনাং পয়ঃ ) পশ্তুর দুগ্ধ ( রসং ওবধীনাম্‌ ) ওষধির রম (মে) 
আমাকে '( সবিতা বুহল্পতিঃ) স্ব্টিকর্তা ঈশ্বর (নি যচ্ছাৎ) দান 
করিয়াছেন. অথর্বাবেদ ১৯.৩১1৫ । 


পানীয় 


3৯3০ 


পুনর্জন্ম ১৯১’ জ্ঞানপর্বন 

বঙ্গ৷নুবাদ £_ চতুম্পদ পণ্ড, দ্বিপদ পশু এবং ধান্য হইতে আমরা পুষ্টি ' 
গ্রহণ করি। এজগ্ঠ স্বষ্ট কর্তা পরমেশ্বর আমাদিগকে পণ্ড দুগ্ধ ও ওষধির 
রস প্রদান করিয়াছেন । ১০. 


পুৰ্দ্দম্ন অপানতি প্রাণতি পুরুষে গর্ভে অন্তর|। যাদাত্বং 
সি... প্রাণ জিন্স্তথ স জায়তে পুনঃ || ১০১ 
পদার্থ £--মনুষ্য ( গর্ভে অন্তরা ) গর্ভের মধ্যে (প্রাণতি ; শ্বাস গ্রহণ 
করে ( অপানতি ) প্রশ্বাস ত্যাগ করে ( জিন্বসি) প্রেরণা দাও ( অথ ) 
তখনই ( সঃ ) সে ( পুনঃ জায়তে ) পুনরায় জন্ম গ্রহণ করে। অথৰ্কাবেদ 
১১1৪।৬। 
বঙ্গানুবাদ ১--মনুষ্য গর্ভের মধ্যে শ্বাস গ্রহণ করে ও প্রশ্বাস তাগ 
করে। হে প্রাণ! বখন ভুমি প্রেরণা দান কর তখনই সে পুনজ্ঞনা গ্রহণ 
কৰে । ১০১ 


অন্ননাতে পুনরম্মাঙ্থ চক্ষুঃ পুনঃ প্রাণমিহ নে। 
ধেহি ভোগম্‌ । ।জ্যক্‌ পশ্যেম সূর্ঘযমুচ্চরংতমনুমতে 
মুডয় ন? স্বস্তি ৷ ১০২ 

পদাৰ্থ £--( অম্বনীতে ) প্রাণ সঞ্চালক গুভো ! ! অশ্মাহ চক্ষু: পুনঃ 
ধেহি ) আমাদিগকে দশন শক্তি পুনরায় দান কর (নঃ হত পুনঃ গাণং 
পুনঃ ভোগম্‌ ) আমাদিগকে এই সংসারে পুনরায় জীবনী শক্তি ৪ ভোগা 
পদার্থ দান কর (উচ্চরন্তৎ স্র্য্যং জ্যোক্‌ পথ্যেন ) উদীয়মান হৃুর্ম্যকে 
চিন্নকাল দেখিব ( অন্থমতে ) পরমাত্মন ! ( নঃ স্বস্তি মুডয় ) আমাকে সুখ 
দান কর। খাখেদ ১০।৫৯1৬। 

বঙ্গানুবাদ £- হে প্রাণ সঞ্চালক গ্রভো ! আমাদিগকে পুনরায় দর্শন 
শক্তি {ন কর 1 এই সংদারে পুনরায় জীবনী শক্তি ও ভোগ্য পদাথ” দান 


মু্রপুগ্য 
৩৯২ 


বেদসার ১৯২ জুয়াখেলা 


'কর। উদীয়মান স্থধ্যকে আমরা চিরকাল দেখিব। ভে পরগাত্রন্‌ ! 
আমাদিগকে সখ প্ৰদান কর। ১০২ 


7াভয় মৃত্যুরীশে দ্বিপদাং মৃত্যুরীশে চতুষ্পদাম্‌। তন্মাত্বাং 

৯৩ স্বত্যে গোপতে রুন্ভরামি স মা বিভেঃ || ১০৩ 

পদাৰ্থ £--( দ্বিপদাৎ মৃত্যুঃ ঈশে ) দ্বিপদ প্রাণীর উপর মুত্লাশাসক 
 চতুম্পদাৎ মৃত্যুঃ ঈশে ) চতুষ্পদ প্রাণীর উপর মৃত্য শাসক ( তন্মাং 
গোপতেঃ মৃত্যোঃ ) এজন্য ভূমির শাসক মৃত্যু হইতে ( ত্বাং উচ্লামি ) 
তোমাকে উপরে উঠাইতেছি ( স মা বিভেঃ) অত এৰ তুনি ভয় কর এনা । 
অধর্দবেদ ৮া২২৩ । 

বঙ্গানুবাদ :দ্বিপদ ও চতুষ্পদ প্রাণীর উপর মৃত্যই শাসক ৷ এজন্য 
হে ভমির স্বামী ! মৃত্যু হইতে তোমাকে উপরে উঠাইতেছি | অত এন 
ভুমি ভয় করিওনা। ১০৩ 

জারা তপ্যতে কিতবস্ত হীনা মাতা পুক্রস্ত চরতঃ 
লয়াগী 
১৪. কু ন্বিৎ। খণাঝ। বিভ্যদ্ধনমিচ্ছমানোহন্েবামস্তমুপ 
নক্তমোতি | ১০৪ 

পদার্থ £_( কিতবস্ত জায়া ) জুয়াবাজের স্না ( চীন! তপাতে ) গীন 
অবস্তায় পড়িয়া কষ্ট ভোগ করে ( ক্ষস্বিৎ চনতঃ ) কোথায় কোথায় লমণ- 
শীল জুয়া বাজ (পুত্রস্ত মাতা ) পুত্রের নাতা কষ্টভোগ করে (খণাবা ) 
সগ্রস্ত দুয়াবাজ ( বিভ্যৎ ) সদ| ভয় করে ( ধনৎ ইচ্ছমানঃ ) ধনের ইচ্ছায় 
( নক্তম্‌ ) রাত্রিতে ( অন্যেযাং অস্তম্‌ অন্যের গুচে (উপ এতি ) উপস্থিত 
হয়। খগেদ ১০)৩৪।১০ | 

বঙ্গানুবাদ £--জুয়াবাজের দ্লী ভীনাবস্থায় পড়িয়া কষ্ট ভোগ করে, 
উণ্তস্ততঃ ভ্ৰমণশীল জুয়াবাজের মাতা দুঃখ পায় । দে সদা খণগ্রন্ত ₹য়। 


“ব্ৰহ্মচৰ্য্য ১৯৩ জ্ঞামপৰ্নন 


ভয়ে কাল কাটায়। ধনের আকাক্ষায় সে রাত্রিতে অন্তের গভে উপস্থিত 
তয়। ১০৪ 


আক্্ম৷ দীব্যঃ কৃষিমিৎকুমন্দ বিভে রমন্ব বহু 
ভূন্পাগেলা। 
৩৯৪ মন্য মান? | তত্র গাব কিতব তত্ৰ জায়। তন্মে 
বিচক্টে সবিতায়মধ্যঃ || ১০৫ 


পদার্থ: কিতৰ ) হে জুরাবাজ ! ( অক্ষৈঃ মা দীবাঃ ) ছুরা খেলি 
শা ( ক্লষিং ইং কুবপ্ধ ) নিশ্চিতরূপে কুনিকাধ্য কর ( বহুমনামানঃ নিস্তে 
ণশন্ব ) নিঞ্জের ধনকে প্রচুর মনে করিয়া তাভাই ভোগ কর তত্র গাবং ) 
এবে গরু আছে (তত্র জায়) এমে ন্নী (অয়ং অধাঃ সবিতা ) 
শ্রেঠ সবিতা (ততমে বিচষ্টে) ইহাই আমাকে বলেন। খ্বগ্বেদ ১০,৩৪।১৩। 

বঙ্গানুবাদ £-_হে জুয়াবাজ ! ভুয়া খেলিওনা। ভাল ভাবে কৃষিকার্দা 
অর। নিজের বে ধন আছে তাহাই প্রচ মনে করিয়া উপভোগ কর। 
৯ নে গরু, এঁ বে স্ত্রী তাহাদের দিকে দেখ, শ্রেষ্ঠ সবিতা পরসাস্থা আমা- 
দিগকে এই উপদেশই দিয়াছেন | ১০৫ 


ভক্ষ্য অ্রক্মচয্যেণ তপস| রাজ। রাষ্টরং বি রক্ষতি । 
**  আচাৰ্শ্য্ৰহ্মচৰ্যেযণ ব্ৰহ্মচারিণমিচ্ছতে ৷৷ ১০৬ 


পদার্থ ১ গাজা ) রাজা (বরহ্মচর্য্যেণ তপদা) ব্রক্মচয্যন্গপ তপস্ত! ছারা 
রাইং বিরক্ষতি) পাইকে রক্ষা করেন ( আচাৰ্যাঃ ) অধ্যাপক [ বদাচৰ্যোণ ) 
হক্গচরধ্যঘুক্ত ( ব্ৰহ্মগাব্লিণম্‌ ) ছাত্রকে ( ইচ্ছতে ) ইচ্ছাকরেন । পর্বের 
১১৷৫৷১৭। 
_ বঙ্গ ae ১৩ টের অধিপতি এ্রঙ্গচণ্যরূপ তপস্তা দ্বারাই ব্বাহঁকে 
[ক্ষ করেন / অধ্যাপক ব্ৰদ্চাৰ্য্যনুত্ত ছাত্ৰকেই কামনা করেন 1১০৬ 


১৩ 


ব্দেসার ১৯৪ তারবিছ। 


বঙ্ষগারী ব্ৰহ্মচৰ্য্যেগ তপস| দেব! মৃত্যুমপাস্থত । 

১, ইন্দে। হ ব্ৰহ্মচর্ঘেযেণ দেবেভ্যঃ স্ব রা ভর | ১০৭ 

পদাথ :-=, ব্ৰহ্মচৰ্যে।|ণ তপসা) ব্ৰহ্চৰ্য্যরূপ তপস্তা দ্বারা ( দেবাঃ 
মৃত্যুৎ অপাদ্রত ) দেব অৰ্থাৎ জ্ঞানীর! মৃত্যুকে দূর করিয়াছেন ( ইন্দ্ৰঃ ) 
জীবাত্ম৷ (ব্ৰহ্মচৰ্য্যেণ ) ব্ৰক্ষচৰ্য্য দ্বারা ( দেবেভ্যঃ ) ইন্দিয়গণণকে ( স্বঃ ) 
তেজ (আভরৎ ) দান করিয়াছে। অগর্বববের্দ ১১।৫।১৯। 

বঙ্গানুবাদ ঃ--বহ্মচৰ্য রূপ তপস্যা দ্বারাই জ্ঞানীর! মৃত্যুকে জয় করেন 
এবং ব্ৰগচধ্য দ্বারাই জীবান্মা ইন্দ্ৰিয় গণকে তেজ দান করিতে পারে । ১০৭ 


যুবং পেদবে পুরুবার্মস্িন। স্পুধাং শ্বেতং 
তরুতারং ভবস্যথঃ | শর্ব্যৈরভিদ্যুং পুতনাস্থ দুষ্টরং 
চকৃতিমিন্দ্রমিব চৰ্যণী সহম্‌ ' ১০৮ 


তাৰ বিদ্যা 


৩৯৮ 


পদ্ার্থঃ--( অশ্বিন! ) রাজা ও প্রজা ( দুবম্‌) উভয়ে ( পেদবে ) শী 
গমনাগমন হেতু ( স্পুধাম্‌ ) যুদ্ধেচ্ছু রাজ পুরুবদের ( পৃণ্তনান্থ ) সেনাদের 
মধো (চক্কতি)ম্) নিরন্তর কাৰ্ধ্য চালাইবার যোগ্য ( শ্বেতম্‌ ) সুদ্ধ ধাতু 
নিৰ্ম্মিত পেরুবারম্‌ ) বহু কম্মের উপযোগী ( দুষ্টরম্‌ ) দু্্ল'ংঘ্য ( চর্ষনীনহন 
শক্রুর আক্রমণকে যাহা দ্বারা সহা করা বায় ( শধ্যৈঃ ) নানারূপ কলা 
কৌশলে নিশ্মিত ( অভিছ্াম্‌) বিদ্যুতের অগ্নিতে জ্যোতির্ময় ( ইন্দ্রমিব ) 
সুৰ্য্যরশ্মি সদ্শ ( তরুতারম্‌ ) সংবাদকে ইতস্ততঃ গৌছাইবার তার যন্ত্রকে 
(ভ্রবস্থণঃ ) সেবা কর! খাখ্েদ ১৷১১৯৷১% | 
বঙ্গানুবাদ £-২হ বাঁ. প্রজা! ! তোমর! উভয়ে শীঘ্ৰ গতিতে গমনা' 
গমন হেছুযুদ্ধকামী সেনাদের মধ্যে নিরন্তর কার্য চালাইবার যোগ্য, শুদ্ধ 
ধাতু নিৰ্ম্মিত, বহু কটন্মর উপযোগী, দুল্লংঘ্য শত্রুর আত্রণ হইত রক্ষা 
কারী, না কল কৌশলে নির্শিতি বিহ্বাতের অগ্নিতে জ্যোইৰ্ম্মম়: সুর্য) 


বেদ অক্ষয় ১৯৫ জ্ঞানপৰ্বৰ 


রশ্মিস্দুশ এবং বার্ত্তাকে নানা স্থানে পৌছাইবার তারযন্থকে যথাযোগ্য 
ব্যবহার কর। ১৮ 


অক্ষয় বেদ অংতি সন্তং ন জহাত্যন্তি সন্তং ন পশ্যতি | দেবস্য 

** পশ্য কাব্যং ন মমার ন জীর্যতি ॥ ১০৯ 

পদার্থ ১-( অংতি সম্তম্‌ ) সমীপবর্তা পরমাত্মকে (ন পশ্যতি) দেখেনা 
(স্তি সন্তম্‌ ) সমীপবৰ্ত্তী পরমাত্মকে (ন জহাতি ) ভাড়েও না ( দেবন্ত 
কাবাম) ঈশ্বরের কাব্য বেদকে (পশ্য) দেখ (ন মমার) মরে না (ন্জীর্যতি) 
জীর্ণ হয়না। অথর্ব বেদ ১০৮।৩২। 

বঙ্গানুবাদ £__মনুষ্য সমীপবর্তী পরমাত্মাকে দেখেও না, তাহাকে 
ছাড়িতেও পারে ন।। পরমাত্মার কাব্য বেদকে দেখ; তাহা মরেও না, 
জীৰ্ণ ও হয় না। ১০৯ 


. শাহী" তে স্যাম দেব বরুণ তে মিত্র সুরিভিঃ সহ । 

:'"  হইষং স্থশ্চ ধীমহি ॥ ১১০ 

পদার্থ :--( বরুণদেব ) হে শ্রেষ্ঠ দেব পরমাশ্বন্! (তে শ্যাম) 
আমর! তোমারই হইব (মিত্র) হে মিত্র! (স্থারভিঃ সহ) বিদ্বান 
অগ্ঠান্ঠ বন্ধু-বান্ধবদের সহিত ( ইষম্‌ ) অভিলঘিত ধন (স্বঃ চ) জ্ঞান ৪ 
মোক্ষানন্দ ( ধীমতি ) ধারণ করিব । পদ ৭/৬৬৪ | 

বঙ্গানুবাদ £--হে বরণযোগ্য পরমাত্মন্‌ { আমরা তোমারই হইব । হে 
মিত্র! আমরা বন্ধ বান্ধবদের সঙ্গে তোমার কৃপায় আমরা জ্ঞান ও. 


মোক্ষানন্দ ধারণ করিব | ১১০ টিক oe 
ইত্যোমূ রা সা নাকি ১৬ 


~ 
= 


যে 


বেদ-পরিচয় 


শ্রুতি, ত্রমী, অম্নায়, ছন্দ, স্বাধ্যায়, ব্রহ্ম নিগম আদি বেদের বহু নাম ; 
তন্মধ্যে শ্ৰুতি, নিগম ও ত্রয়ী নামই সাধারণের মধ্যে বিশেষ প্রচলিত। 
বিদ্‌ ধাতুর উত্তর কারণ ও অধিকরণ কারকে ঘও. প্রত্যয় করিলে বেদ শন্দ 
সিদ্ধ হয়। বিদ্‌ ধাতুর অর্থ জানা, অবস্থান করা, লাভ করা ও বিচার 
করা । যাহা পাঠ করিলে মন্ুবা সত্য বিষ্া জানিতে পারে, বিদ্বান হইতে 
পারে, সমস্ত সুখ লাভ করিতে পারে এবং সত্যাসত্যের বিচার করিতে 
পারে_ তাহার নাম বেদ। শ্রু ধাতুর উন্ভর কবণ কারকে ক্তি প্রত্যয় 
করিলে শ্ৰুতি শব্দ দিদ্ধ হয়। শর ধাতুর অর্থ শ্রবণ করা। সৃষ্টির প্রারম্ত 
হইতে আজ পৰ্য্যন্ত যাহাতে মান্ধৰ সমস্ত ত্যবিদ্য! শ্রবণ কৰিতে পারে তাহার 
নাম শ্রুতি । এইরূপ বিভিন্ন ভাব ও অথ প্রকাশের জন্য বেদের বিভিন্ন 
নাম। ভিন্ন ভিন্ন বিষ্যা জানিবার জন্ম একই বেদ চারিভাগে বিভক্ত হইয়াছে 
বথা__খখ্বেদ, বজুৰ্ব্বেদ, সামবেদ ও 'অপর্বণেদ । চরিবেদে বথাক্রনে চারি 
নষয়ের বর্ণনা আছে, বথা-বিজ্ঞন, কল্ম, উপাসনা ও জ্ঞান৷ ঝচ, ধাতুর 
নর্থ স্তুতি কর! অর্থাৎ গুণ প্রকাশ করা) মে নেদে সব পদার্থের স্ততি 
অর্থাৎ গুণ প্রকাশ করা হইয়াছে তাহাই খপ্বেদ ৷ বজ, ধাতুর অর্থ দেবপুজা, 
সঙ্গতিকরণ ও দান ; যে বেদে মোক্ষ সাধনা ও ইহলৌকিক ব্যবস্থার অর্থাৎ 
কৰ্ম্ম কাণ্ডের বিধান প্রকাশিত হইয়াছে তাহাই নজুর্বদ। বাহাদ্বার! জ্ঞান 
ও আনন্দের উন্নতি হয় তাহাই সামবেদ | থব্ধ অর্থে সচল এবং অথপ্র 
অর্পে অচল; যাহাতে অচল পরমাত্মার জ্ঞান এবং সংশয়ের দোদ্রল্যমান 
'অবস্থার সমাপ্তি হয় তাহাই 'অথর্ববেদ । ছন্দ, অণর্বাঙ্গিরর ও ব্ৰহ্মবেদ 
এ শুলি অথর্ববেদেরই অন্ত তিন নাম । 
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